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Buludxan XOLILOV

LEKSIKOLOGIYAYA GIRIS

Leksika hagqinda malumat. Dilin ligat torkibindaki s6z-
larin macmusu leksika adlanir. Leksika s6zii yunan mansoli
«lexikos» sdziinden olub, sozler menasii bildirir. Dilimizin
leksikasini1 6yronan dilgilik bolmasi ise leksikologiya adlanir.
Leksika «s6z», logos ise «elm» demoakdir. Demsli, leksiko-
logiya sobasi dilimizin liigat torkibindeki sozleri Oyrenen
dil¢ilik sobesidir. Sozleri tekco leksikologiya bolmaesi deyil,
dil¢iliyin digar bolmalori — semasiologiya, leksikoqrafiya, ono-
mastika, sdzyaradiciligi, etimologiya, morfologiya vo sintaksis
bolmslari de tedqiq edir. Leksikologiya bu bolmslerden forqli
olaraq sozii asagidaki cohatlarine gore Oyronir:

1. Soéziin dilin liiget terkibindoki rolu, mévgeyi;

2. Sozlerin monso qruplarina gérs névlori;

3. Sozlerin iglonmeo dairasine gérs névlori;

4. Sozlorin mona gruplarina gére novlori;

5. Sozlerin dilin lLiget terkibindaki aktiv ve passiv roluna
goro qruplari vo s.

S6zo hemise yiiksek qiymst verilib, onun mezmunu ve
ohamiyyeti barosinde genis bohs olunubdur. Xalq seirinin
birinds yaxs1 deyilir:

Soz dedin aldi moni,
Komonds saldi moni,



Miiasir Azorbaycan dilinin leksikologiyast

Dilin sahmar ilan tok,
No dedim ¢aldi moni.

S6z haqqinda ¢oxlu kelam deyilib ve bunlarin har biri xalq
kolami kimi dilde sabitlosibdir:

SOz bir olsa, zorbi keron sindirar.

S6z var sagaldar, soz var xasto salar.
S6z qusdur, buraxsan tuta bilmazson.
S6zii son at, yiyasi gotiiror.

Dogru soz aci olar, naticosi sirin.

Elin s6zii das1 yerider.

Diiz s6z demir qapilari agar.

Pis sz golp puldur, yiyesine qayidar.
Haqq s6z axar, sular1 saxlar.

Hoarzs s6ziin moerazi olar.

Danisiq danani qurda verar.

Bu giin son deyarson, sabah sens deyorlor.
Dogru danisanin papagi yirtiq olar vo s.

Sozii klassiklerimiz do yiiksek qiymsatlendirerek onun

miixtalif keyfiyyotlorini, mozmun ve mahiyyetini agmaga

calismiglar. Masalon:

Soziin do su kimi latafati var,

Hor sozii az demak daha xos olar. (N.Goncovi)
Soz vardir kasdiror basi,

Soz vardwr kasor savasi.

Soz vardwr agulu asi,

Bal ilon edor yag bir soz. (Xotai)
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Xolqo agzin sirrini hor dom qulir izhar soz.
Bu no sirdir kim olur hor lohzo yoxdan var soz.
(M.Fiizuli) va s.

S6z haqqinda deyilenlori, yazilmig seirlori sadalamagqla
qurtarmaz. Diinya durduqca s6z baresinde no qoder yazilsa da,
no godor deyilse do, bunlarin hamisi son olaraq qalmayacaq-
dir. Her dofe deyilenler, yazilanlar séziin mociizesini, hikme-
tini, qeyri-adiliyini, bir s6zlo, mezmun ve mahiyystini agmaga
calisacaqdir. SoOziin yaratdigi timidin, inamin, mdciizonin
sirlorini agmaq ¢otin vo ol¢atmazdir. Ona goro do her
zamanin, hor dovriin 6z sozii var. B.Vahabzadonin sozlori ilo
desak:

Soz homiso adalotin diismonilo vurusacaq!

Soz yerlordos stiriinmomis, dodaglarda ¢icok agmus...
Soz nobzidir, haqq sosidir zomanonin.

Aynasidir zomanonin.

Miniller boyu zamanin, dovriin sézii deyilib ve bundan
sonra da deyilocokdir. S6z zamanla hemaheng dogulur,
yasayir vo tarixa cevrilir.

Leksikologiya sObasi dar ve genis menada basa diistiliir.
Leksikologiyanin dar menasi dedikde onun obyekti olan s6zo
aid yuxarida sadalanan xiisusiyystlor nezerde tutulur. Yeni
burada s6z yuxarida qeyd olunan cohstlorine gore Oyrenilir.
Leksikologiyanin genis monast iso asagidaki dil¢ilik bolme-
lorini ohato edir:

1. Semasiologiya 4. Frazeologiya
2. Etimologiya 5. Leksikografiya (liigatsiinasliq)
3. Onomalogiya 6. Derivatologiya (sozyaradiciligi)
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Miiasir Azorbaycan dilinin leksikologiyast

Goriindiiyti kimi, leksikologiya genis moenada dil¢iliyin
geyd olunan bélmaloerini de 6z strafinda birlosdirir.

Leksikologiyanin novlari. Leksikologiyanin ii¢ ndvii var:

a) tosviri leksikologiya

b) miiqayiseli leksikologiya

c) tarixi leksikologiya.

Tosviri leksikologiya tasvir yolu ilo dilin lLigat torkibindoki
sOzlori todqiq edib, Oyrenir. Massalon: Miiasir Azarbaycan
odobi dilinin leksikologiyasi tosviri leksikologiyadir.

Miiqayisali leksikologiya dilin liget terkibindeki sozlori
miiqayise yolu ile dyrenir. Miiqayise iki sekilde aparilir:

a) gohum olan dillerin liigat torkibi ile miiqayise;

b) gohum olmayan dillerin liigat terkibi ilo miiqayise.

Mosolon: Azerbaycanda socors ononasine gore har bir kos
yeddi arxa naslini tanimalidir. Nasil socerasi iso belo adlanir:
baba, ata, nove, notico, kétiico, siidiico, yadica, yaxud, nove,
notico, kotiico, otiico, noadira, nodids, kiicobokii¢a, yaxud,
noava, natica, kotiico, potiica, otiica, itica. Bu nasil socarasinin
basqa xalglarda moévcudlugunu ve neco adlanmasini
miiqayiseli leksikologiyanin komeyi ile (qohum ve gohum
olmayan dillords) dyronmak miimkiindiir.

Tarixi leksikologiya dilimizdoki sozleri tarixilik, inkisaf vo
formalagsma, ayri-ayr1 tarixi dovrlerdeki mena xiisusiyyati
baximindan dyronir. Maselen: darga, dings (qadinin bas geyi-
mi), koy (kend demokdir), tamga//damga (mohiir menasinda),
yogurt (qatig, agarti monalarinda) ve s. sozler tarixi leksiko-
logiyanin kdmoyile miioyyen olunur ki, onlar arxaiklosmis
sozlardir.
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Leksikologiyada dyronilon sozler yuxarida qeyd etdiyimiz
kimi dilin ligst terkibidir. Azerbaycan dilinin liigat terkibi
leksik vo frazeoloji terkibdoen ibaretdir.

Leksik manasi olan sozlors leksem, frazeoloji vahidlers ise
frazem deyilir. Leksem vo frazem liigovi vahid adlanir. Mahz
Azarbaycan dilinin liigat torkibi yuxarida qeyd olunan ligovi
vahidlerden ibaratdir.

So6z. Sozsiiz dil qurudur vo donuqdur. Ona goro do soziin
rolu dilde boylikdiir. Bu menada sozsiiz dili tesevviir etmoak
miimkiin deyildir. S6ziin rolu ve vezifosi ise ad bildirmakdir.
S6z osyanin, haroketin, elametin, keyfiyysatin, miqdarin, yerin
vo s.-nin adidir. Mahz soziin ad bildirmesi onun nominativ,
fikrin ifade olunmasinda xidmati ise kommunikativ funksiya-
sidir. Demoli, s6z ad bildirmekle yanasi, nominativ vo
kommunikativ funksiyaya da malikdir. S6zo asagidaki teriflori
vermak olar:

1. 86z hor bir dilin 6z daxili gayda-qanunlari osasinda
yaranib, miiayyon sos, yaxud sos kompleksino vo monaya malik
olan dil vahididir. Bu torifde asagidaki ii¢ xiisusiyyat 0zlnil
gostorir:

a) sOziin har bir dilin 6z daxili qayda ve qanunlar1 asasinda
yaranmast;

b) sbdziin miloyyen sos, yaxud sos kompleksino malik
olmasi;

¢) soziin miisteqil menaya malik olmasi.

2. Soz ovvelcoadon dildo hazir sokildo movcud olub, nitqdo
sorbast vo biitov sokildo tokrarlanan, leksik vo qrammatik
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monaya malik olan miistoqil dil vahididir. Bu torifdo do
asagidaki li¢ cohat Oziinii gosterir:

a) soziin dilds hazir sekilde movcud olmas;

b) nitq prosesinds sorbast vo biitdv sokilde tokrarlanmasi;

¢) leksik vo qgrammatik menaya malik olmasi.

Dilin liigat torkibindaki sézlerin har birinin yaranma tarixi
ilo yanasi, menast vardir. Manasiz s6z yoxdur. Ancaq s6z
bozen tosadiifi olaraq nayise adlandirir. Masalon: kenquri sozii
belo yaranmisdir: Avstraliya sahiline gelon avropalilar goribe
bir heyvani goriib, sonra ise yerli camaatdan onun adini
sorusurlar. Yerli camaat iso avropalilara «kenquri» soziinii
deyir. Beloaliklo, avropalilarin yerli camaatdan adin1 sorusdugu
hemin heyvan kenquri adlanir. Sonralar aydin olur ki, yerli
camaat goribe heyvanin adini sorusan avropalilara yerli dildo
kenquri (yoni «basa diismiirom») demisloer. Bununla da kenquri
sOzii goriba bir heyvanin adi kimi qalmisdir. Basqga bir s6z —
Kanada s6zii hindularin dilinds islenen s6z olmagla yer adina
cevrilmisdir. Belo ki, avropalilar hindularin yasadigi srazinin
adin1 onlardan sorusurlar. Hindular ise elo bilirlor ki,
avropalilar onlardan ev sorusurlar. Odur ki, hindular yerli dilde
«kanada» deyirler. Yerli hindularin dilinde ise «kanada» sozii
«koma» demokdir. Yaxud, neylon sozii sintetik lifo tosadiifi
olaraq verilmis addir. Belo ki, ingilis firmalarinda istehsal
olunan sintetik life ad vermoak iigiin miisabige elan olunmus-
dur. Bu miisabigeyo ¢oxlu soz (toqriben 300-don ¢ox) toqdim
edilmisdir. Miisabiqede neylon sozii yeni istehsal olunmus
sintetik life ad kimi qoyulmusdur.

Demoli, her bir xalqmn dilinin liget terkibi onun
hayatindan, maisetinden ve s.-den ¢ox asilidir.
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Soziin zahiri vo daxili cohati. Dildoki har bir sdzliin hem
monasi, hom do formasi vardir. S6zlor bir-birinden monasina
vo formasina gore forqlenir. Mena vo formani bir-birinden
forqlondirmoak ve ayirmaq lazimdir. S6ziin menasi onun daxili
cohati, formasi iso fonetik gabigi, zahiri cohsati kimi basa
diisiiliir. Bu moenada s6ziin formasi ilo monasi arasindaki
forqlere diqget yetirak.

1. S6ziin formas1 onun xarici alomi — fonetik torkibidir.
Monasi ise daxili alomidir. So6ziin moenasi her hansi bir
anlayis1 ifade etmasidir.

2. So6ziin formasi onun xarici cohati kimi sasle bagl olub,
fonetik gabigla slagedardir. Monasi iso mathumla (anlayisla)
baglidir.

3. Soziin formasi onun tebisti ilo alagslidir. Yoeni fonetik
torkibi — ses kompleksi ilo baglidir. Bu menada soziin fonetik
torkibi — sos kompleksi ilo manasi arasinda forq vardir. ©9goar
soziin fonetik torkibi ile menasi arasinda forq olmasaydi, onda
miixtalif sozler vo miixtalif dillor mévcud olmazdi, yalniz
diinyada bir dil olardi. Ona gbre do moefhumlar (anlayislar)
diinyanin Dbiitiin xalqlar1 ii¢iin eyni oldugu halda, onlarin
fonetik torkibi — ses kompleksi bir-birinden forqlidir. Masslon:
1 rogomi diinyanin biitiin xalglarinda eyni kemiyyati bildirir,
ancaq azorbaycanca bir, rusca odin, ingilisco one sozlori ils,
yaxud, qulag mofhumu azerbaycanca qulaq, rusca uxo,
ingilisca ear sozlori ilo ifads olunur.

4. Soziin zahiri cahati onun seslenmasidir. Daxili cahati
1so monasidir, nominativ funksiyasidir.

Biitiin bunlarla yanasi, sézde iki cehet — daxili ve zahiri
cohot bir kompleks toskil edir. Onlar bir-birini tamamlayir.
Soziin zahiri cohati — fonetik gabigi, sos kompleksi olmasa,
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onun daxili cehatinden — menasindan danismaq olmaz. Zahiri
cohot daxili cohotden, daxili cohot ise zahiri cohotdon asili
olmalidir. Neco ki, s6z moenadan moena so6zdon asilidir:

Soz menadan asilidir, moena sézden hor zaman,
Bir-birindon astlidir, neco ki, cism ila can.
(M. Fiizuli)

S6z zahiri ve daxili cehatin birliyi kimi dilde mdvcud olur.
Zahiri cohotdo fonetik cohotdon formalasma, bir vurgulu
olma, ahongo tabelilik osas gotlrilir. Daxili cohatdo ise
semantik valentlik (mas.: simic-xasis-bork vo s.), mona,
miistoqillik, sabitlik, anlasiqliq on imds slamat sayilir.

Beloliklo, dilimizdoki sozlerin zahiri ve daxili cehstini
nozoro alaraq onlar {i¢lin xarakterik olan asagidaki alamaetlori
sadalamaq olar: fonetik cohotdon formalagma, bir vurgulu
olma, ahongo tabelilik, semantik valentlik, mona (leksik vo
qrammatik moena), miistoqillik, sabitlik, anlasiqhq, biitoviiik
(forma ve mena biitovliyil). Qeyd olunan bu slamatlar soziin
olamsatlori kimi onu saciyyoalendirir vo sortlondirir.

Soziin leksik vo gqrammatik monasi. Sozin leksik vo
qrammatik menalari ile bagl asagidakilar1 s6ylemak olar.

1. leksik (liigovi) mena soziin fordi menasidir. Qrammatik
mona fordi, konkret monaya malik olan s6zleri imumilesdiren
monadir. Maselen: kitab, doftor, golom sdzlorinin har birinin
toklikde ifade etdiyi menani leksik mona kimi bas diismoek
lazimdir. Lakin bu sdzlerin hamist grammatik menasina goére
timumilaesarak isim olur. S6ziin leksik monasi konkret vo fordi
olmagla yanasi, hem do iimumidir. Mesoelen: alma, armud vo
S. sOzler hoem konkret, fordi menalar1 bildirir, hem do
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eynicinsli varliglarin (alma, armud...) adin1 bildirmekle iimu-
mi olur.

2. leksik mona soziin ilkin, baslangic monasidir. Qram-
matik mona ise sonradan yaranir. Bu mona leksik menaya
olave olunur, onu izloyir. Konkret desok, leksik mona soz
yaranan kimi meydana cixir. Leksik monaya malik olan séz
sonradan qrammatik menaya yiyalonir.

3. Soziin leksik menast hami terefinden basa disiiliir.
Lakin grammatik mena bir qrup adamin basa diisdiiyii
monadir. Yoni leksik mona hamiya eyni deracede xidmet edir.
Belo ki, leksik mana sonatindan, pesosindon, vozifosindon ve
movgeyindon asili olmayaraq her bir sexsin derk etdiyi,
anladig1 mena oldugu halda, qrammatik mena miitexassislorin,
dil¢ilerin, filologlarin basa diisdiiyli menadir.

4. Soziin leksik menasinda ad, osya, slamet, keyfiyyst,
miqdar, yer, horoket vo s. bildirme xiisusiyyati vardir. Bu
xilisusiyyoto leksik menanin nominativliyi do demsak olar.
Mosolen: kitab, lovhe, sirin, qirmizi, bes, ii¢, asagi, yuxari,
getmok, galmok ve s. Qrammatik monaya bels bir xiisusiyyat
aid deyildir. Buradan da belo bir naticeye gelmak olur ki,
leksik mena miistoqil menadir, qrammatik moena ise ondan
asilidir. Ciinki soz ligovi vahid oldugdan sonra grammatik
monaya yiyaloanir.

5. Leksik mona miistaqil menali sézlore, qrammatik mana
iso hem miistoqil sozlere, hom do kdmokei sézlore aiddir.
Diizdiir, leksik monasi olan miisteqil sdzlerin do qrammatik
monast vardir. Amma qrammatik moenasit olan komokgi
sOzlorin leksik monasi yoxdur. Masolon: ata, ana, qardas, omi
vo s. sozlar leksik vo qrammatik menaya, iigiin, otrii, goro, vo,
ki vo s. komake¢i sozler yalniz qrammatik menaya malikdir.
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Belslikla, osas nitq hissalorinin hem leksik, hom do qram-
matik menasi vardir. Komokgi nitq hisselorinin qrammatik
monasi olsa da, leksik manan1 dagimirlar.

6. Leksik monaya malik sozler miisteqil islonmokloe suala
cavab verir vo climle lizvii olur. Ancaq qrammatik menali
sozler ise miistoqil islonmir, suali yoxdur, ciimls iizvii olmur.

7. Leksik mana soziin kokii, asasi ilo, gqrammatik mana iso
grammatik vasitelerle ifade olunur. Qrammatik vasiteler
dedikde sb6z sirasi, intonasiya, vurgu, sokilcilor, komakei
sOzlor vo s. basa diisiiliir.

8. Qrammatik mena {imumilesdirms, miicorrodlesdirmo
xiisusiyyotine gore do leksik monadan forqlenir. Bels ki, asya
bildiren sozler isim, olamot, keyfiyyat bildironlar sifot,
harakat bildirenlar feil qrammatik kateqoriyasinda timumilos-
dirilir, eyni zamanda miicerrodlasdirilir. Burada timumilos-
dirme ve miicerradlegdirms anlayislarinin izahi vacibdir.
Fordi, miistoqil menaya malik sozler qruplara, siniflore malik
olurlar. Herokot, asya, olameat, miqdar ve s. adli qruplarda
toplanirlar. Bu ciir proses iimumilosdirms adlanir. Qruplardaki,
siniflordeki limumilesmis sozlerin say1 c¢oxaldigca onlarin
grammatik monas1 miicerradlosir. Konkret bir qrupda, sinifds
olan yizlerlo, minlerle soézlerin qrammatik menasini
moanimsamak ¢atin olur. Bu ciir veziyyet qrammatik meanani
miicarradlasdirir.

Leksik vo qrammatik mena arasinda yaxin olagolor do
vardir. Homin olageleri asagidaki kimi xarakterize etmoak
miimk{indiir.

Birincisi, s6ziin leksik menas1 doyisonds onun qrammatik
monast da doyisir. Masalon: agil-siz, vur-ug, sirin-lik, bes-lik
Vo s.

13
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Ogor sOz eyni bir nitq hissesine aid qrammatik
kateqoriyalarin morfoloji gostericilerini goebul edirse, onda
onun leksik moanas1 doyismir. Masalon: domir, domir-in (hal
kateqoriyasi), domir-lor (kemiyyeat Kkateqoriyasi), magsinin
domir-i (mansubiyyat kateqoriyasi) vo s.

Ikincisi, soziin leksik monas1 kok, osas formasinda ifade
olunduqda heg bir grammatik vasite olmadan grammatik mena
da yaranir. Masslen: yel, dil, ol vo s. sozlor kok formasinda
olmagla hem leksik, hom do qrammatik menan1 dasiyir.

Saf vo hibrid sozlor. Azorbaycan dilindaki sozler saf vo
hibrid olmaqla iki yero ayrilir: saf sozler osl Azerbaycan
sOzloeridir. Masolon: ata, ana, gol, get, oxu vo s. Hibrid sozlor
1se iki yere ayrilir:

1. Teroflerinden birincisi 6z sOziimiiz, ikincisi iso alinma
olanlar. Mas.: toyxana, yemoakxana, sézbaz va s.

2. Her iki torafi alinma s6zden (mensaco ocnobi dillera
moxsus sozden) ibaret hibrid sézlor. Mas.: davakar, homfikir
Vo S.

Qeyd: Azorbaycan dilinin liget torkibi
zongindir. Burada sozler dilin leksik-semantik
sistemi, islonms dairasi, mangayi vo s. baximdan

forqlenirler. Bunlarin hamisindan irelide bshs
olunacaqdir.

14
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AZORBAYCAN DILININ LUGOT TORKIBI

Dilin liigat torkibi haqqinda moalumat. Miiasir Azer-
baycan adsbi dilinin liiget terkibini deqiq miisyyenlosdirmak
liciin xalqin tarixini, ke¢diyi inkisaf yollarimi diirtist ayird
etmok lazimdir. Ona gore ki, liget torkibi uzun bir tarixi
inkigaf prosesi kegirir, siyasi, iqtisadi, sosial, madeni vo s.
proseslorden asili olaraq deyisir vo tokmillesir. Bu menada
XII, XII, XIV, XV vo s. osrlorin liigat torkibi ile miiasir
Azorbaycan adoebi dilinin liigat terkibini eynilogdirmak olmaz.

Azorbaycan dilinin liiget torkibi hoyatla, maisotle bagh
olaraq yaranmis ve formalagsmigdir. Dil yaranandan onun ligot
torkibi yaranmis, inkisaf etmis vo formalagmisdir. Bu menada
liigat torkibi sabit galmamis, doyismis vo yenilosmisdir.

Xalglarin, millatlorin hayat vo msaisatinden asili olaraq
onlarin dillerinin liigot torkibi yaranir ve formalasir. Masoelon:
Eskimoslarin yasadig1 orazilordo ilin okser fasilleri qarla
ortiildiilyli iicin onlarda garin 40-a godoer, yaxud oroblordo
devenin 200-s godear adi var. Bu da eskimoslarin maisetindo
garin, sroblarin maisatinde iso dovenin boyiik rol oynamasi vo
onlarin névlarinin ¢ox olmasi ile baghdir.

Azoarbaycanda iizlimiin onlarla novii var: ag sani, gara sani,
sart gilasi, agadayi, xatini, géy, goybondom, kegiomcoayi, golin
barmagi, qizil tiziim, xozri, kismigi, Salyani, Dorbondi, Saray,
sarigilasi, xwrdagilo, kolo kigmis vo s. Yaxud, qutabin bir ne¢o
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novil var: ot qutabi, i¢ qutabi, ot (goy) qutabi, kudu qutab,
balgabaq qutabi ve s.

Azorbaycanlilarin en godim masguliyyet sahslorinden biri
maldarliq olmusdur. Bu sahe ssasen mis ve tunc dovrlerinds
daha da inkisaf etmisdir. Maldarligin qoyunguluqg, devagilik,
atciliq vo s. saholori hemise Onciil yer tutmusdur. Mosolon:
goyun noévleri: Qala goyunu, Qarabag goyunu, Sirvan goyunu,
herik (biirc) qoyunu, bozax qoyunu, mazix qoyunu, balbas
qoyunu, caro qoyunu (onlarin yas adlari da bir-birinden
forqlendirilmisdir: emlik, quzu, toglu, sisek, erkak, qo¢, qoyun
vo s.), at novleri: Qarabag ati, Qazaxin dilboz vo hac¢adil
atlart, Quba, Sirvan atlart vo s. Biitiin bunlar Azarbaycan
xalgqinin moiseti, mesguliyysati baresinde genis msalumatlar
verir. Eyni zamanda maigsetin, mesguliyystin ve diger
saholorin O6ziinde olan zenginlik dilin Liget torkibinin
inkisafinda da mithiim rol oynayir. Yeni xalqin maisatinin,
adet-onenasinin, moadaniyyetinin, heyat torzinin ve diger
sahoalorinin zenginliyi dilin liget torkibinin zenginliyine do
sirayat edir.

Dildoki anlayislar1 ifade eden sozler, onlarin omonim,
sinonim ve antonimleri no gadar ¢ox olarsa, dilin liigat terkibi
bir o qgoder zongin olar. Masslon: Azerbaycan dilindo
miiraciat bildiren s6zlerin ¢oxlugu dilin zenginliyi ile baghdir:
seyx, aga, ofondi, boy, borador, xamm, boyim, conab, oxi,
mirzo, miiollim;, moahslli saciyysli miiracist bildiron sozlor:
omi oglu (emoglu), dayr oglu (dayoglu), bibi oglu (biboglu),
xala oglu (xaloglu) vo s.

Bunlar onu gostarir ki, biitiin xalglarda oldugu kimi, bizds
do dilimizin ligot torkibi hoyatimiza, meaisetimize, tariximizo,
milli-manavi deyoerlarimize vo s. -yo gore formalasir.
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Azerbaycan dilinin liiget terkibinin tarixi ¢ox qodimdir.

Sumer dilindo.

ada (ata monasinda)

ama (ana monasinda)

tu (dogmaq moenasinda)
me (moan manasinda)

qas (qus menasinda)

des (noqte monasinda)
uzuk (uzun, uca menasinda)
ud (giines, giin manasinda)
udun (ocaq menasinda)

az (az monasinda)

dingir (tanr1 menasinda)

Xett dilindo:
te

atta

anna

karu

Akkad dilinda:

tinur (ocaq)

kursu (stol menasinda)
tu

diku (dik, galxmaq menasinda)

Bunu Azorbaycan dili ile sumer, xett, akkad, urartu dillori
arasinda movcud olan paralellar ds tesdiq edir.

Azorbaycan dilinds.
ata
ana
dog(maq)
mon
qus
desik
uzun
od
odun
az
tanr1 vo S.

Azorbaycan dilinds.
de
ata
ana
gar1 (qarimagq) vo s.

Azorbaycan dilinds.
tondir
kiirsti
tovlamaq
dik (dikelmak) ve s.
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Urartu dilindo: Azorbaycan dilinds:
ate ata

ebani (6lke moenasinda) ev

ti (demoak monasinda) de (moak)
sue (gol monasinda) su vos.

Qoadim dillerle Azarbaycan dili arasindaki bels leksik para-
lellorin saymi artirmaq olar. Odur ki, bu faktlar Azerbaycan
dilinin ligat terkibinin gadim tarixe malik oldugunu siibut edir.

Dilin liigat terkibi ilk dovrlerde besit ve sade olur. Get-
dikco hem kemiyyoatco, hom do keyfiyyotco zonginlasir. Bu
hal biitiin dillers, o climleden Miiasir Azerbaycan adebi diline
do aiddir.

Liigat torkibi dil ii¢lin on zaruri tikinti materialidir. Liigat
torkibindaki sozler qrammatik qurulusun ixtiyarina keg¢dikden
sonra onlardan soz birlegmasi ve climlaler yaranir.

Dil {giin tikinti materiali hesab olunan liigot torkibi daha
cox dayigen hissadir. Onu dilin fonetik sistemi vo qrammatik
qurulusu ilo miiqayise etsok gororik ki, liigot torkibi daha ¢ox
doyisen hissadir. Fonetik qurulus qrammatik qurulusla
miigayisede nisbaton az doayisir. Dilin qurulusunun deyisms
ardicilligimi belo gdstormoak olar: leksik qurulus, qrammatik
qurulus, fonetik qurulus. Bu doyisme ardicilliginin deracesini
nazore alsaq, goriirik ki, leksik qurulus daha ¢ox, qrammatik
qurulus az, fonetik qurulus ise daha az doayisir.

Dilin liget terkibinin deyismesi {i¢ hal lizro daha ¢ox
diqgati celb edir:

1. Yeni s6zlorin yaranmasi hesabina;
2. K6hnolmis sozler hesabina;
3. Sozlerin menasinin deyismasi hesabina.
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Qeyd: Dilin liigat toerkibindaki yeni sozlorin miqdari
koéhnalmis s6zlerin miqdarindan defolerle ¢oxdur.

Dilin liigat torkibinin asas vo alava hissasi. Dilin ligsat
torkibinde olan sozlerden hami eyni sokilde, eyni soviyyade
istifade etmir. Bundan basqa, dilin liigat terkibindaki sozlerin
hamisini he¢ kos bilmir. Sozlerin bir qismini hami, diger bir
gismini ise bir qrup adamlar bilir. Yoni dilin liigat torkibindaki
sOzlorden hami eyni soviyyads istifade edo bilmir. Elo sozlor
vardir ki, onlardan sistematik sokildoe istifade olunur. Diger
sozler wvardir ki, onlardan sistematik istifado olunmur.
Sistematik istifado olunan sozler dilin ligat torkibinin oasas
hissesino, sistematik istifade olunmayanlar ise olave hissesino
daxil olur. Bu menada dilin ligat torkibi esas vo olave
hissolordon ibaratdir. Osas hisso zoruri osyalarin, pred-
metlorin, mofhumlarin adidir. Bu hisse uzun miiddet doyismir,
sabit qalir. Dilin liget torkibinin asas hissesi hami terafinden
basa diisiiliir. Masalen: ata, ana, su, torpaq, bes, mon, getmak,
yuxart vo 8. Dilin liget torkibinin osas hissesine bels bir torif
vermok olar: Hamiya molum olan ve hami torofindon
sistematik sokilds istifadoe olunan sozlors dilin liigot torkibinin
osas hissosi deyilir.

Dilin liigot torkibinin olave hissasi ise zoruri olmayan
predmetlorin, asya vo moafhumlarin adidir. Slave hisseye
dialektizimlori, arxaizmlori, loru sozlori, vulgarizmlori,
terminlori vo s.-ni daxil etmak olar. Dilin liigst terkibinin
olave hissesine belo bir torif vermak olar: Hamiya molum
olmayan vo hami torofindon sistematik sokildo istifado
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olunmayan sézloro dilin liigot torkibinin alave hissasi deyilir.

Mosalen: professor, dekan, dosent, biologiya, filologiya,

atributiv, fonetika vo s. Belo sozlor bir qrup adamlarin —

miitexossislorin, ixtisas sahiblarinin basa diisdiiyii ve istifade

etdiyi sozlordir.

Dilin liget terkibinin osas hissesinin bir sira sociyyovi

xtisusiyyotlori vardir:

1.

hd

Osas liigat fondu hoyat liglin zeruri olan mafthumlar ifads
edir.

Osas liigat fondu uzunémiirliiliiyii ve sabitliyi ile segilir.
Osas liigot fondu yeni sézlerin yaranmasi ii¢lin baza rolunu
oynayir.

Osas liigat fondu boylik islodilme omsalina malikdir.

Osas ligat fondu imumxalq xarakterlidir.

Osas liiget fondu xarici tesirlere qars1 miiqavimatli olmasi
ile forqlonir.

Osas liigat fondu ile dilin ligsat torkibi arasinda oxsar ve

forgli cohatlor do vardir. Oxsar cohstler odur ki, onlarin har

ikisi deyisir ve zenginlasir. Har ikisi dil liglin tikinti materia-

lidir. Dilin liget terkibi ile asas liiget fondu arasinda asagidaki

forqli cohotlor do vardir:

1.

20

Osas liigoat fondu terkibcs iimumxalq seciyyslidir. Onunla
gohum dillerin osas liigat fondu arasinda timumilik hiss
olunur. Liigot torkibi ise iimumi sociyyslidir, miixtelifdir.
Osas ligoat fondu dilin liget torkibinin menali hissesi kimi
daha sabit vo mohkemdir. Ona gors ki, o, liigot torkibinin
osasii togkil edir. Dilin liget torkibi ise doyisikliye daha
cox meyil edir.

Osas liget fondundan nitq prosesindo daha tez-tez istifade
olundugu halda, lLiget terkibinden ise eyni deracede
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istifade olunmur. Yoni osas liget fondu ile dilin liigat
torkibi nitq prosesindoe istifade olunmalarina gore do
forqlenir.

4. Dilin liget torkibi dildeki sozlerin hamisini ohato etdiyi
halda, osas liiget fondu ise o dilde danisan adamlarin
hamisina malum olan sozlori shate edir. Masalon: yiizbasi,
boy, xan, aga, xis, arxalig vo s. sozlor dilin ligat torkibins
daxil olsa da, asas liigat fonduna daxil deyildir. Belo sozlor
dilimizde sistematik sokilde islenmir, konkret tarixi
dovrlerle bagh olaraq onlara miiracist olunur, istifade
edilir. Yaxud, «gol» monasinda islenen yazi, «payiz»
monasinda iglonen giiz, «sos» moenasinda islenan iin,
«yalan» moenasinda iglonen al/ ve s. sozler dilin ligsat
torkibino daxil olsa da, asas liigat fondunda islonmir.

5. Dilin liget torkibi tez-tez doyisir. Osas liiget fondu ise
uzundmiirliidiir, osrler boyu yasaywr, yeni sozlerin
yaranmasi {i¢iin bazadir. Mahz ona gore do osas liigoat
fondunun doyismasi ligiin uzun vaxt lazimdir.

6. Dilin liget torkibi ilo osas ligat fondu hacm etibarilo do
bir-birinden forglenir. Belo ki, hocm etibarilo liiget torkibi
genis, osas liigot fondu ise kigikdir. Ona gore ki, asas liigat
fondu liget torkibinin bir hissesini togkil edir.

7. Dilin liget torkibi islubi cehetden rengarongdir. Osas
ligat fondu ise neytral leksika soeciyyoalidir. Yoni, osas
liigat fondundan biitiin iislublarda, janrlarda istifade etmak
olur.

Azarbaycan dilinin leksik sistemi. Miiasir Azsarbaycan
odobi dilinin leksik sistemini iki yere ayirmaq olar:

1. Appelyativ leksika;

2. Onomastik leksika.
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1. Appelyativ leksika. Appelyativ s6zii iimumi s6z, imumi
ad menasinda islodilir. Bu sz xiisusi adlarla qarsilagdirilarken
istifade olunur. Ona gore do appelyativ leksika dedikds timumi
sOzlorin, imumi adlarin macmuyu basa diisiiliir. Appelyativ
sOzlor asya, hadise, predmet vo s. haqqinda anlayiglar1 imumi
sokilde ifado edir. Bu leksikada sonsuz sayda sozlor vardir.
Hoamin sozloer xaotik sokildo deyil, sistemli sokilde mdvcud-
dur. Azerbaycan dilinin appelyativ leksik sistemini asagidaki
kimi qruplasdirmaq olar.

Ilkin sozlor Hibrid sozlor Loru sozlor
Torome sozlor Alimma sozlor Vulgar sozlor
Qodim sozlor Umumislok sozlor Arqo sozlor

Yeni sozlor Poetik sozlor Jarqon sézlor
Kommunikativ sézlor ~ Kéhnalmis sozlor Pesa-sonot sozlori
Ekspressiv sozlor Neologizmlor Ekzotik sozlor

Sos toqlidi sozlor Terminlor Varvarizmlor

Saf sozlor Dialektizmlor

Qeyd: Dilde xiisusi adin iimumi s6ze
cevrilmasi appelyativiogmo adlanir.

2. Onomastik leksika. Onomastik leksika xiisusi s0z, xilisusi
ad moenasinda isladilir. Azerbaycan dilinin onomastik
leksikasina asagidakilar daxildir:

1.Antroponimlor 5. Zoonimlor
2.Etnonimlor 6. Kosmonimlor
3. Toponimlor 7. Ktematonimlor.
4.Hidronimlor
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Sozlarin leksik-semantik sistemi. Miiasir Azerbaycan ade-
bi dilinds sozlarin leksik, daha dogrusu, leksik-semantik sistemi
do maraqhdir. Leksik-semantik sistemo asagidakilar daxildir:

1. Liigovi mona 6. Macazi mona 11. Antonimlor
2. Qrammatik mona 7. Tokmonaliliq 12. Paronimlor
3. Tam mona 8. Coxmonaliliq 13. Tabu sézlor
4. Natamam mona 9. Omonimlor 14. Effemizmlor
5. Haqiqi mona 10. Sinonimlor 15. Kakoeffemizmlor

Islokliyine gérs sézlorin qruplari. Azerbaycan dilindeki
sozler islakliyindon asili olaraq aktiv ve passiv s6z qruplarina
ayrilir. Aktiv sozler 6z ndvbesinde iki yere ayrilir: Genis
dairado islonon aktiv sozlor, mohdud dairado islonon aktiv
sozlor.

Genis dairads islonon aktiv sdzlers limumxalq sozlori
daxildir. Umumxalq sdzlerine iimumislok sozlor, danisiq
sozlori, loru sozlor, kitab sézlori, poetik sozlor vo rosmi
tislubda iglonon sozlor aiddir. Masalon: ¢érak, yag, diiz, un, al,
kitab vo s.

Mohdud dairads islonan aktiv sézlere dialektizmlor, peso-
sonot sozlori, ictimai-siyasi leksika, idman vo horbi leksika,
terminlor, jarqon vo arqo sozlor daxildir. Masalen: auditoriya,
movzu, seminar, kosir vo s.

Qeyd: Peso-sonot, terminoloji, ictimai-
siyasi, idman ve herbi leksikaya daxil olan
sOzlore xiisusi sozler, yaxud xiisusi leksika da
deyilir.
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Dialektizmlor, peso-sonat sodzlori, ictimai-siyasi leksika,
idman ve herbi leksika, terminlor, jarqon ve arqo sdzler hami
torofindon isladilmase do, miisyyen qrup insanlar torofindon
aktiv gokildo istifade edilir. Ona gore do moehdud qrup
insanlarin aktiv sokildo istifado etdiklori belo sdzlore mohdud
dairads isladilon aktiv sozler deyilir.

S.Ceforov Azerbaycan dilinin liget terkibine daxil olan
sOzlori aktiv vo passiv olmagla iki qisme ayirir, asas ligot
fondunda olan biitlin sozleri, ixtisasla slagedar olaraq, dilin
ayri-ayri sahoalarindoe istifade edilon sozlori — terminlori aktiv
gisme daxil edir. O, dialektizmloari, peso-sonat sozlorini,
ictimai-siyasi leksikani, idman ve herbi leksikani, jarqon vo
arqo sozleri mohdud dairedo islodilon aktiv leksikaya daxil
etmoaso do, terminlori aktiv leksika qismino daxil etmisdir.
Bunun izahini ise belo vermisdir: «Liigatin aktiv qismine hal-
hazird1r genis sokildo istifade edilon vo edile bilocek sozler
daxildir. Demali, ligetin aktiv qismine ssas liiget fondunu
toskil eden biitiin sozlor vo ixtisasla slagedar olaraq, dilin ayri-
ayr1 saholorinde istifade edilon sozlor — terminlor daxil olur.
Cunki ixtisasla olagedar olan belo sozler, hami torafinden
islodilmass do, bu ve ya diger ixtisas sahesinde calisan
adamlar bunlardan aktiv gokildo istifade edirlor»!. Demoli,
S.Coaforov hal-hazirda genis sokilde istifade edilon ve edilo
bilocek sozleri, ixtisasla olagedar olaraq dilin ayri-ayri
saholerinde istifade olunan sozloeri (yeni terminlori) aktiv
leksikaya daxil etmakle aktiv leksikanin ne demak oldugunu
diizgiin sorh etmisdir. Bu monada terminlorle yanasi,

' S.Coforov. Milasir Azerbaycan dili (leksika). «Maarif» nagriyyati, Baki,
1970, 5.66.
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dialektizmlor, peso-sonat sozlori, ictimai-siyasi leksika, idman
vo horbi leksika, terminlor, jarqon ve arqo sdzler insanlarin
miloyyon qruplar torofindon aktiv sokilde istifads edilir. Bu
ciir sézler insanlarin miieyyen qrupunun nitqinin, linsiyyatinin
osas, aktiv hissesini toskil edir.

Aktiv ve passiv soz qruplarmin her ikisi dilin ligeat
torkibini togkil etsolor do, onlarin arasinda asagidaki forqlar
mdvecuddur:

1) Aktiv sozler homin dilde danisan insanlarin hamisi, bazen
do bir qrupu terofinden (Massalon: peso-sonat sozlori,
dialektizmlor, terminlor vo s.) tez-tez istifade olunur. Passiv
sOzlor ise az-az istifade olunan sozlordir.

2) Aktiv sozler homise vo hal-hazirda da 6z islenme giiciinii
goruyub saxlayir, genis sokilds istifade olunur. Passiv sozlorin
islonmo giicli zoif, istifadesi iso azdir. Masolon: kohnalmis
sozlor klassiklorin yaradiciliginda, tarixi oserlords islenir,
neologizmlar isa dile yeni daxil oldugu iiciin hami terefinden
basa diistilmiir vo islodilmir.

3) Aktiv sozler giindelik heyatimizda, tobii ki, nitq prosesindo
cox isladilir. Belo sozler zeruri oldugunu 6z islekliyi ilo
bliruze verir. Ancaq passiv sOzler nitq prosesinde ¢ox az
isladilir. Masolon: kéhnalmis sozler tarixi hadisalerle, tarixi
osorlorlo bagli olaraq bir qrup adamlarin nitqinde istifade
olunur. Elace do neologizmlor hami terafinden deyil, bir qrup
adamlarin 6z nitqinds istifade etdiyi sozlerdir.

Passiv sozlere kohnolmis sozlor, neologizmlor daxildir.
Masolon: sayru-xasto, ason-salamat, asriik-sorxos vo s.

Qeyd: Passiv sozlere passiv leksika da
demok olar. Buraya kohnalmis sézler ve neolo-
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gizmlarls yanasi, vulqgar sozleri, ekzotik sozlori,
varvarizmleri de daxil etmek lazimdir. Indiye
goder bir gayda olaraq passiv sozlere kohnalmis
sozlori vo neologizmlori daxil etmislar.

Islodilma dairosine gora sbzlorin qruplari. Isledilme
dairesine gore sozler li¢ qrupa boliniir: dmumislok sozlor,
mohdud dairado islodilon sozlor, xiisusi sozlor.

Umumislok sézlor hami  terefinden istifade olunan
sOzlordir.

Mohdud dairado islodilon sézloro daxildir: dialektizmlor,
kéhnolmis sozlor, neologizmlor, jargon vo arqo sozlor.

Xiisusi sozlere daxildir: terminoloji sozlor, peso-sonot
sozlori, ictimai-siyasi sozlor, idman vo horbi sozlori.

Mbonsayina gora sozlorin qruplari. Monsoyine gore
sOzlor iki qrupa ayrilir: Azerbaycan sozlori, alinma sozlor.

Azorbaycan sozlori 6z névbasinde dord qrupa ayrilir: tiirk
dilleri ilo ortagli olan sozler, hem tiirk hem do monqol dillari
ile ortagli olan sozlar, sumer dili ilo ortaqli olan sozler, xiisusi
Azerbaycan sozlari.

Alinma sozlor 6z ndvbosinde meangdyine goro orab, fars,
rus, avropa, Qafgaz monsali sozlaere boliiniir. Bundan basqa,
alinma sozlor ig¢arisindo az islenan iki qrup vardir: ekzotizmlor,
varvarizmlor.

Goriindiiyli kimi, liiget terkibinde olan sozler xaotik,
sistemsiz sokilde deyil, mahz sistemli bir halda qruplara
boliinerak dilde mévcuddur.
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MONSO COHOTDON MUASIR AZORBAYCAN
ODOBI DILININ LUGOT TORKIiBIi

Miiasir Azerbaycan odoebi dilinin liget terkibindski
sOzlerin bir qismi diger tlirk dilleri ile ortagli olan sézlerden,
miloyyen bir qismi ise alinma sozloerden ibaretdir. Buna
osason, Azerbaycan dilinin liigat torkibini mensoece iki yero
ayirmagq olar:

1. Azorbaycan sozlori

2. Alinma sozlor.

1. Azarbaycan sozlori. Azerbaycan sozleri Azerbaycan
dilinin 6zlinemaxsus sozleridir. Ona gore de bu sodzlere xalis
Azorbaycan sozleri de deyilir. Bu qrupa daxil olan sozler
gohum tiirk dilleri iiclin do xalis s6z hesab olunur. Xalis
Azarbaycan sozlorini dord yers bélmak olar:

L. Tiirk dillori ilo ortaqli olan sozlor.

1. Hom tiirk, hom do mongqol dillori ilo ortaqh olan sozlor.

111. Sumer dili ilo ortaql olan sozlor.

1V. Xiisusi Azorbaycan sozlori.

I. Tiirk dillori ilo ortagh olan sozlor. Bu qrupda olan
sozlor lap godimden baslayaraq hem Azerbaycan dilinde, hom
do gqohum tiirk dillorinds islonmisdir. Belo sozlor hal-hazirda
da iglenir. Tiirk dilleri ile ortagli olan sdzleri miisyyenlasdiren
zaman onlarin moenast ve formasi tiirk dilleri ilo miiqayise
olunur. Bu miigayise zamani1 miigayise olunan sozler qohum
tirk dillerinde do varsa, onda homin sozler tirk dilleri ilo
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ortaqlt sozler adlanir. Belo sozler Azerbaycan dili ilo yanasi,
qgohum tiirk dillerinin do liget torkibinin asas fondunu toskil
edir. Homin soézler ham do godim yazili abidslerimizde do
islonir. Xiisusilo, qohumluq bildiron soézler, ad, olamst,
keyfiyyot bildiren sozler, saylar, evezliklor, feillor, ev vo ¢ol
heyvanlarinin adlar1 bu gabilden olan s6zlardir. Beloalikla, tiirk
dilleri ilo ortagl olan sézlari belo qruplasdirmaq olar:

1. Ad bildiranlor: ata, ana, gardas, burun vo s.

2. Olamet, keyfiyyot, rong bildiron sozlor. Masolon: yaxsi,
yasil, uzun vo s.

3. Migdar bildiran sézlor. Masalen: bir, bes, on vo s.

4. Soxs, isaro vo sual ovozliklori. Masolon: mon, son, o, bu,
kim? va s.

5. Hal-horokot bildiron sézlor. Maselen: vurmag, almagq ve s.
Qeyd: Tirk dilleri ilo ortaq olan sozlerin 6zii do iki qrupa
ayrila bilir: a) okser tiirk dillorinde islonen ortaqli sozler, b) bozi
tiirk dillerinde islenan ortaqli sozler.
a) oksor tirk dillorinds iglonon ortaqlh sézlor. Maselen:
demoak, yemok, ata, yumaq vo s.

Oksar tiirk dillerinde islenan ortaqli sézlerin elalori vardir ki,
heg¢ bir fonetik deyisikliyo ugramadan tiirk dillorinin okseriy-
yotinds islenir. Bdyiik bir qismi ise fonetik deyisikliye ugramis
sokilde okser tiirk dillorinde qorunur.

Onu da qeyd edek ki, tirk dilleri ilo ortaqli olan sdzlerin
miloyyonlogsmesinds istinad yeri kimi yazili abideler mithiim rol
oynayir. Bu menada Orxon-Yenisey yazili abidelari manbe, istinad
yeri kimi ovezsizdir. Konkret olaraq Orxon-Yenisey yazili
abidelerinds iglonmis ortaqli sdzlerin hal-hazirda Azerbaycan
dilinde gorunanlarimin bir qismini misal kimi géstermak olar.
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Orxon-Yenisey yazili
abidolorinds:

ab (ov moenasinda)

avel (oveu monasinda)

avla (ovla menasinda)

ag

adas (yoldas, adag meanasinda)
adir (ay1r menasinda)

agiz

ak (ag monasinda)

akin (axin, hiicum, basqin menasinda)
al (almaq menasinda)

alkis (alqss, torif monasinda)

ana

ara (aramaq, axtarmaq monasinda)
arka (arxa menasinda)

at (heyvan menasinda)

at (atmaq menasinda)

ata (ata, torbiyagi, vozir)

bi¢ (bigmok, kasmek menasinda)
bos

ev (ev monasinda)

elgi (elgi, sofir monasinda)

ok

akin

i¢ (i¢, daxil menasinda)

i¢ (igmoek monasinda)

in (enmok menasinda)

kab (qapmag, birlegdirmak menasinda)
ka¢ (qagmaq menasinda)

kapig (qap1 menasinda)

kas (qas menasinda)

kilig¢ (qilinc menasinda)

kir (qirmaq menasinda)

kiz (qiz menasinda)

kiz (qizmaq moenasinda)

Azorbaycan dilindo:

ov
oveu
ovla

ag

adas
ayir
agiz

ag

axin
almaq
alqis
ana

ara
arxa

at
atmagq
ata
bigmoak
bos

ev

elgi
okin
akin

i¢
igmoak
enmak
dapmaq
gagmaq
qap1
qas
qilinc
girmaq
qiz
qizmaq
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keg (kegmok, addamaq menasinda) kegmok
kel (golmoak menasinda) golmoak
ogul ogul

ol 6lmoak
ot otmoak
sag sagmaq
sok sokmak
tabar (mal, davar menasinda) davar

to (doymagq, tox olmaq) doymaq
ton don

ton (donmaq moanasinda) donmagq
tuman duman
tu (tutmaq menasinda) tutmaq
tuy (duymaq, anlamagq, esitmok monasinda) duymaq
tiis (diismak, enmok menasinda) diismak
urus (vurus, doyiis, savas menasinda) vurus
uzun uzun
yar (yarmaq monasinda) yarmagq
yasa (yasamaq, tonzim etmok monasinda) yasamaq
yas (yas, adamin yas1 monasinda) yas

yas (yas, gbz yas1 monasinda) yas

yet (yetmoak, ¢atmaq menasinda) yetmak vo s.

Bu tipli nlimunalerin saymi ¢oxaltmaq da olar. Ancaq qeyd
olunan niimunaler do ortaqh tirk sozlerinin derinden basa
diisiilmasi ti¢iin kifayet edir.

b) bozi tiirk dillorinde islonon ortaqh sozlor.

Bozi tiirk dillerinde islenan ortagql sdzlere @sasen oguz qrupu
tirk dillerinde islenan asagidak: sdzleri misal gdstermak olar.

Heyvan adlarini bildiren oguz qrupu tiirk dillerinde islenen
ortaqli sozler: at, davar vo s.

Badan iizvlerinin adlarim bildiren oguz qrupu tiirk dillerinds
islenan ortaqli s6zlar: ayaq, bagir, barmagq, bas, babak v s.

Zaman bildiren oguz qrupu tiirk dillerinde islenan ortaqli
sozlor: axsam, yaz, qaranliq vo s.
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Oguz qrupu tlirk dillerinds islenan heroket feillori: qalxmaq,
¢atmaq, yetismok, siirlismak vo s.

Oguz qrupu tiirk dillerinds iglenaen is feillori: basmagq, ¢almaq,
qiymag, solmaq, yapmaq va s.

Oguz qrupu tiirk dillerinde islenen nitq feillori: sdylemsak,
yalvarmaq vo s.

Oguz qrupu tirk dillerinde iglenen hal-veziyyet feillori:
dogmaq, qalmaq, qurtarmaq, uymagq, tirkmak ve s.

II. Hom tiirk, hom do mongol dillori ilo ortaqh olan
sozlar. Bu gobilden olan sozler insanlarin hoayat torzi, maisati
vo s. moselalerle baghdir. Monqgol dilleri ile ortagli olan
sozlerin fonetik, semantik vo morfoloji forgleri do ola biler.
Masalan: Azarbaycan dilindaki sulamaqg s6zii monqolca suvax
kimi, Azerbaycan dilinde i/ so6zii monqolca ji/ kimi,
Azoarbaycan dilindo damga s6zii monqolca tamga kimi iglonir.
Bu gebilden olan ayran, balta, yaraq, boz, maral, ordu vo s.
sOzlori do niimuns gostermok olar.

Hoem tiirk, hem do monqol dillsri ile ortaqli olan sozleri
mona qruplar lizre asagidaki kimi qruplasdirmagq olar.

1) Qohumluq bildiron terminlor:

Mongqol dilindo: Azorbaycan dilinda:
abu (ata menasinda) ata
exe (ana menasinda) ana

axa (boyiik gardas, bdyiik menasinda) aqa//aga (dialektlorde) vo s.
2) Insamin badon iizvlorinin adlar::

Mongol dilinds. Azorbaycan dilinds.
zirlixen tirok

bligere boyrok
xabirga gabirga vo s.
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3) Ev heyvanlarmin adlari:

Mongqol dilindo: Azorbaycan dilinds:
azirga aygir

vuxa buga

xonin goyun vo s.
4) Bitki vo agac adlari:

Mongol ditinds. Azorbaycan dilinds.
arbay arpa
buguday bugda

boozirgene boylirtken ve s.

5) Zaman bildiron sozlor:

Mongol dilinds. Azorbaycan dilinds.
asagan axsam
erte erto vo s.

6) Sifotlor:

Mongqol dilindo: Azorbaycan dilinds:

asaq axsaq

xuuray quru
Xuv xuuray qupquru va s.
7) Feillor:

Mongqol dilindo: Azorbaycan dilinda:
aldax (sohv etmok, itirmek moenasinda) aldatmaq
biileglex boliiklomoak
biitex bitirmak vo s.

I11. Sumer dili ilo ortaqlt olan sozlor. Diinyanin on mashur
alimloerinden N.S.Kramer, Y.Lloyd, Q.Cayld, L.Bulli,
Z.Kosidovski, Q.Vinkler, E.Reklii, M.Belitski, F.Deli¢ vo
digerlari bels bir elmi naticeye golibler ki, miiasir xalglarin
ocdadlart sumerlordir. Sumer dili ise prototiirk dilidir.
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Manbslards qeyd olunur ki, «Tarix sumerdon baslayir». Hom
do bels bir fikir vardir ki, baser dévladi bir kokden, bir ailoden
toroyib ve diinyaya yayilibdir. Bosoriyyetin ilk baslangic
mokan1 da sumerlarin yasayis bolgesi olubdur. Azerbaycan
adl1 memlokat, yer ise bu yasayis bélgesinin bir hissasi kimi
tadqgiqatlarda qeyd olunur. Hom de manbalerds tiirkiin rolu,
xidmati onu demoayoe imkan verir ki, sumer-tiirk slagsloarinin,
yaxud genetik qohumlugunun tarixi qodimdir. Bu, sumerlarin
gedim olmasi ile yanasi, tiirklerin de qedimliyine dslalat edir.
Maosslon: tiirk baresindo Obiilqazi Bahadir xanin «Socereyi-
torakime» osorinde qeyd olunur ki, Nuh peygombor Xam
(Qam), Sam, Yafos (Yafot) adli ogullarina deyir ki, Adem
ogullarindan sizin ii¢iiniizden basqa, he¢ kim qalmadi. Indi siz
{iciiniiz bu ii¢ yurdda (Hindistan, Iran, quzey qiitbii) yerlosin ve
nd vaxt ¢oxlu ogul-usaginiz olarsa, o yerlari 6ziiniizo yurd yeri
edin. «Secereyi-torakimo» osorinden o da bslli olur ki,
Yafosin sokkiz oglu olmusdur: Tiirk, Xozor, Saklab, Rus,
Ming, Cin, Komsasi, Tarix. Yafes 6london sonra 6z yerina
boytik oglu Tiirkii qoyur, diger ogullarina ise deyir ki, Tiirkii
Ozlinlizo hokmdar bilin ve itastindon ¢ixmayin.

Demoli, hale Nuh peygomber dovriinden baslayaraq Tiir-
kiin hokmdar kimi gebul edildiyini menbs do tosdiq edir. Toad-
qiqatlar belo bir haqigoati do goebul edirlor ki, tiirk kokli azlar,
iskitlor, saklar, massagetlor, kaspilor, xozorlor vo digarlarinin
ulu babalar1 sumerlordir. Ona gore do sumer dilinin liigat torki-
bindski sozlerle tiirk dillerinin liigat terkibi arasinda xeyli uy-
gunluglar vardir. Tabii ki, bu uygunluq tiirk dillerinden biri olan
Azorbaycan dilinde do 6ziinli gosterir. Yeri golmiskon onu da
geyd edak ki, todgiqat¢ilar sumer sozlorini tlirk sozlori ilo mii-
qayise etmis, ortaq leksik vahidlerin bir gismini miioyyonlosdir-
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misler. Massalon: O.Siileymenov 60, A.Mammadov 110-dan
artlq soziin sumer vo tiirk dillerinde ortaqlt oldugunu agkar et-
misdir. Homin sozlar, tobii ki, Azarbaycan dili ilo do ortagl
olan sozlardir. Bu meanada sumer vo Azorbaycan dillerinds
ortagli olan bir qisim sozlori asagidaki kimi qruplasdirmaq olar.

Sumer dilinda: Azorbaycan dilinda:
ada (ata menasinda) ata
ama (ana meanasinda) ana
amar (bala, buzov menasinda) bala (emer menasinda)
ab (qap menasinda) ev
a (o1 monasinda) ol
ar (parildamagq, is1q sagmaq) ar1 (tomiz monasinda)
ara (pargalamaq, b6lmak meanasinda) ara (orta menasinda)
astar (qifil menasinda) agar
aga (tac,loyaget, sohrot menasinda)  aga (s6hrotli, hormetli menasinda)
ab (pencere menasinda) ev
bilqa (ecdad menasinda) bilgi
bar (seheng, qab, torba menasinda) bardaq (bar-daq)
bu (nefes, iifiirmek menasinda) bug(bu-g), bogulmaq (bo-gulmaq)

bi-1 (yandirmagq, aligdirmaq menasinda) bis (bismok monasinda)

bal (agirmaq, pozmag, qarisdirmag,

yerini doyismok monasinda)  bul-a-ma (qarigdirmaq manasinda)
bad (bir az goxalmaq manasinda) boy (varli menasinda)

bal (qazmagq, balta menasinda) bel, balta
ba (bagir, qara ciyer menasinda) bagir (ba-gir)
be (conab, hakim, hékmdar menasinda) bay

ba-da-ra (sancaq, bayraq,

deyenak menasinda) bayraq (ba-y-raq)
bur//bul (azad etmok, vermok,

6demok menasinda) buraxmaq (bur-axmaq)
ba (vermak, ¢atdirmaq monasinda) vermak (ve-r-mak)
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be (bu monasinda) bu
des (n6qte menasinda) des
dingir (tanr1, gdy monasinda) tanri

de (demak, danigmaq moenasinda) de
di (fikir, hokm, kelam menasinda)  dil

du-ru (temiz, qatisigsiz) duru
dal-la (sefeq, stia) dalga
dur// durun (rahatlanmaq,

yerlogsmak monasinda) dur

du (diizeltmak, tikmok menasinda) diizeltmak (dii-zelt-mak)
eren (siravi osgor, is¢i monasinda)  oren

es (ev monasinda) esik (es-ik)

ed (getmok, ¢ixmaq monasinda) o6tmak

aymaq (dialektlorde)

en (yliksok, hakim, kahin menasinda) on (edat kimi)

¢ (danismaq moenasinda)

giri (ayaq monasinda) yeri

qu (sos menasmda) qu, kily

hul (sevinc, sadliq menasinda) giilmak (giil-mak)
xul//hul (dagitmaq moenasinda) quldur (qul-dur)

kar (ogurlamaq menasinda)  qarmalamaq (qar-mala-maq), qaris (qar-1s)

ki (torpaq menasinda)

lu (adam manasinda)

pu (bulaq menasinda)

pag (bag, baglamaq menasinda)
sa (sap, damar moenasinda)

sa (bildirmak, agzindan qagirmaq)

sal (neheng, enli moenasinda)
tag (taxmaq moenasinda)
tu (dogmaq manasinda)

tag (deymsak, toxunmaq menasinda)

ti (hoyat moenasinda)

ud (giinas, giin, od manasinda)

udun (ocaq menasinda)

kir (toz-torpaq, ¢irk moenasinda)

ulu (u-lu)
bulaq (bu-laq)

bag (ba-g), baglamaq (bag-lamaq)

sap (sa-p)

S0z

sal das

taxmaq (tax-maq)
dogmaq (do-gmaq)
doymoak (dey-mok)
dirilik (di-rilik)

od

odun va s.
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Sumer dilinin morfoloji qurulusu iltisaqi dillerin quru-
lusuna uygun golir.

Mosolon: sumer dilinda: gedib (gedib), galan (galem),
qalsa (golso), su endumu (su endimi) va s.

Olbatto, dil faktlar1 sumer dili ilo Azarbaycan vo {imumon
tiirk dilleri arasinda bagliligin oldugunu tesdiq edir. Sumer
dilinin prototiirk dili kimi mévcudlugunu gosterir.

IV. Xiisusi Azorbaycan sozlari. Bu sozler Azerbaycan dili
miistaqil bir dil kimi formalasandan sonra yaranibdir. Xiisusi
Azerbaycan sOzleri ancaq Azerbaycan diline moaxsusdur. Bu
sozlor tiirk dilleri ile ortaqlt olsa da, dilimizin s6z yaratma
qaydas1 ilo yaranmis vo inkisaf etmisdir. Bu gobilden olan
sozlor moiget, yeyinti mohsullari, tobist hadissleri, bitki,
meyvo, heyvan, qus, heraket, alamst vo s. adlari ile baghdir.
Xiisusi Azoarbaycan sozloeri daha ¢ox qurulusca diizeltmadir.
Bu ciir sozler Azerbaycan dilinin qayda-qanunlarma uygun
sokilde emols galir. Ona gore do onlar (s6zlarin kokii) tiirk ve
mongqol dillerinde ortaglh ola bilir, eyni zamanda alinma
sOzlorden de yaranir. Maselen: miisllimlik, kolxoz¢u vo s.
Xiisusi Azarbaycan sozlerinin elslori do vardir ki, onlar yalniz
Azarbaycan dili liclin xarakterikdir. Masoelon: kiilok, yelponok,
vezori, borani, azori vo s.

Osl Azerbaycan sozlarinin xiisusiyystlori asagidakilardir:

I. ©sl Azorbaycan sozlori asasen tokhecali olur. Masalon:
at, il, el, al vo s.

II. Bir qrup osl Azerbaycan sdzlorinin sonu n vo ¢
samitlarile qurtarir. Maselen: sanc, dinc, tunc vo s.
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III. Miieyyen qrup osl Azerbaycan sozloerinin sonu -aq?,
-ar?, -1q%, -1r* vo s. sokilgilori ilo qurtarir. Masoelen: darag,
yaraq, ¢anagq, ipok, alok, qatar, ¢opor, qatiq, yirtiq, ¢adir vo s.

Qeyd: Sonu -ma’ sekilgileri ile qurtaran esl
Azorbaycan sozleri do var. Masalen: sirme, vurma,
bolmo, ¢cokmo vo s.

IV. Osl Azerbaycan sozleri @sasen bir, iki, az bir qismi ise
tichecali olur. Masolen: at, goz, yaris, yarpaq, avazlan va s.

Qeyd: Coxhecaliliq asl Azerbaycan sozleri iiglin
yaddir.

V. S6z kokiinds sait-samit siralanmasit osl Azearbaycan
sOzlori liclin xarakterikdir. Ona gore ki, Azerbaycan dili
musiqili dildir. Masolen: siimiik, qulaq, golin vo s.

Qeyd: Bu gayda bazen dimdik, yumruq, dirnaq vo s.
tipli so6zlarde pozulur.

VI. Azerbaycan sozlerinde vurgu son hecanin {izerine
diistir. Masslen: dodaq, yanaq, a¢iq va s.

VII. Azarbaycan sozlerinde aheng qanunu qorunur.

VIII. Azoerbaycan sozlerinde cins kateqoriyasi sozlerin
leksik menasinda olur. Yeni, Azerbaycan sozlerinds cins
kateqoriyas1 yoxdur.

IX. Azoarbaycan dilinds s6z kokii ilo ona qosulan sokilgi
diffuziyaya ugramir. Yoni, soz vo sokil¢inin serhaddini
asanligla ayirmaq olur.
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X.Azerbaycan sozlorinds predloq (6n sokilgi) olmur. Bu,
alinma sozloer ti¢lin xarakterikdir.

XI. ©sl Azerbaycan sozlerindo soziin avvelindo iki samit
yanasi islonmir. Maselon: plan, snayper, strategiya, prospekt,
program va s.

XII. O©sl Azarbaycan sozlerinds sdziin avvalindo, ortasinda
vo axirinda iki  miixtelif, vo ya eyni sait islona bilmaz.
Mosalon: ails, aid, seadst, pioner, real, siiur, miiasir, ibtidai,
matboo, tobii, badii, facio vo s.

XIII. 9sl Azerbaycan sozlori [, n, r, j, f, m, h, x, z samitlori
ilo az baglanir. Yoani bu samitlarlo baslanan sozlor Azerbaycan
dilinds azliq teskil edir.

XIV. Osl Azerbaycan sozlerinin e, o ve o saitleri ilo
baslanmas1 da say miqdari ile azdir.

Qeyd: Yuxarida geyd olunan saitlor ve samitler
tarixon Azerbaycan dili {iglin xarakterik olmamisdir. Ona
goro do homin seslorlo baglanan sozler Azerbaycan
dilinds azliq teskil edir.

2. AliInma sozlor. Diinyada ancaq 6z xalis sozlerinden
ibarat olan dil yoxdur. Biitlin diller bir-birine s6z vermis vo
basgasindan s6z almisdir. Bu ve ya digor dilin basqa dilden
aldig1 s6ze alinma soz deyilir. Basqa dilden yalniz sozlar deyil,
ifads vo gokil¢ilor do alina bilir. Alinma sozler biitiin dillorde
eyni miqdarda deyildir. Onlarin miqdar1 baezilerinde ¢ox,
bazilerinde ise az olur. Alinma sézlerin ¢oxlugu na dilin
miistaqilliyini inkar edir, ne de onun tesir qiivvesini azaldir.

Sozler bir dilden basqasina miixtolif serait ve zamanlarda,
osason, asagidaki yollarla kegir.
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1) Zoruri vo mocburi yolla. Bu yolla alinan sézlers zoruri
vo macburi alinma sozler deyilir. Zoruri vo macburi alinma
sozlor 6z novbesinde iki yere ayrilir: zeruri alinmalar,
macburi alinmalar.

Basqa dillerdon miisyyon tolobatla bagli olaraq alinan
sozler zoruri alinmalardir. Xalq 6z inkisafi, madeni yiiksalisi
ilo olagedar yeni yaranan moafhumlar1 esasen bu sozlerin
komayi ils ifade edir.

Zorakiliq nsticesinde alman, yaxud kegon sdzler ise
mocburi alinmalardir. Bu qrup sozler istilalar dovriinde
dilimize kegon leksik vahidlerdir. Masalen: orab, fars, mongol
vo s. dillerdon dilimizs ke¢mis sézlor buna misal ola bilar.

2) 9dobi vo danisiq dili vasitosils. Belo sozlor adebi ve
danisiq dili vasitesi ile alinan soézlordir.

Odabi dilimizoe ister yazili, istorse do sifahi yolla, asasen,
elmi, siyasi vo s. terminlor, beynalmilsal sozloer alinir. Bu, dilin
hor bir dovriindoe bas verir.

3) Vasitoli vo vasitosiz yolla alinma sozlor. Bu yolla
alinma sozloers vasitali vo vasitosiz alinma sozlor deyilir.

Har bir dil basqa dilin sozlerini, ya birbasa 6zii, ya da 6zge
bir dilin vasitesile alir. Basqa dilin sozleri bilavasite moanba
dilden alinmissa, bunlar vasitosiz alinma sozlor adlantr.

Sozler bilavasite menbse dilden yox, basqa bir dilin
vasitosiloe alinmissa, bunlar vasitali alinma sozlor hesab edilir.
Masolon: dilimizdaki rus diline mexsus olan sozler vasitesiz
alinmalar, rus dili vasitasi ilo dilimize kegon avropa sozlori iso
vasitali alinmalardir.

Allnma sozlerin Azarbaycan diline daxil olma
sabablori. Azorbaycan dilinin leksik torkibinde hem qonsu,
hom do qonsu olmayan xalglarin sozleri vardir. Biitiin bu
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sozler dilimize tesadiifi olaraq deyil, osasen, asagidaki

sobabloer naticesinda daxil olmusdur:

1) Tarixen xalqumizin bir sira istilalara mearuz qalmasi
naticesindo;

2)  Xalgumizin tarix boyu onu Serqden, Qarbden, Conub vo
Simaldan ohate eden xalglarla qonsuluq miinasibatlorinds
yasamasi;

3)  Azerbaycanin cografi seraiti hesabina;

4)  Obyektiv inkisaf ganunlari il alagedar olaraq;

5) Basqa xalqlarla siyasi, iqtisadi, elmi, madeni slagaler
naticesinda va s.

Alinma sézlorin tasnifi. Alinma sozlor, asasen, asagidaki
cohsatlorine gore tosnif olunur:

1) Tarixinoe goro

2) Islonmo dairasine gora

3) Monsayino gore.

Alinma sozler tosnif olunarken menboe dil ssas gotiiriil-
molidir. Azerbaycan dilindoki alinma sozleri mensayinoe gora
asagidaki qruplara bolmak olar:

a) orob monsoli sozlor

b) fars mongsoli sozlor

c¢) rus monsoli sozlor

¢) avropa mongali sozlor

d) qafqaz mongali sozlor.

Jdrob monsali sozlor. Azerbaycan dili leksikasinin
mileyyon hissesini arob dilinden daxil olmus sozlor toskil edir.
Bunlar VII asrde arablerin Orta Asiyani, Qafqazi isgal etdik-
leri dovrden baslayaraq, Azerbaycan diline kegon sozlordir.
Mosolon: adst, alom, aqil, agil, boyaz, beyt, bosor, bosit,
vahid, varis, valeh, voroaq, vokalot, vohdot, varib, qalib, golom,
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qadir, gamat, gane, qiidrat, qarot, qafiyoe, gaddar, qozob vo s.,
eloco do alinma adlar Ohmod, Qismot, Mustafa, Kamal, Oli,
Mohommaod, Hiiseyn vo s.

Dilimizin liget terkibindeki oreb mensali sozlori
forqlendirmak ticiin asagidakilar: bilmak lazimdir:

1. Vaxtils apostroflu olan sozler ereb mengsalidir. Masalen:
o'la, mo'lum, e'lan, e’timad, §o0'lo, so'bo, siin’i, ciir'at,
mos ud va s.

2. Sonu «mal» komponenti ilo qurtaran sozler areb diline
moxsusdur. Meselen: icmal, ehtimal, emal, ehmal, simal vo s.

3. Sonu -iyyat, -iyyat, -iyye, -at, -ot, -ana, -on, -i, -vi, -9cor
sokilgilori ile qurtaran sozlor, osasen, orob mensslidir.
Masalen: emaliyyat, badiiyyat, aidiyyat, nozoriyye, boaladiyye,
varidat, ohvalat, molumat, ixtilat, vokalot, agibot, ismot,
malikano, arifans, gofloton, Sirvani, Goncovi, stidocor Vo s.

4. «mo» Onsokilcili modaxil, moxaric tipli sozler orob
monsalidir.

5. Sonu iki samitle qurtaran soOzlor, osasen, orab
mongolidir. Masalen: xotm, ism, nosr, romz, rosm, sorf, colb,
zond, orz, axz, asr, cild vo s.

6. i vo 1 saitlori ilo baglayan sozler, osasen, oreb
mongolidir. Meselen: ibadot, ibars, ians, ibtidai, idars, izah,
iman, imam, imla, insa, irad, isbat, icad, iilfot, iimman, iilfi,
tizvi, tinvan, tinstir, tislub, tisul, iifiiq vo s.

7. a vo i sos birlogsmali sozloer orob monssalidir. Masolon:
aid, aide, dair, daim, daimi, sait, sair, saiq vo s.

8. a vo i saitli ikihecali sdzler arob menselidir. Masalen:
nazir, nadir, malik, vadi, qadir, arif, cani, hasil, hami, hakim,
kafi, kafir vo s.
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9. Torkibindo qisa a saiti islenan sézler arob mengslidir.
Mosolon: maas, saat, maarif vo s.

10. Terkibinds qosa o saiti islonon sézlar orab mengalidir.
Mbosolon: teacciib, monfoot, motboo vo s.

11. Terkibinds & vo a saitlori yanasi islonon sozler orab
mongolidir. Masalen: seadot, foal, toam vo s.

12. Torkibinds # vo u saitlori yanasi islonan sozlor arob
mongolidir. Masalen: siiur, viicud, qiirub, qiirur v s.

13. Torkibinde o, a, i saitlori istirak edon sozlor orob
mongolidir. Masalen: tokamiil, tonastib, tacaviiz, toqaiid vo s.

14. Terkibinde o, i, a saitlori istirak edon sozlor orob
mongalidir. Masalen: tobligat, togvigat, tochizat, nogliyyat,
toxribat vo s.

15. Torkibinde o, a, i saitleri istirak edon sozler orob
monsalidir. Masolon: vesait, orazi, asatir vo s.

16. Torkibinde #, o, o saitlori istirak edon sozlor orob
mongolidir.  Mosolen:  miisyyen, miirokkeb, miinovver,
miizoffor, miisalloh vo s.

17. Torkibinds o, i, o saitlori istirak edon sozlor oroeb
mongolidir. Moeselen: soligo, vozifs, gorina, sohiyyo vo s.

Fars mongali sozlor. Azarbaycan dilinin leksik torkibinds
miloyyon miqdar fars sézlari do vardir. Azerbaycan dilins fars
sOzlorinin daxil olmasi asasen XIII-XIV osrlordon baglamigdir.
Bu proses fars dilinin tesirinin Qafqazda qiivvetlonmasi ile
olagodar olmusdur. Fars mongoeli sozler dilimizin qayda-qa-
nununa uygunlagsmis vo vatondasliq hiiququ qazanmisdir. Ma-
solon: avar, ahong, atos, azar, agah, aluds, arzu, asayis, boh-
tan, bond, bads, bonda, boxs, dids, peyk, sayo, ustad, xosts,
xudbin, sikost vo s. Dilimizdoki fars sozleri 6z kemiyysatine

42



Miiasir Azorbaycan dilinin leksikologiyast

gore arob sozlorindon azdir. Bunlarin ¢oxu dilimizo, asasen,
badii odobiyyat vasitasile daxil olmusdur.

Fars mongali sozloeri foerqlondirmak iiglin asagidakilar
bilmak lazimdir:

1. Sonu ng sos birlogmesi ile qurtaran sozler fars men-
solidir. Moesolen: ahong, zong, gosong, cong, long vo s.

2.J, g p, ¢ samitlari ilo baslayan bu sozler fars mengalidir:
Jjalo, gonc, gil, gila, govhor, gusa, por, pori, pir, parvaz, ¢ars,
carx, ¢carpayi, ¢aga, ¢adra vo s.

3. Terkibinde a, o veo o (mosslen: sazondo, ahosto,
xanondo, danondo), i, a vo a (masalen: firavan, ¢iragban,
xiyaban), i, o vo a (masalen: zindogan), ii, a vo o (masalen:
riixsara, diibara) saitleri olan iichecali sozlor aheng ganununa
tabe olmur, hom do fars mensolidir.

4. -zade; -stan, -istan, -istan, -ustan, -listan; -dan
(samdan); -xana; -dar, -adar (emokdar, miilkedar); -porost;
-siinas,; -kes, -gor, -kar; -baz; -xor; -gir (fondgir, kofgir);
-gah; -xah; -zar; -ran (hokmran); -vat (xirdavat) sokilgilori
fars mongalidir.

Azarbaycan sozlari areb vo fars sdzlerinden forqlenir. Bu
monada agagidakilar1 bilmak lazimdir:

1. Uzun toloffiiz olunan a (mosslen: arif, alim ve s.), o
(masolan: toassiif, toacciib ve s.), i (masalen: tobist, icad, irad
vo s.), u (Filizuli, hokumat, siikunat vo s.) saitli sézlor arab vo
fars monsalidir.

2. Sonu iki samitle qurtaran sozler, asasen, orab vo fars
monsalidir: horf, gond, zorb, cohd, cobr, nosr, boxt, mord,
golb, cald v s.

3. Qosa saitli sozlor orob ve fars menselidir. Masalan:
maarif, maas, saat, 6mtoo Vo S.
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4. Qosa samitli sozloer, osasen, arob vo fars mensalidir.
Mosolon: giibbo, tibbi, connat, minnot, toranniim, tocosstim,
toacctib va s.

5. i saiti ilo baglanan sozlerde onunla (i saiti ilo) yanasi
golon ¢, x, § samitli sézlor arob vo fars sozloridir. Masoelon:
igrar, ixtilaf, ixtiyar, isgal vo s.

6. ba, bi, la, na 6nsoakil¢ili sozlor arab vo fars monsslidir.
Mosolon: bamozo, basofa, bivofa, bihal, lageyd, lamokan,
namord, naxos vo s.

7. -dar, -kar, -baz, -porver, -kes, -saz, -xana, -xan, -kir,
-stinas, -porost, -stan, -van, -ban, -xor vo s. son sokil¢ili miilkoadar,
omokdar, tolobkar, kolokbaz, insanporver, qaygikes, saatsaz,
kitabxana, qozolxan, mohtokir, odobiyyatsiinas, vezifoporost,
miiftoxor va s. sozlar arab ve fars menselidir.

Azerbaycan dili ile fars dilinin qarsiliqh slagesinin tarixi
cox godimdir. Fars dilinden Azerbaycan diline séz daxil
oldugu kimi, Azerbaycan dilinden do fars diline xeyli sozlor
kecmisdir. Belo sozlor danisiq dili vasitesi ile fars dilina
kecmis vo fars dilinin liigat torkibindo sabitlogmisdir. Miiasir
fars dilinde Azerbaycan-tiirk sozleri her iki xalq arasindaki
siyasi, iqtisadi, moadoeni odebi, dini slagelerin naticesinde
meydana ¢ixmusdir. Min iller boyu Iran dovletine Azerbaycan
tiirklari basciliq etmigdir. Bu da xalqlar arasinda slagolorin —
dil slagelerinin giiclonmesine serait yaratmisdir. Vo eyni
zamanda Azerbaycan tiirklerinin niifuzundan asili olaraq fars
diline Azerbaycan sozleri ke¢misdir. Bele sozlor baden
lizvlerinin admi, ev heyvanlar1 vo hesorat adlarini, yeyinti
mohsullarinin, miixtelif moiset vasitolorinin adini, slamat vo
keyfiyyot adlarini, semt, istigamoat adlarini, hal, veziyyot
adlarini, yasayis yeri vo maskon adlarim1 miixtalif qus adlarinm
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vo s.-ni ohato etmisdir. S6z qruplarmin bu ciir sézleri ohato
etmosi do tesdiq edir ki, Azerbaycan dilinden fars diline vo
onun dialektlorine kegmis sézlorin tarixi godimdir.

Boadon iizvierinin adlarini bildiren sozlor

Azorbaycan dilinda: Fars dilinda:
qas gas

bud bud

babok babok

ong ong

bagir bagur

$os SOS VO S.

Ey heyvanlari vo hosorat adlarini bildiron sozlor
Azorbaycan dilinds: Fars dilinds:

¢opis ¢opes

toko (erkok kegi) tokko

keci Xeccl

toglu (6 ayligdan 1 illiye

godar qoyun) togli

korpe korpe (lap kicik qoyun balasi)
ar1 erru (nisbaton zoharli iynasi

(nestori) olan sar1 rongli kigik ar1)
Vo S.

Yeyinti mohsullarimin adlarint bildiron sézlor

Azorbaycan dilinds: Fars dilinds:

dolma dolme

gaymaq geymag

doloma dolome (pendir hazirlmaq tgiin siid)
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agiz (inok ve ya qoyun agiz//aguz
dogandan sonra ilk ii¢
giin orzindo sagilmis siid)

yoxni (qovurma manasinda. yoxni (yagli otden ha-
Mas.: «Kitabi-Dadoe Qorqud»  zirlanan, bozbasa oxsa-
dastaninda:... qara qoyun yan x0rak adi, adi boz-
yoxnisindon onilind gotirin; bas, gaynanmis ot, eh-
Q.Zakirin yaradiciliginda: tiyat saxlanmis orzaq) ve s.

Qadirin godrini bil, tutulan qusdan
ona gonder; ligiin ver ikisi yaxni,
biri doxi kabab olsun).

Miixtalif maisot vasitolorinin adlarint bildiron sozlor
Azarbaycn dilindo: Fars dilinds:
direk tirok//direk
(cadirin ortasinda duran
vo onu saxlayan agac vo

demir dirak)
ocaq ocaq
qays1 geyi
qundaq gondag
qay1s geyis
diiyme dogme
qasiq gasog
dosek dosak//tosek//tusek
sancaq soncaq (bayraq, sancaq) vo s.

Olamot, keyfiyyot mozmunlu sozlor
Azorbaycan dilinds: Fars dilinds:
yalqiz yalgoz (subay, ailasiz, tok)
dinc dinc (rahat, sakit, dinc)
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kal kal
al al (qurmiz1)
kok kuk vo s.

Somt, istigamot, movge anlayisi ifads edon sozlor

Azorbaycan dilinda: Fars dilinda:
yuxari yuxari
dib teb ve s.

Hal, veziyyot monasini bildiron sozlor

Azorbaycan dilindo: Fars dilinda:
ac ac
sag sag
(saglam, sag-salamat
monasinda)
dali dalu ve s.

Yasayis yeri vo moskon anlayish sézlor
Azarbaycan dilinda: Fars dilinds:
yurd yord vo s.

Miixtalif qus adlarini bildiren sozlor

Azorbaycan dilindo: Fars dilinda:
qus gus (qurgy, sahin, ov qusu)
qarga korga vo s.
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Horoakot bildiren sozlorden diizolonlor

Azorbaycan dilindo: Fars dilinda:

asirma asorme (palanin arxa
hissasinde yerlason enli qay1s)

basma basme (¢ap, ¢ap etma)

bogma bogme (xalta, boyunluq,

boyunbag1)

bagca bogce

buglama boglame (yemak novii)

dislems (kicik gond) dislome//tesleme

pargast ilo i¢ilen ¢ay, aci ¢ay)

tikma tekme (zorli sapla ipak

parga ilizorine naxis vurma)
qiyma (¢ox xirda doylilmiis ot, geyme
gdyorti; cox xirda dogranmis ot
vo ondan hazirlanmig x6rak)

qovurma govorme//gorme
qatma (kendir vo ya yundan gatme

esilmis gqatma)

salma (sirin cay) salme

cigirtma (xorak adi) cegertme

(et vo yumurta
ilo bisirilon xorak)

¢cokmsa ¢cokme
(ayaggabinin bir novii)
yortma yortme

(16hrem yeris, yortma

yeris, yortma)

yagma yogma
(garst, talan,

soygunguluq)
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gablama (qulpsuz ve qulplu gableme (mis vo ya ali-

qapagi olan kicik qazanga) miniumdan diizeldilmis
qab)

capar capar//copar

(capar, gasid, xabar
aparib-gotiron $oxs)
acar acar (alot—acar) vo s.

Rus mongoli sozlor. Qadim tarixe malik olan Azarbaycan
dilinin leksik torkibinin zenginlogsmasindo rus dilinin miioyyon
tosiri olmusdur. Qadim ddvrlorden baslayaraq indiys kimi rus
dilinden dilimize yiizlerle s6z ke¢misdir. Homin sozlorin
dilimize kegma tarixini toxminon ii¢ dovra bolmak olar:

1) Qadim zamanlardan ta Azerbaycanin c¢ar Rusiyasi
torafinden isgal edilmasine qoderki dovr;

2) Azerbaycanin ¢ar Rusiyasi terafindon isgal edilmosi
dovriinden Sovet hakimiyyati qurulana qoderki dovr;

3) Azorbaycanda Sovet hakimiyyeti yarandiqdan sonraki
dovr.

Rus dilinden Azarbaycan diline sézlar iki yolla kegmisdir:

a) odobi dil vasitosils;

b) danisiq dili vasitosilo.

Hazirda da rus dilindan bu iki yol ile s6z alinir. Rus dilin-
don alian s6zlori mozmununa gors iki qrupa bélmak olar:

1) Moisote aid olan sozler. Masoelen: stokan, stol, stul,
caynik, adyal, bakal vo s.

2) Elm, texnika, senaye, siyasat vo s. sahaloro aid sozler.
Mosolon: dekabrist, marksizm, leninizm, kolxoz, sovxoz vo s.
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Dilimizs rus dilinden vo rus dili vasitesile basqa dillorden
kegon sozlerde bir sira fonetik xiisusiyyotlor vardir. Homin
fonetik xiisusiyyotlor asagidakilardir.”

1) So6ziin avveli yanasi golen iki samitlo baslayir: kran,
klub, traktor, plan va s.

2) Birhecali sozdo dord samit olur: slang, stamp, srift,
smidt vo s.

3) Soziin avveli re sos birlosmasi ilo baslayir: realist,
redaksiya, rektor, redaktor vo s.

4) Soziin oavveli para ilo baslayir: paralel, paragraf,
paragiit vo s.

5) Soziin avveli poli ils baslayir: poliklinika, poligrafiya,
politexnikum va s.

6) Soziin avveli por ils baslayir: portfel, portret, porsiya
Vo s.

7) Sozin ovveli radi ilo baslayir: radist, radiometr,
radiograma, radio, radiolog va s.

8) Soziin ovvali rep ilo baslayir: replika, reportaj,
repertuar Vo S.

9) Soziin avveli res ilo baslayir: restoran, respublika vo

10) S6ziin avveli  ro ilo baglayir: rol, romb, roman,
romans, rota vo S.

11) So6ziin oavveli sem ilo baslayiwr: seminar, semestr,
semasiologiya vo s.

* Rus dilinden ve rus dili vasitesile bagqa dillorden dilimize kegmis
sozlerin  fonetik xiisusiyyotlori vo misallar S.Caferovun «Miiasir
Azoarbaycan dili» (Baki, 1970, s. 58-61) kitabindan gotiirilmiisdiir.
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12) Soziin avveli ser ilo baslayir: seriya, servant, serviz vo

13) So6ziin avvali te ilo baslayir: tezis, telefon, teleqraf,
teleskop, texnika, teoriya veo s.

14) Soziin ovveli fe ilo baslayir: ferma, fevral, feldser,
festival, feodal vs s.

15) Soziin avveli fo ile baslayir: folklor, fond, fonetika,
fonem, forma ve s.

16) Soziin avvel fil ile baslaywr: film, filial, filosof,
filologiya, filarmoniya va s.

17) Soziin avvali ek ilo baslayir: ekran, ekipaj, ekskursiya,
ekvator vo s.

18) Soziin avveli el ilo baslayir: elastik, ellipsis, elektrik,
elevator vo s.

19) Soziin avvali ep ilo baslayir: epoxa, epizod, epidemiya,
epitet, epiqraf vo s.

20) Soziin avveli es ilo baslayir: eskiz, estafet, estrada,
estetika va s.

21) S6ziin ovvali op ilo baslayir: opera, operasiya,
opponent, oppozisiya, operator vo S.

22) Soziin avveali me ilo baslayir: medal, mebel, metodika,
metateza va S.

23) Séziin ovveli ko ilo baslayir: kolxoz, komandir,
komanda, komediya, komitet vo s.

24) Soziin avveli ka ilo baslayir: kanal, kabinet, kamera,
kalori vo s.

25) Soziin ovveli imp ilo baslayir: import, imperator,
impuls, imperialist vo s.

26) Sozlin ovveli mak ilo baslaywr: maket, maksimum,
Maksim, Makarenko, makaron vo s.
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27) Soziin ovveli mik ilo baslayiwr: mikrob, mikrorayon,
mikroskop va s.

28) Soziin ovveli inst ilo baslayir: institut, instansiya,
instinkt veo s.

29) Soziin avveli dis ilo baslayir: disput, distansiya, disk,
diskusiya, dissertasiya, dispetcer vo s.

30) S6ziin ovveli de ilo baslayir: dekret, demokrat,
demaqoq, depo, deputat, despot vo s. Azorbaycan dilinds
deyinmok, deyingon, dedi-qodu, desik vo s. sdzlor vardir ki,
onlar Azarbaycan dilinin 6ziinemoaxsus sozloridir.

31) Soziin ovveli ve ilo basalyir: vedro, Venera, veksel vo s.
Azoarbaycan dilindo vergi, vermok vo s. sozlori vardir ki, onlar
Azoarbaycan dilinin 6zlinemoaxsus sozloridir.

32) S6zliin oavveli aqg ile baglayir: aqgronom, agqgrar,
aqrotexnika vo s.

33) S6zlin avvali avto ilo baslayir: avtobus, avtomobil,
avtograf vo s.

34) Soziin son hecasinda o saiti olur: kino, motor, kolxoz
Vo s.

35) Soziin ikinci vo ya son hecasinda e saiti olur: sinel,
bufet, duet, dublet, duel vo s.

36) Soziin sonu tr ile bitir: teatr, metr, termometr, kilometr
Vo s.

37) Soziin terkibinds i ve a saitlori yanasi islenir: diametr,
diagram, dialog v® s.

38) So6ziin terkibinde e vo o saitlori yanasi islonir:
geologiya, geoloq, geofizika vo s.

39) Soziin terkibinds i vo o saitleri yanasi islenir: biolog,
biokimya, biologiya ve s.
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40) Soziin terkibinds e vo a saitlori yanasi islenir: featr,
reaktiv, reaksiya, real, realizm vo s.

41) Soziin sonu iya ile bitir: zoologiya, leksikologiya,
mineralogiya v s.

42) Soziin sonu ist ilo bitir: masginist, materialist, dualist,
ilealist vo s.

43) S6ziin sonu izm ile bitir: kapitalizm, humanizm,
sosializm v® s.

44) Soziin sonu v ilo bitir: kollektiv, obyektiv, arxiv,
subyektiv, passiv vo s.

Rus dili Azerbaycan dili {igiin hem vasita¢i, hom do manba
dil olmusdur. Bununla yanasi, rus dilinin 6ziine do basqa
dillarden, o ciimladan tiirk dillarinden sozler daxil olmusdur.
Tobii ki, tiirk dilleri rus dili {igiin vasita¢i vo manba dil kimi
cixis etmisdir. Rus diline tliirk mengeali sézlerin daxil olmasi
bizim eranin I-VIII osrlorinde baslamisdir. He¢ do tosadiifi
deyildir ki, XII osr abidesi olan «iqor polku haqqinda
dastan»da tiirk sdzlarinin genis islokliyi danilmaz haqigoat kimi
¢ox matlebden xeber verir. K.Mengesin «iqor polku haqqinda
dastannda movcud olan sorq Tnsiirlori, M.Fasmerin «Rus
dilinin  etimoloji  ligeti», O.Silleymenovun «Az-Ya»,
N.Baskakovun «Tiirk mengeli rus soyadlari» kitabi bir daha
tosdiq edir ki, tiirk sozlori rus dilindo darin kok salmigdir. Onu
da geyd etmok lazimdir ki, rus dili ile tiirk dili arasinda
mdvcud olan slageni bazen bir terafin iistiinlilyli istiqgamatindo
gotiirorok rus dilinin vasitogi ve menbe dil kimi rolunu
sisirtmiglor. Halbuki tiirk dillori do s6z miibadilesinde rus
diline madeni tesirini gostermis, he¢ do tiirk sdzlerinin rus
diline niifuzu az olmamigdir. Rus diline tirk sdzlerinin
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ke¢cmasinde Azorbaycan dili vasito¢i bir rolda ¢ixis etmokls
boyiik rol oynamigdir. Xiisusilo, XIX osrde rus yazigilarinin
Qafqgazla, o ciimlodan Azerbaycanla olan alagelerinin artmasi
onlarin dilinde (yaradiciliginda) Azearbaycan-tiirk sozlerinin
yer tutmasina genis imkan yaratmisdir. Azarbaycan dili vasite-
si ilo rus diline ke¢mis tlirkizmlarin bazilerine digqget yetirak:

Milli yemok, icki névierinin adi

Azorbaycan dilinds: Rus dilindo:
plov pilov
halva xalva
sorbat serbet
qaymaq kaymak
caxir cikir

sorba serba

araq arak

baliq balik
kabab kebab
ayran ayran
pendir panir vo s.

Sosial-igtisadi, ictimai soraitlo bagl sozlor

Azarbaycan dilindo: Rus dilindo:
dorvis derbis

aul aul

savas sabas
hokim gakim

foqir fakir
omanat amanat

bay bek
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noker
xalvar
kobin

nuker
kalvar
kabin vo s.

Moisat asyalarint vo geyim adlarini bildiran sozlor

Azarbaycan dilinds:
miitokke

tuman (qadin geyimi)
cuxa

araqein

kisa

hasir

tuluq

Rus dilindo:
mutaka
tuman

guxa
araqgin
kisa

qasil

tuluk ve s.

Heyvanat ve bitkilorla bagl sozlor

Azorbaycan dilinds:
essok
gatir
heyva
saftali
alga

quzil giil
¢inar
badimcan
qarpiz

tut

qamis

Rus dilindo:
1sak

katar

ayva
septal1
alica

kizil qul
¢inar
badridjan
arbuz

tut

kamis vo s.
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Tobiot hadisalorini vo cografi anlayislar: bildiron sozlor

Azorbaycan dilindo: Rus dilindo:
boran buran

tufan tifan

camir gcamur
duman tuman
palciq balcuk

arx arik

batdaq batkak
orman urman ve s.

Geyim adlarin bildiron sézlor

Azorbaycan dilinda: Rus dilindo:
arxaliq arxaluq
yaping1 epanca
basliq baglik

calma calma

sal sal

sapka sapka

papaq papax
basmaq bagmak vo s.

Horbi sahoye aid sézlor

Azorbaycan dilindo: Rus dilindo:
karaul karaul

ura (nida) ura

kurgan (horbi istehkam) kurgan
Xxoncor kinjal

yaraq (silah menasinda) yaruk vo s.
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Heyvan adlarim bildiron sozlor

Azorbaycan dilinds:
qarga

¢aqqal

porsuq

qaban

sazan (baliq novii)
sudaq (baliq ndvii)
samay (baliq novii)

Rus dilindo:

karqa

sakal//gakal
barsug//borsuq
kaban

sazan

sudak
samaya//samalk vo s.

Dini tasowviirlo bagh sozlor

Azorbaycan dilindo:
molla

dorvis

movla

miirid

mirsid

seyx

imam

namaz

Allah

div

cin

seytan

ramazan

ozrail

yezid (terigat ad1)

Rus dilindo:
mulla
dervis//derbis
maula
myurid
mursid

seyx

imam
namaz
Allax

div

djin

saytan
ramazan
azrail

yazidi ve s.
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Familiya bildiran sozlor

Azorbaycan-tiirk dilinds. Rus dilindo:

karaul (s6z kimi islenir) Karaulov (familiya bildirir)
bazar (s6z kimi iglanir) Bazarov (familiya bildirir)
basmagq (s6z kimi islonir) Bagmakov (familiya bildirir)
bogqatir (qodim tiirkcods Bogatirev (familiya bildirir)
igid doylis¢li menasinda)

gaban (¢6l heyvani) Kabanov (familiya bildirir)
almaz Almazov (familiya bildirir)
kalpak Kalpakov (familiya bildirir)
tugan (tugan//togan tiirk Tuganov (familiya bildirir)

dillerinds qus ndviinii
bildirir, Azarbaycan dilinds
bu sdzden emslo golmis
familiya var)

kurqan Kurganov (familiya bildirir)
xan Xanov (familiya bildirir)
baxga Baxceev (familiya bildirir)
qarpiz Arbuzov (familiya bildirir) ve s.

Avropa mongoli sozlor. Azorbaycan dilinin leksik tor-
kibinde basqa bir sira xalglarin, o cimleden avropa xalqlarinin
dillorine aid olan sozler do vardir ki, bu sozler, osasen, dili-
mizo rus dili vasitesilo ke¢misdir. Avropa mengali sozlori
asagidaki kimi qruplagdirmaq olar.!

1) Latin sozlori. Moaselen: akademiya, akt, aspirant,
assistent, auditoriya, qlobus, qonorar, diktatura, doktor,
direktor, dissertasiya, institut, intonasiya ve s.

1 Orab, fars, rus, qafqaz, avropa menssli sézler baresinde S.Coaforovun
«Miiasir Azorbaycan dili» (Baki, 1970, s.43-61) kitabina istinad edilmisdir.
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2) Yunan sozlori. Masalen: pedaqoq, avtomat, patriot,
agronom, azot, avtonom, atom, avtonomiya, qrammatika,
demokratiya, dialektika, dialog, dram, dramaturgiya, ideya,
kafedra, metro, poema, poeziya vo s.

3) Ingilis sozlori. Meselen: klub, kombayn, lift, miting,
park, folklor, futbol, tunel, rels vo s.

4) Fransiz sozlori. Maseloen: avangard, adres, albom,
artist, balet, beton, bloknot, brigadir, biiro, gqastronom, depo,
hektar, janr, loja, marsal, milyon, milyard, partizan ve s.

5) Alman sézlori. Maselen. abzas, marka, sex, stat, bank,
qalstuk, kurort, slyapa ve s.

6) ftalyan sozlori. Masolen: ariya, balerina, benzin, duet,
konsert, libretto, novella, pianino, solo, fasizm, opera, balkon
Vo s.

7) Holland sézlori. Moeselen: matros, rupor, vimpel,
kompas, reyd ve s.

Bundan basqga, dilimizin liget torkibinds ispan, polyak ve
s. dillerin do tinsiirleri — sdzlori vardir.

Qafqaz monsoli sozlor. Azorbaycan xalqi asrler boyu
Qafqazda sakin olan xalqglarla qonsu olmus vo dostluq, gar-
daslig, mehribanliq seraitinde yasamisdir. Qafgazda yasayan
xalglar arasindaki bu tarixi slagaler naticesinds onlarin dillari
arasinda da qarsiligh alage yaranmisdir. Masalon: Azerbaycan
dilino giircli dilinden bir sira sozlor ke¢misdir. Mosolon:
cancur, berzen, ¢ad, xargo, kinto, miiss, coco vo s. Todqiqatlar
gostorir ki, Azerbaycan dilinden giircli diline daha ¢ox soz
daxil olmusdur. Hatta Azarbaycan dili giircii diline 6z s6zlarini
vermoklo berabar oreb ve fars soOzlerinin giircii diline
ke¢masinds do vasitagilik rolunu oynamisdir. Bundan basqa,
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Qafqaz mengali saxur, udin, avar dillerinden do dilimize xeyli
sozlor ke¢misdir. Mbasalon: saxur, udin, avar dillerinden
dilimize xugar: (agac qabigindan sebat), xingsal (un xOroyi
monasinda), goc (salban), vidir (dagda qoyun siiriisiiniin agdig1
cigir), qulp (qab-qacaq dostosi), axu (dagda okin yeri), becid
(tez) vo s. sozlor kegmisdir.

Qafqaz dillerine Azerbaycan dilinden xeyli miqdarda tiirk-
Azoarbaycan mansali sozlor ke¢gmisdir. Bu, Azarbaycan dilinin
Qafqazdaki niifuzu, oynadig1 rol Qafqazda yasayan xalglarin
iinsiyyet tolobatin1 6deyon bir dil olmasini bir daha tesdiq edir.
Qafqazda yasayan xalglarin dillorindon ke¢mis  tiirk-
Azerbaycan soOzlerinin sayr eyni deyil, miixtelifdir.
Azerbaycan-tiirk s6zlerinin niifuz etdiyi Qafqaz dillerinden
biri do ermeni dilidir. Tirk-Azerbaycan sodzlerinin ermoni
diline giiclii niifuz etmasini ermoni todiqatgilarinin 6zleri do
etiraf etmislor. Masalon: H.A.Acaryan 1926-c1 ilde Bakida
kecirilmig I Tiirkoloji Qurultayda «Tirk ve ermani dillerinin
qarsiligh slageleri» adli meruzesinds qeyd edirdi ki, «Adaten
bir dil basqa dilden isimlari, sifatlori, nadir hallarda iss feillari
alir. Ermoni dili ise bunlarla yanasi, tirk dillerinden hem do
miqdar ve sira saylarini, zorflori, baglayicilari vo s. almisdir».!
Ermani dilindaki alinma sozlor iki qrupa boliiniir:

a) ermoni odobi dilindo iglonon Azorbaycan sozlori,
b) ermoni danmisiq dilindo vo dialektlorindo islonon Azor-
baycan sézlori.

I M.Mammadov. Dillerin qarsiligh slagesi. Yerevan, 1986, s. 9.
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a) ermoni adobi dilinds islonon Azorbaycan sozlori.

Qohumlug miinasibotini bildiron sozlor

Azorbaycan dilindoa:
bala
bibi
day1
ogul

Ermoni dilinds:
bala

bibi

day1

ogul vo s.

Badon tizvisrinin adini bildiren sozlor

Azorbaycan dilinds:
bogaz

boy

bud

damar

Ermoni dilindo:
bogaz

boy

bud

damar ve s.

Heyvan adlarim bildiron sozlor

Azorbaycan dilinds:
qo¢

toglu

toko

buga

tula

Ermoni dilinds:
qog¢

toglu

taka

buga

tula vo s.

Geyim vo bazok seylorinin adlarini bildiren sozlor

Azorbaycan dilinds:
arxaliq

basliq

qaragiil (bas geyimi)
papaq

Ermoni dilinda:
arxaluq

bashg

qaraqul

papax ve s.
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Agac, kol, bitki, torovez, meyve,
goyorti adlarim bildiron sozlor

Azorbaycan dilindo: Ermoni dilinda:
tut tut

xartut xartut

gamis gamis

gantepor gantapa

yovsan yavsan

tutin tutun

avalik aveluq
badimcan badircan vo s.

Tosorriifat vo istehsalatla olagoadar olan sozlor

Azorbaycan dilinda: Ermoni dilinda.
araba araba

burgu burgu

qamg1 gamgu

orken arqan

copar capar

kotan gotan

barama barama

ocaq 0cax va s.

Riitbs, vozifo bildiron sozlor

Azorbaycan dilinds: Ermoni dilindo:
aga aga

boy beq

xan xan

xanim Xanum

noker nokar ve s.
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Ev agyalarimin adini bildiren sozlor

Azorbaycan dilinds:
qazan

qapaq

dosek

yorgan

balis

Ermoni dilindo:
gazan

qapaq

dosaq

yorgan

balis vo s.

Musiqi alotlori vo oyun havalarinin adini bildiren sozlor

Azorbaycan dilinds:
bayati

qaytagi

diidiik

torokoma

Ermoni dilinda:
bayat1

gqaytagi

duduq
tarafjama vo s.

Peso, sonot seylorinin adini bildiren sozlor

Azorbaycan dilinds:
biz

bogca

¢oban

Ermoni dilinds:
biz

pugge

¢oban vo s.

Qus adlarim bildiran sozlor

Azarbaycan dilinda:
anac

bayqus

qaz

turac

tutuqusu

Ermoni dilinds:
anac

bayqus

gaz

turac

tutiqusu vo s.
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b) ermoni damisiqg dilindo vo dialektlorindo iglonon
Azorbaycan sozlori:

9sya bildiron sozlor
Azorbaycan dilindo: Ermoni dilinda:
as¢1 (x0rak bigiren) asci
ag1z ag1z
agil agal
arxac (qoyun, mal yatagi) arxac
bosqab bosxab
qay1s gay1s
qab kab//xab
kiirk kurk
yaraq yarag vo s.

Ermoni dilinds tiirk-Azorbaycan dilindon alinmis soxs
adlart ve familiyalar da az deyildir. Masalen:

Soxs adlari: Familiyalar:
Donmaz (Dénmaoaz) Ulubabayan
Yasar Damirgiyan
Elbayi (Elbayi) ) Agayan
Agasi (Agasi) Atabekyan
Agacan Qaraqozyan
Aslan Qoginyan
Dursun Verdiyan
Babasi (Babasi) Saruxanyan
Atabek (Atabay) Aydinyan
Agabek (Agaboy) Babacanyan vo s.
Alibek (Olibay)

Balabek (Balaboay)
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Gorlindiiyli kimi, tiirk-Azerbaycan sozleri hesabina ermoni
dilinin ligot terkibinin zenginlogmasi prosesi getmisdir. Bu
prosesda, tobii ki, Azerbaycan dilinin ermaniler torafinden
isladilmasi vo {nsiyyet vasitesi kimi  onlarin telebatini
0demosi heg do az rol oynamamisdir. Qeyd etmak lazimdir ki,
ermoniloer Azerbaycan dilinden minlerle s6z almisdir. Bu da
Azoarbaycan dilinin niifuzlu oldugunu tesdiq edon faktdir.

Adi vo beynoalmilol alinma sézlor. Azorbaycan dilinin
leksik torkibindaki alinma sozlor islonma dairesine, mena vo
mahiyyatine gore iki yere boliiniir:

a) adi alinma sozlor

b) beynoalmilal alinma sozlor.

Adi alinma sézlor ancaq kegdiyi vo mansub oldugu dillerds
bu ve ya bagsga anlayis1 ifade edon alinma sozlere deyilir.
Masoalon: ganun, asas, alamet, zévq, kitab va s.

Beynolmilal alinma sézlor miixtalif sistemli bir sira diinya
dillerinde islenib elmo, texnikaya, siyasoto, madeniyysto vo
incosenate aid anlayislar1 ifade eden sozlordir. Masoelen:
kommunizm, kapitalizm, respublika, opera, balet, elektrik,
kosmos, kosmonavt, rektor, doktor, professor, dosent, radio,
aeroport Vo S.

OROB MONSOLI SOZLOR:

din movhumat ilahiyyat
molok mikayil israfil
sirat viicud xaliq
vohdot qiyamat avvel
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66

cobrayil
mociizoe
axir
hoadis
rohim
alom
moelum
igbal
arif
asiq
mochul
aciz
$o1q
soxavot
qatil
kitab
madhiyyo
XOrc
idxal
zahir
oli
Mustafa
Semad
Zeynab
Zibeyda
islam
molla

axirot
ayo
rahim
alim
qabil
golb
malumat
salam
amal
cahil
barq
bosit
gosem
qisas
moktub
moktob
modaxil
xaric
daxil
zithur
Moshommaod
Xaolil
vozifo
Saltonat
Ayise
allah
aqibat

malik
seytan
adot

ola
gobul
orizo
mislim
solim
omol
cohalet
gorq
solis
qasim
goti
katib
modh
maoxaric
ixrac
doxil
mozahir
Musa
Stileyman
Zorifo
Giilstim
Afotvo s.
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tava
zinot
xokondaz
avadan
carpayi
sokoarbura
giilab
kasa
nizo
noxud
kotan
sakit
biisat
gem
dost
kuzo
gordon
nazondo
Natovan
nus
sobzo
xaniman
Xursud
sam

skaf
stol
grafin

abgordon
aftafa
cofto
hayat
gend
diisbaro
sirke
fincan
sana
xiyar
mahud
glizost
viran
dom
dilbar
girdab
xanondoa
nord
Peyman
sada
xondan
congavar
sivo
bado

FARS MONSOLI SOZLOR:

lileyin
astana
taxt
sokor
abqora
plov
nalbaki
kiiliing
covdar
aram

biit

bazar
dorgah
dildar
ogor
govhor
nazonin
Zor

post
fiirsat
Xuraman
Cahangir
porverdigar ve s.

RUS MONSOLI SOZLOR:

sifoner
stul
caynik

bufet
stokan
samovar
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fonar adyal bakal
vedra sunur vaza
kostyum palto slyapa
krant trubka orfoqrafiya
grammatika sintaksis kosmos
kosmonavt zavod fabrik
doktor dosent aqronom
texnik elektrik geologiya
mineralogiya fizika mikrofon
telefon televizor kolxoz
traktor kombayn ekskavator
kran asfalt kanalizasiya
melodiya fleyta kapelmeyster
dirijor teatr kino

foye loja balerina
not skripka foto
fotoqraf soldat leytenant
polkovnik general rota

marsal polk diviziya
katyusa pulemyot tank
globus pero rucka vo s.
lineyka sumka
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Latin sozlori:

akademiya
aspirant
senat
qlobus
gradus
respublika
auditoriya
gonorar
dekan
diktor
rektor
direktor
senzura
notarius
klinika
poliklinika

arxivarius vo s.

Fransiz sézlori:
abajur
avanqard
adres
albom
artist

AVROPA MONSOLI SOZLOR

Yunan sozlori:  Italyan sézlori:

omonim
sinonim
antonim
astronomiya
grammatika
ideya

dram
dramaturgiya
kafedra
metro

filosof
filoloq
leksika
leksikologiya
semasiologiya
poema
telefon
dialektika
atom vo S.

Ingilis sozlori:

blok
vagzal
rels

tramvay
klub

Holland
sozlori:
ariya matros
opera

libretto

tenor

rupor
kompas
reyd vo s.
fortepiano

balerina

arka

basta

dukat

karnaval

valyuta

banda

balkon

kvartet

konsert

novella vo s.

Alman sézlori:
lift
mundir
yefreytor
orden
rota
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balans
banderol
bloknot
balet
beton
biiro
brilyant
vineqret
depo
desant
loja

janr
hektar
roman vo s.

boykot
miting
lider
blidca
tort
futbol
bifsteks
basketbol
voleybol
boks

feldmarsal

stap

baletmeyster

fleyta

vafli
flaq
kitel

futlyar vo s.

dispetcer vo s.

QAFQAZ MONSOLI SOZLOR
Saxur, udin, avar sozlori:

xugqarl — agac qabigindan sobot

xingol — un x6royi menasinda

goc — salban

vidir — dagda qoyunun a¢dig1 cigir

qulp — gab-qacaq destosi

axu — dagda akin yeri

becid — tez vo s.

70

Giircii sozlori:
Xargo

kinto

qavat (miilkedar)
coco

cincar — gicitkon
Vo s.

Ermoni
sozlori:
andir —
yiyosiz
diga —usaq
Vo s.
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MONQOL DILI IL® ORTAQLI OLAN SOZLOR
Azorbaycanca: Mongolca: Azorbaycanca: Mongolca:

sor sur soraq suraq
saqqal sakal qara xar

g0y qoge altun altan

domir tomor qarin nariyi

dinls tingsa ayran ayran

balta bolti bulaq bulag

car jar yara yari

il jil dil til

erto erte elgi elgi

bel bel zindan zindan

boz bor or er, kisi
cicok tsetsek dal dal, kiirak
olmaq vo s. oldux ve s. damga vo s. tamqa vo S.

QIPCAQ VO OGUZ QRUPU DILLORI ILO
ORTAQLI OLAN AZORBAYCAN SOZLORI:

calagan toragay
burulgan yargan
kosoyon misovul
qirqovul qipgaq
anmagq ulu
bagirsaq as
gicitkan sarimsaq
canavar suplirgo
qilmaq can-bas

tup (bayraq névii) yapalaq

iin (sos) ¢in (dogru)

dus (yuxu)

erismak (¢atmagq, yetismok)
dalgin

qaraca

gocaman

qaya

yasdiq

satdiq

tapdiq

sandiq vo s.
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UMUMTURK DILLORI ILO ORTAQ OLAN

AZORBAYCAN SOZLORI

Soxs ovozliklori: Saylar: Feillor:

men bir atmaq

sen iki golmoak

0 ii¢ getmak

biz dord durmaq

siz bes gagmaq
onlar va s. alt1 vo s. oturmaq vo s.
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ISLONM®O DAIRDSING GORD
FORQLONON SOZ QRUPLARI

Miiasir Azerbaycan adeabi dilindeki sdzler yalniz mange-
yind, aktiv ve passivliyine gore yox, hem do islenme daire-
sine goro bir-birinden farqlenirlor. Onu da qeyd edok ki,
Azorbaycan dilinde daniganlarin hamisi eyni biliye, diinya-
goriiso malik deyildir. Ona goroe do insanlarin liigat ehtiyati da
bir-birinden forqglenir. Hom bunu, hem do sozlorin istifads
dairasini nazers alaraq dilimizin leksikasinin isledilmoe
dairesini li¢ qrupa ayirmagq olar:

I. Umumislek sozler.

II. Mohdud dairads isledilon sozler.

III. Xiisusi sozlor.

Qeyd: Mohdud dairado iglonon sézlors daxil olan s6z
grupuna dialekt sozlor, ictimai-siyasi sézlor, idman ve
herbi soézler, arqo vo jarqon sozler, texniki sozlor, peso-
sonot soOzlori, kohnelmis soézler, neologizmlor, loru
sozler, vulqar sozler ve s. daxildir.

Umumislok sozlor. Bu sozler her bir azerbaycanliya
molum olan sozlerdir. Umumislek sdzler dilin liiget torkibinin
oziiludiir. Dili bunlarsiz tesevviir etmak olmaz. Dks teqdirde
dil quru goriiner. Bu soézler giindslik teloblers cavab verir.
Moigot iiglin zoruri anlayisi ohato edir. Biitiin tslublarda
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islonir. Hamu ii¢iin aydin ve anlasiglidir. Umumislek sozlorle
miiqayisede kohnolmis sozler, dialektizmlor, neologizmler,
arqo, jarqon sozlar vo digar s6z qruplart miioyyonlasa bilir.
Umumislek sdzler diger s6z qruplari ile miigayisede daha ¢ox
islotdiyimiz sozlordir. Yoni imumislok sozlari tez-tez islodirik
vo onun monast hamimiza aydin olur. Ancaq az-az islatdiyimiz
sOzlorin manasi iso hamiya aydin olmur. Massalon:

Umumislok sozlor: Umumislak olmayan sozlor:
adam alpinist

uzaq antraktika

olka materik

iirok atmosfer

giinos geoloq

g0z kompas

is1q relyef

soyuq horizontol

doniz ve s. dirillometr vo s.

Sol siitundaki sézlerin menasi hamiya aydin oldugu halda,
sag slitundaki s6zlerin menasi hamiya aydin deyildir. Ona goro
do sol siitundaki sozler iimumislok, sag siitundaki sozler ise
iimumislak olmayan sézlordir.

Umumislek sozleri asagidaki qruplar iizre tesnif etmok
miimkiindiir:

1. Ad bildiranlor. Masolen: dasg, torpaq, su, ¢ay vo s.

II. Blamot vo keyfiyyot bildironlor. Masolon: ag, qara,
cirkin vo s.

III. Migdar bildiranlor. Masolon: bes, ii¢, on vo s.
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IV. 9vezliklor, yaxud bu vo ya digor nitq hissosinin yerindo

islononlor. Mosoalon: mon, son, biitiin vo s.

V. Hal-horoket bildironlor. Masslen: oxumaq, yatmagqg vo s.

VI. Mokan vo zaman bildirenlor. Mosalon: axsam, ireli vo s.

Umumislek sézler miixtelif nitq hisselerine aid ola bilir.

Mosolon:

Isimlor:
yagis
bahar
bulud
duman
gay
bulaq

bag vo s.

Zorflor:

asagi
yuxart
alt

ust
axsam
geco

Sifotlor:  Saylar: Ovezliklor:

¢ilpaq
boz

qara

quru

yas

ag

yasil vo s.

Qosmalar:

uglin
otrii
goro
kimi
sarl

dogru ve s.

glindiiz vo s.

Modal sozlor:

dogrusu
haqigaton

s0zsiiz

nohayat

xiilaso

bir 0
bes bu
on moen
qirx  sen
olli biz

yliz  onlar

ii¢ yiizve s. hor vo s.

Baglayicilar:
Vo

ki

ilo (la, lo)
ciinki
madam ki
ogor

hargah ve s.

Nidalar:
ay

vay

oho

ah

0x

Feillor:
¢okmak
almaq
Olgmoak
durmaq
getmoak
bogmaq
udmagq ve s.

Adatlar:
axi

kas

bos

lap

qoy
magoar
ha

ki vo s.
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ZoNnimeo uf
bizco hey
fikrimco vo s. XUX VO S.

Biitlin bu deyilenlari nozers alaraq imumislak sozlore belo
bir torif vermak olar: Hami torofindon basa diisiilon, biitiin
tislublarda islodilon, nitgdo daha ¢ox istifado olunan, ad,
olamot, keyfiyyot, miqgdar, zaman, mokan, horokot vo s.
bildiran sozlore iimumiglok sozlor deyilir.

KOHNOLMIS SOZLOR

Dilimizin liget terkibindeki sozlerden bir qismi foal
sokilde isleklikden geride galir. Foal islokliyi olmayan belo
sOzlor kéhnolmis sozlor adlanir. Maselen: ohfad (nssil), bive
(dul), leyk (ancaq), xud (6zii), goftar (sohbet), sormost (kefli,
sorxos), siyah (qara), husyar (ayiq, sayiq), bohr (deniz),
biilond (ytksak, uca), dordmond (dordli, dord sahibi), mah
(dolgun ay, badr), ab (su), bad (kiilak, yel), xab (yuxu), xak
(torpaq) ve s. sozler artiq miasir Azerbaycan adoebi dilinde
islonmir. Ona gore ki, bu sozler miiasir odobi dilimiz {i¢iin
kohnalmisdir.

Kohnolmis sozlor miioyyonlosorkon osas meyar dilin
miiasir voziyyotidir. Dilin muasir veziyyeati har hansi soziin
kohnalmaesini lize ¢ixarir. Kohnalmis sdzler miioyyoenlaserken
tarixilik prinsipinden istifade olunur. Massalon: XIX osrdo
islonmis yiizbasi, girov, yasovul vo s. sozler hazirki dovrde
kohnelibdir. Bunu yalniz tarixilik prinsipi @sasinda miisyyen
etmok olur. Azerbaycan dilinds elo kdhnalmis sozler do vardir
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ki, onlar yalmiz Miasir Azerbaycan odebi dili {iciin
kohnelmisdir. Bu sozler vaxtile odebi dilimizds islense doe,
indi yalniz dialekt vo sivelarimizds islonir. Masalen: iin (sos),
yazt (¢ol), su¢ (glinah), varmaq (getmok), iraq (uzaq), oski
(godim), andirmaq (yada salmaq), bayimag (varlanmaq — Bu
s6z Qazax sivesinde bay olmaq ifadssi ilo islonir ve «xosboxt
olmag» menasmi bildirir: Seni goériim balalarin bay olsun),
sayru (xosto), garimaq (qocalmaq), dov (iistiin, lstiin golmak),
dus (yuxu, roya), yagr (diismen), yayaq (piyada), yemmok
(tstiin golmoak, maglub olmaq), yava (pis adam), sarp (¢atin,
sort) vo s. Yaxud, adebi dilimizde kdhnalmis, ancaq dialekt
vo sivelerimizde islonen ay ve gilinlin vaxtlarinin adlari:
Masslen: ay adlarr: quyruq dogan ay (avqustun ikinci yarist),
qora bisiron ay (avqust), maral bdyiiren ay (oktyabrin 10-dan
axirina kimi), elbasi yaylaqdan qayidan ay (sentyabr), oylaq
qiran ay (martin 10-dan sonra), comus qiran ay (martin 23-den
sonra), dol ay1 (aprel), naxirqiran (payizin son ay1), boyik ¢ilo
(qisin birinci 40 giinii), kigik ¢ile (qisin ikinci ayinin son 20
giinii), bozay.

Giiniin vaxtlarimin adlar1: giin gesdo qalxan vaxt (sehor
saat 10-11 radsleri), ilkindi (axsam {istii), sezerando (yenico
isiglananda), sor ¢alanda (sor qarisanda).

Bozi kohnalmis sozler ise iimumdil ti¢iin k6hnalmis s6z-
lardir. Bu ciir sézlor vaxtile adobi dilimizdos islonse da, indi no
odobi dilimizde, ns do dialekt vo sivelorimizds islonir.
Mosolon: ut (abir-haya), sag (salamat), uz (uzaq), qut (seadst),
wrlmag (negme oxumaq), yavuz (pis adam, aciql), irmok
(catmaq, yetmok, qovusmaq), yangu (oks-soda), yogurd
(qatiq), sir (simik, ilik), us (agil, hus), es (dost, yoldas,
sorik), oxi (qardas) vo s.

77



Buludxan XOLILOV

Kohnalmis sozlere belo bir torif vermoak olar: Vaxtilo
odobi dilimizdo iglonmis, miiasir adobi dilimizdo islonmoyon
sozlors kéhnalmis sozlor deyilir.

Dilde so6zlorin kdhnalmasi seboablorini asagidaki kimi
geyd etmak olar:

1) Osyani, hadiseni, anlayisi ifade edon hoar hansi bir s6z
0z islekliyini itirir, naticods osya, hadise, anlayis basqa bir
sozlo ifade olunur. Osyani, hadiseni, anlayis1 bildiren avvalki
s0z islekliyini itirdiyi Uclin dilin liget terkibinin passiv
hissesine kegir.

2) Hoayatda, comiyyotde vaxtilo mévcud olmus hor hansi
osya, hadise, anlayis bir miiddetden sonra 6z shemiyyatini,
moveudlugunu, hoyatiliyini itirir. Neticode hemin ssyani,
hadiseni, anlayisi ifade eden s6z do dilden ¢ixir.

3) Eyni osya, hadise, anlayis bir neg¢o sozlo adlandirilir.
Homin sozlorden biri 6z ohemiyystini artiraraq aktivlosir,
digeri ise passivlesir vo naticeds kohnalir: famu-cehennam,
ugmag-connat, miz-stol, soba-peg vo s.

4) Xalqin disiinco torzinin ve ictimai-siyasi hayatinin
inkisafi ilo olagedar olaraq hear hansi soziin ifade etdiyi osya,
hadise, anlayis kohnslir. Bu proses dilde bir qanunauygunluq
kimi Oziinii gostorir. Kohnalmis osya, hadise ve anlayislari
ifade edon sozloer do, tobii olaraq, istifadeden diisiir vo dilin
liigat torkibinde doyisma prosesi gedir.

Ko6hnoelmis sézler bir-birinden kéhnelmenin derocoesine
goro forglenir vo buna gore do iki qrupa ayrilir: 1) Miiasir
Azorbaycan odebi dili iigiin kohnelmis sdzler, 2) Umumdil
tictin kohnolmis sozler. Yuxarida hor iki qrupa daxil olan
kohnelmis sdzlerden bohs olunmusdur.
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Ko6hnalmis sézler miiasir dilimizds 6z izini miixtalif sokilde
goruyub saxlayir. Bunlar1 osasen asagidaki kimi qruplasdirmaq
olar:

a) miasir dilimizde islonmeyon ve asemantiklogmis sokil-
de movcud olanlar: ba — bag, baglamaq, bardas vo s. sdzlardo
(baglamaq menasinda), ga — garmagq, qapi, gapmaq Vo S.
sOzlorde (tutmaq menasinda), il — ilgok, ilme, ilxi vo s.
sOzlords (y1g1smaq monasinda) 6z izini saxlamisdir.

b) miasir dilimizde miisteqil s6z kimi islonmayon, atalar
sOzlorinin, zorbi-masellorin, ifadslarin torkibinde qalmis
sOzlor: Dini dinara satan dinden do olar, dinardan da; Homiso
saban, bir defo ramazan, Giin dogan salamatdir, giin batan
moalamoatdir; Aydan ari, sudan duru; Qarayazi vo s. Bu misal-
larda dinar s6zii pul menasinda, saban, ramazan sozleri ay
monasinda, malamat sozli xostolik monasinda, yaz: sozii ¢6l
monasinda islenmisdir. Beloliklo, dinar, saban, ramazan,
molamot, ari, yazi sdzlori miiasir dilimizde miistoqil s6z kimi
geyd olunan manalarda islonmir.

¢) miiasir odebi dilimizde islenmoeyen, vaxtilo odebi
dilimizdo islenmis sozler: yansax — el asi81, ozan — asiq,
irismok — catmaq, asriik — sorxos, yey — yaxsl vo s.

¢) miiasir adebi dilimizde islenmoeyen, vaxtilo odebi
dilimizds iglonmis erob-fars sozleri: sorf-nohv (qrammatika),
sovtiyyat (fonetika), rofig (yoldas) va s.

Azorbaycan dilindoki kohnolmis sozlor iki yero béliintir.

L. Tarixizmlor

II. Arxaizmlor.

I. Tarixizmlor. Tarixizmlor ifade etdiyi asya, hadise ve
mofhumla birlikde koéhnalmis soézlerdir. Moselen: gazi,
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yasovul, ciit, ¢uxa, qursaq, qolcomagq, roncbor, divanboayi, aba,
basmaq, arxalgq, c¢argq, pristav, naib, qubernator vo s.
Ictimai-siyasi, modeni-meaiset hoyatina aid olan kdhnelmis
osya vo hadiselorin adlari tarixizm adlanir. Tarixizmlar
miixtolif saholore aid ola bilir. Sahsler iizre tarixizmlori
asagidaki kimi qruplasdirmaq olar:

1. Veozifo adi bildironlor. Mosalon: qubernator, naib,
qgaradovoy, c¢avus, darga, qazi, jandarm, uryadnik, yiizbasi,
pasa, koxa, darga, pristav, nagalnik, qorodonacalnik, tacir vo
S.

2. Silah adi bildironlor. Masoelen: galxan, sespor, aynall,
berdanka, nize, ox, yay, toppuz vo s.

3. Olcii, ¢oki adi bildiranlor. Mesolen: tagar (25 pud),
canax (8 kq ), uruf (200 qr), girvenko (400 gr), arsin, sajin,
agac (dlgii vahidi), misqal (4 qr), xalvar (25 pud), isdil
(300 gr), pud (16 kq), tutam (bir qaris), batman (8 kq),
corok (2 kq) vo s.

4. Geyim adi bildironlor. Masoalen: ¢adra, ¢arsab, ¢uxa,
qursaq, oba, kaftan, arxaliq, ¢arix, belbagr va s.

5. Alot adi bildironlor. Mesoelon: xis, ciit, cohroe, sana,
sacayagq, kiira, vol, ding, sini, macmaoyi vo s.

6. Dini anlayis bildironlor. Moasolen: dorvis, miirsid,
setan, cin, morsiyya, cadugor, cadu v s.

7. Miisssiso  adi  bildironlor. Mosalen:  gazamat,
mollaxana, dariilfiinun, seminariya va s.

8. Silk adi bildirenlor.: miilkadar, xan, boy, nokor, muzdur
Vo s.

9. Vergi adlarim bildiranlor. biyar, toycii, bac vo s.

10. Ticarat adlarimi  bildiranlor: bagqqal, sovdagor,
solomci, bozzaz vo s.
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11. Toskilat adlarmmi bildironlor: narkom, raykom,
icraiyya komitasi, rabfak, torgsin vo s.

12. Yaris adlarimi bildirenlor: staxanovgu, papaningilor,
celyuskingilor vo s.

13. Yer adimi bildironlor: Quba meydant (Bakida indiki
Fiizuli bagi), Qosaqala qapisi (Bakida), Bes mortobo
(Bakida)ve s.

Qeyd: Bozi tarixizmlor dovriin, zamanin talebinden
asili olaraq, dilin liget torkibinin aktiv fonduna daxil
olmusdur. Masoelen: madrase, mollaxana, gimnaziya, bay
Vo S.

II. Arxaizmlor. Arxaizm sozilinlin manasi «qadim» demak-
dir vo yunan mensoeli (archaios) sozdiir. Arxaizmin novleri
bunlardir:

1.Liigovi arxaizmlar;

2.Fonetik arxaizmlor.

1. Liigovi arxaizmlar sdziin ifade etdiyi anlayisla bagl olan
osya vo hadisenin qalmasi, lakin ya sdziin dziiniin, ya da onun
menasinin kohnalmasidir. Maselen: sorf - morfologiya, nohv -
sintaksis, gazamat - dustaqxana, dariilfiinun - universitet,
bulmaq - tapmagq, yazi-¢ol, disart - kenar, xaric, ozan-varsaq-
yansaq-asiq vo s. Liigavi arxaizmler iki yers ayrilir:

a) leksik arxaizmlar;

b) semantik arxaizmlor.

a) leksik arxaizmlor. Leksik arxaizmlor agya vo hadiselori
ifade etmoakdan ayrilib, tamamile arxaik plana kegon sozlordir.
Masalon: ayitmagq - demak, ay -sOylomak, asriik - sorxos, yey -
yaxsi, irismok - ¢atmaq, uyumaq - yatmaq, iraq - uzaq, yagi -
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diismen, arr - temiz, yazi - ¢0l, so - s0z, varmaq - getmok,
altun - quzil, agac - dlgli vahidi, su¢ - giinah, ass: —fayda,
xeyir, gqaragu-kor, qu-ses, bayimag-varlanmaq, sevinmak,
ugur qazanmagq va s. Misallara diqget yetirak:

Son pesmanliq ass: qilmaz (Oguznamoa) — Son pesmanliq
faydasiz qalmaz. Is qolayin issi bilir, amingun ass: bulur
(Oguzname) — Isin yaxsisini sahibi bilir, ona gére fayda goriir.
Qaragu leglagin yuvasin haq yapar (Oguznams)- Kor leyloyin
yuvasini haq diizelder. Qaragudan sast yegdir (Oguznams)-
Kordansa c¢as olmaq yaxsidir. Qadir tanr1 vermoayincok or
bayimaz (Oguznams)- Qadir Tanr1 vermass kisi varlanmaz.
Oguz yumundan bayimisdir (Oguznama)- Oguz duadan
varlanmigdir vo s.

b) semantik arxaizmlor. Semantik arxaizmlor 6z ovvelki
formasini saxlayib, ancaq menasmi kohnalden arxaizmlordir.
Masolon: kisi szl vaxtile adam, insan menasinda islonmis,
indi ise kisi cinsini bildirir. Yaxud, or sozii gohroman
menasinda iglenmis, yapmaq qurmaq, tikmek monasinda,
qogu sOzii igid menasinda islonmis, donlug s6zii boxsis
monasini, as sozii yemok manasini bildirmisdir.

2. Fonetik arxaizmlor. Fonetik arxaizmlorde soziin fonetik
gabiginda miioyyen seslor arxaiklesir. Lakin  s06ziin
adlandirdigi maefhum, hadise, anlayis qalir. Massalen: xslq -
xalq, gamis - camis, adag-ayaq, dok-tok, il-el, in-hin, yuva, is-
his, yitmok-itmoak, yutmag-udmaq, kiiciik-kigik, ur-vur, tarax —
daraq, hona — xna, yiiz — Uz, yigirmi — iyirmi, hanki — hansi,
béylo —bela vo s.

Qeyd: S.Ceforov arxaizmlori, osasen, leksik veo
semantik olmaqla iki yere ayirmigdir. Onun fikrincs,
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«Osya vo ya hadisenin adini bagqa s6z avez edirss, passiv
fonda ke¢mis ovvelki s6z leksik arxaizm adlanir.
Maosalon: neco ovezine islonmis olan no giino, hansi
ovozine islonmis olan gangi ve ya hanki, sa¢ ovozino
islenmis olan #uy sozleri leksik arxaizmloardir.

S6z 6z kéhne menasini itirerek yeni mena ifads etdikde,
onun kéhne moenasi semantik arxaizm adlanir: gogu—
kohne menada igid, donlug— kohne moenada boxsis, as—
kohne menada yemak vo s.»!

S.Ceforov leksik ve semantik arxaizmlerle yanasi,
dilimizds leksik-fonetik arxaizmloars ds tosadiif edildiyini geyd
edir. O yazir: «Dilimizds leksik-fonetik arxaizmloars do tosadiif
edilir. Bunlara misal olaraq, xolg — xalq, gamig — camis,
tarag — daraq, gonimot — qenimet, hona — xma vo s. sozleri
gostormak olar».2

H.Hosonov arxaizmleri {i¢ qrupa aywrmisdir: leksik
arxaizmlor, semantik arxaizmlor, leksik-fonetik arxaizmlor.3

O, leksik arxaizmlerin iki sokilde amsle geldiyini qeyd
edir:

1) Osyani, hadiseni adlandirmaqdan uzaqlasaraq tamam
arxaik plana kegon leksik arxaizmloar: aymaqg — demak, osriik —
Sorxos, yey — yaxsl, irismok — ¢atmaq, uyumaq — yatmaq vo
S.

1 S.Ceforov. Miiasir Azerbaycan dili (leksika). «Maarif» nasriyyati,
Baki, 1970, s. 69.
2 Yeno orada.

3 H.Hosonov. Miiasir Azarbayjan dilinin leksikasi. «Maarif» nosriyyati,
Baki, 1988, 5.156.
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2) Osyanin, hadisenin adi basqa bir sdzle avez olunur ve
kohne soz passiv fonda kegir: no giino — neco, gang: — hansi,
muy — sag vo s.

H.Hosonovun fikrince, semantik arxaizmlor miiasir odobi
dilimizdo olan, lakin k6hne menali s6zlordir. Mosolon: xalat,
donlug sozlari boxsis, gogu sozii igid, quldur menalarinda
kohnoalmigdir.!

Leksik-fonetik arxaizmlor iso manaca doyismoayon, fonetik
torkibco forqli sozlerdir:2 o/ - o, kim — ki, tutsag — dustaq,
birls — ilo, torag — daraq vo s.

Tarixizmlorlo arxaizmlorin forgi. Hom tarixizmlor, hom
do arxaizmlor kohnoalmis sdzloer olsalar da, onlar1 bir-birinden
forqlondirmek lazimdir. Tarixizmlerle arxaizmler arasindaki
forqler, osason, asagidakilardir:

1) Tarixizmlor heyat torzinin, ictimai-igtisadi qurulusun
deyismasi ile olagali olaraq yaranir. Demsli, tarixizmlorin
omolo golmesi heyat torzinin, ictimai-iqtisadi qurulusun
doyismasi ile bagli olur. Arxaizmlorin yaranmasi ise dilin
0ziinde bas veron bir qanunauygunluqdur. Dildaki bazi sdzler
tolobata ve zerurato ¢evrilmir, naticodo kdhnslir, arxaiklosir.

2) Tarixizmlor kohnalmis osyalarin, moefhumlarin,
hadiselorin adi oldugu halda, arxaizmler ise hal-hazirda
moveud olan egyalarin, mathumlarin, hadiselerin kohnalmis
adidur.

3) Tarixizmler kohnolmis osyalarin, moafhumlarin,
hadiselorin adi oldugundan onlar hal-hazirki dovriimiizde
islonmir. Kohnalmis osyalar, mofhumlar, hadiselor mévcud

I H.Hosonov. Miiasir Azarbaycan dilinin leksikasi. «Maarif» nosriyyati,
Baki, 1988, s.157.
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olmadig1 ii¢lin onlar1 miasir dilimizdo s6zlorle adlandirmaq
olmur. Arxaizmlerin adlandirdig1 esyalar, mathumlar, hadise-
lor hal-hazirda da var oldugundan onlari dilimizdeki diger
ozlorls ifade etmak miimkiindiir.

4) Heyatimizdan, moisetimizdon ¢ixmis osyalarin,
moafhumlarin, hadiselerin adim1 g¢okmeaye ehtiyac olduqda
tarixizmlorden istifade olunur. Basqa sdzle, tarixizmin
sinonimi olmur. Ancaq arxaizmlarin sinonimi vardir.

5) Tarixizmloer ogyalarin, mefhumlarin, hadisaloerin adi
oldugu halda, arxaizmler iso hem ogyalarin, mathumlarin,
hadisalorin — yoni osas nitq hisselorinin, hem do komokgei
nitq hisselerinin adidir.

Tarixizmlorin vo arxaizmlorin dildo iislubi imkanlari.
Tarixizmlorin vo arxaizmloarin dilds lislubi imkanlar1 da vardir.
Bunlar, asasen, asagidakilardir:

1. Tarixizmlor vo arxaizmlor konkret bir tarixi dovriin real
xtisusiyyaotlarini oks etdirir. Maselon: kendxuda, roncbor, sura
hokumeoti, xan, boay, nékor, golcomaq, komsomol, fasizm va s.

2.Tarixizmlor vo arxaizmlor nitq prosesinde istehza,
kinaye, zarafat, giiliis ve s. calarlar yaratmaq ticlin istifade
olunur. Maseloen:

Sen aga, men aga,
Ineklori kim saga.

(Atalar sozii)
Qiratin qoynunda qivrilib yatan,
Xanlarin, baylarin gdziine batan.

2 Yeno orada.
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Gedoak qalxan tutub qilinclar ¢axaq,
Gedoak yagilardan intigam alaq.
(S.Vurgun)

Fagizm qusqirtaraq stimsiik itlori,

Dolayir, talayir memlokatlori,

Bu giin barissa da, yaqin gapacaq,

Quduz Mussolini, quduz Hitleri.
(M.Miisfiq)

3. Tarixizmler ve arxaizmler nitqde tontona calarligi
yaratmaq lg¢iin istifade olunur. Meselen: yagilardan éc (qisas)
almag.

4. Tarixizmlor ve arxaizmlar dovriin dil xiisusiyyatlarini
qabariq vermoak, nozere ¢atdirmaq iiglin istifade olunur.
Masolon: Fiizulinin, Vaqifin, M.F.Axundovun, M.9.Sabirin,
S.9.Sirvaninin ve digoerlarinin  asarlerinde  dovriin  dil
xilisusiyyotlorini agkar goérmek miimkiindiir. Onlarin osor-
lorinde islonmis sozlerin bir qismi kohnelmis oldugundan
miiasir adebi dilimizds islenmir.

5. Dilin luget terkibi doeyisir, yenilesir, zenginlesir. Bu
proses todricen bas verir. Bu menada dilin ligat torkibinin na
deracade deyismesini miiayyen etmoakds kohnalmis sézlorin —
tarixizmloarin ve arxaizmlorin rolu heg¢ do az deyildir.

6. Kohnolmis sozlor — tarixizmloer vo arxaizmloer obraz-
larin xarakterini, ictimai mensoyini vo s. mosalolori oxucuya
catdirmaq moaqsadilo doe istifado olunur. Masolon: Yazi¢i
hakim sinfin niimayendoloerini oxucuya catdirmaq tgilin xan,
boay, kondxuda, yiizbasi, yasavul vo s. soOzlordon istifado
etmoys bilmaz.
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NEOLOGIZMLOR

Neologizm sozii godim yunan soézii olub (yunanca neos —
yeni, logos — anlayis demoakdir) menasi «yeni» demakdir.
Dilds yeni olmaq o demokdir ki, bu gobildon olan sozlor digor
islok sozlorden forqlenir. Neologizmler ictimai hayatin, elmin,
texnikanin, madaniyystin, siyasatin ve iqtisadiyyatin inkisafi
ilo bagh olaraq yaranir, 5-10 il orzinde dilin liigat torkibindo
yeni s6z olaraq galir. Hami terafindon basa diisiildiikden sonra,
0z yeniliyini itirir. Maselen: kosmos, lazer siialari, yarim-
kegiricilor, lingafon kabineti, evristik miisahibo, kosmonavt,
saksafon, neytron bombasi vo s. kimi dil niimunaleri vaxtilo
neologizm olsa da, hazirda okseriyyst terofinden (xiisusile,
miitexossislor torofindon) basa diistlir, isleklik deracesi
genigdir.

So6zo tarixi kateqoriya kimi yanasanlar haqlidirlar. Ona
gore ki, s6z do yaranir, yasayir, getdikco dildo sabitlosir,
bozon kohnelir, bozen iso dilden tamamile ¢ixir. Bu monada
mieyyoen dovrde neologizm hesab olunan s6z basqa bir dovrdo
0z yeniliyini itirir. Belo ki, asya, hadiss, anlayis yeni olanda
onu adlandiran s6z do yeni olur. Ogsya, hadise, anlayis 6z
yeniliyini itirdikde onu adlandiran s6z de yeniliyini itirir.
Masolon: sovet dovriinde dilimizin liget terkibine traktor,
kombayn, kolxoz, sovxoz, komsomol, pioner, kommuna,
staxanovgu, raykom, kommunist, sovet, zorbagi vo s. sOzlor
daxil olmugdur. Artiq bu sdzler neologizm kimi gobul
olunmur. Onlar neologizm mahiyysetini itirmis, kohnalmisdir
vo tarixizmlar cergosine daxil olmusdur.

Hazirda hoyatimiza, moisotimize daxil olan yenilik
neologizmlarin yaranmasi sabobino ¢evrilir: barter, ofis,
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goydalon, internet, bilgisayar, supermarket, monitor, biznes-
men, imic Vo S.

Neologizm anlayis1 nisbi bir anlayisdir. Bu anlayisin
yenilik alamati do miiveqgetidir. Get-gede neologizm hesab
olunan belo sézlor do dilde sabitlosocok, hami terofindon basa
disiilocek voe belsaliklo, 06z yeniliyini itirocokdir. Yaxud da
dilde kohnalmis sozler corgesine kegmoklo tarixizmlor
sirasinda olacaqdir. Ancaq dildo ele sozlor do var ki, uzun
milddat 6z yeniliyini qoruyub saxlayir. Yeni osyani, hadisani,
moafhumu ifade edon yeni s6z kimi basa diisiiliir, dork olunur.
Mosalon: 1950-ci illerdon sonra yaranmis vo indi do 0z
yeniliyini miihafize edon sozlere asagidaki niimunalori
gostormok olar:! telefilm, teleekran, telekino, kosmos, kosmo-
drom, kosmonavt, kosmetika, apodey, peridey, telemetrik,
volokon, orlon, perlon, velon, dakron, lilion, forlan, firon,
nitron, kapron, lavsan, neylon, relon, lakon, dederon, silon,
stilon, grilon, terilen, terqol, kamelan, meron, letilan, akon,
lunaxod, ballastik (raket), okeanavt, subartezan, reqraf,
akvarelist, akvamarin, akvatoriya, aparteid, asfaliya, elektron,
gibernetika,  hidrofitlor, hidrofon, biznesmen, krossmen,
cazmen, rotoprint, rotel, motel, filmoteka, imperial, kondi-
sioner, seysmik, biokimya, astrofizika vo s.

Bu sozler hale do yeni osya, hadise ve mofhumu ifads
edon sozler kimi derk olunur, dilin liget terkibinin islok
sahosino diise bilmir.

I H.Hoasonov. Miiasir Azoerbaycan dilinin leksikasi. «Maarif» nosriyyati,
Baki, 1988, 5.161.
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Neologizmler emale galma yolarina ve meanbalarine goro
dilin daxili imkanlar1 hesabina, basqa dillerden s6z almaq yolu
ilo, yaxud fordi uslubi sokilde yarana bilir. Mahz bunlar
nazoars alaraq neologizmlori belo qruplasdirmagq olar:

1. Dilin daxili imkani hesabina yaranan neologizmlor.
Masolon: azadliq, yeddiillik, qardaslasmagq, sol¢uluq, barabor-
lik, nofoslik, oylac, yelqovar, ¢imorlik, tozsoran, sirdas vo s.

2. Basga dillordon so6z almaqgla yarananlar. Masalon:
biznes, menecer, marsal, kapitalizm, sosializm, direktor,
neylon, kristalon, lafsan, jiquli, kafel va s.

3. Umumi sekilde yaranan neologizmler. Bu ciir neolo-
gizmlor miieyyon tolobatla bagli olaraq iimumxalq dilinde
meydana ¢ixir, yaranir. Masalon: respublika, orbit, ekstremist,
balet vo s.

4. Fordi tslubi neologizmloer sairin, yaziginin, alimin
yaradiciliginda yaranmis neologizmlordir. C.Cabbarli Aydin,
Almaz, Solmaz, Ogqtay, Dénmoz vo s. adlarmi, R.Rza
bizimloson, ¢imorlik, omoldas sozlorini, B.Vahabzads isigfor
sOzlinii yaratmigdir.

Misallara diqget yetirok:

Toplayib basina
Oz omoldaslarini. (R.Rza)

Kolgoliklar cox olsun
Daniz ¢imorliyinds. (R.Rza)

MBan seirimi oxuyum,
Siz kohne sitatlari,
«Sevgili» vaxtdaslarim. (R.Rza)
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Hamu isterdi ki, toylar ¢oxlar terefinden miibaroklon-
sin. (S.Qadirzados)

Qeyd: Sairin, alimin, yaziginin yaradiciliginda —
asorlerinde maqsadls bagl olaraq yaradilmis fordi sdzler
okkazional sozler adlanir. Okkazional sozler miixtelif
terminlorle adlandirilir:  fordi neologizmlor, xiisusi
neologizmler, iislubi neologizmler ve s. Okkazional
sOzlarin 6ziinemaxsus bir sira xilisusiyyatlori vardir:

a) okkazional sozlerin kim terefinden yarandig
malum olur.

b) okkazional s6zlerin yarandigi tarix melum olur.

c¢) okkazional s6zlerin islonme sahesi mehduddur ve
ona goro do islendiyi maetns, onun mezmununa xidmat
edir.

¢) okkazional sozler 6z yeniliyini uzun miiddet
saxlaya bilir.

d) okkazional sozler Azerbaycan dilinin qayda-
ganunlar1, s6zyaratma modellari ilo emals galir.

e) okkazional sozler ayri-ayri sair vo yazigilarin fordi
yaradicilign ile bagl oldugundan hami terefinden
isladilmir.

9) okkazional sozlerin menasini metn daxilinde basa
diismak, anlamaq olur.

f) okkazional sozlerin ¢oxu timumislek sozler sirasina
daxil olmur, sairlerin, yazigilarin, alimlerin yaratdiqlart
asorlords yasayir.

Okkazional sozlerin leksik, morfoloji, sintaktik yolla
yaranmast qeyd olunsa da,! morfoloji yolu daha magbul
vo genis yayilmis yol kimi gebul etmoak olar:

! H.Hesenov. Miiasir Azerbaycan dilinin leksikasi. «Maarif» noagriyyatt,
Baki, 1988, s. 166. Bozi dilgilik osorlorinde okkazional sozler {iisubi
neologizmlor kimi gostorilir vo onun morfoloji, sintaktik, semantik ndvleri
geyd edilir. Bu moenada bax: T.Ofondiyeva. Azerbaycan odebi dilinin
uslubiyyat problemlori. «Elm», Baki, 2001, s.49-76.
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4 sokilgisi ilo emale gelenler: mektebgiler

a) -ci
(M.D.Sabir), seir¢i, ononog¢i (R.Rza), pozucu (Anar) vo s.

b) -hg' sekilgisi ilo emele golenler: elbashq
(C.Cabbarl), 6liimsiizliiklii (R.Rza) vo s.

¢) -das ¢okilgisi ilo emoale golenler: asrdas, cobhadas,
vaxtdag, doyiigsdas, kéniildas (R.Rza) vo s.

¢) -siz* sokilgisi ile emele gelenler: éliimsiiz, gofossiz,
atomsuzlu (R.Rza) ve s.

d) -las’ sokilgisi ilo emole gelenler: pasportlasma,
diismonlosdim (R.Rza), kisilosor, arvadlagar (C.Cabbarli)
Vo s.

e) -xana sokilgisi ilo emale  golenler: gafioxana
(R.Rza), ¢axwxana, oyunbazxana, tarxana, qarmonxana
(C.Cabbarli) vo s.

Demali, okkazional sozler do yeni anlayislarla, bir
sozlo, yeniliklo baghdir. Dilgilik adebiyyatlarinda ye-
niliklo bagli, yeni anlayisla bagli sozlerden biri de
potensial sozlerdir. Potensial sozler neologizmlarle
okkazional sozler arasinda orta mévqe tutur, onlarin heg
birine daxil ola bilmir. Bu sdzlerin 6zlinemaxsus bir sira
xiisusiyyotlori vardir:

a) potensial sozlerin ne zaman ve kim terafinden
yaradilmasini miisyyen etmak olmur.

b) potensial sozlor genis dairede deyil, mohdud
sahado foaliyyot gostorir.

¢) potensial sozler dilin 6z qayda-qanunu, sézyaratma
modeli asasinda téroyir, emale golir: yenilik — yenilikgi,
parket — parketgi, balet — balet¢i, universitet — universitet¢i
Vo s.

¢) potensial sozler metnde her hansi anlayis
adlandirmaq zerurati ilo bagl olsa da, onun hami tere-
finden igladilmesi maqbul sayilmur: tar — tar¢i, saz — saz¢i,
das — dag¢i vo s.
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Deyilonlari nezers alaraq neologizmlare belo bir torif

vermak olar: Dilde monali vahid kimi oamslo galmis, yeni osya,

hadiso vo mofhumlar: adlandiran, 6z yeniliyini vo tozoliyini

hiss etdiron vo holoe dilin aktiv liigot fonduna aid olmamug

sozlara neologizmlor deyilir.

Qeyd: Dilin Ligst torkibine daxil olmus yeni sozlar
hemige neologizm olaraq galmir. Get-gedo doyisir, hami
torofinden anlasma deracesindan asili olaraq 6z yeniliyini
itirir  vo neologizmlikden ¢ixir. Bu menada zaman
kegdikca neologizmlarin bir ¢oxu 6z yeniliyini itirse de,
bozi dil¢ilik odebiyyatlarinda hole de neologizm kimi
verilir. Olbstte, bu, hemin dilgilik oserlerinin belo
sozlarin neologizm oldugu dévrde yazilmasi ile baghdir.
Burada zamanin, dovriin deyismasi neologizm kimi qabul
olunmus s6zleri onlara verilon (neologizmloarsa) toloblarle
ayaqglagdira bilmir. Moesslon: iki s6ziin sokilgiler
vasitosile birleserak miirekkeblasmasi yolu ilo diizelmis
besmortoboli, sohoryani, su komori, qaz komori,
neftayiran vo s. sdzlor neologizm hesab olunsa da,! hal-
hazirda onlar1 neologizm adlandirmaq dogru olmaz.
Yaxud, vaxtile basqa dilden terciime yolu ilo golmis yeni
sOzlori — zerbog¢i (udarnik), qabagcil (peredovoy),
uzaqgoron (dalnovidniy), dziiniitongid (samokritika) vo
s.2 neologizm kimi gobul etmok dogru deyil. Rus
dilinden terciima yolu ilo golmis belo sézlor hal-hazirda
tarixizmlore ¢evrilmisdir.

' S.Coforov. Milasir Azerbaycan dili (leksika). «Maarif» nogriyyati, Baki,

1970, s.71.

2 Yeno orada. s.72.
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Bozi dilgilik sserlerinde neologizmlorin emalogalmo
yollart bels gostorilmisdir:! morfoloji yolla omslogalms,
sintaktik yolla omslogalmoe, abreviaturalar, leksik-semantik
yolla emalagalmsa.

Yeni sozlerin bu yollarla emslogalmasine etiraz etmoaden
onu qeyd etmoak lazimdir ki, bu yollara aid verilmis dil
niimunsalorinin, demak olar ki, oksoriyysati yeni sozlor
corgosindon ¢oxdan ¢ixmisdir. Masolan: yeni sdzlorin amale-
galma yollarina ve onlara aid dil niimunslerine diqget yetirak:

Yeni sozlerin morfoloji yolla omslegelmesi: dilgi,
tonqidgi, taxil¢i, insaatgi, pambiqgl, leningi, marks¢i, solgu,
dorslik, baslhq, mohsuldarhq, sorgsiinashq, ayhq, besillik,
verlik, ¢ixishq, pambiggihq, dilgilik;  qirici,  soyuducu,
qaldirici, dinloyici;, udus, o6donis; vurma, toplama; atim,
boliim, doziim, udum; miigayisoli (grammatika), qapali (sait),
vasitosiz (tamamliq), qaydasiz, tabesiz, votondas, omokdas;
qgabaqcil, ardicil va s.

Goriindiiyti kimi, morfoloji yolla emalagelmis bu soézler
0z yeniliyini itirmisdir. Bozilori ise (leningi, marksg¢i, solgu...)
tarixizmlaroe kegmisdir.

Yeni sozlorin sintaktik yolla emoalogolmesi: neftayirma,
neft¢ixarma, taxilbicon, yerdlgon, tozsoran, otbi¢on (masin),
mangqabasgisi, sozdiizoldici, ikihecali, omokdar miiallim, elmi
isci, idman ustasi, soraf nisani vo s.

Bu so6zler do 0z yeniliyini itirib, bazilori ise tarixizmlaro
(manqabascisi, sorof nisani...) cevrilibdir.

Abreviaturalar:  Azorkitab, Azernasr, MK (Morkezi
Komite), BMT (Birlosmis Milletlor Teskilatr), UILKGI

! Miiasir Azoarbaycan dili. I cild, «Elm» nasriyyati, Baki, 1978, s. 210-215.
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(Umumittifaq Lenin Kommunist Gencler Ittifaqi), raykom,
partkom, raysovet vo s.

Abreviaturalardan goriindiiyti kimi, onlarin bir qismi 6z
yeniliyini itirmig, diger bir qismi iso tarixizmlere (MK,
UILKGI, raykom va s.) kegmisdir.

Yeni sozlorin leksik-semantik yolla omalogalmoasi: katib.
Bu s6z barosindo izah belo olmusdur ki, katib s6zii bir zaman
yalniz mirze menasinda isloenmisdir. Miiasir dovriimiizde ise
bu s6z mirze menasi ile yanasi yeni menada — raykom katibi,
ilk toskilat katibi, Morkozi Komitonin XKatibi islonir. Halbuki,
hal-hazirda raykom katibi, ik togskilat katibi, Morkozi
Komitonin katibi neologizm deyil, tarixizmdir.

Belosliklo, geyd olunan yollarla emalagalmis neologizm-
lore aid verilmis dil nimunaloari hal-hazirda yeni sozler kimi
0ziini dogrultmur.

Neologizmlor asagidaki novlers ayrilir.

1. Leksik — semantik neologizmlar. Bu ciir neologizmlar
hom formaca, hom do mezmunca yeni olan neologizmdir.
Masolon: lingafon kabineti, lakator, lunaxod, neytron bombast,
robot, diktatura vo s.

2. Leksik neologizmlar ancaq formaca yeni olan neologizm-
lordir. Masalon: sura hokumoti, dariilfiinun, askarlg
(demokratiya) vo s.

3. Semantik neologizmlor menaca yeni olan neolo-
gizmlordir. Masslon: miigoddos s6zii ke¢gmisdo toxunulmaz
monasinda islonmis, hazirda ise her seyden oziz menasmi
bildirir. Yaxud, yoldas sozii vaxtilo birlikdoe sefere gedon
adamlar menasin1 bildirirdise, indi hoyat yoldasi menasini
bildirir vo s.
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Qeyd: Dilgilik odebiyyatlarinda neologizmlarin mena
novleri miixtaelif ciir qruplagdirilmisdir. Masolen:
H.Hesonov neologizmlori menalarina gore iki qrupa
ayirmigdir: leksik neologizmler, semantik neologizmlor.!
Onun fikrince, leksik neologizmlar dilde mévcud olan
sOzlor osasinda yaranir vo ya basqa dillorden alinir:
spartakiada, aparteid.

Semantik neologizmler ise dilde mdveud olan sodzlerin
yeni menada igladilmasi naticesinds emsle galir:

liberal — tolabkar olmayan, signal — xebardarliq.
A.Qurbanov neologizmlori menasina gore ii¢ qrupa
ayirmigdir:  leksik-semantik  neologizmlar,  leksik
neologizmlar, semantik neologizmlor.2 Onun fikrincs,
leksik-semantik neologizmler dilde hem mena, hem do
formaca yeni olan sdzlerdir: kommunizm, diktatura,
proletar vo s.

Leksik neologizmler ancaq formaca yeni olan
sozlardir. Onlar dildo mdvcud olan sézlor asasinda yaranir
vo ya basqa dillerden alinir: sura, sovet, spartakiada,
universitet vo s.

Semantik neologizmlor yalniz menasi yeni olan
sozlardir. Onlar dilde mévcud olan sdzlerin yeni menada
isladilmasi naticesinde emals golir: miigoddess, yoldas vo
s. Bozi dilcilik adebiyyatlarinda neologizmlerin leksik
kateqoriya kimi asas cohatlorini nezers almaqla iki qrupa
ayirmiglar: leksik — nominativ neologizmloar, semantik
neologizmler.?

Leksik-nominativ neologizmlor yeni mathumlarin adi
kimi, semantik neologizmlar ise dilimizde mdvcud olan
sOzlorin tarixi hadisslorle olagedar tamamile yeni menada
isloadilmesi kimi xarakterize olunmusdur. Hoar iki qrupun

1 H.Hosonov. Miiasir Azerbaycan dilinin leksikasi. «Maarif» nosriyyati,
Baki, 1988, 5.166-167.
2 A.Qurbanov.Miiasir Azerbaycan adobi dili. I cild, Baki, 1978, s.206-207.

3 Yeno orada.
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sociyyovi xlisusiyyeti nezere alinaraq leksik-nominativ
neologizmlari sadece olaraq neologizmler, ikinci qrupa
daxil olan sézlori ise semantik neologizmlar do adlan-
dirmiglar.!

Dil¢ilik adobiyyatlarinda islonmo dairasi vo funk-
siyasina gors neologizmlor iki néve ayrilmisdir: imumi-
slok neologizmlor, islubi neologizmloer (islubi neolo-
gizmlor fordi-lislubi neologizmler kimi de adlanir).2 Her
iki neologizm arasindaki forqloer do gosterilmisdir:

a) imumislek neologizmlerin yaranmasi yeni yaran-
mig asyaya ad vermoek zoruretinden irali golir, islubi
neologizmlar ise badii-tesvir vasitesi kimi ¢ixis edir.

b) funksiyalarina goére Umumislek neologizmlor
nominativ funksiya dasiyur, iislubi neologizmlar ise iislubi
funksiya dagtyir.

¢) Umumislek neologizmlor getdikco dilin liget
torkibinde sabitlose bildiyi halda, iislubi neologizmler ise
badii tislubda islonmokle mohdudlasir.

¢) lUmumislok neologizmloer dilin Ligsat terkibinde
sabitlogsdikden sonra, yeni hami terafindon basa diisiil-
diikden sonra &z yeniliyini itirir, kohnelir. Uslubi neolo-
gizmlor ise bunun sksinadir. Onlar yazi¢inin, sairin yarat-
dig1 neologizmlor olmagqla yazi¢inin, sairin fordi {islubunu
sociyyolondirir, ona gore do he¢ zaman 6z shemiyystini
itirmir.

! A.Qurbanov.Miiasir Azoarbaycan adobi dili. I cild, Baki, 1978, s. 208
2 Yeno orada. s. 208-209.
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DIALEKTIZMLOR

Mbohdud dairede, orazide islodilon dialekt vo sive sézlo-
rino dialektizmlar deyilir.

Dil¢ilik oadebiyyatinda dialektizmlar qeyri-odabi dil
unsiirlori hesab olunur. Masoelen: lole, ciji, mama, momso,
tolis, mampax, ¢camir, pazi, oxartana, kora, ditdili vo s.

Dialekt sozlorinin adobi dildo garsiligl olur. Massalen:

Dialekt sozlori: 9dabi dildaki garsiligi:
girove flirsat
lapdan birdon
bagom moagoer
teyxa biitiin, biisbiitiin
tay daha
yalaq yaltaq
kora mismar
gembar cay das1 vo s.

Dialektizmlorin novleri asagidakilardir:

1. Fonetik dialektizmlor

2. Qrammatik dialektizmlor

3. Liigovi dialektizmlor.

1. Fonetik dialektizmlor hor hansi bir dialektin fonetik
xilisusiyyotlorini oks etdirir. Masalon: sana - sona, orobo -
araba, Boki - Baki, gordas - qardas, taxsir - togsir, ayib - eyib,
degil-deyil, agri-oyri, tilki-tilkii, deyil - deyil, baji - baci,
hagar - agar, heyif-hayif, deynon-de, ma-monos, heylo - elo,
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Irza - Rza, sora - sonra, golo-qala, nodii - nadir, kiiflot- kiilfet,
tobalatma — tovbalatma, gorga — qovurga, sora — sonra va s.

2. Qrammatik dialektizmlor morfoloji ve sintaktik
xiisusiyyotlori 6zlinde oks etdirir. Massalon: anlamaq -
annamagq, odlar - oddar, sonden — sonnon, gorcak — gorcoyin,
ag sali-assall vo s.

3. Liigovi dialektizmlor miixtolif sivelors aid dialekt
xtisusiyyotlorini oks etdirir. Liigovi dialektizmlor oasasen
asagidaki novlers malikdir:

a) leksik dialektizmlor

b) leksik-semantik dialektizmlor

¢) semantik dialektizmlor.

a) Leksik dialektizmlorin oadoabi dilde qarsilig1 olur.
Masoaloen: zorde - yer kokii, becid-tez, kora - mismar, calofir -
ariq, qaydinda — hayinda, ciyorli — iirokli, lapdan - birdon,
bogom - moagor, tay - daha, yalaq - yaltaq, gonbor - das,
qgohmor - komok, eyzon - homiso vo s.

Leksik dialektizmlor bir sira tislubi meqamlarla bagli olaraq
badii aserlards iglenir:

1) Badii esordeki obrazin dialekt mensubiyystini qabariq
nazoare ¢atdirmagq iigiin leksik dialektizmlardan istifads olunur.
Masoalon: «Kegi can hayinda, gossab piy axtarir» masoli badii
osordaki obrazin dilinde belo saslonir: Keg¢i can gaydindadir,
gossab piy axtarir». Burada hayinda sozii leksik dialektizm
olan gaydandadir sozii ile avez olunmusdur. Yaxud, «Man
soni urakli bilirdim» ovezine «Man seni ciyarli bilirdim»
islenir. Burada iirekli sozii ciyorli leksik dialektizmi ile avoz
olunmugdur. Bundan basqa, obrazlarin dilinde fiirsat svezino
girova, sus, danisma ovozind kiri sézlerinin islonmasi do bu
gebilden olan misallardir.
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2) Bodii osordeki obrazin savadsizligini, avamligini
nozoro catdirmaq liclin onun nitqinde leksik dialektizmlore
istlinliik verilir. Masalon: «Boayim, basina doniim, — dedi, —
yatmayim no gayirimy». (Y.V.Comonzeminli); “Boayim — dedi,
adam bir az toxdaq olar”. (Y.V. Comanzominli) vo s. Burada
miiollif obrazin dilinde «ns edim» ovezine «nse qayirimy»,
«tomkinli olar», «sabrli olar» ovezine «toxdaq olar» ifade-
lorini iglatmisdir.

b) leksik-semantik dialektizmlor hoar hansi bir dialekt vo
sivonin danisiq vo hoyat torzini oks etdirir. Mohz buna goérs do
bazon leksik-semantik dialektizmloers etnoqrafik dialektizmlor
do deyilir. Masoalen: gomo — bigaq, dinover — 1 kq, mahi —
deryaz, gilo — 4 kq, keviz — 32 kq, siilok — kiilok, hig — xis,
lolo— boyiik, oxartana - ¢ox, honcori - neco, gecdon — sohar,
nogtin — niyo va s.

c) semantik dialektizmloro az da olsa, dialekt vo sivelorde
rast golmoak olur. Semantik dialektizm odur ki, adobi dilde
olan her hansi bir s6z bu ve ya diger dialektlordse basqa-basqa
monalarda islenir: asma s6zii Cenberek ve Karvansaray
rayonlarinda «bir-birine baglanmis iki qargidali» menasinda,
biizmo s6zii Karvansaray rayonunda «bagsiz ¢arig» monasinda,
¢ilgin s6zli Conborok rayonunda «yar1 hisso» moenasinda vo s.
Demsli, adobi dilde olan s6z dialekt ve sivelorde basqa
monalarda islonmakle semantik dialektizmlori, yaradir.

Dialektizimlor badii oserde obrazlarin seciyyovi keyfiy-
yotlorini vo onlarin hansi dialekt vo sivenin niimayoendosi
olmasint miioyyonlosdirmakde mithiim rol onayir. Eyni
zamanda dildeki sinonim sozler cergesini zenginlasdirir. Bu
corgoadoki sozlerin hansinin odebi dilde islondiyini dialekt
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sozlarle miiqayisedo miisyyen etmak olur. Masalen: asagidaki
sinonim sozler corgasine diqqet yetirak:

qicaboy, xwra, xir¢a, dumba, bistili, guda, qudul, dubur,
mimik, sipqan, xopor, yerpusalagi, tore, tolver, xomsa. Bu
sinonim sozlor corgosinde gisaboy odoabi dilimizds, yerds
galanlar iso dialektlorde islonir. Yaxud, sirxili, ciibbo, zivin,
qgalinca, ontor dialektlordo, pambixli adobi dilds; diispalan,
palankes, qorapalan, ¢ilosson, siizok dialektlorde, agsiizon
odobi dilde; yelponok, giilbosor dialektlorde, xiyar odabi
dilde; misqi, ¢ilis, qutmir, géy, nirqiz, malcanni, ximi, giiozs,
zolla, qotrom, ziqqi, qumsiz dialektlords, xasis adebi dildo
islonir.

Dialekt vo sive sozlori badii odabiyyata yazigilar vasitosile
yol tapir, bununla da odoebi dil ile dialekt vo siveler arasinda
olago yaranir. Dialekt vo sive sozlerinden daha ¢ox nosr
osorlorinde istifade olunur. Ona gore ki, nesr osorlerindo
obrazlarin nitqinde dialekt ve sive sozlerine ¢ox echtiyac
vardir. Poeziyada iso adabi dilde qarsiligi olan dialekt vo sive
sOzlerinin iglonmasine ehtiyac yoxdur. Sebebi iso onunla
baghdir ki, poeziyada, asasen, sairin poetik «moeni» istirak
edir. Bir nov poeziyada sairin 6zii danisir. Bu da liizum
yaratmur ki, adebi dilde qarsiligr olan dialekt ve sive sozleri
poeziyada islonsin. ©gor liizumsuz olaraq poeziyada dialekt
vo sive soOzlori islenirse, bu, homin poeziyanin ¢otin basa
diisiilmasine gotirib ¢ixarir. Masslon: poeziyada islenmis
asagidaki dialekt vo sive sozleri poeziya lg¢lin miinasib
olmayan, sairin nitqinin, poetik «moni»nin basa diisiilmasini
cotinlosdiron  sozlerdir:  hovirlosmok, qovzamaq, salgam
(hosrot), omasimaq (ziimriid agaclar sakitco omasir),
osinmok, sollim (ayaqglarim sollim gozib dolanir), tiiniik
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horiilmiis, fasix-fasix laga qoymagq, tulazdamaq, tincixdirmaq
Vo s.

Yuxarida geyd olundugu kimi, dialekt vo sive sozlori daha
cox nosr osorlerinde obrazlarin nitqini fordilesdirmak, tislub
rongarongliyi ve xarakterlori yaratmaq, yerli koloriti, xalqin
moisotini, hoyat torzini vermok {igiin iislubi vasitelorden
birine ¢evrilir. Bu menada M.Miisfigin, S.Vurgunun,
S.Riistomin, R.Rzanin, C.Cabbarlinin, M.Hiiseynin,
S.Rehimovun, M.Ibrahimovun, 1.©fendiyevin, I.Sixlinm,
[.Hiiseynovun, M.Siileymanlmin ve digerlerinin xidmetlorini
xlisusi geyd etmok lazimdir. Bu senstkarlar dialekt vo
sivelerimizdon adoebi dilimize xeyli sozlor gotirmislor, onlar
indi do adebi dilimizds islenir: ilgim, pols, palog¢i, yaylaggt,
boygormesi, tizgormesi, ilanyali (tayalar), agwrlq (kog¢don
owol yaylaga gondorilon yiik), aranlq, bisirim, bisirimlik,
mustuluq, tamarzi, alabaydaq, kirmigco, kiisonmok, irigmok,
glivonmok, sayrisan, qarsalanmaq, hayqirmaq, boyatimag,
¢ohlim, umacaq, gumuldanmagq, kiirliik etmok vo s.

Bozon dialekt vo sivo soOzlerindon liizum olmadan da
istifade olunur, odebi dile getirilir. Bir sira hallarda noainki
obrazlarin nitqinds, hetta yaziginin 6z tosvir dilindo islodilir.
Mosolen: latayir (séz), sirimsomis (das), iraz dil, qolu girri,
filinti (tonbol monasinda), gwdin (budlu), eyzon, dayna,
hiistiirtimlo axan, qap elomok, ganixmis vo s. Bu ciir sozlor
diizgiin olmayaraq odebi dile gatirilmisdir ki, bu da ifrata
varmaq ve zorarli bir meyil kimi qiymatlendirilmalidir.

C.Cabbarli vaxtilo bu meseloys c¢ox diizgiin miinasibat
bildirerak yazirdi: «Bazi yoldaslar aydin dil yaratmaq svezino
diger bir ifrata varirlar. Onlar odebi dilimize har ciir
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mohalligilik iinsiirleri daxil etmoak istoyirlor. Aydindir ki, bu
da arobgilik ve arxaizm kimi zororli bir meyildir».!

Dialekt vo sive sozlori elo maqamlarda islonmelidir ki,
hemin dialekt vo sive sdzlori matnds yerino diissiin, oxucu
torofindon anlasilsin, yazigiin tosvir dilinde adabi dil normasi
pozulmasin vo s. ©gor yaziginin tosvir dilindo islonan dialekt
vo sive sozlori oxucu torafinden anlasilmirsa, matnds yerina
diismiirse, adebi dil normasi pozulursa, onda onlar adobi
dilimize getirilmemslidir.

Burada akademik M.Caforin fikri olduqca yerina diisiir. O
yazir: «Yeri golonds dilgilor, odobiyyatsiinaslar adib ve
sairloro maslehat gorende ki, mehslli sdzler islotmayin, bazi
yazigilara bu teleb liizumsuz ve goeribs goriiniir, halbuki tolab
yerindadir ve ona emsal etmak zoruridir. Bu telab basqa sozlo
o demokdir ki, miiasir badii s6z listalarimiz, s6z senstimizin
tarixi boyu klassiklerimiz, el asiqlarimiz, mahni, bayati ustasi
ana-bacilarimiz badii dilde dil iimumiliyini gbz babayi kimi
nece qorumuslarsa, siz de ele qoruyun, dilgilere, adebiyyat-
slinaslara inanmirsinizsa, xalq «dilgilerine» inanin, xalq
«dilgiliyi» enanalerine sadiq galiny».?

Dialektizmlor, dialekt leksikasi yazigilarin istifads etdiyi,
islodilmasini maqgsodoauygun saydigi, ilmumiyyotlo, badii
osorin dilini duzlu, mazsli edon sozlordir. Yazi¢i gohroman-
larmi1 diizglin xarakterizo etmok ii¢lin, onun xarakterini,
tobiotini oldugu kimi ¢atdirmaq ti¢lin dialektizmlarden, dialekt
leksikasindan yeri goldikcoe istifade etmslidir. Bu menada

I M.Mammesadov. Filoloji diisiincelar. Baki, 2005, s.84.
2 Yeno orada. s.85.
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yazigilar daha cox asagidaki moeqamlarda dialektizmlardon,
dialekt leksikasindan istifads edirlor:

1) Yazigimmin vermak istodiyi menani odebi dildeki sz
ifade edo bilmir, bu zaman dialektizmdon, dialekt
leksikasindan istifade olunur. Moselen: yazig1 tohkiyesindo
islonmis ilanyali (tayalar) evezine uzunsov, élozimok (lampa
isiginin zeif yanmasi) evezine sonmak sodzlerinin isledilmasi
0ziini dogrultmur. Ona gore ki, ilanyali s6zii ile ifade olunmus
maena, badii miiqayise uzunsov soéziinde yoxdur, 6lozimok iso
«sonmak» menasinda deyil, isigin zeif yanmasi demokdir.
Yaxud, agagidaki misallari miiqayise edok:

9dobi dilimizdo: Dialektlordo:
xirda coyclly
boyiik hel

hayet hoylu

bol lejan
zarafatcil nay

dalbadal ¢ixmaq poralammax
aciq, hirs tir vo s.

Bu misallarda sol siitundaki adobi dil s6zleri sag stitundaki
dialektizmlarin menasin1 deqiq, tam sokilde ifade eds bilmir.

2) Dialekt vo sivelordoki frazeoloji birlosmalor vasitosilo
personajlarin nitqi fordilesir, obrazli olur: ¢okiyo golmok
(niifuzlu, hormstli, agir, agayana moenalarinda), cin atina
minmok, babasini dalina salolomok, cicoyi cirtlamagq, tiziing iiz
geyinmok, qahmar durmaq, gabaginda at soyirtmok (Vaqif
Nasibin yaradiciliginda) ve s.
3) Dialekt vo sivelordeki and vo qargis bildiren ifadelorden
personajlarin nitqinin fordilesdirilmesinde ve tipiklesdirilme-
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sinde istifade olunur: basin haqq: (Y.Semadoglunun yaradici-
liginda), qo¢ kollon haqqi, dodom cani, qagamin can,
dodomin goru haqqi, nonom cani, nonom coddi, meyidini
goriim, miirdasir yusun tiziini, soni goriim qapilar agmayasan,
glintin goy asgiyo donsiin vo s.!

3) Personajlarin nitqinde dialekt vo sive sozleri islon-
moklo onlarin hansi dialekt vo sivoye meansub oldugunu iize
cixarir: hori (Baki dialektinds), gedojom (Goncoads), gederom

(Qazaxda), golitdi (Sokids) vo s.

Qeyd: Dialektizm ilo dialekt leksikasimni bir-birinden
forqlondirmek lazimdir. Dialektizm dialektlorin dialekt
xiisusiyyotini 0ziinde birlesdiron termindir. Dialekt
leksikasi anlayisi daha genisdir. Burada dialekt vo sivenin
yerli hoyati, maiseti, tosorriifati, mesguliyyst sahslori ilo
olagedar islonan sozlor nazerds tutulur.

TERMINLOR

Dilin leksik torkibindeki sozler iimumi sokilde iki ciir
gruplasdirilir: adi sozler, terminlor.

Adi s6zlerin hamist adi s6z kimi islonir. Moselen: at, su,
ti¢, mon, son, o, gormok, golmok vo s. Lakin bozi adi sozler
hoem adi s6z kimi, hom do termin soklinde islonir. Masalen:
sifot (adi so6z vo dilgilikde termin), qurulus (adi soz, folsafi
termin), tursu (adi soz, kimyavi termin), oyri (adi sz, riyazi
termin), ¢evro (adi soz, handasi termin) vo s. Bu baximdan
daha konkret sokilde dilimizdoki sozleri {i¢ yere ayirmagq olar:

! Dialekt vo sive sézlorinin personajlarin nitginin fordiloesmesinde
islonmasi barads bax: M.Memmsadov. Filoloji diisiincelar. Baki, 2005,s.
86-92
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1. Ancaq adi soz olanlar. Masslen: yerimok, kiismok,
danismaq vo s.

2. Hom adi soz kimi, hom do termin kimi olanlar. Masalon:
feil, dil, sos, say vo s.

3. Yalniz termin olanlar. Masoalon: grafika, fonetika vo s.

Dilgilikde termin nadir? sualina bele cavab vermak olar:
Termin elm, texnika, siyasot vo madoniyysto aid xiisusilogmis
monall s6z ve ifadolordir. Bu ciir xiisusilogmis monali s6z vo
ifadelor miixtalif elm sahslorine aiddir. Terminlerin aid ol-
duglar1 elm saholorini nozero almaqla, onlar1 belo
qruplasdirmagq olar:

Dilgiliyo dair terminlor: diftonqg, monoftonq, sintaksis,
miibtada, tamamliq, budaq ciimls, orfoepiya, isim,
leksikologiya, morfologiya va s.

Odobiyyatsiinasliga dair terminlor: dram, janr, lirika,
poema, xarakter, konflikt, dastan, hekayeo, riibai, gozol, facio,
ofsana, qosma vo s.

Pedaqogika ve psixologivaya aid terminlor: metodika,
metod, visul, metodist, didaktika veo s.

Metallurgiya sahosino aid terminlor: polad, domir, mis,
qizil, giimiis, filiz, marten pegi, metal vo s.

Silah adwm bildiron terminlor: silah, qilinc, top, tiifong,
avtomat vo S.

Musiqi sahosino aid terminlor: simfoniya, opera, solo,
piano, kamanga, tar, riibab, segah, ariya, nagara, innabi vo s.

Riyaziyyatla bagh terminlor: faiz, integral, diferensial,
toplama, ¢ixma, tichucagq, kvadrat, kub, diiz bucag vo s.

Hiiqug sahosino aid terminlor: hakim, mohkum, hiiquq,
cinayot, mocollo va s.
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Kimya sahasino aid terminlor: reaksiya, oksigen, hidrogen,
tursu, duz va s.

Bir sozlo, terminlor elmo, texnikaya, iqtisadiyyata vo s.
saholoro aid s6zlor kimi iglonir.

Hoar bir elm sahasinin 6ziinemaxsus terminologiyasi vardir.
Burada hoar bir elm sahosino aid terminleri vermoek imkan
xaricindedir. Odur ki, bozi elm saholorine aid terminlori
vermakls kifaystlonmali olduqg.

Azerbaycan dilindeki terminler quruluslarina gore iki ciir
olur:

1. Bir sozdon ibarat terminlor. Masalon: ciimla, zorf, isim,
toyin, qgrammatika v s.

1. Bir nego sozdon ibarot terminlor. Moasoalen: ahong
qanunu, budaq ciimlo, dilin liigot torkibi, vasitoli nitq, ismin
hallari, monsubiyyeot kateqoriyasi vo s.

Dilimizdoki terminlar islonms dairasine goére iki yere
boliintir.

1. Umumislok terminlor. Masoalon: su, ¢ay, doniz, okean,
ay, ulduz, giinog va s.

2. Xiisusi dar sahoe terminlori. Mosolen: semantika,
fonetika, fonomorfologiya, fonologiya, sinonim, omonim,
antonim vo S.

Terminler dilin liget torkibinde emosionalliga ve
obrazliliga malik olmayan sozlordir. Bu sozler asasen elmi
islub Tgcilin xarakterikdir ve asan yadda qalmaq iiglin
tokmonal1 olmalidir.

Termin neco yaranwr? Bu suala belo cavab vermoak olar.
Termin {i¢ prinsipi nezere almaqgla yaranir, yeni termin
yaradiciliginda ti¢ cohat diqgotden qagmamalidir:
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I. Tekmanaliliq

II. Azkomponentlilik

III. Sinonimsizlik.

Termin ona gora tekmoenali olmalidir ki, o, elmi anlayislari
oks etdirir. Terminin azkomponentliyi ona gore lazimdir ki,
onu yadda saxlamaq, menimsemek miimkiin olsun. Termin
ona goro sinonimsiz olmalidir ki, bir anlayis1 bir ne¢o terminin,
yoni termin dubletlorin bildirmasi isi miieyyon doerecedo
cotinlagdirir. Diizdiir, bazon bir anlayis1 miixtalif terminlorlo
adlandirma hallar1 olur. Masslen: Zigatcilik — leksikoqrafiya,
liigotsiinas — leksikoloq, mensagsiinasliq - etimologiya ve s.
Hor halda bu terminlordon birinin istifadesi daha
maqsodauygundur.

Terminloarin bir sira saciyyovi xiisusiyyotlori vardir. Homin
sociyyavi xiisusiyyatlori agagidaki kimi qruplasdirmaq olar:

1. Daqiqlik
. Konkretlik
. Qisaliq
. Tekmanaliliq
. Adlandirma
. Sistemlilik
. Anlasiqliq
. Uslubi neytralliq

O 0 3 N D B W N

. Azkomponentlilik

10. Tekvariantliliq

11. Sinonimsizlik

12. Ekspressivsizlik

13. Isledilme mahdudiyyeti
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14. Normativ voe definitiv funksiyaliliq. Burada definitiv
funksiya! dedikdo terminin ohemiyystli olamatlorinin 6z

oksini tapmasi basa diisiiliir. Yoni, terminlor ilkin vaxtlar basa

diisiilmadiyi ti¢lin onun mazmununu acan izah olur ki, bu da

definitiv funksiya adlanir. Masalen: megsolik zona — miixtalif

tipli mesolorle Ortiilmiis orazidir. Buzlag zona —daimi buz-

laglarla ortiilmiis, ali bitki ortiiyiine malik olmayan orazi v s.
15.Stiurlu miisyyenlesdirme

16.Razilasma

17.Tonzimedilmo vo nizamasalinma vo s.

Qeyd: Dilde nomenklatur sézler de vardir. Nomen-
klatura latin soziidiir ve menasi «ad» demakdir. Bu sézler
asyani, obyekti adlandiran sozlardir. Mesalon: magin ad-
lari: Moskvig-412, QAZ-24, otir adlart: Riga, Kreml vo s.

Bozi dilgilik odebiyyatinda nomenklatur sozler
teminlore daxil edilmisdir. Msasalon: H.Hassnovun
fikrinco, «Terminlore nomenklatur sézlor do daxildir».2
O, nomenklatur sozlori terminlere aid etse do, forqli
cohotlorini do gostormisdir: «Nomenklatura terminlore
aid olsa da, ondan forqlenir. Terminlar bilavasite elmi
anlayisla olagedar olub, miieyyen moefhum ifade edir.
Nomenklatura iso konkret osyalarla baglidir, onlarin sorti
isarosidir».?

Terminlarle nomenklatur sozler arasinda asagidaki
forgler var:

1) Terminlor do, nomenklatur sozlor do dilin ligot
torkibinin ayri-ayri laylaridir.

2) Termin terminologiyanin, nomen nomenklaturanin
vahididir.

I Bax: M.Ismayilova. Azerbaycan dili terminologiyasinin linqvistik tohlili.
Baki, 1997,5.28-29, 143.
2 H.Hesonov. Miiasir Azarbaycan dilinin leksikasi. Baki, 1988, s.182.

® Yeno orada.
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3) Nomenklatur sézler adlandirdiglari {iglin onlarin
say1 terminlorden c¢oxdur. Maselon: miixtalif derman,
bitki, masin ve s. adlart nomenklatur s6z olmaqla sayca
iistiinliik toskil edir.

Bozon terminin nomenklatur s6zo, nomenklatur
s6zlin iso termina daxil edilmasi onunla baglidir ki, bunlar
arasinda serhad donuq deyil, onlarn bir-birine kegmasi
hali miimkiindiir.

Yeri golmisken onu da geyd edek ki, nomenklatur
s6zli ovezine bazen nomen sozii do islonir.

Terminlor sisteminds dayisiklik bir ne¢co seboblo bagli ola
bilir:

1. Terminin ifade etdiyi anlayisin xarakteri, yaxud hocmi
doayise bilir. Bu zaman termin sisteminds doyisiklik yaranir.

2.Terminin aid oldugu elm inkisaf ederse, termin siste-
minde doyisiklik yarana bilir. Bu gosterilen sebablorle bagh
olaraq termin kohnalir ve yenisi ile avez olunur:

Kohnalmis termin: Yeni termin:
sOftiyyat fonetika

sorf morfologiya
nohv sintaksis
sorf-nehv grammatika
izafot yiyolik hal ve s.

Dilimizdoaki terminlor sistemi terminologiya adlanir. Termi-
nologiya bir elm kimi dilin terminlar sistemindon bahs edir.

Termin mangoce iki clir olur:

1. Milli terminlor. Masoalon: caylaq, yaris, oriis, ¢imorlik
Vo s.

2. Alinma terminlor. Masalon: isim, zorf, mohkomo, feil,
semasiologiya, filologiya, poeziya, dekan, morfologiya vo s.
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Alinma terminler, osasen, li¢ qrupa boliiniir: a) areb ve
fars mongoli alinma terminlar, b) rus mengeli alinma terminlar,
¢) avropa mongali alinma terminlor.

a) orob vo fars mongoli alinma terminlor. Tarixdon
moalumdur ki, Azarbaycana sroblerin, farslarin ve monqollarin
kiitlovi axini, basqin1 olmusdur. ©rab, fars ve mongol basqini,
isgali Azarbaycandaki moedeniyysti, sivilizasiyant mohv edo
bilmamis, xalqimizin miigavimatini, birliyini pozmaq giiciindo
olmamigdir. Buna baxmayaraq, ereb vo fars dillerinden
Azerbaycan dilinin liget torkibine ¢oxlu sayda sozler
ke¢cmisdir. Onu da qeyd edok ki, Azorbaycan dilinin liigat
torkibindoki oreb ve fars soOzleri birbasa, basqa bir dilin
vasitosi olmadan daxil olmusdur. Dlbsatte, areb vo fars sdzlori
dilimizin qayda-qanunlarima uygunlagsmis ve unifikasiya
olunmusdur.

XX osrin avvellorinds dilimizdeki areb ve fars mengali
terminlore miinasibot miixtelif olmusdur. Hatta oreb ve fars
mongoli terminlorin dilden ¢ixarilmasini da moaqbul sayanlar
olmusdur. Masalen: F.Agazade «Tiirkceni zenginlesdirmak
yollar» adli maqalasinde areb ve fars kelmalerinin aleyhine
olaraq yazirdi: «Ovvala, tirklegse bilmeyon kelmslerin oski
tirkcosi varsa, homin oski kelmeleri bulub canlandirmali;
ikincisi, hoargah tiirklose bilmoyon kelmsleri oski tiirkcosi
yoxdursa, basqa tiirk sivelerinden qarsiliglarini almali».!
Bozilori ise oreb vo fars mengoeli terminlorin hamisini yox,
ancaq qoliz olanlari, ¢atin basa disiilonlori dilimizden

I M.S.Qasimov. Azerbaycan dili terminologiyasinin osaslart. Baki,
1973, s.43.
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cixarmagl maqsodouygun saymiglar. Moasolon: bu mdvqgeds
olan B.Cobanzado «Tiirkco sorf vo nohf istilahlari» adl
moqalesinds geyd edirdi ki, avropa istilahlarin1 almali, tiirkce
istilah yaratmali vo aski oreb istilahlarini miimkiin oldugu
geder sadelasdirerak halalik istifade etmaliyik».!

Orob vo fars moangali terminlorin dilimize ke¢masindo
iqtisadi, madeni oalagalerin rolunu ve islam dininin tesirini
danmaq olmaz. Masslen: islam dininin niifuzu sayesindo
dilimize xeyli terminler keg¢misdir: hodis (orob), namaz
(fars), pisnamaz (fars), fitva (orob), fitro (orob), dostomaz
(fars), pak (fars), allah (orab), asura (orob), voqf (orob),
qiblo (orob), giyamot (orob), ziyarot (orob), imam (orsb),
momin (erob), miirid (orab), pir (fars), torigot (orab),
haram (orab), soriot (orob), sio (orab), siinni (orob) vo s.

Bundan basqa, areb vo fars dilinden dilimize harbi, tibb,
siyasot, musiqi, kimya, zoologiya, idare, odabiyyatsiinasliq veo s.
saholore aid terminlor do daxil olmusdur.

Horbi terminlor: osgor (orob), zabit (orob), miidafio
(orob ), sorkordo (fars), cobho (orob) vo s.

Tibb terminlori: dorman (fars), zokom (orab), zéhrovi
(orob ), miialico (orab), miiayino (orab) vo s.

Siyasot terminlori: miisaviro (orab), sazis (fars), siyasot
(orob), hiiriyyot (orob) vo s.

Musiqi terminlori: dostgah (fars), dof (fars), diigah
(fars), mizrab (orob), mugam (orob), segah (fars), tosnif
(orob) vo s.

'S. A. Sadiqova. Azerbaycan dilinde fizika-riyaziyyat terminologiyasmin
formalasmasi1 vo inkisafi. «Elm», Baki, 1997, s.35.
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Kimya terminlori: ziilal (orab), xasso (orob), dom (fars),
nasatir (orob) vo s.

Zoologiya terminlori: ziirafo (oreb), morcan (orob), fil
(fars), ¢aqqal (fars),sincab (fars) vo s.

Idars terminlori: orizo (oreb), katib (areb), seroncam
(fars), sikayot (orob), sonod (orob), omlak (oreb), miikafat
(orob), rois (orob) vo s.

Odobiyyatsiinasliq terminlori: dastan (fars), divan (fars),
odib (orob), oruz (orob), lotifo (oreb), mocaz (orob), mii-
xommos (orob), hekayo (orab), cinas (orab), beyt (orob),
bond (fars), vozn (oreb), qafiyo (oreb), qozol (orab), riibai
(orob), tokrir (orob), tosbih (oreb), hocv (oreb), seir
(orab) vo s.

b) rus monsoli alinma terminlor. Azorbaycan dili termino-
logiyasinin formalasmasinda rus dilinin rolu danilmazdir. Rus
dili Azerbaycanin ictimai, siyasi, madani, iqtisadi hayatina XX
osrin 20-ci illerinden sonra niifuz etmsays baslamigdir. Kiril
olitbasina kec¢dikden sonra rus mensoli terminlorin dilimizo
axin1 daha da giiclonmigdir. Noticede rus dili termin
yaradiciliginda da Azearbaycan dilinin liget terkibinin zengin-
lasmasindo asas manbalardan biri olmusdur.

1920-1930-cu iller rus mangali alinma terminlarin dilimizs
daxil olmasinda moévcud olmus tarixi dovrlerden biridir. Bu
dovrde ictimai-siyasi qurulusla, miixtolif partiya veo toskilat-
larin yaranmasi ilo, elmin, texnikanin, istehsalatin miixtolif
saholori ilo slagodar olaraq dilimize rus mengsli terminlor
daxil olmusdur: bolsevik, sovet, ¢cinovnik, mensevik, zabastovka
Vo s.
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1920-1930-cu illorde dilimize daxil olmus terminlarin bir
qismi sabitlogerek vetendasliq hiiququ qazanmisdir: kolxoz,
sovxoz, zavod, duma vo s. Bozileri ise kalka yolu ilo Azer-
baycan dili sozleri ilo ovez olunmusdur: atcot — hesabat,
krujok — dernak, belogvardiya — agqvardiya, paroxod — bug
gomisi, parovoz — bug arabasi vo s.

Rus mongsli terminlorin dilimize kegmasindo 1930-1945-ci
illor yeni bir dovr kimi diqqati celb edir. Bu dovrde
Azoarbaycan dilinin liget torkibi silah, geyim, horbi vezifo,
riitbe, qosun adlar1 bildiren rus moengeli harbi terminlorls
zonginlasmisdir: rota, vzvod, minomyot, katyusa vo s.

1930-1945-ci illorde rus menssli texniki terminloer, yeni
ictimai mezmun qazanmis dil vahidleri Azerbaycan dilinin
terminologiya sistemini zenginlesdirmisdir: sistern, ¢uqun,
plastik, posyolka, zayom, simena, okruq vo s.

1945-1991-ci illorde dilimizdaki arab ve fars mengali bir
sira terminlar rus moengoli terminlorloe ovoz olunmaga
baslamisdir. Eyni zamanda texnikaya (sputnik, turbo nasos,
slema vo s.), kosmosa (kosmonavt, kosmodrom, raket, kosmik
vo s.) aid terminlar daxil edilmisdir.

Rus mengoali terminleri sahslor {izro asagidaki kimi
gruplagdirmagq olar:

Texnika terminlori: rubilnik, vinkler, vikliicatel, zolotnik,
jelonka va s.

Horbi terminlor. vzvod, polk, pilotka vo s.

Donizgilik terminlori: burtik, teploxod, tuer vo s.

Tarix terminlori: vot¢ina, duma, zemstvo, pristav, ¢ar,
plastun va s.

Motboo terminlori: podvorka, nabor, balaska, verstatka vo s.
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Zoologiya terminlori: qorbusa, zubr, korsak, prusak, treska
Vo s.

Tibb terminlori: salol, santonin, singa va s.

Etnografiya terminlori: vertep, kulebyaka, murmolka,
duxovka va s.

Botanika terminlori: zubrovka, krajovnik, rjanka vo s.

Idman terminlori: konki, brus, bulava vo s.

Obadiyyatsiinas  terminlori:  povest, ocgerk, c¢astuska,
zavyazka, razvyazka va s.

Kulinariya terminlori: xolodets, pecenye, pirojki, pirojna,
pirog vo s.

c¢) avropa monsoli alinma terminlor. Dilimizin ligsat
torkibinin zenginlesmosinde rus dili vasitesi ile avropa
mongoli sozlor do mithiim yer tutur. Miasir dovrde —
miisteqillik dovrinde Avropa xalglar1 ile yaxinlasma -—
madaeni, iqtisadi, siyasi, elmi vo diger alagsler dilimizin ligat
torkibinde oldugu kimi, terminologiyamizda da 0z izini
qoymusdur. Beynalxalq alagelerin genislonmasi, ictimai-siyasi
hoyatimizdaki deyisikliklor xeyli sayda Avropa mensali
terminlorin dilimize daxil olmasini giicloendirmisdir. Son
illords ictimai hoyatimiza, moaigetimizo daxil olan esyalarin,
anlayislarin dil dasiyicilart kimi Avropa menseli terminler
iistiin movqe tutur. Elm, texnika, siyaset, iqtisadiyyat, idman
vo diger sahoalorde Avropa mengoeli terminlorin say1 get-geds
artir.

Dilimizin liget torkibindoki Avropa moenseli terminlori
asagidaki kimi qruplasdirmaq olar:

Horbiyo aid: adyutant, eskadrilya, kapitan, poligon,
leytenant, general vo s.
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Musigiys aid. akkord, virtouz, gamma, kamerton, leqato va s.
Idabiyyatsiinashiga aid: antiteza, epilog, melodram,
metafora, novella, remarka vo s.
Dilgiliyo aid: argo, varvarizm, vokalizm, konsonantizm,
dissimilyasiya, assimilyasiya, infiks, prefiks, suffiks, kalka vo s.
Foalsofoye aid: atribut, gnoseologiya, dinamizm, monizm vo s.
Idmana aid: duplem, kross, ping-pong, ping ve s.
Riyaziyyata aid: ellips, interval, modul, natural va s.
Siyasoto aid. izolyasionizm, reaksiya, suveren, reforma va s.

Olbotte, burada bir qgisim avropa menssli terminlordon
bohs olundu. indi Avropa mekani ile miixtelif sahelere aid
olagalerimiz genislondikco terminlerin do dilimize gslisi artir.
Bu da yeni ogyalarin, hadisalorin, anlayislarin adlandirilmasi
il bagli olaraq zeruri bir telobat kimi bag verir. Masaloen: sayt,
faul, disk, elektrofaks, teletayp vo s. Diizdiir, bu terminlor
informasiya vo kommunikasiya texnologiyalarmin giindalik
hoayatimiza, maisetimize daxil olmasi ile bagl olaraq dilimizo
ke¢mis vo artiq imumislok saciyyo dasiyir.

Miistaqillik illerinde dilimize daxil olmus ve elaco do
dilimizdo yaranmis terminlori asagidaki kimi qruplasdirmaq
olar:

a) informatika ilo bagh terminlor: sayt, fayl, disk, elektro-
faks vo s.

b) siyasi-igtisadi terminlor: piket, funksioner, xaotik,
brifing, media, respondent, valyuta, yevra, spiker,totalitar,
investisiya, unitar, legitim vo s.

c¢) dilimizds olan terminlorlo  paralel islononlor:
kserokopiya — tiz¢ixarma, auksion — horrac, dublikat — ikinci
niisxo, embarqo — qadaga, konsensus — yekdillik vo s.
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¢) ictimai-siyasi hoyatdaki doyisikliklorlo bagh olan
terminlor.: bazar igtisadiyyati, kommersiya banki, birja, osrin
miiqavilasi, audit, sehmdar, sohmdar comiyyet, auditorlar
palatasi, boladiyys, kommersiya, makler, tender, biidco vo s.

Terminlorin iimumislok sozlordon forqi. Dilin liigot
torkibindoki terminlarin timumislok soézlorden bir sira forqli
cohatlori var. Bunlar, asasen, asaigdakilardir:

1. Umumislek sozler iigiin iimumisleklik, termin ii¢iin
doqiqlik, konkretlik sociyyovidir.

2. Umumislek sozler haqiqi, mecazi, frazeoloji moenalarda,
termin ise ancaq haqiqi, nominativ manada islonir.

3.Umumislek sézler dilin {imumi qaydalar ile, termin ise
stiurlu nazarat, nizamlama prosesi ile yaranir.

4. Umumislek sozler foal islenir, termin ise mehdud sahe
il bagli olur.

5. Umumislek sozlere modalliq, ekspressivlik xasdir,
terminlards bu xiisusiyyot yoxdur.

6. Umumislek sdzler coxmenaliliga, terminler tokmo-
naliliga meyl edir.

7. Umumislek sdzlerin adebi dilde sinonimi var, terminler
1so osason sinonimlikden uzaqdir.

Azarbaycan dilinin liiget torkibindaki terminloer terminoloji
leksikan1 yaradir. Azerbaycan dilinin terminoloji leksikast XI-
XIII asrden yaranmaga baslayibdir. Sonraki inkisaf prosesini
nazere alsaq, bele naticeys golmak olar ki, XI-XVIII asrlorde
dilimizdaki terminlarin aksariyyati (90%-1) orob-fars mensoli
olmusdur. XIX ssrden baslayaraq Azerbaycan milli terminolo-

giyasinin 0ziili qoyulmusdur. Daha sonra terminologiyanin
inkisafinda 1920-1930, 1930-1950, 1950-1980-ci iller ve
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1980-ci ilden bugilinkii giiniimiize goadar olan dovr xiisusi
morhals kimi qalmaqdadir.

Terminsiinaslar terafinden terminologiyanin inkisaf tarixi
miixtolif gokilde dovrlesdirilmisdir. M.S.Qasimov dilimizin
terminoloji inkisaf tarixini ti¢ dovre ayirmigdir:

1.XTI-XIII asrlardan XIX asrin 30-cu illorine godorki dovr.

2.XIX osrin  30-cu illorinden Azerbaycanda Sovet
hakimiyysti qurulana qodoerki dovr.

3.Azerbaycanda Sovet hakimiyyeti qurulduqdan sonraki
dovr.!

S.A.Sadiqova  Azerbaycan  dilinin fizika-riyaziyyat
terminologiyasinin inkisaf tarixini asagidaki dovrlers boliir:

1.VII-XIII asrlorden XIX osrin 30-cu illarine godorki dovr.

2.XIX osrin 30-cu illerinden Azerbaycanda Sovet
hakimiyyeti qurulana qoadoarki dovr.

3. Azerbaycanda Sovet hakimiyysati qurulduqdan sonraki

dovr.2

Hor iki bolgiide tam olmayan cahat odur ki, XX asrin 90-
ct illorinden sonraki dovr burada 6z aksini tapmamigdir. Ancaq
[.Z.Qasimov herbi terminoloji leksikanin inkisaf tarixini
dovrlesdirerken XX oasrin 90-c1 illerinden bu giine qodearki
dovrii nezere almigdir. O, harbi terminoloji leksikanin inkisaf
tarixini asagidaki kimi dovrlegdirmisdir.

1. Ta godim dovrlerden islama godorki dorv.

2. VII-XIX ssrler.

' M.S.Qasimov. Azerbaycan dili terminologiyasinin osaslar1. Baki,
1973,5.43.

?'S.A.Sadiqova. Azerbaycan dilinde fizika-riyaziyyat terminologiyasmnin
formalasmasi vo inkisafi. «Elm», Baki, 1997, s.35.
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3. XIX osrin avvellerinden XX ssrin avvallerine qaderki
dovr.

4. XX osrin ovvallerinden 90-c1 illerin svvallerine
godorki dovr.

5. XX asrin 90-c1 illerinden bu giine godarki dovr.!

Sonralar S.A.Sadiqgova XX asrin 90-c1 illarinden sonraki
dovrii nezero alaraq Azerbaycan dilinde terminologiyanin
tosokkiilii vo inkisaf tarixini asagidaki sokildo dovrlosdir-
misdir:

1. VI-VII asrlorden XV asra qadorki dovr.

2. XVI-XVIII ssrlorde terminologiyanin togakkiilii dovrii.

3. XIX asrin 30-90-c1 illerinde terminologiyanin inkisafi

4. XX osrin I riibiinde terminologiyanin inkisafi dovrii.

5. XX asrin 20-90-c1 illerinde terminologiyanin inkisafi
dovrii.

6. XX asrin 90-c1 illorinde (miistaqillik illerinds) termi-
nologiyanin inkisafi.2

Terminoloji deyismaleri, yenilogmaloari, zamanin yerindo
saymadigint nazers alsaq, XX osrin 90-c1 illerinden sonraki
(miistaqillik dovriinden sonra) vaxti dovrlogsmaye daxil etmoak
daha aglabatandir.

Azoarbaycan terminologiyasinin inkisafinda Terminologiya
Komitasinin boylik rolu olmusdur. Azerbaycanda Terminolo-
giya Komitasi ilk defe 1922-ci ilde Azerbaycan Markoazi
Komitesinin yaninda toskil olunmusdur. Terminologiya

1. Z. Qasimov. Azerbaycan dilinde harbi-terminoloji leksikasmimn
tosokkiilii ve inkisafi. Baki, 2001,s.18-20.

?S. A. Sadigova. Azerbaycan dilinde terminologiyanin tesokkiilii ve
inkisafi. «Elm», Baki, 2005,s.33.
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Komitesinin asas maqsadi miixtalif sahsler ilizre terminoloji
ligotlori hazirlamaq, yeni terminlor diizeltmek terminoloji
leksikaya nazarat etmoak vo s. olmusdur.

Bu giin terminologiyanin inkisafin1 diizgiin istiqgamatlen-
dirmak olduqca zeruridir. Ona gore do Azerbaycan Milli
Elmlor Akademiyasimin Roayaset heystinin gorart ilo 2001-ci
ilde Terminologiya Komissiyas: yaradildi. Terminologiya
Komissiyasmin xatti ilo miixtelif elm sahalsrine aid termino-
loji liigatlor ¢ap olundu. Masalen: «Kino, televiziya, radio
terminlorinin izahli ligeti» (Baki, 2002, tortib¢i: Q.M.Mahar-
romli), «Rusca-azerbaycanca demiryol naqliyyati terminlori
ligoti» (Baki, 2004, tortib¢i: K.M.Sarifov), «Rusca-azerbay-
canca texniki terminlorin izahli ligsati» (Baki, 2004, tortibgi:
G.Qocayeva), «Ingilisco-rusca-tiirkco-Azerbaycanca hiiquq
terminlori liigeti» (Baki, 2004, tortib¢i: A.Ibrahimov), «izahli
igtisad terminlar ligsati» (Baki, 2005, tortibgilor: ©.M.Ab-
basov, M.M.Bagirov, D.A.Bagirov, S.H.Piirhani) vo s.

Terminlorin omologolmo iisullari. Azoerbaycan dilindoki
terminlor asagidaki tsullarla omsle golir: semantik iisul,
morfoloji tisul, kalka tisulu, sintaktik visul, abbreviatura iisulu.

Semantik tisul. Bu {lsulla amsle gslon terminlaer dilin
liigat torkibinde olan timumislok, moigot, dialekt, peso-sonat
vo s. sozlorin hesabina diizelir. Yoni iimumislok, moaisat, dia-
lekt, peso-sonat va s. sdzlar yeni mazmun kasb edarak termin-
lasir. Mosolon: bogaz-imumislek séz, bogaz-anatomiyada
termin, ¢ay, g/ — tUmumislok s6z, ¢ay, gol — cografiyada
termin, isim, sifot — Umumislok soz, isim, sifot — dilgilikds
termin, daraq — imumislak s6z, daraq — harbi anlayis1 bildiren
termin (patronlar1 yan-yana qoymaq ii¢iin qab, qutu), agiz —
timumislok s6z, agiz — hearbi anlayis1 bildiren termin (odlu
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silahlarin lilesinin 6n torofindeki desik, giillo ¢ixan toref),
ayaq — imumislak s6z, ayag — hoarbi anlayis1 bildiron termin
(tiifeng, tapanc¢a kimi silahlarin gaxmagi, tetiyi) veo s.

Semantik tisulla emele golon terminlarin asagidaki
novlerini qeyd etmok olar: a) monamin dogiqlosdirilmosi,
b) monanmin daralmasi, ¢) monanin geniglonmasi, ¢) monanin
kéciiriilmosi.’

a) monanin doqiqlosdirilmasi ilo yaranan terminlor. Dilde
olan soziin menasint daqiqlosdirmakle o zaman termin kimi
istifade olunur ki, menanin mahiyyeati deyismasin. Masoalan:
tinvan — bir soxsin yasadig1 ve ya bir idarenin yerlosdiyi yer.

Unvan (informatika termini) — registrin, verilonlorin
yaddasdaki yerini miioyyon edon simvol ve ya simvollar
qrupu. Unvan iimumislek s6z kimi yasama, yerlosmo yeri,
termin kimi simvol vo simvollar qrupu tesevviiriinii yaradir.

Yaxud, surot — bir seyin oslindon eynils koclriilmiis
niisxesi, liz.

Surat (informatika termini) — basqa yerde movcud olan
verilenlerin yaddagda saxlanilan varianti.

Bolmo (riyazi termin) — bolmo (harbi termin), omoliyyat
(tibbi termin) - omoliyyat (harbi termin), yuva (texniki termin) -
yuva (harbi termin) vo s. misalllar da bu gebildendir.

b) moenamn daralmasi ilo yaranan terminlor. Menanin
daralmas1 o demoak deyildir ki, terminlesen soz 6z ovvelki
monalarini itirir. Heg¢ do bele deyil, soziin biitiin menalar1 6z
sahoasindo islonir. Sadoce olaraq soziin menalarindan birinin

I Bax: M.ismayilova. Azerbaycan dili terminologiyasinin linqvistik
tohlili. Baki, 1997, 5.95-106.
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doqiglosmasi asasinda séz terminlosir. Moasalon: tor — ¢arpaz
toxunmusg ip, moftil vo s.-don ibarot miixtolif lovazimat.

Tor (informatika termini) — yaddas xanasinin ve ya registrin
ikilik formati.

Tor (elektrotexnika termini) — elektron lampalarinda
katodla anod arasinda yerlagdirilon alave elektrod.

c) monanmn genislonmoasi ilo yaranan terminlor. Bu ciir
yaranan terminlorin monasi terminlogmis séziin ilkin menasin-
dan tam forqlonir ve secilir. Mosolon: nonni — 1. Korps usag-
lar1 yatirtmaq {i¢iin asilan kicik yatacaq. 2. Uzanib ya oturub
dincelmak iiciin agaclara, direklere band olmus asili tor.

Nonni (ingaat termini) — ustalarin islomasi veo istifade
edilen tikinti materiallarinin miioyyon hiindiirlikde yigilmasi
liciin qurulan asma duracaq.

Bu terminde ortaq mena miioyyen hiindiirliikden asilmaq
monasidir. Usaq ve istirahot noennisi {iglin onun yellons
bilmasi vacibdirse, ingaatdaki nonninin terpenmemssi, daya-
nigli olmasi osas amildir.

¢) monamin kogiiriilmosi ilo yaranan terminlor. Burada
zahiri oxsarliga goro menanin kogliriilmesi, yerine yetirdiyi
funksiyaya gore moenanin kogiriilmesi ve s. tolebler
terminlosmods osas gotiiriiliir. Masalen: yaddas — imumislok
s0z, yaddas (informatika termini), yiiklomo — imumislak soz,
yiiklomo (informatika termini) ve s.

Morfoloji tisul. Morfoloji tisulla terminlarin emalo golmasi
s0z koklorino sdzdiizeldici sokilgilorin qosulmasi ile yaranir.
Bu yolla terminler hem 6z sokilgilorimiz, hem do alinma
sokilgilorle emala galir.

Oz sokilgilorimizlo diizolon terminlor: - ¢i* (avtomatcl,
raketci, denizgi, topgu, iziim¢ii ve s.), - hg® (xarrathq,
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diilgerlik ve s.), - lag’ (buzlaq, duzlag ve s.), -ma’ (bdlmo,
atisma, diiziilme, izleme ve s.), - is* (yiiriis, ddyiis, qacs,
vurus, yeris vo s.), - ig” (béliik, barisiq, danisiq ve s.) ve s.

Alinma sokilgilorle diizelon terminlor: - kes (azarkes —
idmanda, malakes — insaatda vo s.), - xor (risfotxor -
hiiquqda), - siinas (odobiyyatsiinas), - dar (maldar, mahsuldar,
sohmdar, dindar ve s.), - gah (nisangah, gorargah), - i,-vi
(nizami, siravi), anti (antiraket) vo s.

Kalka tisulu. Bagsqa dile maxsus sozlori, s6z birlogsmalorini
dogma dile daqiq terciimo etmoak liglin homin sozlorin, soz
birlegmalorinin modellari asas gotiiriiliir. Moasolon: sotrudnik —
omokdas, udarnik — zerbeci, samokritika — 0Ozlniitonqid,
vozduxoduvka — havaiifiiron, vozduxomer — havadlgen, ustniy
prikaz — sifahi emr, strelkoviy polk — atic1 alay, pexotniy polk —
piyada alayi, redkiy oqon — arabir ates, rota obslujivaniya —
xidmat boliiyl, boevaya texnika — doylis texnikasi vo s.

Misallardan goriindiiyti kimi, kalka tisulu ile emale galen
terminlor, osason, rus dilinden alinsa da, onu ifade edon sdzler
dilimizin daxili imkanlari il hoayata kegirilir.

Sintaktik tisul. Bu tsulla terminler iki sado sdzilin, bir sade,
bir diizeltme soziin birlogmasinden amsle golir: iichucag,
dordbucagq, ciittorkibli, toktorkibli, boyiik komandir, xiisusi
toyinat, alay tobligat¢isi, aviasiya alayi, bolmo roisi, korpus
qorargahi, doyiis qorari, qarnizon qospitali, alay anbari, qiric
toyyars vo S.

Abbreviatura iisulu. Abbreviatura soézii latin menssli
sozdiir: ab Azerbaycan dilindeki — dan’ ¢ixishq hal sekilgisi
moazmunundadir, brevio // breviot «qisaldiram» menasindadir,
ur bu isulun adm yaradan sokilgidir. Demsli, abbreviatura
Gisulu ilo yaranan terminler sdzloerin, séz birlogmalarinin
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qisaldilmasi naticesinde eamale golir: akad. (akademik), prof.
(professor), Azorkitab (Azerbaycan kitab1), AzoerTAc (Azer-
baycan Teleqraf Agentliyi), MM (Milli Maclis), DMK (Dovlat
Midafie Komitesi), HSK (Herbi Senaye Kompleksi), 4K
(Avtomat Kalasnikov) ve s.

Yeri golmigskon onu da qeyd edok ki, abbreviaturlarin
monasinda nominativlik daha giiclidiir. Ona gore do
abbreviaturlar terminlorden daha ¢ox, nomenklatur sozlorlo
yaxinliq yaradir.

Peso-sonat sozlori. Peso-sonatlo mosgul olan insanlarin
nitqinde ve mahdud daireds iglonan sdzlere pese-senat sdzlori
deyilir. Bu s6z qrupu mahdud daireds islonan sozlerdir. Buna
baxmayaraq peso-sonat sozlorinin Umumislek sociyysli
xiisusiyyatlari do vardir. Onun bu xiisusiyyetini nozers alsaq,
peso-sonat sozlorini belo qruplasdirmaq olar:

1. Corokgiliklo bagh olanlar. Masolon: lavasg, kiirs, kiirok,
tondir, sis, fosoli, yuxa, fotir, acitmaq, xamrali, bisi, yo-
gurmagq, maya, tohno, un, koke, yapmaq, kiindolomok vo s.

2. Meyveagiliklo bagli olanlar. Masolen: saftali, orik, gilas,
albali va s.

3. Uziimgiiliikla bagh olanlar. Maselen: ag sam, qara sani,
sart gils, keciomcoyi, sabranmi, dorbondi, agadayi, golinbar-
magi, kismisi vo s.

4. Torovozgiliklo bagh olanlar. Masslon: vozori, reyhan,
kok, torxun va s.

5. Qusculugla bagh olanlar. Masolen: ciica, beg¢o, fors,
toyuq, ordoak, quzgun, ¢alagan, qizilqus, sartkoynak, aribogan,
agacdolon, sorg¢e, saxsagan, sanapipik, qarga, qaranqus,
ariqusu, bildir¢in va s.
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6. Atciligla bagh olanlar. Masalen: yabi, day¢a, daylag,
qulan, madyan, aygwr, alasa, kohor at, kiiron at, qasqa yabu,
yorga (yerisine goroe adlanir), cortyeris (yerisino goro belo
adlanir), #ilkii yeris (yerigine gore belo adlanir), qurd yeris
(yerisino goro belo adlanir) vo s.

7. Baliggiligla bagl olanlar. Masslen: sazan, nora, kilks,
naqqa va s.

8. Tikis¢iliklo baglh olanlar. Masolon: qayc¢i, iyno, sap,
tiskiik, astar, diiymo vo s.

9. Ayaqqabigihgla bagl olanlar: Masslen: golib, dori,
kalbotin, pados, daban vo s.

10. Baramagihigla bagh olanlar: Masslon: toroco, miz,
kiino, piiriik, barama, yarpaq, gor, toxmacar, saxlamaq, qurd
$AX1 VO S.

11. Asbazligla bagli olanlar: Masslon: ¢omgo, kofkir,
abgordon, tutacaq, siizgoc, qazan, tava, test, oxlov, ¢apacaq
Vo s.

12. Tikinti ilo bagh olanlar: Masalen: sement, kubik, das,
uizliik, qum, beton, suvaq, pal¢iq, taxta, yonmagq, agac, misar,
rondo, ¢okic, mismar vo s.

13. Horb vo idmanla bagh olanlar: Masalon: faragat,
azad, diizlon, saga bax diizol, horokoto bagsla, poncolor iisto
qalx, ollori belo qoy, qa¢maga basla, yerindo say, addimla
marg vo s.

Son illorde Azerbaycan dilinin harbi terminologiyasi
inkisaf edir, yeni terminlor hesabina zonginlasir vo tokmillasir.
Hoarb sensti vo onunla bagli olan terminlerin tarixi kokloeri
ortaq tiirk harb elmi ilo bagli olmaqla yanasi, hem do miiste-
qillik qazandigdan sonra bu istigamoatde goriilmiis islorin
ohemiyyaeti ilo slagodardir.

124



Miiasir Azorbaycan dilinin leksikologiyast

Sovet dovriinde bu sahade terminoloji leksikanin yaran-
mas1 siini maneslorlo qarsilasmisdir. Herbi terminologiya
praktik olaraq rus sozlari ilo qurulmusdur. Ona goro de ortaq
tirk horb leksikasindan ve 6z s6zlerimizden istifade olunma-
migdir. Respublikamiz miisteqillik gazandigdan sonra horbi
terminologiya sahoasinde ciddi irelileyiglor bas vermis, bu
sahoyo aid milli dil vahidlerinin termin kimi formalagmasi
hallar1 genislonmisdir.

Dillsrin garsilight slagesi messlesine akser vaxt birterafli
yanasilmig, dillerden hear hansi birinin rolu daha da
sisirdilmigdir. Bu menada da herbi termin masalesinds do rus
sOzlorinin dilimize ke¢mosino daha c¢ox Onem verilmisdir.
Ancaq nozero alimmamisdir ki, bu garsiligh olagede vaxtile
tirk sozlorinin, o ciimloden herbi terminlerin rus diline
ke¢masi az olmamigdir. Artiq bu sahadoaki son arasdirmalarda
mosoalonin diizgiin halli istiqgamati tapila bilmigdir.!

Yeri golmiskon tiirk dillerinin noainki rus, hotta slavyan
dillerine giiclii tesiri olmusdur. H.A.Baskakov «iqor polku»
dastaninda c¢oxlu sayda tiirk mongali sézlarin islondiyini 6z
aragdirmalarinda tosdiq etmis, tirk dillorinin slavyan
xalglarinda qoydugu izleri faktlarla siibuta yetirmisdir. O yazir:
«Ruslarin tiirkdilli xalqlarla six {tnsiyysti, qonsu kogeri
xalglarin hiicumlarmin dof olunmasi, qonsu tiirkdilli xalqlarin
ordulart ile birge herbi yiiriglor bu xalglarin bir-birinin
dillerini praktik sokilde dyrenmslari ile yanasi, rus ve onunla

I Bax: Y.Mommadli. Azarbaycan dilinin hoarbi leksikasi. Baki, 1997;
[.Qasimov.Miiasir Azerbaycan dilinde horbi terminlerin yaranma yollari.
Baki, 2000.
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qonsu olan tlirk dillerinin leksik baximdan qarsiliqlt sekilde
bir-birine tosir etmasine do serait yaradirdi».!

Tarixin ayri-ayr1 donemloarinds rus diline daxil olmus
tiirkizmlor sirasinda harbi terminlar do olmusdur: bigaq, sayqat
(horbi genimst), kosey, kosiy (kos tirk dillerinde ordu,
diisergs, karvan menalarindadir), ¢olga, telega vo s.

Tirk dillerinin areb ve rus dilleri ilo qarsiligh slagesi
zamani, xeyli tirkizmlor, o ciimloden herbi terminler bu
dillers do daxil olmusdur:

Orob dilinde daxil olmus herbi terminlor: olay (alay),
buluk (bolik), takim (taqum), totok (totik), tifok (tifeng),
dobbus (toppuz), topongo (tapanca), tup (top), yarok (yaraq),
unbagi (onbast), urdu (ordu) vo s.

Fars diline daxil olmus hoerbi terminler: alay, béliik,
tiifong, toppuz, qoruyucu (6nde gedon, yol gostoren, balod¢i),
elgi, yaraq, yasaq, saxlov (daimi qosun vo kuzarma
monalarinda), yiizbast, minbasi vo s.

Azorbaycan dilinde harbi terminoloji leksikanin sirasinda
rus dili vo bu dil vasitesile yaranmig alinmalar da vardir: pul-
emyot, avtomat, raket vo miistaqillik dovriine goder isledilmis
serjant, yefreytor, praporsik, otdeleniya, adyutant vo s.

Dillerin liiget terkibinin zenginlesmasinde beynalmilsl
sozlerin boOylik rolu var. Bu monada beynslmilsl sozler
sirasinda herbi terminlor do islenir: general, mayor, qospital,
diviziya, aparat, qranat, distansiya, agent vo s. Bu sozlor
beynalmilsal seciyys dasiyan latin menssli sdzlerdir.

Azoarbaycan dilinin herbi terminoloji leksikasi XX osrin
90-c1 illerinden sonra milli zomindo inkisaf etmis vo

"N. A. Baskakov. Vvedenie v izugenie tyurkskix yazikov. M., 1969, s.18.
126



Miiasir Azorbaycan dilinin leksikologiyast

zonginlogmisdir. Olbatte, cemiyystimizdo miisteqil ordu
quruculugu ilo baglh islerin dinamikasi1 harbi terminoloji
leksikanin inkisafina  imkan yaratmisdir. Indi dilimizde
terminoloji leksikanin formalagmasi hem bu sahade harbi
leksika ilo bagh qarsiya ¢ixan ¢otinliklori aradan gotiiriir, hom
de bu sahaye aid terminler sisteminin, biitovliikde dilin ligot
torkibinin zanginlsmasine gatirib ¢ixarir. Hazirda dilimizdaki
harbi terminoloji leksikanin zongin semantik qruplart vardir:

a) horbi idare vo toskilat adlari: Ali Bas Komandanhyg,
Azorbaycan  Respublikast  Silahli  Qiivvolori, Ali Horbi
Donizg¢ilik Akademiyasi, Horbi Doniz Donanmasi vo s.

b) qosun novleri vo herbi hisse adlart: alay artilleriya
qrupu, alay tibb montoqosi, dag atict alayi, zenit raketlori
diviziyasi, kosfiyyat taqimi, pulemyot — artilleriya tabiri vo s.

c) horbi texnika, silah ve sursat adlari: bombaatan,
tankvuran, minaaxtaran, minatomizloyon, toyyaravuran, qirici
aviasiya, raket texnikasi vo s.

¢) harbi rehberlik ve vozife adlari: tabor komandiri, boliik
komandiri, manqa komandiri, alayin artilleriya roisi, gomi
komandiri, kazarma névbotcisi vo s.

d) herbi emsliyyat ve foaliyyet adlari: garavula getmso,
hiicuma ke¢mo, atisma, bombalama, qumbara atma, and i¢mo,
orduya ¢cagirilma, torxis olunma vo s.

e) horbi geyim ve doyiis¢li lovazimatlarinin adlart: kitel,
jilet, pilotka, buslat, sinel, ¢anta, qayis, dosliik, binokl,
oleyhqaz, kompas, maska, parasiit, durbin, bronejilet vo s.

©) horbi riitbe adlari: kapitan, mayor, general, admiral,
polkovnik, cavus, gizir, onbasi, yiizbasi vo s.
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f) horbi komandalar ve emrler: Atos!, Azad!, Iroli!, Sola!,
Hiicum!, Faragat!, Qalx!, Dayan!, Saga don!, Alay yiiriiso
hazirlansin!' vo s.

14. Tolim, torbiys, tohsillo bagh olanlar: Masalen: torbiye,
qiymoat, davamiyyat, dorslik, imtahan, zagot, kollekvium, jurnal
VO S.

15. Xorok ve yemoklo bagh olanlar: xagsil, xongol,
bozartma, dolma, ¢igirtma vo s.

16. Toxuculugla bagh olanlar: xana, hove, oris, argac,
ilmo, kolof, yumagq, hérmo, mil, mahud vo s.

17. Geyim vo boazoklo bagh olanlar: ¢uxa, arxaliq, papagq,
calma, pambigli, komor, corab vo s.

18. Arigiligla bagl olanlar: mum, sam, bego, sorbot, ana
ari, fohlo ari, voromumu, yesik qapagi, stizmo bal vo s.

19. Qoyungulugla bagh olanlar:  yasina gére qoyun
novlori: quzu (alti aya qodor erkok vo ya disi), toglu (bir
illik), erkok (bir-iki yas), qo¢ (téradici), ana qoyun, sisok (ilk
dofo dogan qoyun), qaradis (iki illik), oyvec (iki yasdan
sonra), dizman (dord-bes yasindan sonra) vo s.

Zahiri formasina géroe qoyun névleri. kiira, kors, qulaqli,
qaraqulaq, sariqulaq, sart koro, kokilli, ag, qara, boz, alabula,
tapal, alapaga ve s.

Cinsino goro qoyun novleri: bozax, donme, qirim, mazix
Vo s.

' Horbi terminlor ve onlarin yaranma yollar1 baresinde bax: I. Qasimov.
Miiasir Azerbaycan dilinde harbi terminlorin yaranma yollar1. Baki, 2000.

128



Miiasir Azorbaycan dilinin leksikologiyast

Yasina gore kegi novlori: oglag (altt aya qodor), ¢opis
(bir yasa qodor disi), kiiyor (bir yasa qodor erkok), axda
(axtalanmus kec¢i), disi keci, toko (toradici), divir vo s.

Zahiri olamotino goro ke¢i névlori: oyribuynuz kegi,
qosabuynuz kegi, miirciimlii kegi, qizil kegi, alabula keg¢i, gara
ke¢i, ag keci, sariqulaq keci, qaraqulaq kegi, goy ke¢i, alapaca
keci, sokil keci.

20. Maldarhgla bagli olanlar. Yasina gore qaramal nov-
lori: buzov (alti aya qodor), dana (bir yasa qodor), qisiromon
(bir yas yarim), congs (yas yarumdan sonra), diiyo (bir yags-
dan sonra), 6kiiz (i¢ yasindan sonra), kolo (téradici) vo s.

Zahiri olamotino gore qaramal novileri: garmagbuynuz
inok, qizil dana, alabula diiys, boz okiiz, ag inok, qara diiye,
topoal buzov, qasqa céngo, ¢atmabuynuz inok, sokil okiiz, qonur
dana va s.

21. Ev osyalart ilo bagh olanlar: tava, qazan, sadara,
xolvir, dol¢a, masa, nehra, assiizon, tohno, xalca, gove, keg¢o,
kilim vo s.

22. Tiitiingiiliiklo bagli olanlar: tiitiin iynosi, tiitiin kondiri,

tay, tay agaci, kalof vo s.

23. Xal¢agihgla bagh olanlar: kilim, hana, kotan, yun,
cuval, ipak vo s.

24. Deorigiliklo bagli olanlar: gon, xoz, dabbaq, qasov,
kego, tilgii vo s.

25. Nalbondliklo bagh olanlar: nalbond, mahmiz, nal-mix
Vo s.

26. Cilingorliklo bagh olanlar: agar¢iliq, cofts, gilan,
kilid, dozgah vo s.
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Qeyd: Peso-sonat sahoalori rengareng oldu-
gundan onlara aid sozler do ¢oxdur. Masalen:
peso-sonat sozlorine metalisloma, demirgilikls,
silahsazliqla, misgoerlikle, zergerlikle, dulus-
culugla, dasislomoe ils, agacislome ils, boya-
ciligla ve digerleri ile bagli olanlar da daxildir.

Peso-sonat sozlori xalqin hoyat torzi, pesosi, moasguliyyati,
moigoti ilo six sokilde baglidir. Ona gore do xalqin hayat
torzini, maisetini, masgul oldugu pesoni ve s.-ni dyronmak
baximindan peso-sonat s6zlorinin bdyiik rolu vardir.

Xalqmn heyat torzinin, maisetinin inkisafi naticesinde
modoeni hoyati ilo yanasi, mesgul oldugu peso-sonot saholori
de genislonir. Bu zaman dilin liget terkibi yeni-yeni pese-
sonot sozleri hesabina zenginlegir. Bozi peso-sonot sozlori
dilin ligat terkibinin foal hissesine daxil olaraq ham
torefinden islodilir: qayg¢i, iyne, qazan, agac, c¢okic, mismar,
das, qum, kolbatin vo s.

Peso-sonat sozlorinin bir qismi iso xalqin hayatinin,
mpigatinin, madeni seviyyesinin inkisafi ile baglh olaraq dilin
ligot torkibinde kohnelir. Bu zaman, tobii ki, elmi-texniki
toraqqinin rolu sayessinde peso-sonat sozleri doyisir. Xalqin
moigotine, hayatina miasir elmi-texniki toraqqinin tolablarins
uygun peso-sonot saholori daxil olur. Miasir elmi-texniki
toroqqi ilo uyusmayan peso-sonat vo ona aid olan sozler 6z
ifade imkanlarin1 itirir vo beloliklo, kohnolir, tarixizmlor
corgosino daxil olur. Masoalen: hal-hazirda texnikanin inkisafi
ilo bagli olaraq vaxtile kend teserriifat1 alstleri sirasinda olmus
kotan, x1s, boyunduruq ve onlara aid hisseler iglonmir:

Kotan hissalori: bas agaci, xorazon agaci, xorozon zonciri,
yohor, xamit, ox, moj, mojagaci, siirtintok.
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Xwsin hissolori: xamsa, ulama, dosdok, basagaci, tutalgac,
giic agact.

Boyundurugun hissolori: ana sami, yan sami, ¢iiylor, giic
agaci, moduxlar.

Bir sira peso-sonat sozloeri ve yaxud leksikasi moahdud
dairodo islenir. Mosslen: dilde vokalizm (sait sesler),
sinharmonizm  (ahengdarliq), fonem, vezn, morfologiya,
sintaksis vo s. Peso-sonat sozlori ilo terminler arasinda yaxin-
liq var: a) her ikisi konkret menaya malik olur, b) har ikisine
daxil olan sdzlerin bir qrupu genis dairede islonmir vo hami
torofindon basa diisiilmiir. Masoelen: tibbi sahade: amputasiya
(bodenin xosto lizviiniin  kesilmasi), vaksin (yoluxucu
xostolora qarst miialice peyvendleri {i¢iin qoruyucu madds),
pnevmoniya (sotolcom) vo s.) her ikisine daxil olan sozlerin
bir gismi hami terefinden basa diisiilmadiyinden onlarda arqo
vo jarqon elementlorine tosadiif olunur. Lakin peso-sonat
sOzlori ilo terminlari eynilosdirmak olmaz. Peso-sonat sozlori
terminlorden farqglonir. ©n baglica forq ondan ibaratdir ki,
terminlorden forqli olaraq peso-sonat sozlori Umumislok
sociyyolidir. Masalen: ¢orokciliklo (lavas, fotir, yuxa vo s.),
meyvociliklo (gilas, albali, qoz ve s.), diziimgiiliiklo (kismisi,
sarigile, san1 vo s.), torovozg¢iliklo (vezeri, reyhan, terxun ve
s.) vo diger peso-sonot saholori ilo bagl olan s6zlerin bir
qismi islenma dairesini genislondirerak limumislek saciyyo
qazanmigdir. Bundan basqa, peso-senat sdzlori daha ¢ox sifahi
nitqde, terminlar isa, 9sasan, elmi lislubda isladilir. Ona gors
do terminlor rosmi, peso-sonat sOzlori natamam rosmi
sociyyolidir. Eyni zamanda peso-sonot sozlori kustar
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tosorriifatla, kicik ve boyiik istehsalat sahsloeri ilo, terminlor
iso elm ve texnikanin miixtalif sahaleri ilo bagl olur.

Qeyd: Peso-sonat sozlori mahdud dairede iglonmesi
baximindan dialektizmlore do benzeayir. Lakin onlar
arasindaki forqlori agsagidaki kimi qruplasdirmaq olar: a)
dialekt sozlorinin iglonma dairesi konkret bir srazi ile
mohdudlasir, ancaq peso-sonat sdzlorinin islonme dairesi
orazi ilo yox, ictimai baximdan hiidudlanir. Yoeni, ictimai
baxis o demokdir ki, pesosi, sonoti ilo bagli olaraq
comiyyetin mileyyen bir iizvii 6z nitqinde peso-sonat
sozlorinden istifade edirloer. b) dialektizmlorden forqli
olaraq pese-senat sozlari adebi dilin lLigst terkibine daxil
olur.

Ekzotik sozlor. Dilin ligsat torkibinde miisyyen qrup
sozler vardir ki, onlara ekzotik sozler deyilir. Ekzotik sozler
mongaco basqa dilo moensub olub, xalqin moisetini, adst-
onanasini, milli xiisusiyyatlorini gosteren leksik vahidlerdir.
Miiasir Azarbaycan adobi dilindoki ekzotik sozlori asagidaki
qruplara ayirmagq olar:

1. Pul vahidlerinin adini bildiren sézler. Masalen: dollar
(ABS, Kanada, Avstraliya), marka (Almaniya, Finlandiya),
frank (Fransa), lire (Tiirkiye), lira (italiya), funt sterling,
silling (Avstriya), ley (Ruminiya), lev (Bolqaristan), lek (Alba-
niya), forint (Macaristan), kron (Cexoslovakiya, Danimarka),
dinar (Iran, Yuqoslaviya), rupi (Yunansitan), rupiya (Pakis-
tan), ofgani (Ofqansitan), rial (iraq), yuan (Cin), dong (Vyet-
nam), ien (Yaponiya), lari (Giirciistan) vo s.

2. Musiqi alstlorinin adimi bildiren sézler. Maselen:
balalayka (rus simli musiqi alsti), bandura (Ukrayna simli
musiqi aleti), gitara (ispan simli musiqi aloti), gong
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(Indoneziya zorb musiqi aleti), handura (abxaz, acar simli
musiqi alati) vo s.

3. Rags adlar bildiren sozlor. Masolen: torokeme, vagzali,
lozginka, ¢ardag, qopaq (Ukrayna xalq roqgsi), nenuet (Fransiz
bal raqsi), ¢ardas (macar xalq roqsi), xorumi (giircii xalq
rogsi), tanqo (qodim ispan xalq ragsi) v s.

4. Xorok adlar1 bildiron sozler. Mosslen: xas, satsivi,
tabaka, bors, xarco, qulyas, xangol, plov, dovga, dénor vo s.

5. I¢ki adlarn bildiren sdzler. Meselen: balzam, viski,
likyor, coco (araq) vo s.

6. Vozifo adlart bildiren sozloer. Meselen: mer, ser, lord ve s.

7. Yerli bitki vo heyvan adlart bildiren sozler. Masslen:
turac, cuyiir vo s.

8. Bozi soxs adlar bildiren sozler. Maselen: Hans, Con,
Mamed, Ivan, Marusya va s.

9. Meyve adlan ile bagh olan ekzotik sozler. Masalon:
banan, ananas, kivi vo s.

10. Geyim adlart ile bagli olan ekzotik sozler. Masalon:
dublyonka, frak, kimano, mini, mokrujork, ¢uxa, papaq, kaftan
Vo s.

11. Miraciet bildiron soOzler. Mosolon: ser, mister,
qgospodin, conab vo s.

12. Qab-gacaq adlar1 bildiron sozlor. Mosolon: senok,
gliyiim, hoveng-dosto vo s.

13. Yasayis yeri, tikili ad1 bildiren sozler. Masalan: kottec,
qala, minars v s.

14. Oyun adlarini bildiren sozler. Maselen: kriket, qolf,
diradoyme, sekmoaagac, ¢ilikagac, asig-asiq oyunu vo s.

Ekzotik sozlorin dilde shemiyysti ondan ibaratdir ki, onlar
dilin tesvir imkanlarin1 genislendirir, dili zenginlesdirir vo aid
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oldugu, islendiyi dili daha ifadsli, ¢evik edir. Bu ve ya diger
Olkays aid ekzotik sozlar bir ve ya bir ne¢o dilds islonir, sonra
torclima vasitasilo basqa dillors kegir.

Varvarizmlor. Varvarizmlor ekzotik sozloro oxsasa da,
ondan foarglenirlar. Belo ki, varvarizmlorin har birinin Azor-
baycan dilinde qarsiligi olur. Masalen: ugitel, syezd, skol,
madmuazel, soqlasit, cestni, podvadit, prazdnik, povedeniya
vo s. Dildeki varvarizmler hem sifahi danisiq dilinde, hem do
yazili adebi dilds islons bilir.

Sifahi dilde islenen varvarizmlar. Masalen: obsi, davay,
poka, dokazat, hostad ve s.

Yazili adebi dilde islonen varvarizmlar. Maselen: daloy,
molodes, ucgitel, soqlasit, skol vo s.

Yeri golmiskan, onu da geyd edok ki, varvarizmlor elmi
publisistik osorlerde islenir. Elmsi-publisistik aserlorde
islonan varvarizmlore agsagidakilart misal gdstermak olar:

a) Motbuat adlari. Mesoelen: qozetlor - «Literaturnaya
qazeta», «Ugitelskaya qazeta» vo s., jurnallar - «Ogqonek»,
«Nauka 1 jizni», «Russkiy yazik v skole»,  «Voprosi
yazikoznaniya», «Drujba narodov» vo s.

b) Nosriyyat adlari. Masalon: «Naukay», «Vissaya skola»,
«Misl», «Molodaya qvardiya», «Prosveseniya» va s.

¢) Idare ve toskilat adlari. Mesoelen: «Soyuz pecat,
«Sovtrans» va s.

¢) Futbol klubu adlari. Masoalen: «Saxtyor», «Metallist»,
«Cernomorest» vo s.

Arqo sozlar. Bu ciir sozler daha mahdud dairados islonon
sozlordir. Arqo sozli fransiz soziidiir. Bu s6z ovvaller
fransizlarin dilinde ogrular, dilengilor moenasinda, sonra ise
«ogru, dilongi danisigr» kimi islenib. Arqo gizli anlasma
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vasitasidir. Bu s6zden comiyyetin daha ¢ox tebagalori (asagi
tobogoelori) istifade edirlor. Eyni zamanda asagi seviyyoli
comiyyatin diger tobegelori arasinda islenir. Moasoelen:
tolobalorin arasinda quyruqg kesr menasindadir, alvergilorin
dilinds kalan varli menasindadir. Eyni zamanda musiqicilerin
vo digerlerinin dillerinds do arqo sdzler vardir.

Jarqon sozlor. Bu s6z do fransiz soziidiir. Fransiz dilinde
qus civiltisi, qarga dili moenasinda islenir. Jarqon sozler
mohdud sosial dairede islenan sozlerdir. Jarqon sdzler arqo
sozlere ¢ox yaxin olsa da, forqlenirloer. Bels ki, jarqon sozlor-
den daha ¢ox ali, yliksok ziimrenin niimayendsloeri istifade
edirler. Onlar 6z aralarinda bu sézlers acnabi danisiq dili kimi
miiraciat edirlor. Masslon: vaxtile rus zadeganlar1 fransiz
dilinden bu ciir istifade etmislor. Yarqon sdzlor baresinds
genis tesevviir yaratmaq iiciin «Oliiler», «O olmasin, bu
olsun», «Anamin kitabi» vo s. osorlordoki ziyalilarin dilini
nlimunoe gostormak olar.

Mosolon: «Oliiler» eserinde Seyx Nesrullah deyir: Der
Xozaini qlidret, ¢ohri soriftor oz elm vo nofistor oz danis nist.

Elm boved zindagiys canii dil,
Elm dohod tazogiyi abii giil.

Elm nosili comoni can bovad,
Rayiheyi rovzeyi rizvan bavad.
Hor ki, ba sor¢esmeyi danis rosid
Abi hoyati obodira ¢osid.

(Yoni, giidrot xozinolorindo elmdon daha oziz vo daha
qiymotli bir covahir yoxdur. Qolbin vo ruhun yasayisi elmo
baghdiwr. Elm suya ve palgiga tomizlik veror. Elm can ¢omo-
ninin nosimidir. Elm behist bagimin otridir. EIm sor¢esmosino
catan adam homisolik abi-hoyatt dadir. )
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M.F.Axundovun yaradicihiginda: Ya milixa, ya silixa, ya
bilixa, qaldirin Pariji yerindon; Xoruz banlasin vo onun sosi
ilo olofi-iksir niimiiv etsin vo xoruzun xidmoti bogeyri istaifeyi-
dorvig sair osnafi-xalqo caiz deyil, neco ki, kitab-acaibiil-
goraibdo sorahoton qeyd olunubdur.

Basqa bir misal: Molfir solfire nolfir delfirmisomso, olfuru
elfir.

Vulqar sozlor. Kobud, qeyri-odobi sozlordir. Masalen:
veyillonmok (gozmok), goplamaq (danmismaq), kaftar - qoca,
donquldamagq - danismaq. Masalon:

Bir goziimo yaxsi bax,
Bas aparma qurumsaq. (S.Vurgun)

Oclaf, satqin! Derhal quyruq bulamaga baslamisan.
(L.Hiiseynov); Mirze Semender. Men ne bilim hansi
cohonnomdodir.

Salamov. Kiit oglu kiit, yena baslad1 qrafinke hozrotlori.
Yox bir abgoerden hoazratlari (C.Cabbarli).

Vulgar sozleri iki yers ayrimaq olar:

I. Kobud xarakterli wvulgar sozler. Masslen: tixmagq
(vemok), heyvors (¢ox damisan), zovzok, bosbogaz, gobor-
mok, rodd ol, maymagq, zirrama, ifrits, acgoz, yekobas, uzun-
qulaq, bagirmaq, cohonnomo vasil olmaq, doli, yalan danus-
magq, golot etmo, itil, hirildamagq, qirildamagq, siilonmok, kiipo
giron, alamangi vo s.

II. Soyilis xarakterli vulgar sozler. Masslen: nadiiriist,
qurumsaq, nanacib, badboxt oglu boadboxt, itin balasi, kopok-
oglu, goduq balasi, axmaq oglu axmagq, it oglu vo s.

Loru sozlar. Nisboaton elvari, saya xarakterli sz qrup-
laridir. Masolon: lalas, cibisdan, lolimok, qanmaq, dartmagq,
yollamaq, endirmok vo s. Loru sozlor dialekt sozlors bonzoyir.

136



Miiasir Azorbaycan dilinin leksikologiyast

Lakin dialekt sozler konkret bir dialekto aid olsa da, loru
sOzlori iso hami istifado edir vo monasimni basa disir.
Mosalon: dadas, qaga, daxma, lalo va s.

Loru sozlarin adebi dilde sinonimlari olur. Masaloan:

Loru sozlor: 9dabi dildaki sinonimlori:
lalimak yalvarmaq

qanmagq basa diigmak, anlamaq
(0ziinil) dartmaq (0ziinil) yuxaridan aparmaq
daxma ev Vo s.

Poetik sozlor. Yiiksok obrazliliga, emosionalliga malik
sOzlordir. Bu gobilden olan s6z qruplari daha c¢ox badii
osorlordo, seir niimunalorinde istifade olunur. Masalon: ofsus,
ocob, seyrano ¢ixmagq, stizmok, telli saz, giinas sacaqlari, mavi,
meh, can iizmok, toravetli, soadet, giiliim, ozizim vo s.
Dilimizdoaki sas toqlidi sézler do poetik sozlor kimi ¢ixis eds
bilir. Basga sozlo, sos toqlidi sozlore poetik sozlor do demok
olar. Masslen: #up-tip, dup-dup, viy-viy viyildamagq, tir-tir
asmok vo s.

flkin vo térame sézlor. Bir kokden ibaret olan sozlere
ilkin sozler deyilir. Ilkin sozlere dil¢ilik adebiyyatinda bezen
osl sozler de deyilir. ilkin sézler sdziin baslangic formasinda
olur. Ona gore do onlarin leksik vo qrammatik menasi olur.
Baglangic formaya goldikde iso isimlerde baglangic forma
onlarin adliq halda islenen formalarina uygun gslir. Feillordo
baslangic forma iso mesder sokilgisine goder olan hissadir.
Masoalon: ayaq, mohoabbat, dord, ocaq, usaq, aglamaq va s.

Torome sozler dilde mdveud olan ilkin sozlerden yaranir.
Mohz onlar ilkin sézlerden emale goldiklori iligiin tdromse
sOzlor adlanir. Masalen: o/ soziindon albir, olbayaxa, oliistii,
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olcatmaz, olverisli; dil soziinden dilgi, dilgilik, dilsiinas,
dilortasi vo s. sdzlori emalo golir. Miiasir Azerbaycan odobi
dilinds téremse sozler iki yers ayrilir:

I. Diizeltmo téroms sozler. Moasoalon: bashq, gozliik,
tictincti, istilik vo s.

II.Miirokkab torome sozler. Massalon: acgoz, istiot,
tichucaq, besguso, Agdas, ayaqqabi va s.

Qeyd: Dilimizin liigat torkibinde ilkin
sozlorle miiqayisede toreme sdzlerin sayi
iistiinliik togkil edir.

Qohum soézlar. Dilimizdaki miioyyon sozlor bir kdkden
yaranir. Dilde bir kokden yaranan belo sézlere qohum sozlor
deyilir. Mosolon: bas, bas¢i, bashq, baslamaq, baslica,
baslangic ve s. Nitq hissslori i¢erisindo qohum sozlor daha
¢ox isim ve feillor arasinda miisahide olunur. Misallara diqqet
yetirok: dil-dil¢i-dillas; yasillig-yasillas; hasar-hasarla; yem-
yemlo vo s.

Umumi vo xiisusi sézlor. Dilin leksik torkibinde sozler
{imumi ve xiisusi olmaqla da iki yere ayrilir. Umumi sdzler
eynicinsli varliglarin adin1 bildirir: adam, insan, heyvan ve s.
Xiisusi sozler iso eynicinsli varliglarin birini digerinden
forglendirmak {iglin yaranan sozlordir. Massalen: sohor imumi
sozdiir, Baki ise soharlorden birinin adidir, yaxud ¢ay imumi
sOzdiir, Araz ¢ay1 ise ¢ay adlarindan birinin adidir. Dilimizin
ligot torkibinde hom iimumi, hem do xiisusi adi bildiren
sOzloer vardir. Belo sozlor hom timumi, hem do xiisusi sézlor
kimi iglenir. Masslen: Vagqif — vaqif, Arif — arif, Gozol-gozol,
Yaxsi-yaxsi, Arzu — arzu vo s.
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SEMASIOLOGIYA

Dilin Ligset terkibinde olan sozlerin har biri miioyyen
leksik moenani dasiyir. Demali, menasi olan har bir s6z dilin
semantik sistemini yaradir. Bu menada dilin semantik
sistemindon bohs edon dilgilik sobesi semasiologiya adlanir.
Semasiologiya sozii yunan mengoli olub, semasio «ifado
etmoak, gostormoak», logos iso «nazariyyo» demakdir. Konkret
desok, semasiologiya soziin moenasi haqqinda elmdir.
Semasiologiya dilin leksik-semantik sistemini, soziin daxili
cohoatini, menaca genigslonmosini ve daralmasini, sézlorin
mona qruplarini, sézlin menasi ile formasi arasinda moévcud
olan alageni, maofthum ve mena miinasibatini dyroanir.

S6z vo moafhum. Har bir s6z miieyyon leksik-semantik
menani bildirmakle bir dil vahidini digerinden forqlendirir.
Onu da qeyd edok ki, her hansi bir mafhumun maddi
benzerliyi, struktur benzerliyi vo formasi olur. Naticado
bunlar insan tofokkiirinde mefhum barsesinde konkret
tosovviir yaradir. Sonra iso mefhum soz vasitesile adlanir.
Hom soziin, hom do moefhumun dilcilik elmi tigiin zoruri
olamati vardir. Dil ile tofokkiir qirilmaz slagade oldugu kimi,
sozlo meathum arasinda da olage vardir. Ancaq soz dilo,
moafhum ise tefokkiire aid anlayisdir. S6z fikrin maddi cildidir,
eyni zamanda moefhumun yaranmasi ve mdvcudlugunu
sortlondiren amildir. Bununla belo mathum obyektiv alomde
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sozden ovvel movcud olur. Sonra ise séz cildine distr.
Mofhuma bels bir torif vermok olar: Obyektiv alomdo méveud
olan cism vo hadisolorin insan stiurunda inikasina mofhum
deyilir. Obyektiv ger¢okliyin insan beynindo inikasi o zaman
moafhuma cevrilir ki, o, sézle ifade olunur. No goder ki, bir
seyin inikasinin dilde ses cildi yoxdur, onu mathum hesab
etmoak olmaz.

Moafhumlarin hansi s6zls ifade olunmasi ¢ox vaxt tosadiifi,
yaxud ixtiyari olur. Bozen iso mafhumun sozle ifadesinde
onlarin miieyyon slamst vo keyfiyyotlori nezere alinir.
Masalen: eyni bir qus anlayis1 Azerbaycan dilinde géyerc¢in,
fars vo orob dillerinds ise kobutor adlandirilir. Lakin har iki
dilde eyni bir adi ifade eden sozler, gdy rengi bildiren
sifotlorlo alagodardir.

S6z vo moafhum vohdsti he¢ do onlarin eyniliyi demoak
deyil. Onlar arasinda asagidaki forqlar vardir:

1. Mofthumlar imumbesori sociyye dasidiglar1i halda,
sOzlor milli saciyysli olur. Masolon: ev mafhumu biitlin diinya
xalglar1 ti¢lin eyni oldugu halda, ev s6zii miixtolif dillor ti¢iin
mixtolifdir. Maselon: Azarbaycan dilinds ev, rusca dom, fars
dilinds xana, hind dilinde ghar vo s.

2. Mofhumlar eyni oldugu halda, sézler miixtalif olur.
Yoni dilin semantik sisteminde bezen hor hansi bir mefhumu
miixtolif s6zlo adlandirmaq olur. Maselen: diinya-cahan-alom-
kainat.

3. Moafhumlar eyni oldugu halda, onlar miixtalif dillerdo
miixtolif clir seslenir. Maraqlidir ki, bsezen eyni bir soz iki
moafhumu ifads eds bilir. Masoelon: bel s6zii bodonin miiayyon
hissasi vo qgazma aloti monasinda islenir. Bu da dilin
omonimliyi ile baglhdir.
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4. Mofthum hoékm bildirir, s6z ise mofhum bildirmekden
basqa, miieyyen konkret moqamlarda hokm bildirmaye do
qadirdir. Masolon: oldu, yaxsi, golorom, bitdi vo s. Bu, basqa
dillords do beladir. Masalon: rus dilindo prosu, ladno soézlari
buna misal ola biler.

5. Mafthumun haqiqi vo macazi menasi yoxdur, sdziin iso
haqiqi vo macazi moanasi vardir.

6. Moafthumun ¢oxmenaliligi yoxdur, sdzler iso ¢oxmenalilifa
malikdir.

S6z vo mona. Soz dedikde o, (so6z) leksik vahid kimi
nozorde tutulur. Dil elo bir sistemdir ki, oradaki sézlor bir-
birile olagedardir. Dgor belo olmasa, dilin sistemi pozular.
Ona goéro do sozler leksik vahid kimi miieyyen qruplarda
birlesir. Leksik vahid, leksik sistem deyondoe osya, hadise vo
proseslori adlandiran dil vahidleri nezerds tutulur. Leksik
sistem oldugu iiciin biz dilimizdaki sozleri tapa bilirik, lazim
olanimi ise istifade edirik. Bir sozle, sozler iiclin asagidaki
olamatloari gostermak olar.

1. Sézlor fonetik cohatdon formalagmalidur;

. Soziin moenast olmalidir;

. Sozler miistaqil olmalidir;

. Sozlorin leksik-qrammatik biitoviiiyii olmalidir,
. Sozlorin vurgusu olmalidir;

. Sozlor ahongo tabe olmalidir,

~N N L B W N

. Sozlor anlasigl olmalidir v s.
Yuxarida geyd olunan bu cahatlor sozii leksik vahid kimi
sociyyalandiren xlisusiyyotlordir.
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SOZUN LEKSIK VO QRAMMATIK MONASI

Leksik moana dedikds soziin toklikde ifade etdiyi konkret
mona basa diisiiliir. Masalen: kitab, alma, gardas vo s. Bir
sozlo, ligovi mena, yaxud leksik moena soziin ilk, baslica
monasidir. Dildeki tam menali sézler ligovi (leksik) moanaya
malik olur. So6zin leksik monasi konkret, fordi, hem do
imumidir. Miiqayise edok: garpiz, alma, kitab vo s.

Soziin liigavi menasinin asagidaki komponentloari vardir:

1. Liigovi menanin bir xiisusiyysati onun nominativliyidir.
Yoni miloyyon bir mefhumun adini bildirmasidir.

2. Soziin liigevi menasi basqa sozlerin leksik monasi ilo
miiqayisaeds gortlonir.

3. Danisan her bir soxs sozle osyaya, konkret varliglara
miinasibat bildirir.

So6ziin qrammatik monas1 dedikde liget torkibindoki
sozlerin qrammatik qurulusun ixtiyarina ke¢dikden sonra kasb
etdiyi mona basa diisiilir. Masalen: evier soziiniin ligavi
menast yagamaq Ug¢ilin tikilmis yeri bildirdiyi halda, grammatik
monas1 ise isimdir, konkretdir, imumidir, adliq haldadir,
comdoadir. Qrammatik mana bir sira vasitalorls ifade olunur:

1. Hal sokilcilori vasitosilo,

2. Moansubiyyst sokilgilori vasitosilo,

3. Soxs sokilcilori vasitosilo;

4. Komiyyet sokilgilori vasitosilo;

5. Zaman sokilcilori vasitasilo vo s.

Bundan basqa, qrammatik moenanin ifade vasitelorinden
biri do vurgu vo soOzlerin sirasidir. Misallara diqget yetirok:
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Mon instituta getdim. Mon instituta evdon getdim. Instituta

evdon mon getdim va s.

Qrammatik mena natamam monali sozler vasitosilo do
ifade olunur. Natamam menal1 sozlor dedikde buraya qosma,
baglayici, adat, modal sozlor vo nidalar aiddir. Miiqayise edok:
Mon sonin iigiin kitab aldim. SOzlin liigovi monasi ilo
grammatik menas1 arasinda miisyyen doracods olage
movcuddur. Belo ki, bozon soziin leksik monasi doyisen kimi,
onun gqrammatik monas1 da doayisir. Mosolon: ok-okin, sop-
sopin, az-azgin vo s. Bu hal daha ¢ox diizeltme sozloro aiddir.
Yeri golmisken qeyd edok ki, bezen qrammatik mena
doyisdikdo soziin leksik monasi deyismir. Mosolon: domir-
domirin-demiro-demiri, gol-goldi-golir-galacok vo s. Buradan
belo naticoys golmak olur ki, sdzdoyisdirici sokilgilor soziin
yalniz qrammatik menasini deyisir. Mesoalen: isimlordo -hal,
komiyyot, monsubiyyot, soxs sokilcilori; feilloardo -zaman,
tosdiq, inkarlig vo s. sokilgilor.

Soziin  liigovi ve gqrammatik monasint  forglondiron
xtisusiyyatlor. Soziin liigavi vo qrammatik monasini forqlan-
diren xiisusiyyetlari asagidaki kimi qruplasdirmaq olar:

1. Ligovi mena her bir soziin fordi xiisusiyyetidir.
Qrammatik mona ise imumilesmis xilisusiyystdir. Yoni qram-
matik mena fordi xiisusiyyeti imumilssdirir. Belo ki, qram-
matik menanin sayesindo ad bildiren sozler isim, horoket
bildiren sozler feil, miqdar bildiren sdzlar say olur.

2. Liigovi mena osya vo hadiselerin 6zii ilo birbasa
olagadardir. Qrammatik mana ise bels deyildir.

3. Qrammatik moena soziin leksik monasii timumilosdirir
(miixtalif kateqoriyalar {izro: hal, mensubiyysat, kemiyyst vo s.)
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4. Qrammatik vo leksik menalar bir-birinden miicarrad-
lasmonin deracesine gore do forqlenirlar. Belo ki, qrammatik
monada miicoerrodlogme daha yiiksok seviyyadadir.

5. Leksik moana tok-tok sozlora, grammatik mona isa biitov
bir nitq hissesine aiddir.

6. Leksik moena miistaqil s6zlera, qrammatik mena ise hom
miistoqil, hem do komokg¢i sozlore aiddir.

7. Leksik moena soziin osasi, kokii ile slagedardir,
qrammatik mena iso daha ¢ox qrammatik vasitelorlo baghdir.

So6ziin manasinin daralmasi vo genislonmasi. Comiyyot
0zl deyisdiyi kimi, heayat terzi, moaiset do doyisir. Bu ciir
doyisme prosesi sozlorde vo onlarin menasinda da gedir.
Demsli, dildeki s6zler menasina gore inkisaf edib dayisir.
Mbonanin doyismasi ii¢ ciir olur:

1. Mananin genislonmasi;

2. Monanin daralmasi;

3. Monanin macazi islonmaosi.

Soziin monasimin genislonmosi dedikdo sézdo bas veron
semantik hadiso basa diisiilir. Moselon: voton sozii vaxtilo
insanin doguldugu kend, soher menasinda islenirdise, indi
daha genis mona kosb etmisdir. Yaxud yoldas sozii vaxtile yol
yoldas1 menasinda islenirdise, indi daha genis menada islonir.
Bu s6z miiasir dilimizde hayat yoldast vo resmi miiraciot
formas1 kimi islenir. Adli-sanli s6zii ovvsller zadaganlara,
varlilara, imtiyazli tebaqeye mensub olan adamlara aid idi:
adli-sanli nesil. Indi ise hem de taninmis, meshur, séhrotli
adamlara aiddir: adli-sanli (alim, sair, hekim ve s.). Cabho
sozii vaxtile ddyiis meydam1 menasinda islenirdi. Indi ise
mocazlagsma naticesinde tosorriifat cebhasi, ideoloji cabha,
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madeniyyat cobhasi, xalq cabhssi, siilh cebhasi vo s. mena-
larda da islonir.

S6zlorin menasinin genislonmasi hali dilimizde iki sokildo
Oziinii gostorir: a) he¢ bir fonetik doyisikliye ugramadan
sOzlorin menasinin genislonmasi, b) kohnsalmis sozlerin 6z
ovvoalki menalarindan uzaqlasaraq, yeni meana koasb etmoakls 6z
semantikasini genislondirmasi.

a) he¢ bir fonetik doyisiklivo ugramadan sozlorin
monasimin genislonmoasi. Miuasir Azorbaycan oadebi dilinds
bozi sozler heg bir fonetik doyisikliyo ugramadan ovvelki
monalar1 ile yanasi, yeni menada — ictimai-siyasi menada da
islonir. Mas.: danisig sozl bir ve ya bir ne¢o noaforin sifahi
sokilde 6z fikirlarini bir-birine ¢atdirmasini bildirir. Hazirda
danisig s6zii ilkin menasi ile yanasi, iki teref, iki niimayanda
heysti, iki 6lke arasinda hor hansi bir sey baroesinde geden
fikir miibadilesi monasini da bildirir.

El¢i s6zii oglan evi terefindon qiz1 istemak ii¢lin q1z evino
gondorilen goxsi bildirir. Hal-hazirda bu s6z dilimizds heg bir
fonetik dayisikliye ugramadan, slave ictimai-siyasi mena da
qazanmigdir: yeni diplomatik niimayende menasinda islon-
moyo baslamisdir.

Yigincaq s6zii insanlarin miioyyon moagsadler ii¢iin bir yero
toplanmasin1 bildirir. Hal-hazirda dilimizde he¢ bir fonetik
doyisikliys ugramadan slave moena da qazanmisdir: yoni iclas
sOziiniin sinonimi kimi ds islonir.

Heg bir fonetik doayisikliyo ugramadan menasin1 genislon-
diron bazi sozlor metaforik sociyyo dasiyir. Mas.: axsam s6zii
glinlin axirindan gecenin baglanmasina qodor olan vaxti
bildirir. Bu s6z miiasir dilimizde hem do manasini genislon-
direrok ictimai-siyasi hadiselarle baglh toskil olunmus axsam
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monasinda islenir, metaforik sociyye dasiyir. Dilimizdaki

bayram, giin, ayhq, goriig, agwr, yiingiil vo s. sozlor do bu

gobildoendir.
Bayram:

Giin:

Ayhq:

Goriis:

Agr:

Yiingiil:

milli bayram moanasinda (evvalki manast),
xalq sonliyi menasinda (moahsul bayrami,
gadinlar bayrami ve s.)

24 saat arzinds vaxti ve planetin adini bildirir
(evvelki manast)
(musllim glini, polis giinii, ahillar giinii ve s.)

omak haqqi (evvelki monasi)

bir ayliq vaxtdan ibarot hokumat todbiri
(quruculug, abadliq ayligi, saglamligin
kesiyinds aylig1 ve s.)

iki vo daha artiq sexsin qabaqcadan nozords
tutduglar1 tadbir (evvelki monasi)

har hansi bir ictimai todbir (sairlo goris, yazigi
ilo goriis vo s.)

osyanin agirligini bildirir (evvelki menasi)
agir senaye

osyanin ylingiilliiyiinii bildirir (evvelki menasi)
ylngil senaye
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b) kéhnolmis sozlorin 6z ovvelki monalarindan uzaqlasa-
raq yeni mona kosb etmoklo 6z semantikasint genislondirmasi.

Dilimizde kdhnalmis sozlerin bir qrupu 6z avvalki moana-
larindan uzaqlasaraq yeni mana kosb etmoaklo 6z semantikasini
genislondirir. Mos.: qullug¢u soéziiniin ovvelki menast varli
adamlarin evinde isloyen sexsi bildirmisdir. Indi bu soz
comiyyotde calisan, miioyyen bir idaredo isloyen soxsi
bildirir. Yignaq soziiniin avvelki monasi bir yero yigilmagq,
toplanmaq, com olmaq menasinda olmusdur. Indi bu soz
ictimai-siyasi yigincaqlar menasinda odabi dilimizdo islonir.
Basmaq soOziiniin avvalki menasi kisi ve qadin ayaqqabisi
monasinda olmusdur. Hazirda texniki termindir. Masinlarda
olan dayaq, qoruyucu ve yaxud altliq menalarinda islenir.

Soziin  monasmmin  daralmast da semantik hadisedir.
Masolon: dildeki don sozii vaxtile donlug, maas manasinda
idiso, indi geyimin bir novidir. Yaxud gonmag sozii vaxtilo
sakin olmaq, moskunlasmaq moanasinda olub, indi iso gonmagq
monasindadir.

Or s0zii yazili abidelerimizds igid s6ziiniin sinonimi kimi
islonmigdir. Miiasir Azerbaycan odobi dilinde or sozii 6z
monasint daraldaraq kisi menasini bildirir: yeni arvadin qanuni
vo mohrom yoldast.

As sozl yazili abidelorimizde as, x0rok, bismis monala-
rinda iglenmisdir. Miiasir Azerbaycan adabi dilindoe bu s6z 6z
monasini daraldaraq x6rayin bir novii olan plovu bildirir.

Soziin monasinin mocazi islonmoasi. SOziin monasinin
moacazi islonmeasine goldikde qeyd edek ki, dilde iki ciir
macaz vardir:

1) Leksik macaz;

2) Frazeoloji macaz.
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Qeyd: Frazeoloji macazlar frazeologiya bdlmesinde
Oyrenilir.

Leksik mocazlarin novleri ise asagidakilardir:

l.

Metafora;

2. Metonimiya;
3. Sinekdoxa.

Qeyd: So6ziin mocazi menada islonmasi miixtalif
sebablerle bagl olur:

a) ogyalarn miixtelif cehatden oxsarligina gore:
ogyalarm forma (mes.: bas (adamda) — bas (soganda),
ayaq (adam ve heyvanin ayagi) — ayaq (skafin ayagi),
rong (mas.: glimiis (qasiq) — giimiis (sag), dad (aci bibor)-
aci (soz), sirin (bal) — sirin so6hbot, horoket oxsarligi
(mas.: almaq (paltar) - (can, bas, ad, nisan, soz, hozz)
almaq) oxsarhigi vo s.

b) ogyalarin miixtelif cehstdeon yaxinligina gore:
mokan (mos.: dan (yeri) - dan (ulduzu), dag (havasi) - dag
(adami), zaman (mos.: geco — (gin batandan sonraki
vaxt) - geco (sonlik gecosi kegirmok), proses (mes.:
dolanmaq (firlanmaq) - dolanmaq (yasamaq), notico
(mos.: stizmo (stizmo prosesi) — stizmo (siiziilmiis gatiq)
yaxinligl vo s.

¢) Umumi isimlerin xiisusiye, xiisusi isimlorin
imumiyo ke¢mosino gdre: iimumi isimlerin Xiisusiye
kegmasi (mos.: almaz (qiymsotli das)- Almaz (qadin adi),
torlan (qus adi) — Terlan (adam adi), xiisusi isimlorin
imumiyo ke¢cmosi (mos.: Badamli (yer adi) - badamh
(maden suyu), Borjom (seher adi) — borjom (meden

suyu) vo s.
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1. Metafora ssya vo hadissalorin oxsarligi osasinda yaranan
leksik macaz novidir. Metaforada bir osyaya moaxsus
xiisusiyyot basqa birisinin iizerine kogiiriiliir. Yoni asyanin
oxsar cohoatlori bagqalarina aid edilir. Masalen: giil aglar,
biilbiil aglar. Bakinin dordi var. Baki xastadir. Koniil intizarda,
g6z yol tstedir; Capay kegir hiicuma, Yel kimi cuma-cuma;
Yeno ciyorim yamwr; Qara fikirlori basindan ¢ixar. Tez ol
bagrim ¢atladi; Géziiniin odunu almaq; Gozii ¢ixdi kallosina_vo
s. Goriindiiyli kimi, metafora badii adebiyyatda xiisusi rola
malikdir. Yeri golmiskon qeyd edsak ki, metaforanin agya, jest,
rong, rogem vo harf novleri ile alagesi var. Maselen: barmagq
vellomok, yayliq vermok, olinin icini iylomok, qara geymok,
sokkiz yazmaq, 99 vurmag, olif olmaq, nun olmaq va s.

Misallara diqget yetirak:

Kandds biitlin qiz-galinin géziiniin odunu alib. Goézii ¢ixd:
kollasino, defteri alib tezeden qoydu qabagina. (I.Hiiseynov);
Bizden uzaq ellords. Giil aglar, biilbiil aglar. (S.Ristem);
Bakimin dordi var, Baki xostodir, Koniil intizarda, goz yol
istadir. (S.Vurgun);

Capay kegir hiicuma, Yel kimi cuma-cuma (S.Riistom);
Yeno ciyoarim yanir,

Qara fikirlori bagindan ¢ixart. (S.Rehman) vo s.

Yasamaq yanmaqgdir yanasan gorok,

Hoyatin moenasi yalniz ondadir.

Sam agor yanmirsa, yasamir demak,

Onun da hoyati yanmagindadir. (B.Vahabzads)

Baxib giiliimsadin bilmirom nadon,
Bu neco giiliisdii, neco baxisdi?
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Ulduzlar utamib gozolliyindon
Sonin godomins yers axisdi.

Baharda géylorin gozii dolanda
Zirvalor basini duman alanda.

Yayin qizmar vaxti ¢élo ¢ixanda
Tok galib baxanda xatirla moni.

Mon Arazda saxolonon cinardim.

Omrii boyu tufan aydim, su yardim.

Xotainin qulincini suvardim.

Mommod Araz karandasi goyardi. (M. Araz)

Sessizco golocok axsam belaca,
Otaqda qaranhq qariyacaqdir.
Isigda govdugum qaragéz geco
Sagini evimda darayacaqdir.

Opsiin almimizi axsamuin yeli
Bu genis diizlorin ovozi varmi? (H.Arif)

Yataginda nofosini dorir doniz
Tomtoragql qagayilar miirgiidomi? (H.Arif)

Actlr yaxast dan sékiilondo

Qizarwr yanagy iifiiq giilondo

Bizim doda-baba ceyran ¢oliindo

Hor giildon, ¢icokdon géycok Durnali (H.Arif)
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Tovsiiya-tovsiiye qatar dayand

Tapisdiq, goriisdiik,
goriismoyoaydik.

Sinomiz basinda no idi yandi?

Niya basimizi asagi aydik.?

Son egqin salamint gorxuyami doyisdin?
(B.Vahabzads)

Metafora bir sira slamstlorin oxsarligina osaslanir. Mas.:
forma oxsarligma: ganad (qusda) — ganad (toyyarads), gol
(insanda) — gol (cayda) vo s., rong oxsarligina: gara (rong) —
qara (das), giimiis (saat)- guimiis (sag) ve s., vozifo
oxsarligina: quyruq (heyvanda) — quyrug (toyyareds) vo s.,
hoarokot oxsarligina: a¢maq (kitab1) — agmaq (moseloni) —
agmaq (gbziini), déymok (qapin) — doymok (oti) — doymok
(demiri) — déymok (adami) ve s., dad oxsarligina: tury (alma) —
turs (0z), soyuq (hava) — soyuq (adam) ve s., daxili elamat vo
keyfiyyot oxsarligi: yumsaq (dosek) — yumsaq (hava), bos
(gab), bos (s6z) ve s., miixtalif heyvan vo qus adlar1 esasinda
olan oxsarliq: egsok (heyvan) - essok (qanacaqsiz adam), qoyun
(heyvan) — goyun (axmaq adam), ilan (zeherli canli) — ilan
(zohorli, mokrli adam), ay: (heyvan) — ay: (kobud adam) ve s.
Yeri golmiskon onu da qeyd edsk ki, heyvan ve qus adlariin
bozilerini oxsatma, miiraciost moqsedile istifade etdikde
metafora yaranir. Mas.:ceyranim, géyar¢inim, quzum, mosta-
nim va s.
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Qeyd 1: Metaforada gizli miiqayise var. Ona gore do bozi
metaforalari miiqayiseye g¢evirmek olur. Mas.: mard, casaratli,
gorxmaz, giiclii adami sir, aslan adlandirdigda metafora yaranir.
Ancaq sir kimi // aslan kimi giiclidiir dedikde miigayise omalo
golir.

Miigayise 1ile metafora bir-birine benzese do, onlari
forqlendirmek lazimdir: a) miiqayisede iki obyekt bir-biri ile
miiqayise edilir. Metaforada onlar sintez olunaraq bir sozle ifade
olunur; b) miiqayise heqiqi, metafora moacazi menada islonir;
¢) milqayise komokgi sozlorlo do omsle goldiyi halda, metaforada
bu xiisusiyyst yoxdur; ¢) metafora leksik macazlarin bir névii kimi
sozlerin semantik inkisafina xidmet edir, bu hal miiqayiseye aid
deyildir.

Metaforadan danisiq dilinde, badii iislubda, sifahi xalq
adabiyyati nlimunsalerinds genis istifade olunur. Onlara agagidaki
moaqam Vo soraitde miiraciet olunur.

a) heyvan, qus, hogorata moxsus xiisusiyyetlor her hansi bir
soxsde 0ziinli gostordikde homin heyvan, qus, hasoratin adi goxsin
lizorine koglriiliir. Mes.: qorxaq adam — dovsan, dinc (sakit)
adam — quru ve s.

Heyvan adlarindan peleng, aslan, ilan, qurbaga, tisbaga,
canavar, tilkli, qoyun, quzu, maral, ceyran, oOkiiz, it, kopaok,
essok; qus adlarindan terlan, biilbiil, sona, gbyerc¢in, tovuz, bayqus,
qarga, hacileylok; hogerat adlarindan horimeok, taxtabiti, aqrob
daha ¢ox metafora kimi iglene bilir.

b) bitki, meyve ve agac adlar (giil, ¢i¢ok, alma, piisto, badam,
sorv, yasomon, palid ve s.) isimlorle islonarok onlarin slamat vo
keyfiyyoatini bildirmakle yanasi, danisiq prosesinde oxsama,
miiraciot kimi do islenir: giilim, ¢igoyim vo s.

¢) insanlarin miisbot vo monfi cohotlorini gdéstermek igiin
dini-asatiri anlayislar bildiren iblis, ifrite, ojdaha, seytan, caduger,
molak vo s. sdzlor macazlasir vo metafora kimi ¢ixis edir.

¢) bozen insanlara moexsus xiisusiyyatlorin cansiz esyalarin
lizorine, bazen iso cansiz asyalara mexsus xiisusiyyatlorin insan-
larin tizerine kogiiriilmasi yolu ilo metafora emoale golir. Mas.:
insanlara moaxsus xlsusiyysatlorin cansiz esyalarin {izerine kogii-
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rilmasi: skafin ayagi, koynayin qolu, ayaqqabinin burnu ve s.;
cansiz ogyalara moexsus xiisusiyyetlerin insanin  {izerine
kogiiriilmesi: bos sohbet, odlana-odlana qalmaq, ayaq iisto quru-
maq vo s.

Qeyd 2: Dilgilikde ismi metafora (mes.: madeniyystin besiyi,
elmin yolu, azadligin giinesi vo s.), feili metafora (mes.: tobiot
yatir, ay dogur, zaman talasir, deniz dincalir vo s.), metaforalar —
sifotlor (mes.: ac1 dil, ac1 s6z, gézol hava, zoherli dil, genis golb
vo s.) ifadslori do islonir.!

2. Metonimiya. Metonimiya iki vo daha artiq asyanin
yaxinligi, olagoesi osasinda yaranan mecazlara deyilir. Ogoer
metaforada oxsarliq osas gotiiriiliirss, metonimiya iigiin ise
olaqge, yaxinliq asas gotiiriiliir. Masalen: Mon Fiizulini oxudum
(Flizulinin  oserlori  moenasinda). Farsin  Xoyyami var,
Firdovsisi var (Fars xalqinin menasinda). Fiizulini ozbor bilir
(Flizuli yaradiciligt meanasinda). Caydan qaynad: (g¢aynikdaki
su monasinda). Moktob qobul etdi (Moaktab rohborliyi
monasinda). Oncir yarpagindan miialico magsodilo istifado
edirlor (Oncir agacinin yarpagl monasinda).

Misallara diqget yetirok:

Dorbondimin, Bakimin, Tobrizimin songori

Dizin-dizin siirtinon amansiz gohromanam. (X.Rza)

yoni Darboand, Baki, Tebriz soharimin sengoari menasinda

Moktobli Larisanin ¢antast gan i¢indo
Hékm eloyir Moskva: - Yasa bu lal bi¢imdo. (X.Rza)

I Mijasir Azearbaycan dili. I cild, «Elm» noasriyyati, Baki, 1978, s.166-168.
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yoni Moskva sohori menasinda

«Moskovski novosti», «lzvestiya» xayanat,

Yerli «Kommunisty qozeti yart mord,  yari namord.
(X.Rza)

yoni Moskovski novosti Isvestiya gozeti monasinda

«Sur» da, «Kiird-ovsar» da diinyanmin on béoyiik konsert
salonlarinda soslondi (El¢in).

yoni Sur, Kiird-ovsart mugami manasinda

Mon usaqliq, yeniyetmoalik ¢aglarinda Koroglunu on azi on
dofo ovveldon axiracan oxumusdum. (Elgin).

yoni Koroglu dastanini menasinda

Mon Koroglu tamasasinda onu yeniden Qiratda gordim.
(Elgin).

yoni Qiratin belinds manasinda.

Dilimizdsaki metonimiya bir sira yollarla yaranir:

a) mokan yaxiligi osasinda: universitet (ali moktob) —
universitet (ali maktab yerloson bina), moktob (orta maktob) —
moktob (orta moktab yerloson bina) vo s.

b) zaman yaxinlig1 osasinda: geco (giin batandan sonraki
vaxt) — geco (sonlik gecoasi kegirmok), giin (24 saat) — giin
(gtinas) — giin (ke¢irmak) vo s.

c) proses yaxinligi osasinda: dolanmaq (firlanmaq) —
dolanmaq (sohori, kendi, gosebeni), dolanmaq (yasamaq),
stiriindiirmok (bir seyi siirinmoays macbur etmak) — siiriin-
diirmok (get-goloa salmaq) ve s.

¢) natico yaxinlhigl asasinda: dondurma (dondurma prosesi)—
dondurma (donmus sirniyyat novil, marojna), dolma (dolma
prosesi) — dolma (x6rak novii) vo s.

d) soxs adi ilo homin soxso aid olan predmetin yaxinligi
osasinda: Fiizuli heykolinin qabaginda ovezino Fiizulinin
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qabaginda, Sabirin asorini oxuyuram avezins Sabiri oxuyuram
Vo s.

Taninmis soxs adlarma moexsus sociyyovi xlsusiyyotlor
basqa bir soxsde do varsa, onda homin soxsi xarakterize
etmak {i¢iin taninmis soxsin adini islatmoak yolu ilo metafora
ompola golir. Masoalon: diinya adobiyyatinda taninmis bir sira
gehremanlarin adlar1 — Don Kixot, Don Juan, Lavelas, Alfons
vo s., Azorbaycan odobiyyatinda mehoabbetin remzi Osli vo
Korom, Leyli vo Moacnun, xasisliyin vo avamligin tocossiimii
Haci Qara, Mosadi Ibad, qohremanligin, cesaretin timsali
Koroglu, Qagaq Nobi vo s. buna misal ola bilar.!

¢) osyanin, predmetin i¢indoeki her hansi bir seyle homin
osya vo predmet arasindaki yaxinliq osasinda: iki stokan i¢gdim
(yeni iki stekan cay), ¢aynik gqaynayir (yoni caynikdoki su),
qazan isinir (yoni qazanin i¢indoaki xorak) vo s.

©) baden lizviiniin adi ile hemin {izviin geyimi arasindaki
yaxinliq osasinda: basint ¢ixardi (yoni basindaki papagi),
basint daradi (yeni basindaki saci), ayagini ¢ixartdr (yeoni
ayagindaki corabi, ayaqqabini), eynini doyisdi (yoni aynindaki
paltar1) vo s.

Metonimiya yigcam ve qisa moacaz ndvidir. Bu macaz
ndvii osya, predmet, hadise baresinds dolayisi yolla, tistiiortilii
molumat verir.

3. Sinekdoxa. Bir soziin basqa bir sozloe birlikde ifads
etdiyi monani toklikde bir séz ifade edir. Buna sinekdoxa
deyilir. Masolon: zokali adamlar svezino zokalilar, midrik

I Mijasir Azarbaycan dili, I cild, «Elm» nasriyyati, Baki, 1978, s.172.
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adamlar ovezine miidriklor ve s. Azerbaycan dilindski
sinekdoxa asagidaki hallar tizro digqsti calb edir.

1. Tam ovezinoe tamin bir hissesi islenir. Massalon: qulagi
kar ovezine — kar, iizii ¢opur avezinoe — ¢opur, qi¢i ¢olaq
avoazind — ¢olagq, dili lal ovozine — lal vo s.

2. Umumi anlayis1 bildiren sz konkret osya adi yerinde
islonir. Masalan: agac sozii — alma agact svoazinds, meyvo
s0zii alma meyveasi avozinds, giil s0zli — norgiz giilii ovazindo
islona bilir.

3. S6z com ovezine tokds islonir. Masalen: Firongdoe
mosol var (firanglarde, fireng xalqinda evezins).

4. Sexsi bildirmak iiciin baden iizvleri ve ya paltar adi
islonir. Mosalon: yasilbas (basina bagladigr bas Ortiiyiine
gora), sartkoynok (geydiyi paltara goro) vo s.

Misallara diqqgat edok:

Kiiknarlar ovvelki siikutundadir,
Iynayarpaqliya yazin no dadi?
Enliyarpaqlim fasil aldadir,
Goylora diranib ¢inar foryadi.

Qadin cavab olaraq qohqahe ¢okir.
Diinyada ne qadar giilmali islor var.

Daha bu yagisa otlar goyormoz
Daha bu yagisa lalolor sénmoz.

Bu giiniin dastanini a¢ib oxuyanda siz,
Qohromanlarla birlikdo namordlor gorocoksiz.
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Ciskinlor, yagislar yaman uzandi.
No mon yara bildim, no son dumani
Doyiso bilmadik bir hagigoto

Nego ehtimali, ne¢o giimant.

So6ziin tam vo natamam manasli. SOziin tam meanasi mus-
toqil menali sozlers aiddir. Bu gobilden olan sézlarin miisteqil
monast ile yanasi suali da olur, eyni zamanda climls tizvii kimi
cixis edir. Masalon: susmagq, koniil, qis vo s. Tam moenali
sozlorle ctimlo qurulur. Bu ciir sézler hem konkret, hom do
miicarrad olurlar.

Toaklikde mana bildirmaysn ancaq ciimls daxilindo miioy-
yon mona ifade edon sdzlere natamam menali sdzler deyilir.
Natamam maenali sdzlere komakei nitq hisseleri vo xiisusi nitq
hisselori aiddir. Masslen: ancagq, lakin, ki, neco, vo, lap, on,
do vo s.

Sozlarin tokmanalili@i va ¢oxmanahhigl. Sozlerin ancaq
bir menan1 bildirmesi tekmenaliliq adlanir. Buna dilgilikde
monosemiya da deyilir. Monosemiya yunan moanssli s6z olub,
mono - tok, sema - isare demakdir. Moasoalon: mon, son, iyirmi,
qara va s. SOzlin asas menasindan slave bir sira menalar
bildirmesine ¢oxmenaliliq deyilir. Dil¢ilikde ¢oxmenaliliga
polisemiya adi1 verilmisdir. Poli — ¢ox, sema - isaro demakdir.
Masolon: goz s6zii — stolun gozii, iki goz ev, gozolo goz doyer
vo s. soklinde islenir. Yaxud bas sOzii — bas hokim, bas
mithondis, bas sogan, stolun bagi vo s. Elace do qol, iiz, ayaq,
dil, bogaz, ol, qas, ¢ona, qulag va s. s6zlari goxmoanalidir.

Coxmenaliliq dilde miisyyen sobablorle bagh olaraq
yaranir. S6zlar avval toekmanali olur, miioyyen tarixi dovrdon
sonra ¢coxmonaliliga dogru inkisaf edir. Burada macazlagsma
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iistiinliik togkil edir. Daha dogrusu, coxmenaliligin yaran-
masinda macazlagsma mithiim rol oynayir.

Osya vo hadise haqqinda tesevviir derinlesdikco osya vo
hadisaler insan tefokkiiriinds bir ne¢o alamatine, keyfiyyoatine
goro mohkemlonir. Osya ve hadisalerin bu slamat ve keyfiy-
yotlerinin bagsqa bir s6z formasi ilo ifade olunmasina zerursat
yaranir. Lakin ogya ve hadisalerin alamat ve keyfiyystlori
yeni bir s6z formasii tapa bilmir. Bu zaman sz tekmena-
liligdan uzaqlasaraq ¢oxmenaliliga yaxinlagir. Onu da nazore
almaq lazimdir ki, hor bir mefhum basqa mathumlarla miioy-
yon miinasibatda, alageds olur. Bu zaman mathumlar arasinda
yaxinliq, oxsarliq, alage imkan verir ki, eyni bir s6z basqa
osyalarin, hadisalorin adi1 kimi islona bilsin. Yoni bir asyanin,
predmetin, hadisenin adi basgasinin iizerine kegir vo onu da
adlandirir. Mahz bu prosesin naticesinde sézde haqiqi mena
ilo yanasi, macazi mona da yaranir. S6ziin haqiqi ve macazi
monalari birlikde ¢oxmanalilig1 omslo gatirir.

Dempli, coxmenaliligin yaranmasi ili¢lin asas sortlorden
biri odur ki, mefhumlar genis olsun.

Coxmenaliligin yaranmasi li¢lin meantiqi amilo do Ustiinlik
vermak lazimdir. Bels ki, har hans1 bir s6z yeni bir mefthumu
ifade etdiyi zaman ovvalki menasini saxlayir. Burada mantiqi
amil sozlo yeni yaranmis mafthumu slagslendirir. Tekco yeni
moafhumun olmasi sert deyil, hem do onu ifade eden s6z do
lazimdir. Bu moenada dildeki sbzle yeni yaranmis moafhum
arasindaki alageni mantiqi amil sertlendirir.

Coxmenaliligin yaranmasinda dil amilini do unutmaq
olmaz. Dil amili sézlin nitqde islenmasi ilo baghdir. Soz
nitqde islendiyi geraitden asili olaraq yeni mathumlar ifade
etmok imkani qazanir. Coxmenaliligin yaranmasinda soziin
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osas nominativ manasinin (ilkin menasinin) mévcudlugu dayaq
ndqtesi rolunu oynayir. Ona gore ki, yeni manalar asas (ilkin)
moenaya goro qruplasir. Yeni monalarla ©sas mena arasinda
qarsiliglt elage ganunauygun bir sokilde olur. Bir az da kon-
kret desok, toromo vo mocazi monalar bir osas menadan
yaranir vo bu 9sas moena otrafinda birlegerak bir mena qrupu
yaradir. Toromoe ve macazi menalar 8sas monaya tabe olur. Bu
monada H.Hasanov yazir: «Coxmenali sézlerin har bir manasi
basqa monalarla olagedardir. Onlarin her biri hor hansi osas
imumi olamstlori ifade ederek invariant mena yaradir.
Coxmonal1 s6zlin osas monasi ilo olave menalar1 arasinda
tabelilik, olave monalarin O6zleri arasinda iso tabesizlilik
olagosi hiss olunur. Masalen: «qol» s6ziiniin bir osas, bir nego
toromd monalart vardir: qol (badonin bir iizvii kimi),
qol(dastanin golu), qol (gol atmaq), qol (qol qoymagq), qol
(¢ayin golu) vo s.».!

Coxmonali sdzlorin osas menast onun haqiqi menasini,
ilkin manasin1 togkil edir. Digaer manalari ise sonradan téromis
monalar olur. Bundan basqa, ¢oxmenali sozlerin asas moanasi
haqiqi, tdrom® menalar1 iso mecazi mona adlanir. Toroms
monalara ilkin menadan omslo golmis moena calarlar1 da
deyilir.

Coxmenaliliq dilin tebii inkisaf ganunauygunlugudur. Bu
proses tadricon yaranir va dilin liigat torkibini zenginlosdirir.

Insanlarda miisahide, tohlil aparmaq qabiliyyeti, esya ve
hadisalorin oxsar, forqli xiisusiyyetlorini ayirmaq bacarigi

1 H.9.Hasonov. Miiasir Azerbaycan dilinin leksikasi. «Maarif» nasriyyati,
Baki, 1988, s.36.
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noticods dilin inkisafina, ¢oxmenaliligin yaranmasina sorait
yaradir.

Coxmenaliligin  tarixi qodimdir. Azerbaycan dilinde
coxmoenalillq dilimizin gedim ve on godim ddvrlerinden
baslayarag movcud olmusdur. Bu barade S.Caforov yazir:
«Sozlerin ¢oxmanaliligi, gorliniir ki, tiirk dillerinde do hale
godim dovrlerds boylik rol oynamigdir. Bu giin dilimizdo
isladilen tiirkiin s6zii ifadesi bunu isbat edir».! O, tiirkiin sozii
ifadesine belo bir izah verir: «Tirkiin sozii ifadesi dilimizde
bir soziin basqa monada, xiisusilo menfi menada basa
diistilmemessi li¢iin igladilir ».2

Sozlerin ¢oxmenalilig1 sdzyaradiciligi prosesi ile olage-
lidir. Onlar emoloe goaldiyi haqiqi menadan uzaqlasaraq, miis-
togqim moafhum ifade edon yeni bir menaya kego bilir
(masalon: ké¢mok, diizmok feillorindon toromis kog, diiz isim
vo sifotleri tamamile miisteqim mona ifade edir), miiroakkob
sozlerin omole golmesinde mithiim rol oynayir (moassalen:
istiganl, incosonot vo s.), dilimizdoki idiomlarin, ibarslerin,
hikmetli s6zlorin, atalar sozii vo zerbi-mesellerin, tapmaca-
larin emolo golmasinde menbs rolunu oynayir (mesolan:
qurban olmagq, saf vicdan, burnunun ucunda danismagq, ali bosa
¢ixmagq, goziin aydin, axsamin xeyrinden saharin sori yaxsidir,
ayaginin altinda yumurta qalib ve s.), diizeltms s6zlor emslo
golir (maselon: goz soziindon gozli, gozsiiz, gozliik, gozoti,
gozlo vo s., bas soziindon bash, bassiz, bas¢i, bas¢iliq, basla
Vo S.).

I'S.Coforov. Miiasir Azorbaycan dili. «Maarif» nesriyyati, Baki, 1970,
s.18.
* Yeno orada.
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Qeyd: Coxmonaliligina gore nitq hisselori
igorisinde isim ve feil forqlenir. Isim ve feildon
sonra ¢oxmenali nitq hissesi sifotdir, sifotden
sonra diger nitq hissaleridir.

Azorbaycan dilinde c¢oxmenalilifi ¢ox olan osas nitq
hissolorine isim, sifot vo feil daxildir. Meselon: isimlor —
qabiq, qabirga, burun, goz, qol ve s.; sifetler — quru, goy, kok,
ag, ariq, uzun vo s.; feillor — vurmaq, almaq vo s. Coxmona-
lilig1 az olan ssas nitq hisseleri say, avezlik vo zorfdir.

Misallara diqqgat yetirak:

almaq yan
vermak can
gormoak bas \
salmaq ad \

gan T almaq
tutmaq msar/
tokmoak sz
udmaq hazz
uddurmaq qiymet
elomoak

Qeyd: Isimlorin, sifotlorin vo feillorin goxme-
naliligimi  miiqayiso etsok goroerik ki, feillordaki
coxmanaliliq isimlare ve sifotlors nisbaton daha {istiinlikk
toskil edir. Mesolon: vurmagqg feilinin 20-den ¢ox monasi
vardir.
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toxunmag, ayagini suya vurmaq

giills il vurub 6ldiirmak

ilan vurmaq

iyna vurmaq

g0z vurmaq

Vurmaq ¢almag, caxmaq, mix vurmagq, paya vurmagq

nisan alib vurmagq, hadefi vurmaq
gapini vurmaq
yuklemsak, yiik vurmaq
giin vurmaq (macazi manada)
icmak (moacazi monada)

6ldirmoak vo s.

SOZLORIN MONA QRUPLARI

OMONIM SOZLOR

Miiasir Azerbaycan dilinin liiget terkibindaki sézler mena
ifade etmosine gore li¢ qrupa boliiniir. Omonim sozler, sino-
nim sozler, antonim sozler. Omonimlor bir-birilo olagosi ol-
mayan vo mona olaqosini ¢oxdan itirmis mofhumlart ifado
edon, eyni sos torkibino malik sézlors deyilir. Demsali, eyni
soslonmayo malik olan, miixtelif menali s6zlers omonim soz-
lar deyilir. Omonim yunan soziidiir. Homos — oxsar, onoma —
ad demokdir. Mosslon: yaz, giil, at, golin (isim-feil
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omonimliyi), géy, diiz (isim - sifet omonimliyi), galin, sag
(feil- sifet omonimliyi), sari, dogru (sifot - qosma omonim-
liyi), diiz (sifot-zorf-feil omonimliyi), dayanacaq (isim-feil
omonimliyi), golocok (isim-feil omonimliyi) vo s.

Qeyd: Omonimlars bels bir torif do vermak
olar: Dilds eyni ciir yazilan vo toloffiiz edilon,
lakin iki vo daha artiq miistaqil monada islonon
sozlor omonim adlanir.

Omonimlar eyni sos qurulusuna malik olmasi veo ifadssi ile
coxmenali sézlere oxsayir. Ister ¢oxmenali sdzlerde, isterse
omonimlards eyni sas torkibine malik bir s6z miixtslif menani
ifade edir. Masslon: goz sozii coxmenali, giil sézli omonimdir.

Coxmenal1 sozlorlo omonimlori forqlondirmak ii¢lin bir
sira olamotdar cohstlor vardir. Bu menada ¢oxmoenali sozlorlo
omonimloari asagidaki alamatler asasinda bir-birinden ayirmaq
olar:

1. Omonimloeri ¢oxmenali sézlorden farqglondirmak {i¢iin
sOzlorin mena olagalari nezere alinir. Eyni ses kompleksino
malik sozlerin ifads etdiyi menalar arasinda miioyyon olaqe
oldugda hemin s6z g¢oxmenali, mena olagesi itdikdo iso
omonim hesab olunur.

2. Omonimlori g¢oxmenali sozlerden forqlendirerken
onlarin s6z yaradiliciginda istirakina fikir vermak lazimdir.
Omonim sozler basga sozlerin yaranmasinda baza rolunu
oynayir. Coxmonali sozlor ise basqa sozlerin yaranmasinda
baza rolunu oynamir. Géz — adamin gozii, bulagin gozii, stolun
gozii vo s. Buradaki goz sozii ilkin mena olan adamin gozii
osasinda yaranir. Yerds qalan birlegsmslords ise, géz sdziiniin
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ifade etdiyi menalardan yeni sozler diizelmir. Omonimlerden
1so yeni s0z diizeltmek miimkiindiir. Maselen: gii/ omonim
sOztindon giilliik, giilgii sdzlori yaratmaq olur. Qeyd olunan bu
ikinci cohat bir qrup omonimlari forqlondirmak {igiin meyar
rolunu oynayir.

3. Omonim sdzlerin sinonimlerini secib qruplagdirmaq
lazimdir. Bu zaman qarsilasan sozler basqa-basga menalar
ifade edirse, omonim olur. Bu xiisusiyyot coxmenali sozlordo
yoxdur. Masalan: yel omonim soziiniin sinonimlorindan biri
kiilok, o biri iso xastolikdir. Kiilok vo xastolik sdzleri basqa-
basqa menalar ifads edirlar.

4. Omonimlari forqlendirmak iiclin onlarin antonimlarini
de secmak lazim golir. Bu zaman ¢oxmsenali sézlerden forqli
olaraq omonim sozlore antonim sézlar segcmok olur. Masolon:
sag omonim soziiniin antonimlarinden biri sol, digeri iso
oliidiir. Bu sozler arasinda heg bir alagoe yoxdur.

5. Omonimlorin ifade etdiklori mofhumlar bir-birinden ¢ox
forqli olur. Masolon: biz omonim soziiniin ifado etdiyi soxs
anlayis1 vo alat ad1 bir-birindan forqlidir.

6. Omonimlik miisteqil menadir, ¢oxmenaliliq ise bir
sOziin mena variantidir.

Omonimlorin emoalo golmo yollari. Miiasir Azearbaycan
odobi dilinde omonimler dilin daxili imkanlar: hesabina vo
basqa dillordon alinma sozlor hesabina yaranir.

Dilin daxili imkanlart hesabina omonimlar asagidaki
yollarla emsle galir:

1. Dilde ¢oxmenali sozlerin ifade etdiklori ayri-ayri
monalardan birinin inkigaf edib, @sas moena ile slagenin itmasi
naticesinde yaranir. Masalon: bel sdzili insanin beli vo alat adi
kiirek menasinda anlasilir. Halbuki be/ s6zii ¢oxmenali s6z
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kimi, insanin beli, atin beli vo s. monalarda islenir. Kok, dolu
vo s. omonim sdzlari do bu ciir yaranib.

2. Omonim sozlor asas moena ilo yanasi, sozlin tamamiloe
yeni manada islenmasi asasinda yaranir. Masalen: dildaki bir
grup Umumi isimlor xiisusi ismo ke¢orok omonim omsls
gotirmigdir. Masaloan:

Umumi isimlor: Xiisusi isimlor:
azad Azad
almaz Almaz
morhomot Morhomsot
yaxsi Yaxst
g6zol Gozol
sar1 Sar1
gara Qara
maral Maral
ceyran Ceyran ve s.

3. Dildeki miieyyen sifatler xiisusi isim emale gotirmakle
omonim sozlor yaratmisdir. Masalen: azad-Azad, yaxsi-Yaxst,
g6zol-Gozal va s.

Qeyd: ikinci ve {igiincii yolla omonim sdzlerin
yaranmasina konversiya (kd¢iirmsa) yolu ilo omonimlesme
deyilir.

4. Bir qisim omonimlar morfoloji yolla, yeni s6z diizalt-
mokle yaranir. Massalen: aglar (gbzii yash, oksingilabgilar),
aynali (tifong menasinda, pencerenin siiseli olmasi moena-
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sinda), qurum (tiitinden amsaloe golon madds, toskilat mona-
sinda), boylu (qamstli menasinda, hamilo menasinda), osor
(yazilmig kitab menasinda, ason kiilok menasinda). Misallara
diqgat edok:

Asiq basina baglar, Ag alma, sirin alma,
Ziilfiin basina baglar Yemoyo sirin alma,
Biilbiil oldii, giil soldu, Qoy yarn ¢irkin olsun,
Qaldi basina baglar. Bodosil gozol alma.
Doyirmana don galir, Qoltugunda baglama
Durun gériin kim galir Mon gedirom, aglama
Toxunmamus cuvalda, Gedorom yeno gollom
Uyiinmomis un golir. Yadlara bel baglama.

Qeyd: Miiasir Azerbaycan oadebi dilinds
alin, golin, qala, sar1 va s. tipli sozler vardir ki,
bunlar da tarixen morfoloji yolla omonimler
yaratmigdir.

5. Soziin kokiinde miisyyen soslorin diigmasi naticosindo
omonimlar emale golir. Masalen: alaq sdziiniin sonraki q
samiti diismiis, ala s6zii emale golmisdir. Yaxud dondurmagq,
bozartmaq, qovurmaq vo s. sozlerin sonundaki ¢ samitinin
diismasile omonim sdzlar yaranmisdir.

Basqa dillordon alinma sozlor hesabina yaranan omonim-
leri Azerbaycan dilinds iki yers ayirmaq olar:

a) 0z sozlerimiz vo alinma sozler hesabina yaranan omo-
nimlar;

b) ancaq alinma sozler hesabina yaranan omonimlar.
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a) Oz sozlorimiz vo alinma sozler vasitesilo yaranan
omonimlarin meanalarindan biri 6z dilimizs, digeri ise alinma
dilo moaxsus olur. Masoalon: axir omonim soézii Azarbaycanca
mal-qaranin yemlondiyi yer ve orebco son, qurtaracaq
monalarint bildirir. Yaxud bag sozii Azerbaycanca yun vo
basqga seylordon toxunmus ip vo farsca meyve agaci
monasindadir. Yaxud gaz so6zii Azerbaycanca quslarin bir
novii, rusca fiziki-kimyavi madde menasindadir. Dil farsca
irok, qolb, koniil, azerbaycanca anatomik termin, dam
azorbaycanca anbar, farsca tor, hiyle, dad farsca aman, ah,
fogan, azorbaycanca hor hansi bir maddenin dilde hiss olunan
xlisusiyyoti manasindadir.

b) ancaq alinma sozler vasitesile emoale golon omonim-
lerin yalniz alinma dile moexsuslugu Oziinii gosterir. Yeni
omonim s06zii yaradan menalarin her ikisi, eloco do omonim
sOziin 0zli alinma olur. Misallara diqqat yetirek: blok so6zii
fransizca ittifaq, ingilisco ise bOyllk binanin bir hissesi
monasindadir. Yaxud star sozii almanca dovlet monasinda,
digor dillerde iso todris yiikii menasindadir. Yaxud bal sozii
rusca sonlik gecosi, bir sira dillerde ise bal sézii qiymet
monasindadir. Yaxud divan farsca mehkeme ve seirlorin
kiilliyyat1 menasindadir.

Omonimlarin tiplori. Miasir Azerbaycan odebi dilinds
omonimlarin ii¢ tipi vardir:

1. Fonetik omonimloar. Bunlara omofonlar da deyilir.

2. Morfoloji omonimlor. Bunlara omoformlar, yaxud
omograflar da deyilir.

3. Leksik omonimlor. Bunlara xiisusi, osl omonimlor do
deyilir.
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1. Fonetik omonimlor. Yoni omofonlar saslonmalarine
gora eyni olub, lakin basqa formada yazilan vo basqa manalari
bildiren sozlere deyilir. Masolon: taz — gab-qacag monasinda,
tas — dini anlayis monasinda, senad — senet, ganat — ganad,
kiird — kiirt, suda — su da, budaq — bu dag va s.

Misallara diqqget edok:
El ké¢ eylor bu daga,
Quslar gonmaz budaga
Elo ki, mon doziirom
Heg¢ kos dozmoz bu daga

Incoson incidonson,
Sodofdon incidonson.
Kosorom, dilim, soni,
Bilsom yar incidonson.

Giil agib diisor golor
Kiilok giil tisiidor.
Seirimin sux porisi,
Zirvadon diisor goalor.

Baki bir yarim ada

Mon — Xozor, yarim ada.
Tale no xos giiliimsor
Mono do yarima da

Diisdiim ugursuz dillors
Nos aylara, nasillora
Nosillordon, nasilloro
Kecon bir sohratin vardir.
(S.Vurgun)

Dolan gol yurda, Giilgaz
Qalibsan torda, Giilgaz
Mon burda gan aglayim
Son da qal orda giil goz.

Yarasir yara sar,

Logman ol, yara sari.
Omriimdan qopan giinlor,
Uz tutur yara sari.

Oziziyom mardana,
Soziim dedim mordana.
Qorxaga ogul demaoz,
Qogaq ata, mord ana.
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Qapib 6z atim Agath getdi,
Atlar simsokdon qanadl getdi.
Usaq yaddasini qanaddi getdi,
Daha nagillara inanmaram mon.

2. Morfoloji omonimlor. Yoni omoformlar vo omogqraflar
yazilisi eyni olan ve formasi eyni olan miixtolif vurgulu
sozlordir. Moselen: alma-alma, siizmo-siizms, galin-golin,
alin-alin, qovun-qovun ve s. Dilgilikde belo bir fikir var ki,
omoqraflar daha ¢ox vurguya gore, omoformalar iso miioyyen
grammatik formalar1 gobul etmasine gors forqlondirilir.

Misallara diqqgat yetirok:

Qs biiriimiis hor yani,
Pambiq kimi qaryla.

Oturmus bir komada,

Bir golin bir qarwla. (R.Rza)

Bozon iizorindo «aglar» buludlar;

Qalxar torpaginin altindan otlar

Toplasib qoynuna siiriilor otlar

Otlar, axsamadok doyar, a daglar. (S.Riistom)

And igirik sona, ana-qadina
Omriimiizii elo qurban veririk.

Els vurun yer titrosin zorbonizdon yarpaq kimi.
(R.Rza)

Daglar mono gol-gol deso tirokdon,
Golib elo bu yerlordo galardim.
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Tobistlo sevincimi, dordimi
Boliib elo bu yerlards qgalardim.
(Z.Yaqub)

Mon elo yanmisam oduna, giiltim,
Falok do ¢catammaz dadima, giiliim.
Giildiiyiim heg¢ golmir yadima, giiliim,
Goziimdan yagislar tokiiltir monim.
(9.Hacizads)

3. Leksik omonimlor. Yoni, xiisusi omonimlor, osl
omonimlar, ancaq semantika — moena osasinda yaranan
omonimlardir. Maselen: yaz, sari, gozol, sag, ay, giil, tut, tor,
yay ve s.

Omonimlerin hansi nitq hissesine mensub olmasi da maraq
dogurur. Bu meana qrupuna daxil olan sozler (yoni omonimlar)
asagidaki nitq hisselarins aid olur.

Ismo aid omonim sozlor:

avar — qayigl horeketo gotirmoek lciin isledilon kiirok
sokilli alet; Dagistanda vo Azearbaycanin Zaqatala rayonunda
yasayan Iber-Qafqaz qrupuna mexsus xalq.

agi — zohor; gom nagmalari.

agil — mal-qgoyunu saxlamaq {gciin {istii agiq yer; arob
dilindaki aql s6ziinden olan diisiinmak.

asiq — oynaq siimilyli; saz ¢calan ve oxuyan adam.

bag — meyvalik; ip.

bazar — alver yeri; haftonin 7-ci giinii.

bal — qiymat deracasi; arilarin diizeltdiyi sirin madds.

gol — ¢iyinden barmaga godar olan hissa; imza.

oqrob — saatin iistiindo haraket edon demir pargasi; hosorat.
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zor — qizil, qizilh rong; nardds Ustli 1-den 6-ya kimi desiyi
olan siimiik densleri ve s. Azerbaycan dilinde isme aid
omonim sozlor tstiinliik togkil edir.

gtin — glinos (planet); hoyat, yasayis, giizoran.

dag — yerin doniz sethinden yiiksok ¢ixint1 hissesi; damga,
daglanma, yanma.

Sifoto aid omonim sozlor:

sag — sol torafin aksi; canli.

sit — duzsuz; yiingiil, monasiz, sit zarafat vo s.

Isimlorle miigayisede sifetlore aid olan omonimler azliq
toskil edir.

Demoli, omonim sozler eyni nitq hissesine aid ola bilir.
Bundan basqa, miixtelif nitq hisselerinin omonimliyi dilde
daha ¢ox 6ziinii gostorir.

Isim-sifot omonimliyi:

ag — rong (sifat); parga novii (isim).

aglar — aglamaq veziyyati (sifot); oksingilabgilar (isim).
aydin — ag1q, askar, isiql (sifoet); kisi ad1 (isim).

dolu — buzlagmis yagis (isim); dolu (sifot).

donlug — maas, @amok haqqi (isim); donluq parga (sifot).
oziz — istakli, qiymsatli (sifat); kisi ad1 (isim).

yuxa — sacda bisirilen nazik ¢orak (isim); nazik (sifat).
goy —rong (sifat); soma (isim) vo s.

Isim-feil omonimliyi:

alaq — alaq (feil); yabani otlar (isim).

alma — meyvo novil (isim); alma (feil).

at — heyvan (isim); atmaq feilinin kokii (feil).
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axir — qurtaracaq, son (isim); axmaq feili indiki zamanda
(feil).

as — plov (isim); asmaq masdorinin koki (feil).

qala — xisusi tikilmis istehkam (isim); qal feili vo -a
sokilgisi (feil).

dolma — x0rok novii (isim); masuqgo, asiq (isim); yarmaq
mosdorinin kokii (feil) vo s.

Isim-adat omonimliyi:

azi — az1 disi (isim); az1 li¢ saata goalor (odat).

bart — dag vo kerpicle horilmiis divar (isim); gol bize bari
(edat).

var — dovlet(isim); bir seyin oldugunu tosdiq etmak (adat).

Isim-nida omonimliyi:

ay — goy cismi, planet, ilin 12-den bir hissesi (isim); ay
(nida).

ox — arabanin tokearlorini birlesdiron uzun, yumru agac ve
ya domir, kamana qoyulub atilan ucu sis alet (isim); insanin
cixardigi sos (nida).

Isim- zorf omonimliyi:

xor — desto ilo oxunan mahni (isim); pis gozle baxmaq
(zorf).

iraq — 6lke adi1 (isim); uzaq manasinda (zorf).

Gozal — soxs adi (isim); gozel danismaq (zorf) ve s.

Isim-qosma omonimliyi:
gabag-bostan mahsulu (isim); senden gqabaq (qosma).
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Feilo aid omonim sozlor:

can vermok — 6lmak (Canan-canan deyib, o da verdi can —
Q.Zakirin yaradiciliginda);  yaratmaq, meydana goatirmoak
(Gordim ki, Adems can verdi Allah - Q.Zakirin
yaradiciliginda).

¢apmaq — ata, essoyo Vo s.-9 minib slirmak, onu dordnala
qovmag;

qarat etmok, soymag.

¢almaq — vurmaq (ilanin ¢almasti);

her hansi bir musiqi aletinde ¢almag.

Feil-odat omonimliyi:
bos — bas olmagq (feil); bas neco (adat).

Feil-sifot omonimliyi:

oyaq — biz oyaq (feil); yatmagin aksi (sifot).

act — acimaq (feil); ac1 bibar (sifot) vo s.

Umumiyyetle, isimlerin ve feillorin omonimliyi dilde daha
¢oxdur. Bunun belo olmasinin on miihiim sebebi odur ki, hor
iki nitq hissesi godimdir. Omonimlik do qedim dil hadisesidir.
Ona gore do dilimizin gadim dovriine aid olan omonimlagma
halint godim nitq hisseleri — feillor vo isimler daha cox
qoruyub saxlayir.

Bodii dildo omonimlorin tislubi xiisusiyyotlori. Badii dildo
omonimlarin iislubi rolu boyiikdiir. Omonimlarin badii dildeki
iislubi rolunu asagidaki kimi qruplasdirmaq olar!:

I Bodii dilde omonimlorin slubi xiisusiyyetlori baresinde bax:
Q.A.Talibov. Semantik s6z qruplar1 vo onlarin iislubi cehatden qarsiliqlt
olagesine dair. — Azerbaycan SSR Elmler Akademiyasinin Xoborlori.
Odabiyyat, dil ve incesanat seriyasi, 1970, N2, s.85-86.
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1.Omonimlar badii dilds — seirds nitqin obrazliligini temin
edir. Masoalan:
Sagqi stokanin yara gozdirdi,
Yel asor, tellorin yara gozdirdi,
Yar hosroti canda yara gozdirdi,
Yar golso yaralar sagali tez-tez. (Asiq Olosgor)

2. Omonimlar badii dilde — seirds badii tesvirin ifadasinde
boyiik rol oynayaraq oxucuda, dinleyicide emosional ruh
yaradir.

Masolon:

Sinolords qovr edon
dorin bir yaradir,

Bu, elo bir omiirdiir ki,
tiroklordoe 6liimsiiz

bir iztirab yaradir!

Holo isti yara
fil tirayi gorokdir,
Dézo bu agrilara! (R.Rza)

3. Omonimlor badii dilde — seirde estetik tosir vasitosi kimi
cix1s edir. Moasolon:
Dost soni bagina bagban eyloso,
Almasin dor, giiliin iyla, narn iiz.
Qoy soykonsin narn iizo narin iz,
Insaf ela, gol kénliimiin narn iiz.
(Asiq Olosgor)
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4. Omonimlsr badii dilds — geirde cinas yarada bilir.

Maosalon:
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Agildr yazim,
Sohbotim, sazim.
Son hiinor géstor,
Mon seir yazim!
(S.Vurgun)

Qeyd: Dilde enantiosemiya hadisesi mévcuddur. Enan-
tiosemiya eyni sos kompleksine malik olan soziin bir-birine
oks olan moenalari bildirmasidir. Mas.: keg¢inmok sdzli yasamaq
vo Olmek; ekmok s6zil bellomak vo radd etmak; alcaq sozii
rozil ve balaca boy; yox sozili var ve deyil, yaman sozii pis vo
yaxs1 manalarinda iglanir.

Enantiosemiya hadisesi dilin liget torkibinde geden bir
prosesdir. Bu prosesin tarixi dilin godim dévrleri ile baglhdir.

Enantiosemiya hadisesi ilo yaranan sézler eyni sos
kompleksine malik olub, miixtelif menalar1 bildirmasine gore
omonimlore yaxlagir. Lakin omonimlerden forqli olaraq
burada bir-birine oks olan menalar bildirilir. Bir-birine oks
olan menalar1 bildirmesine gére enantiosemiya hadisesi ilo
yaranan sozler antonimlarle de yaxilasir. Ancaq antonimler
miixtelif ses kompleksine, fonetik torkibe malik sks menali
sozler oldugu halda, onlar ise (enantiosemiya) eyni fonetik
torkibli, oks monal1 s6zlordir.
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SINONIM SOZLOR

Miiasir Azerbaycan adabi dilinde har hansi bir mathumu
bir sozle deyil, bir ne¢o miixtalif sézlo ifade etmak olur.
Masolon: fikir-xoyal, qasirga — firtina, can- ciyor, sitom —
dord-qom, demok — séylomok —orz etmok — danismaq, qgomli —
kodorli vo s. Misallara diqqat edok:

Hlarin hasrati galbimizdadir

Holo do ayriliq, holo do hicran

Min il do intizar ¢okmoli olsaq

Sarsitmaz ayriliq bizi he¢ bir an. (P.Dilongi)

Fikirlor, duygular alomindayom.
Urokdir sinomdo yalniz dillonon... (A.Lacinli)

Yanar daglar gamimdak saf atosdon, saf oddandur,
Oziim domir gofasdoyom, addimlarim poladdandir.
(X.Rza)

Adam var yamnda olsan bir godor

Tamam unudular dordin, molalin

Adam var bir kalme danissa agor

Doymigin durmugskon, tokiilor kalin. (B.Vahabzado)

Qeyd: Sinonim s6zii yunanca sinonimus séziinden
gotiiriilmisdiir, «eyniadl», «biradli» menasini verir.!

1 A. A. bparuna. CuHOHUMBI B TUTepaTypHOM s3bike. «Hayxa», Mocksa,1986, c.3.
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Azorbaycan dilindsaki sinonimler iki tips ayrilir.

1. Ligoavi sinonimlar;

2. Qrammatik sinonimlar.

1. Liigovi sinonimlor. Dilimizdoki liigavi sinonimlorin iki
novil vardir:

a) leksik sinonimler;

b) frazeoloji sinonimlor.

Frazeoloji sinonimlar frazeologiya bohsinde dyrenilir.

Leksik sinonimlar vo onlarin xiisusiyyatlori. Dilde formaca
miixtelif, moenaca bir-birine ¢ox yaxin olan sozlere leksik
sinonimler, yaxud sinonim sozler deyilir. Masalen: sevinc—
sadlig, magar—toy, ke¢mis—otmiis, zaman—vaxt, yer—yurd,
mord—igid, insaf-miirvat, qgom—kodor, gozol-qasong,  arzu—
istok, qisa—godok vo s. Miasir Azerbaycan adebi dilindaki
sinonimlor {i¢iin baglica olamoatdar cohoatlor movcuddur.
Homin olamatdar cohstlore goére sinonimloer 6zlori do bir-
birinden forqlenir. ©lamatdar cohatlor ise asagidakilardir:

1. Ortagli, yaxud timumilegmis mona osasinda birlesmoak
sinonimlerin asas olamatidir. Masslen: de — soyle — danis
sinonimlari ortaqli sinonim moana asasinda yaranibdir.

2. Sinonimlari togkil eden sdzler moena ¢alarligr vo iislubi
rongarongliyine goro bir-birinden farqlenir. Massalen: yiiksok
vo hiindiir sdzlari sinonim sézlardir. Buna baxmayaraq, yiiksok
topo, hiindiir tope, yiiksok riitbo deys bildiyimiz halda, hiindiir
riitbo deyo bilmirik. Bu ciir miiqayiseni boyiik-iri-yeko
sinonimlorine do samil etmoak olar. Masolon: boyiik hadiso,
boyiik qarpiz, iri garpiz, yeko qarpiz deyo bilirik. Ancaq iri
hadisa, yeko hadiso demok olmur. Yaxud, asagidaki sol
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slitunda verilmis sinonim sozlori sag siitundaki sézlorin hamisi
ilo islotmak olmur:

qgalin, six meso, kitab
zorif, inco parc¢a, xasiyyat
nom, yas hava, paltar
mehriban, somimi dost, séhbot

Sinonim sozler mena calarligina vo iislubi rengarenliyine
gore bir-birinden forqlendiyi {¢iin onlart miitlog vo nisbi
novlere de ayrimaq olar. Miitleq sinonimlar ele sinonimlardir
ki, onlar bir-birini miitleq sokilde ovez edo bilir. Masslon:
rofiq-dost, somt-torof, sinn-yas, qardas-borador, vofat etmok —
olmok, ulag-essok, giic-giivvot, hoyat-omiir, dord-qom-sitom,
hormeot-ehtiram, aglamag-sizlamagq vo s.

Nisbi sinonimlar ise bir-birini tam sokilde avez edo bilmir.
Mosolon: yiiksok-hiindiir sozleri sinonim olsa da, bir-birini
nisbi sokilde avoz edir.

Demok olar: Demok olmaz:
Yiiksok topo hiindiir riitbo
Hiindiir tope

Yaxud, galin-six, zorif-inco, nom-yas sOzlori sinonim
sOzler olmaqla bir-birini nisbi sokildo avoz edir.

Demoak olar: Demok olmaz:

Qalin mesa, galin kitab, s1x mesa six kitab

Zorif parca, inco parca, inco xasiyyat zorif xasiyyat

Nom hava, nem paltar, yas paltar yas hava vo s.

Leksik sinonimlari bu xiisusiyystlorine gore tosnif etdikde
onlarin iki névii miieyyonlosir:
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1. Ideografik (semantik) sinonimler;

2. Uslubi sinonimler.

1. Ideografik (semantik) sinonimlor dilde fikrin biitiin ince-
liyinin doqiq ifade olunmasina xidmst edan sinonimlordir.
Mosoalon: binova-yaziq, dost-asna, kol-kos, soz-séhbot, boyiik-
nohong-iri-yeko, naxos-nasaz-kefsiz-xosto, ahil-yasli-qoca va s.

2. Uslubi sinonimlor ise iislubi rongarengliye goro
forqlonan sinonimlordir. Bu gobilden olan sinonimler daha
cox tislubla bagh islenir. Masoalen: yalvarmag-lalimok, doéy-
mok-budamaq, qilmaqg-etmok, varmagq-getmok, ofv etmok-
bagislamaq va s.

Uslubi sinonimlore loru sozler, arxaizmlor, dialektizmlor
vo s. aid ola bilir. Masolen: loru sozlor: akuska, dadas, yavig
Vo s.

Otagin isiq golen yeri iki xirda akuskadr. (C.Mammad-
quluzads); Bir bax gor dadasim nego ildi olibdi. (C.Mam-
moadquluzads); Odur ki, yaviga yeriyib, baslad1 yumsaqlignan
oglunu sakit elomaysa. (C.Mammadquluzads) vo s.

Arxaik sozler. sinn, évrot vo s.

Amma sonra baxdi gordi ki, sinninin o vaxti deyil ki,
piyada iki ayliq yolu gedib qayitsin. (C.Memmadquluzado);
No tovr xalqn ovretinin kebinini 6zgoye kesmoak olar?
(C.Mammadquluzads) vo s.

Dialektizmlar: cicim.

Yoxsa dil 6vratin kebinini cicim do keser. (C.Mammad-
quluzads)

Olbotte, akuska, dadas, yaviq, sinn, ovrat, cicim sdzlarinin
har birinin adabi dilimizdse sinonim qarsilig1 vardir. Ancaq bu
sozler tUslubla bagl olaraq boadii eserde islonmis ve iislubi
sinonim rolunda ¢ixis etmisdir.

180



Miiasir Azorbaycan dilinin leksikologiyast

[fade olunan fikre, daha dogrusu, fikirdeki obyekto
miinasibet miixtelif sokilde tezahiir edir. Obyekto olan
«manfi» vo ya «miisbot» miinasibotlo bagli olaraq ligovi
sinonimler iki cilir olur. Bunlardan birincisi, obyekto menfi
miinasibati ifade etmok {l¢iin istifade olunan sinonimlardir.
Masolon: bas ovezino kollo, tops, qafa, getmok ovozind
itilmok, rodd olmaq; yasamaq ovozino giin kegirmok, basini
firlamagq; danigsmaq ovozine dem vurmagq; giilmok ovozine
irismok, dis agartmq, hirildamaq vo s. Dildeki bu qrup
sinonimlor kakofemizimloar adlanir.

Ikincisi, obyekte «miisbot» miinasibet, yoni hormat,
ehtiram {i¢lin islenen sinonimloerdir. Masalen: doli avezino
psixi xosto; qorxmaq ovozind diksinmok; giilmok ovezine
dodag1 qag¢magq, giiliimsomok; cavan ovozine yeniyetmd;
foryadlar ovezine ozablar, amanlar ve s. belo sozler iso
evfemizm adlanir. Evfemizm yunan mensoli s6z olub, ev
«yaxs1, nozakot», phemi «danisiram, deyirom» menasindadir.
Evfemizmlor cemiyyetin inkisafinin yiiksok morhoaloesinds
yaranmigdir. Ona goro ki, cemiyyoat inkisaf etdikce insan
tofokkiirii ve diisiincasi do inkisaf etmisdir. Bu da nezaketli
sOzlorin istifadosi ti¢lin mithiim sort olmusdur.

Leksik dubletlor. Dilin liigot torkibinde menaca bir-birinin
tam eynini togkil edon soOzlor vardir. Bunlarin arasinda ns
mona, no do islubi cohsatden forq yoxdur. Belo sozlor leksik
dubletlor adlanir. Leksik dubletlor sinonimlorden forqli olaraq
biri digerinin yerinde islens bilir. Bunlarin ne mena, na do
islubi catismazligi olmur. Mosoelon: govun-yemis, bohli-
gilonar, as-plov, aktiv-faal, ispanag-somu, bibor-istiot, tutma-
soraba, spion — casus, adyutant — yaver, bélmso komandiri —
onbasi, alay komandiri — miravlay vo s.
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Leksik dubletlor asagidaki meqamlarda yaranir:

1. Basqa dilden lazim olmadan s6z gdtiirende. Masalen:
sokson-hostad.

2. Iki miixtelif dilden eyni menali sdz alanda. Mesalen:
abstrakt (latin) — miicorrod (ereb), termin (latin) — istilah
(ereb) vo s. Leksik dubletlorin shomiyysati odur ki, nitqde
eyni sozlor tokrar olunmur. Lakin bunlardan istifade o godar
do faydali deyil. Bunlar nitqi agirlasdirir. Onu da geyd edok ki,
leksik dubletlor dilde o gader do c¢ox deyil vo getdikco 6z
qlivvesini itirir.

Sinonimik corgo. Bu vo ya bagqa sinonimi togkil eden
miixtelif sozlerin macmusuna sinonimik cerge deyilir. Hoar
sinonimik cergads bir ne¢o sinonim séz olur. Bu sdzlordon biri
osas s0z hesab olunur. Sinonimik cergedoki asas soz dilcilikdo
dominant s6z adlanir. Dominant s6zii latin s6zii olub, monasi
«hokmran, hakim, {istiin» demokdir. Moasoalon: gorxmaq sozii
diksinmok, uyusub agilmagq, dik atilmaq, zohri yarilmagq, tir-tir
asmok sinonimik cergesindo dominant sdzdiir. Eloce do kin-
qozob-nifrot, iztirab-isgonce, xurafat-cohalot-savadsizlig v s.
kimi sinonimik cergelarde dominant s6z vardir.

Bozen sinonimik cergads olan sdzler badii aserin dilinde
elo islenir ki, onlarin igarisinde arxaiklogmis sinonim s6ziin
arxaikliyini hiss etmok olmur. Mas.:

Siz ey odlar 6lkasinin adsiz 6len aranlari,

...Lakin eller bas endirir gohromanlar giizarina,

Adsiz 6len igidlarin o perisan mozarina!

(S. Vurgun)

Sinonimik cergoadoki aranler sozii arxaiklogsmis olsa da, bu
badii nimunads onunla sinonimlik toskil eden gohremanlar ve
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igidlor sozlori hemin s6ziin tam basa diisiilmesine imkan
yaratmisdir.

Sinonimik cergadaki sozlerin, ifadslerin badii metndo
islonmesi, osyani, hadiseni, slamet ve keyfiyysti oxucuya
daha yaxs1 c¢atdirir. Mas.: monomlik, tokobbiirliik, he¢ kosi
boyonmomok, hamiya al¢aq nezorlorlo baxmaq, bax budur
sonin on boylik giinahlarin. (9. Valiyev)

Ogor sinonimik cargadoki sozlorden, ifadsloerden hoar hansi
biri goétiiriilersa, yaxud, basqa biri ile @vez olunarsa, menaya
heg bir xalal golmaz.

Leksik sinonimlorin amoalo goalmasi. ©dabi dildeki sinonim
sozlar ve leksik sinonimlor iki menba asasinda emslo galir:

I. Azarbaycan dilinin daxili imkanlar ils;

II. Basqa dilden s6z almagq]la.

1. Azorbaycan dilinin daxili imkanlart ils. Dilimizin daxili
imkanlar1 hesabina leksik sinonimlor asagidaki qaydalar tizro
yaranir:

a) dildeki soziin basqa mena, vo ya, mona c¢alarliglr koesb
etmasi ilo. Masalon: Baslq — sorlovho. Burada basliq sdziiniin
basa baglanan asya moanasi asasinda magalonin bashgi, kitabin
basligr yaranmigdir.

b) dilde yeni s6z diizeltmoklo. Mesoelon: ahil-yash, varli-
dovlatli, naxos-nasaz, xosto-kefsiz, kicik — balaca, aylhgq-
donlug, asxana-yemokxana, gen-enli, qoca-yagl vo s.

¢) dialektlorden s6z almaqla. Masalen: uca-hiindiir-qslbi,
yaxmm-yavuq, loqob-ayama, xosis-simic, xiyar-yelponok vo s.

Il. Basqa dillordon séz almaqla sinonimin yaranmasi.
Odabi dilimizde bagqa dillorden sdz almaqla emslo golmis
sinonim sozler asagidaki qaydalar iizre yaranir.
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a) alinma ve Azorbaycan sézlorinin vasitosilo yaranan
sinonimlor. Coadvaldoe verilmis misallara diqqget yetirok.

Azoarbaycan Orab Fars
ag boyaz
qabaq avval
qanacaq marifot
yigincaq maclis
od atos
budaq saxo
cicok giil
tomiz saf
tirak qolb koniil
gbzlik eynak cesmok

b) ancaq alinma sézlor vasitosilo omalo golon sinonimlor.
Bu sinonimlar iki yere ayrilir:

1. Miixtalif dillordon alinma sozlorin sinonimliyi. Masolan:
biisat (farsca) — dobdobo (erobco), cavan (farsca) — cahil
(erebea), nicat (farsca) — xilas (erobes), giinah (farsca) — xilas
(erebcw), togsir (erebes), naz (farsca) — igvo (erebes), ruh
(farsca) — can (erobco), gom (orabco) — dord (farsca), socdo
(erobco) — sitayis (farsca), sobobkar (erabce) — giinahkar
(farsca) vo s.

2. Eyni dildon alinma sézlorin sinonimliyi. Maselen: hal-
ohval (orabce ), insaf — miirvot (orabce), adam — insan — soxs
(erobco), ovlad — ziirriyyot (orebco), meyit-conazo-cosod
(erobco ), ohali-camaat-xalq (orabco), tosvis-tolas (orobcs),
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ohvalat-macora (orobco),  sovqat-hodiyyo (orabco ),
miintozir-hazwr (orabco), moram-niyyot (orabco), dost-asna
(farsca), azar-xostolik (farsca) vo s.

Leksik sinonimlorin iislubi rolu. Sinonimlarden nitqdo
asagidaki tislubi magsodlar iigiin istifade olunur:
1. Eyni soziin tokrarina yol vermemoak vo iislubi salislik
yaratmagq ugun.
Mas.:
El bilir ki, son moenimsom
Yurdum, yuvam, moskonimson
Anam, dogma votonimson!
Ayrilarmi koniil candan!
Azorbaycan! Azorbaycan! (S.Vurgun)

- Xala, ne olub bele gomginson, soni indiye kimi bels
qiissali gormomisdim? (M.Hiiseyn)
2. Fikri daha tosirli etmok ti¢iin.
3. Fikrin on ince mona calarliglarini ifads etmok {igiin.
Mas.:
Bivafanin, miixonnasin, nakasin
Dogru soziin, diiz ilgarin gérmadim!
Namordin diinyada ¢ox ¢okdim bohsin,
Namusun, geyratin, arin gormadim! (Asiq Dlosgor)

Burada bivoefa, miixennos, nakes, namord; dogru, diiz,
namus, geyrat, ar sozlori fikrin ®n ince mena calarlarini ifads

edo bilmisdir.
4. Nitqdo satira, yumor, komik ifadsler yaratmaq ti¢iin.
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5. Mdvceud varligr ve hadissleri daha aydin ve gozel tesvir
etmak li¢lin vo s.

6. Nitqde obrazliliq yaratmaq iigiin leksik sinonimlorin
qarsiligr olan sintaktik sinonimlerden do istifade olunur:
Azoarbaycan — Odlar yurdu, qurultay — ali moclis, moktab —
elm ocagi, adobiyyat—soz xozinasi, kombayn—tarla gomisi vo s.

Sinonimlar nitqdo ii¢ formada islanir:

a) tok-adi sokildo;

b) qosa sokilde;

¢) sadalamaq soklindo.

a) tok-adi sokilde. Tok-adi dedikde o basa disiilir ki,
sinonimik cargadaki sdzlerden biri teklikde islenir. Masalen:
cahan-kainat-diinya sinonimik coergoadaki sézlorden yalniz biri
islenirse, bu, tok-adi islonan sinonim olur.

b) qosa sokilds. Qosa sokildo islonen sinonimlar qosa
sinonim sozlorin istiraki ilo yaranir. Maselon: nazu-qomzo,
con-duman, giil-¢cicok, hal-ohval, dost-asna vo s. Misallara
diggat yetirok:

Yeno do omriimiizii giil-¢cico klor bozodi.
Diinya kéhno diinyadir, sevgilori tozadi.

Bu sevdanin sabahi ¢on-dumandr
Yapismigam otoyindon, amandir
Istayirson otoyini kasginon.

c) sadalamaq soklinde. Sadalamaq yolu ile islenan
sinonimlards sinonimik cargadoki sdézlorin bir necosi sada-
lamaq yolu ilo islenir. Masalen: derdlor, gomlor, alomlor;
kollar, koslar, fikirlor, duygular; ayrilig, hicran ve s.
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Sinonimlerin hansi nitq hissesine mensub olmas: da
maraqlidir. Sinonimlar, esasen, eyni nitq hissesine aid olur.
Mosoloen: kiilok-meh, yer-yurd (isim), mord-igid, qomli-
kodorli, qisa-godok (sifet), istomok-arzulamagq (feil), oturmag-
ovlasmok (feil), galamaqg-alisdirmag-yandirmagq (feil) vo s.

Qeyd: Dildski sinonimler qurulusca sade, diizeltme,
miirokkeb ola bilirler. Meselen:  unutmaq (sade) —
yaddan ¢ixarmaq (miirokkeb), hoyali (diizeltma) — abuwrli
(diizeltms), uca — hiindiir (sade). Diger misallara diqqget

yetirak:
Sads Diizoltmo Miirokkob
sinonimlor. sinonimlor. sinonimlor:
el-oba yolgu-dilengi gelbs deymak-koniil sindirmaq
iirok-koniil-golb  derdli-qemli bork tutmag-mohkem yapismaq vo s.
savad-bilik adobli-qanacaqli
dord-gem covgunlu-qasirgali-firtinali ve s.

fikir-xoyal
danismaq-demak ve s.

ANTONIM SOZLOR

Formaca miixtalif, monaca bir-birinin oksini toskil edon
sozlors antonim sozlor deyilir. Yunanca anti «dks», onoma 1so
«ad» demokdir. Massalon: gec-tez, baharli-qish, yanar-sonor,
alt-tist, baha-ucuz, yer-goy, ag-qara vo s. Misallara digget
yetirak:
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Fikirlor yigilir beynimdos qat-qat,
Cavablar gorxulu, suallar yasaq. (B.Vahabzado)

Yiiz topo boyu var bir uca dagda

Yaxindan yaxindir bozon uzaq da

Nifrat do, sevgi do, qara da, ag da

Isiq da, ziilmat do goz icindodir. (B.Vahabzado )

Das da giymetlidir oldon gedondo

Molok do sondadir, seytan da sondo

Yaxsi da, yaman da, dost da, diismon do
Sonin 0z igindo 6z i¢indodir. (B.Vahabzads)

Antonimlorin mona névlori. 9debi dilimizdeki antonimler
asagidaki mena novlerine ayrilir:

1. Olamst, keyfiyysat, xiisusiyyot anlayislarin1 bildiron
antonimlar. Masslon: ag-qgara, sort-miilayim, soyuq-isti, pis-
yaxsi, aci-girin, tonboal-¢alisgan, zalim-adalotli vo s.

2. Vaxt anlayigin1 bildiren antonimlar. Masalen: sohor-
axsam, geco-giindiiz, yay-qis, tez-gec, diinon-sabah vo s.

3. Mokan anlayis1 bildiron antonimler. Maselen: irali-
geri, ora-bura, agagi-yuxari, on-arxa, i¢ari-baywr, xarici-daxili
Vo s.

4. Olgii ve miqdar anlayisii bildiren antonimler.
Mosolon: boyiik-kicik, iri-xwrda, qisa-uzun, az-c¢ox, yiingiil-
agr, al¢caq-hiindiir, biitév-yarimg¢ig vo s.

5. Tebiot hadiseleri ilo bagh anlayislar1 bildiren
antonimlor. Masalen: isig-garanliq, donmagq-orimok, tisiimok-
qizinmagq, quraqliq-yagmurlug va s.
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6. Hal-heroket ve voziyyet anlayisini bildiren antonimler.
Masalon: a¢magq-baglamagq, giilmok-aglamagq, tikmok-sokmok,
agarmaq-qaralmagq, yasamaq-olmok,golmok-getmok, oturmagq-
durmagq ve s.

7. Qeyri-miioyyon  kemiyysat  bildiren  antonimler.
Masolon: az-¢ox, bir az — lap ¢ox, az — minlorco, az-az — ¢ox-
COX Vo S.

8. Istiqamet, teref ifade eden antonimler. Mesalen.: sag-
sol, o toraf — bu torof, ora-bura vo s.

9. Tasdiq ve inkarliq bildiren antonimlor. Mas.: bali-xeyr,
ho-yox va s.

10. Qeyri-miieyyon soxs vo ya asya bildiren antonimlor.
Meosslon: bu — o, biri-hami vo s.

Tam vo nisbi antonimlor. Ziddiyystin dorocesine goro
antonimlor tam ve nisbi olmagqla iki yerse ayrilir. Monaca bir-
birinin tam vo miitloq ziddini togkil edon antonim sozlore tam
antonimlor deyilir. Masalon: ag-qara, dag-dors, yay-qis, alt-
lst, var-yox, yag-quru, gozol-¢irkin, az-¢ox, yer-goy vo Ss.
Misallara diqget yetirok:

Fwrlandigca bu diinya yox da doniib var olur,

Quruyan ¢esmolordon sular yeno ¢ar olur.

Bu diinyanin xeyri do, sori do, tokrar olur,

Niye tokrar olmasin, axi diinya firlanir. (B.Vahabzado )

Gol bolok diinyant ikilikdos biz,

Doaro mono diissiin, dagi son gotiir.

Qalsin yer tiziindo qosa izimiz.

Qara mono diigsiin, agi son gotiir. (B. Vahabzads)
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Tam antonimler insan cemiyyeti yarandigi giinden
meydana golmisdir. Comiyystin iizvleri ahatesindo olduglar
miithiti dork etdikco yaxsimi pisden, acii sirinden, istini
soyuqgdan, dostu diismandan, 15181 qaranligdan forglendirmoayo
baslamislar. Bu ciir mafthumlarin dilde forqlendirilmesi daha
¢ox tam antonimlor vasitesilo ifade olunmusdur. Tam
antonimlarin dilde mdévcudlugu godim oldugundan onlar sifahi
xalq adobiyyat1 niimunslerindo do gen-bol islonmisdir. Atalar
sOzlorindoe: ilanin agina da lenat, garasina da; agri aci, can
sirindir; agamin mal gedor, muzdurun cani; nagillarda: biri var
1di, biri yox idi; ag qog, gara qog; isiqli diinya, garanlig diinya;
adil hokmdar, zalim sah; dévlotli tacir, yoxsul kendli; mord vo
namord, bay, nékor; xanim; garabay; tapmacalarda:

Ustii zomi bigorlor,
Alti bulaq icorlor.
No agaci, tag var,
Qwrmizist, agi var.
Ozii torpaq altinda,
Yer iista yarpag var.

Dastanlarda: Iyneye tiken demedim, men Dade Qorqud.
Tikens sékon demadim, mon Dads Qorqud.
Bayatilarda:

Ozizim sorin ayaz
G6y bulud sorin ayaz.
Dosta golon gadani
Diismoanin sorino yaz.
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Oziziyom mordana,
Soziim deyim mordana,
Qorxaga ogul demoz,
Qocaq ata, mard ana.

Yeri galmiskon onu da qeyd edok ki, tam antonimler badii
odobiyyatda tezad — kontrast yaratmaqda bir vasite kimi
istifads olunur.

Sifahi xalq adebiyyati niimunalarinin dili hem ds ona gore
colbedicidir ki, onlarda antonim sdzlorden genis istifado
olunmusdur.

Monaca bir-birinin sorti vo nisbi ziddini toskil edon
antonim sézloro nisbi antonimlor deyilir. Masalen: ag-qirmizi,
ag-boz, ag-yasil, qis-payiz vo s.

Antonimlorin omolo golmo yollari. Odobi dilimizdaki
antonimlar iki menbs osasinda emolo golmisdir.

I. Dilin daxili imkanlar1 hesabina;

II. Bagqga dillorden s6z almagla.

1. Dilimizin daxili imkanlar: ilo yaranmis antonimlor
asagidaki yollarla emslo golir:

a) antonimlorin bir gismi tebii halda oksliklori bildirmak
ticlin yaranmigdir. Masolon: yer-goy, var-yox, yazi-pozu, dag-
aran, quru-yas, yuxari-agagi, isti-soyuq, uzagq-yaxin, uzun-
godok, az-¢ox, diiz-oyri, boyiik-kigik vo s.

b) mieyyen anlayiglara uygun yeni s6z yaradilmasi
osasinda emslo golir. Bu da 6z ndvbasinds iki yere boliiniir:
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1) Bir osli sozle diizeltmo sozlerdon omsle golen
antonimloer. Mesolen: piyada-atli, bos-dolu (diizaltms), kasib-
varli, dar-enli (diizaltma), tomiz-¢irkli vo s.

2) Ancaq diizeltmo sozlerden omsle golon antonimlor.
Masalon: okin-bigin, ke¢mis-golocok, yazi-pozu, golis-gedis vo s.

I1. Basqa dillordon soz almagqla yaranmis antonimlor.

Dilimizdoaki bu gobildon olan antonimlar asagidaki yollarla
ompla galmisdir:

a) 6z soziimiizlo alinma sézlordon omalo golon antonimlor.
Mosolon: saglam (azorbaycanca) — naxos (farsca), aydin
(azerbaycanca) — ziilmat (erobco), sonra (azerbaycanca)—
ovval (orabco),aga (azerbaycanca) — ndkor (erobco), yavas
(azerbaycanca) — cold (erabce), goca (azerbaycanca) — ahil
(orabco) vo s.

b) yalmz basqa dillordon alimma sézlordon ibarot
antonimlor. Mosslon: sual (erobco) — cavab (erobco), avam
(erobco) — modoni (erebes), etiraz (arobeo) — etiraf (erobea),
piyada (farsca) — siivari (farsca), bolsevik (rusca) — mensevik
(rusca), obyekt (latin) — subyekt (latin) kodor (erabco) — noso
(erebea), agqil (srabeo) — cahil (orbes), sofa (erabceo) — cofa
(erebea), galib (erobco) — maglub (erobea), ovval (erabco) —
axwr (erabca), halal (ebabco) — haram (erobcee), inam
(erobco) — siibho (erabce), miivoqqoti (erebcd) — obodi
(erebew), dost (farsca) — diismon (farsca), xosboxt (farsca) —
bodboxt (farsca) vo s.

Antonimlorin iislubi xiisusiyyatlori. Antonimlerin dilds
mileyyon {iislubi rolu da var. Bu qrup sozler fikrin daha doaqiq
vo emosional ifadesine xidmet edir. Ona goéro do zorb
mosollords, hikmstli ifadslorde antonimlarin rolu boyiikdiir.
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Masolon: 9yri otur, diiz danis. Yol béyiiyiin, su kiciyin. Dadli
s0z can arzusu, dadsiz soz bas agrisi. Yaxsiliq et, yaman-
hgdan qag. Yz sensati pis bilmokdon, bir senati kamil bilmok
yaxsidir. Dost yiiz olsa azdwr, derman bir olsa ¢oxdur.
Yaxsihiga yaxsihq her kisinin isidir, yamanhga yaxsihiq or
kisinin isidir ve s.

Antonimlerin bir qismi miirekkeb sdzlerin emole
golmosinde do miihiim rol oynayir. Messlen, az-¢ox, gec-
tez, geco-giindiiz, var-yox, al-ver, girig-cixis, diizliik-oyrilik
Vo s.

Antonimler dilimizde hem de tezad yaradir.Masslen,
dost-diismon, ovvol-axir, durmag-oturmagq, ag-qara, iroli-
geri, yaxsihg-pislik, soyuq-isti, yay-qis vo s.

Qeydl: Dilimizdeki antonimler qurulusca sado,
diizeltme, miirokkeb olurlar. Miiqayise edok: pis-yaxsi,
az-¢ox, geco-glindiiz, diizliik-oyrilik, girig-cixis, pis bil-
mok— kamil bilmok vo s.

Qeyd 2: Antonimi toskil eden sézler eyni bir nitq
hissesine aid olur. Masolen: gdzol-¢irkin, uzun-qisa,
susmaq-danmismaq, ortmok-agmagq, uzun-qisa, ¢alisqan-
tonboal, diizgiin-oyri, soyuq-isti, yoxus-enis, geco-giindiiz,
yatmagq-durmagq, oturmagq-qalxmaq va s.

Qeyd 3: Dilimizds elo s6zlor vardir ki, onlarin hem
sinonimi, hem antonimi, hem do omonimi olur. Messlon:
yas s0zii sulu vo tovelliid menasmnda omonimdir. Ancaq
bu sbziin nom, boyat, hoyiis kimi sinonimi, eyni zamanda
yas sdziniin quru antonimi var. Yaxud, it sozl itmok ve it

(heyvan) menasinda omonimdir. [t sbziiniin kdpok

193



Buludxan XOLILOV

sinonimi var. Eyni zamanda bu sozle pisik s06zi

antonimdir.

Omonimlarde sinonimlik, sinonimlerds ¢oxmanaliliq,
antonimlards sinonimlik s6zlorin birinin digarine miinasibatin-
do rongaranglik kimi 6ziinii gostorir. Mas.: dava sozii derman
vo miiharibo moenalarinda omonimdir. Dava ve miiharibo
sOzlorinin ise her birinin sinonimloeri vardir: dorman — ocza —
caro, miitharibo — vurusma, doyiismo.

Sinonimlarin ¢coxmenaliligina diqget yetirak. Mos.: qullug,
vozifdo sozleri sinonim olmaqla her birinin ¢oxmenalilig
vardir. Qullug soziinlin ¢oxmeanaliligl: vezifa, xidmet, peso,
vazifo sOzlniin goxmenaliligt: qullug, pess, xidmot.

Antonimlordo sinonimlik maeselalarine diqqet yetirok.
Mos.: geco vo giindiiz sbzlori antonim olmagqla her birinin
sinonimlari var. Geco sOziiniin sinonimlari: ziilmet, gqaranlg,
dumanliq; giindiiz sdziiniin sinonimlari: isiq, nur, aydinlyq.

Antonimlerin  badii dilde yaratdigi islubi ¢alarlar,
xiisusiyyotlor olduqca coxdur. Onlarin bazilerini asagidaki
kimi qruplasdirmaq olar:!

1. Antonimler ziddiyyst bildirdiyinden slamat ve keyfiy-
yotin miisbat vo menfiliyi haqqinda onlarin vasitesile aydin
tosovviir yaradilir. Mas.:

1 Antonimlerin iislubi xiisusiyyatlori baresinde bax: Q.A.Talibov.
Azorbaycan dilinde antonimlorin leksik vo iislubi xiisusiyyetlorine dair
boezi qeydler. Azerbaycan SSR Elmler Akademiyasinin Xsbarlori,
Odobiyyat, dil ve incesensat seriyasi, 1970, Nel, s.104-109; Yeno onun.
Antonimlerin badii-lislubi xiisusiyyetlerine dair. Azarbaycan SSR Elmlar
Akademiyasinin Xoaborlori. Odobiyyat, dil ve incesensat seriyast. 1974, No
4, 5.59-63.
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Sairs liitf olursa, ya azar,
Pisi pis, yaxsini da yaxsi yarar! (M.O.Sabir)

2. Antonimlarin iislubi xiisusiyyetlorinden biri do onlarin
insanda ruh yiiksekliyi, optimist ohval-ruhiyys, emosional
hiss, badii-estetik zovq yaratmasidir. Mas.:

Qas1 tag-tag gorok, qabagi nazik,

Agzi, burnu, dili, dodag nazik,

Baldr1 yogun, ayag nazik,

Var endami olur dolu gozoalin. (M.P.Vagqif)

Mono gizli bir nisans gondordin,

Askara basima qaxmagin nodir?!;

Altdan giilgoz, iistdon yasi! tiirabi,

Bu rong ilo oziin bozeot, sevgilim! (M.P.Vaqif)

3. Obrazh tesvir etmok ve bununla da fikrin tesirli ifade-
sina nail olmagq tiglin antonimlar bdyiik rol oynayir. Mas.:

Kim geconi giindiizls,

Giinogsi Ayla gormiis,

Kim hicrani viisalla,

Qs da yayla gérmiis?! (B.Vahabzado)

4. Antonimlor vasitesile badii dilde antiteza hadisasi
yaranir (yunanca antithesis —qarsi-qarsiya olan demoakdir). Tos-
vir olunan obyektin xarakterinin agilmasinda antiteza hadisesi
miihiim rol oynayir. Onun markazindo, tobii ki, tozad dayanir.
Bunun sayasinde badii dile xiisusi {islubi effekt verilir. Mas.:

Okon bizik, bicon do biz,
Var-yoxundan kecon do biz!
Torpaq, torpaq, ana torpagq,

Son 6geyson bizo ancaq

Hom qiidratli, hom zoifson! (R.Rza)
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Hom antonim, hom do antiteza oks monal1 s6zlor

vasitesilo yaranir. Bu imumi cohat onlarin har ikisine aiddir.

Qeyd: Antiteza ilo antonim sozler arasinda forqlor do
vardir:

a) antonim leksik vahid oldugu halda, antiteza badii ifade
vasiteleridir. Yeni antonimloer badii emsliyyatda islenmase,
antiteza yarada bilmir.

b) antonim timumidir, antiteza ise fordidir, onlar ciimlads,
motnds, bodii aserlorde islonmoekle aydin, tesirli menzers
yaradir, xarakterlarin, obrazlarin menavi alemini aga bilirler.

¢) antitezani yaradan antonim sozlerin ciimlade islonmasi
vacibdir. Eyni zamanda burada fikrin tezad yaratmasi
(antonimloer vasitesilo) osas rol oynayir. Mas.: Tamarzidan
kos, dadanmisa ver. (Atalar s6zii); Dams bir-bir, dinloyim.
(S.Ristom); Doymisini goyub, kalum dorir. (Atalar sozii);
Doard i¢indo yasadi; Yazdir sevine nogmosi. (B.Vahabzado);
Olacoyam, bir do dirilmayacayam. (C.Cabbarli) ve s.

Antonimlarde ise ancaq leksik mena osasinda qurulur.
Mas.: Bakinin gecoasi do giindiizii kimi isiqhdwr. (9.Valiyev);
Mon anadan diinyaya bodboxt galmigom, bodboxt do
gedacoyom. (O.Haqverdiyev); Elo giimrahlasirsan, elo
saflasirsan ki, deyason he¢ omiir boyu no yorulursan burada,
no do qocalirsan. (M.S.Ordubadi) ve s.

Misallardan da goriindiiyii kimi, biitiin antitezalar
antonimlerden @male galir. Ancagq biitiin antonimler ciimlado,
matnde antiteza yarada bilmir.

5. Antonimler badii dilde garsilasdirma yolu ilo tosvir

olunan obyektin qabarighigimi artirir, dinamik inkisafda

verilmasino gorait yaradir. Mas.:
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6. Antonimler dramaturgiyada — personajlarin dilinde do
genis istifade olunur. Yazi¢i bedii personajlarin dilinde
antonimlori islotmoklo hadiseler, xarakterlor haqqinda aydin
tosovviir yaradir. Mas.:

(Seyda): Ah!.. su temslsiz hayatin hegliyini disiindiikcs,
adeton, keskin dirnaqli bir qartal ciyerlerimi qopariyor;
glilmok istiyorum, giilmiiyorum. Aglamagq istiyorum da,
aglamiyorum. (H.Cavid)

7. Badii esorde ifadslerin tesir giiciinii artirmaq ti¢lin
kontekstual antonimlerden do istifade olunur. Kontekstual
antonimlor elo antonimlordir ki, onlar kontekstdon konarda
antonimlik kesb etmirlar. Mas.:

Xalg batibdir nogla, sokora, gondo
Bizim evdo axta zogal da yoxdur! (M.P.Vagqif)

Burada nogul, sokor, gond sinonim sozlori axta zogal sz
birlosmoesine oks moenada islonmisdir, tozad yaranmisdir.
Halbuki, metndeon konarda bu sézlor bir-biri ile antonim kimi
islona bilmir. Miiqayise et: nogul, sokor, gond (lap sirin) —
axta zogal (tum-turs). Yaxud:

Mesodo magrur palid,

Ayilon soyiid do var.

Hoyatda qorxagq insan,
Tomkinli igid do var. (H.Arif)

Bu seir pargasinda magrur palid vo ayilon séyiid, qorxaq
insan vo tomkinli igid s6z birlegmalori tozad yaratmig, antonim
kimi islenmiglor. Ancaq seir parcasindan kenarda bu soz
birlegsmalori antonim ola bilmir. Miiqayise et: mogrur palid —
oyilon soyiid, qorxaq insan — tomkinli igid.
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8) Antonimlorin islubi xiisusiyystlorinden biri do onlarin
badii dilde okslimoron yaratmasidir. Oksiimoron yunan
sozidiir,«agilli-dsli» demokdir. Onlar antonimlerin nd&v-
larinden biri kimi, mantiqi cehsatden bir-birine zidd olan, soz,
s0z birlogsmalari vo ifadelorden emsls golir. Mantiqi cohatdan
bir-birina zidd olan s6z, so6z birlogsmalari ve ifadsloer yanasi
islonarak obrazli bir ifade kimi basa diistlir: sirin acilar,
dilongi milyoner, agalar — qullar diinyast (S.Vurgun), diri
oliilor (R.Rza), aglar giiloyon (B.Vahabzads), giindiizlor vo
gecolor, dirilor vo oliilor (K.Simonov), horb vo siilh
(L.Tolstoy), alg: vo satqt, alis vo verig, golis vo gedis vo s.

TABU SOZLOR

Bu goebilden olan sozler sslinde etnoqrafik anlayislar
bildirir. Tabu s6zii fa «qeyd etmak, ayirmaq», pu «tamamilo»
sOzlerinden 1baretdir. Bu s6z polinez dillerinden birino
moxsusdur. Tabu sozler deyilmesi etik normalara uygun
golmayen sozlardir. Belo sozloer miioyyon qadagalar sistemini
bildirir. Konkret desok, tabu sozler ictimai yerlorde
islodilmasi miinasib sayilmayan sozlordir. Bu sozlerden daha
cox usaqglart qorxutmaq {Ugiin istifade edilir. Masalen: cin,
seytan, iblis, xortdan vo s. Demali, tabular usaqlarin yaninda
islenmasi yasaq olunmus sozlordir.

Bozon soxsin konkret adimi gizli saxlamaq, basqasinin
yaninda hemin adi ¢okmemok magsedilo tabu sozlerden
istifads olunur. Masslon:

Molla, svvelce menden usaglarin anasina salam yaz.
Usaglarin atast iso gedib. Usag kends gedib vo s. Bu climle-
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lorde usaglarin anasi, usaqlarin atasi, usaq soézlori konkret
soxslori bildirdiyi halda, hemin seoxslorin adi islonmomisdir.
Bu sozler ise tabu sozloer kimi ¢ixis etmisdir. Onlarin tabular
kimi ¢ixig etmasi hormat, nozakotle baglidir. Serq alominda
kisi 6z heyat yoldasinin, qadin 6z orinin, valideynlor 6z
ovladlarmin adin1 ¢gekmayi gobahat hesab etmislor.

Bozen usaqglara rosmi adlardan basqa, geyri-rosmi ad da
verilir vo isladilir. Usaga verilmis geyri-rosmi adlar tabu s6z
hesab olunmur. Mosslen: Moensure-Xatire, Oruz-Noezahst,
Samama-Moxbuls, Zorifo-Ziileyxa, Hidayot-Aydin vo s.

Tabu sozlerden istifade olunmasi bir sira sebablorle bagh
olmusdur:

1) Moadoni adamlar miileyyen osyalarin, hadisalorin
adlarin1 ictimai yerlorde ¢okmoyi eyib, gobahot saymuislar.
Onlar islonmosi eyib, gobahsat hesab olunan belo sozlori
ictimai yerlorde hormet, nozakst slamati kimi islotmamislor.
Masolon: insanin baden iizvlerinin bazilerinin adimi bildiren
sOzlori islotmak eyib ve gobahot hesab olunur. Ogoer belo
sOzlorin islonmasi miitloq zeruri ve vacib hesab olunursa, onda
evfemizmlore miiracist etmoak lazim golir. Adimnin ¢okilmasi
eyib, goebahot hesab olunan s6zler evfemizmlor vasitosile ovoz
olunur ve evfemizmlar onlar1 ifads edir.

2) Bir qisim tabu sozlerin emale goelmeasi mdévhumatla,
avamligla, qorxu ile bagli olmusdur. Qorxulu varliglarin —
heyvanlarin adin1 ¢okmemak insan tosevviiriinde derin kok
salmigdir. Ona gore do insanlar qorxulu varliglarin — heyvan-
larin adin1 ¢gekmekdo ehtiyat etmislor. «Masoelon: an ucqar rus
oyalatlorinds bir sira vehsi heyvanlarin adin1 ¢gekmozlor. Buna
gore de ay1 avezine migka, kosolapiy ve s. sozler isladilir.
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Tirkmen dilinde sir, polong kimi heyvanlarin adi
cokilmir, bunlar sadaco olaraq ov sozii ile ifade olunur. Sir,
poloang yixildi evezine ov yixild: deyirler.

Eyni hadiseni Azerbaycan dilinde do gérmak olur.

Ibtidai insanlar belo tesevviir etmislor ki, eger homin
osyalarin (heyvanlarin) adi ¢okilirse, onlar zahire ¢ixar vo
insana zoror gotirs bilor».!

Bozi xostoliklorin (verem, xar¢ong) adini ¢gokmak qorxulu
hesab olunmusdur. Insanlarda bele bir tesovviir yaranmisdir ki,
vorom, xor¢ong xostoliklorinin adi ¢okilaerse, onda hemin
xostolik ize ¢ixa bilor. Ogor insanlar homin xestaliklorin adini
cokirlarsa, onda insanlar 6z qulaglarindan tutub dartir vo belo
ifadelor isledirler: kiskislor olsun, allah uzaq elosin, allah
gOSstormasin va s.

3) Tabu sozlerin bir qismi mental xiisusiyyst, milli-menavi
doyerle bagl olaraq meydana ¢ixir. Masalon: 6ziiniin vo ya
basqasinin gadininin, kisisinin adin1  ¢akmemak ii¢iin
(miiselman alominds ad ¢gakmoek gebahat hesab olunmusdur)
hoyat yoldasim, omiir-giin yoldasim, usaglarin atasi, usaqglarin
anasi vo s. ifadsler isladilir.

4) Tabu sozler qrupunun bir qismi de dini-mifoloji
anlayislarin adidir: cin, seytan, xortdan, qulyabani, inkir-
minkir, Ozrayil vo s. Belo sozleri usaqlarin yaninda iglatmoak
gadaga olunur. Ona goro ki, usaqglar bu sozlori esitdikde ¢ox
qorxurlar.

I Miiasir Azarbaycan dili. I cild, «Elm» nasriyyati, Baki, 1978, s.225.
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PARONIM SOZLOR

Dilds seslonmo cohatdon bir-birino yaxin, lakin miixtalif
mona ifade edon vo nitq prosesinds sohv olaraq biri digorinin
verindo iglonan sozlora paronim sozlor deyilir. Paronim soézii
yunan sozii olub, paro «yaninda, otrafinda», onoma — «ad»
demakdir. Masolon: haman - hamam, daxili - doxli, nofs -
nofis, iblis — ilbiz, horif-horf, omir-omr, osob-obos, nosir-nosr,
hoyat-hoyot,  miisahib-miihasib,  tokrar-tokrir,  todqiqat-
tohgiqgat, horokot-horakat, molumat-momulat, mocra-macora
va s. Paronimlarin iki ndvii var:

1. Leksik paronimlar;

2. Poetik paronimlar.

1. Leksik paronimlor matnden asili olmayaraq paronime
aid cohstlori 6zlinds oks etdirir. Masalen: horf-horif, zad-zat,
nofs-nofis, iblis-ilbiz, torz-tors, motn-matin, yiyo-yeys, his-hiss,
iraq-irad veo s.

2. Poetik paronimlor osasen poeziya dili {i¢iin xarakterik
paronimlordir. Buna dilgilikde matni paronimler de deyilir.
Yuxarida qeyd etdiyimiz paronimlerin her biri matnds islen-
moklo motn daxilinde metni paronimler adlamir. Umumiyyet-
la, paronimler omofonlara ve omoqraflara benzayir. Lakin bu
benzerlikleo yanasi, paronimlorin sociyyovi xlsusiyyetlori
vardir. Paronimlorin saciyyoavi xiisusiyysotlori asagidakilardir:

1. Paronimlorin semantik xtisusiyyati var. Yoni paronimlori
toskil edon soOzlorden her biri menasmna goro bir-birinden
forglenir. Mosolen. asr-osir, cohro-¢ohrs, hosir-hosr, liman-
limon, hakim-hokim ve s.

11. Paronimlarin bir gismi alinma paronimlordir. Masalon:
abonent-abonoment, eskalator-ekskavator vo s.

201



Buludxan XOLILOV

III. Paronimlor iiciin daha spesifik xiisusiyyot, fonetik
xtisusiyyatdir. Bu fonetik xlisusiyyet asagidaki kimi Oziinii
gostorir:

a) soziin ovvelindo fonetik forglor paronimlor yaradir.
Mosolon: Soki-soki, ahong-ohong, giris-kirig vo s.

b) soziin ortasinda olan fonetik forqlor. Masalon: hosr-
hosir, oski-oksi, ezam-edam, miisahibo-miisabigo, fasilo-fosils,
todgiqat-tohgiqat, horokot-horokat, ozm-ozim, surat-stirot vo s.

¢) soziin sonunda olan fonetik forglor. Masalen: ehtiras-
etiraz, tocrid-tadric, sa¢-sac, bina-bino, miistoqil-miistagim,
t00sStif-toassiib vo s.

1V. Paronimlorin spesifik xiisusiyyatlorindon biri do
morfoloji xiisusiyyotloridir. Bu morfoloji xlisusiyyet nitq
hissolori ilo baglidir. Daha konkret desok, paronimlor
hadisesinds isim vo sifotlor daha foal istirak edir. Mosolon:
isimlor — hayat-hoayet, osr-osir, hakim-hokim, atlas-atlaz vo s.;
isim-sifot paronimliyi. Maselen: horf-horif, osgi-oski, motn-
matin, gac-koc vo s.; sifot-sifot paronimliyi. Masolon: sabig-
sadigq.

Qeyd: Dilde paronimlik hadisesi agirliq
yaradan hadisedir. Bu hadise hem do dilde
dolasiqliq yaradir.
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ETIMOLOGIYA

Etimologiya sdzlorin mengayini dyrenon dilgilik bdlme-
sidir. Dilgiliyin bu bélmasindo sozlerin mensayi ilo yanasi,
onlarin ilkin formas1 ve tarixi do todqiq olunur.

Etimologiya s6zii yunan mensali etymon «haqigoty vo
logos «s0z, tolim» sozloerinin birlogsmasindon amole galmisdir.
Bu termin iki moenada basa diisiiliir: a) sozlerin mengayi
monasinda, b) sozlorin mengayini dyrenen, todqiq eden elm
monasinda.

Etimologiya soziin tarixinoe, ke¢misine niifuz edir vo ona
lazim olan material tapana kimi sozii izleyir. Etimoloji tahlil
zamani diaxron vo sinxron istiqgamatde olan tehlillore genis
yer verilir.

Etimologiya yalniz sozlerin etimoloji izahi ile kifayet-
lonmir, hem de morfemlarin, ifadelarin vo s.-nin aydinlasdiril-
masina xidmat edir. Magsade nail olmagq ii¢iin dil¢iliyin biitiin
imkan ve vasitelorinden istifade edir. Ferdinand de Sdssiiriin
sozleri ilo desak, «Hansisa ayrica bir sozii tedqiqat predmeti
kimi gotiirorek, Oziine aid moelumati etimologiya gah
fonetikadan, gah morfologiyadan, gah da semantikadan vo s.
olde edir. Mbagsedine catmaq iigiin dilgiliyin seroncamina
verdiyi biitliin vasitelorden istifade edir, lakin bu zaman
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etimologiya diqgotini apardigi omsliyyatlarin seciyyosini
aydinlasdirmaqdan ¢akmir»!.

Etimoloji arasdirmalar olduqgca ¢atin vo miirokkobdir. Ona
gbro do etimoloqun garsisinda duran asas vazifolar sirasinda
sOzlin «torclimeyi-halini barpa etmok, miixtalif dovrlerde
fonetik vo moena cohsatdeon ugradigi doyisiklikleri iize
cixarmaqdir. S6ziin etimoloji izahinda etimoloq onun (sdziin)
monasina, formasina, fonetik vo moana doyisikliklerine xiisusi
olaraq diqget yonsltmslidir. Belo olduqda etimoloji izah
inandirici, asash ola bilir.

Etimologiyada dilin liiget torkibindeki biitlin sozler
aragdirilmir, tedqiq olunmur. Yalmiz etimologiyast malum
olmayan sézlor Oyronilir. Yoni moenasi malum olan sozlarle
leksikologiya masgul olur. Manasi malum olmayan sozlori iso
etimologiya aragdirir.

Dilin inkisafi ilo bagh olaraq s6ziin ilkin menasi onun
sonraki manasi ilo uygun galmoays bilir. Bu zaman séziin ilkin
monast unudulur. Coxmenaliligin yaranmasi ilkin menanin
aydinlagsmasina manegilik torodir.

So6ziin etimologiyasint Oyrenan etimoloq asagidakilar
miitlaq bilmalidir:

a) Sozii gohum dillorin sozii ilo tutusdurmagi, miiqayiso
etmayi bacarmalidir;

b) Sozlorin miigayisasi monsub oldugu dilin fonetik
qganunlarina uygun aparilmalidir,

c) Soziin etimologiyasin diizgiin izah etmok ti¢iin homin
soziin monsub oldugu dilin tarixini dorindoen bilmok lazimdir;

! Ferdinand de Séssiir. Umumi dil¢ilik kursu. Bak1,2003, s.337.
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¢) Hansi xalqin dilinin etimologiyasi éyronilirse, homin
xalqin adoat-ononosine, moisoting, tarixino hortorofli bolod
olmagq vacibdir.

Tiirk dillerinds sozlarin etimologiyast haqgqinda miioyyen
tadqiqatlar aparilmisdir. Masalon: 3 cildds «Tiirk dillerinin eti-
moloji liigati», 4 cildde «Qazax dilinin etimoloji ligati» vo s.

Azoarbaycan dil¢iliyinde ©.M.Damirgizadonin «50 sbéz»,
B.Ohmoadovun «Azerbaycan dilinin etimologiya sozliiyii» vo
ayri-ayri todqiqatlarda sozlerin etimoloji izahlar1 bu gobilden
olan iglerdir.

Sozlerin etimoloji izahmin elmi osaslar iizerinde aparil-
masi1 elmi etimologiyanin sasas telobidir. Elmi etimologiyadan
basqa, xalq etimologiyas1 da vardir. Xalq etimologiyas1 xalqin
hafizesine, yaddasina, biliyine osaslanmaqla aparilan etimo-
logiyadir. Burada bozen ehtimallar, tohriflor de az olmur. Xalq
etimologiyasinda formasi, menasi bize yaxsi tanis olmayan
sOzler tohrif olunur, bu da notico etibarilo tamamiloe tosadiifi
olan bir izahata gatirib ¢ixarir. Xalq etimologiyasi ¢ox vaxt
mantigsizliys, cefengiyyata meydan acir. Etimologiyanin bu
novil tesadiifi oxsarliq, ses uygunlugu, anlasilmayan hoar hansi
bir soziin tohrif yolu ilo menalandirilmasi naticesinds yaranir.
Bu, daha ¢ox savadi az olan adamlarin danisiginda bas verir.
Masalon: pasport ovozine basburt, bagsbilet, grafinya ovozina
grafingo islodilmasi buna misal ola biler.

Azoarbaycan dilindeki bazi sozlarin elmi etimologiyasina
diqget yetirak:

Ata. Bu soz at//ad (ad moenasinda) ismine —a (adlardan feil
diizeldan) sokilginin qosulmasi ile yaranmisdir ve «ad verony,
«ad vermoak» moenasini ifads etmisdir.
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Ana. Bu s6z anmaq (yada salmaq), anlaq, anlamaq
sOzlerindo qorunmusdur. — a iso sokilgidir. Ana «an veron»,
«anlaq veron» demokdir.

Sagdis. Toy adot-enenalorimizle bagli olan bu so6ziin
etimologiyasi baresinde iki fikir mévcuddur:

1) Sag vo («terafy, «ydon» monasinda olan tus soziiniin
fonetik doyisikliyo ugramis dis hissesi) diis hisselarinin
birlogsmasindon yaranmisdir.

2) Sag ve («xaric, bayir» monasinda olan dis// disar
hisselori) dig hisselarinin birlosmasinden yaranmigdir.

Soldis. Bu soziin etimologiyast da sagdis soziiniin
etimologiyasi ile uygundur:

1) Sol ve («torafh», «yan» moenasinda olan) dis hissalerinin
birlosmasi.

2) Sol vo («xaric, bayir» meanasinda olan) dis hissalerinin
birlogsmasi.

Damga. Bu soz dag (dag basmaq) vo —ma sokilgisinin
birikmasinden  formalasmigdir.  Seslerin  yerdoyismasi
naticasinde dagma s6zii damga sokline diismiisdiir.

Altmis. Bu s0z alti vo vaxtile «on» moenasinda olan mus
sOzlorinin birlogsmasinden emslo golmisdir: alti on demoakdir.

Yetmis. Yeddi vo vaxtilo «on» menasinda olmus mis
sozlerinden yaranmisdir: yeddi on demakdir.

Sokson. Bu s0z sokkiz ve on sozlerinin birlosmoasindon
formalasmisdir: sekkiz on demoakdir.

Doxsan. Dogquz vo on sdzlerindon yaranmigdir: doqquz on
demakdir.
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AZORBAYCAN ONOMASTIKASI

Dilin ligat torkibindo olan xiisusi sozlerin mocmusuna
onomastika deyilir. Onomastikadan bohs eden dilgilik sobasi
is9 onomalogiya adlanir. Onoma «ad», logos iso «talim, elm»
demakdir. Demsli, yunan mengali bu s6z ad haqqinda elm
anlayisini ifads edir.

Onomalogiya dilgiliyin gonc sahssidir. Bu sahade
Oyronilon onomastik vahidler asagidaki baximdan alveriglidir:

1. Onomastik vahidlerin Oyrenilmesi dialektologiya, dil
tarixi liglin maraqli material verir.

2.Bu vahidlerin 6yrenilmesi tarix, etnoqrafiya, cografiya
elmloari tigiin do goaroklidir.

Onomaloji todqiqatlarda asagidaki istigamotlors diqget
yetirilmalidir:

1. Xiisusi sozlori aragdirmaq;

2. Xiisusi sozlorin mensgoyini miioyyoanlasdirmak;

3. Xiisusi s6zlorin qurulusunu, yaranma yollarini, manasini,
iislubi calarlarini 6yronmak vo s.

Onomalogiyanin cografiya, tarix, dil¢ilik vo diger elmloarls
six alagesi vardir.

Onomalogiyanin cografiya ile olagesine geldikde qeyd
etmoak lazimdir ki, bu sahe ile tokcoe dilgiler deyil, heam do
cografiyacilar da masgul olur. Masoelon: dilin onomastik siste-
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mind daxil olan toponimleri dilgilorls yanasi, cografiyagilar da
tadqiq edirler. Tosadiifi deyildir ki, toponimika ile ilk dofe
mosgul olanlar sirasinda tarix¢i-cografiyasiinaslarin, seyyah-
larin ad1 xiisusi olaraq seslenir: Anaksimandr, Heredot,
Strabon, Xristofor Kolumb, Ameriqo Vespuci, Magellan vo s.
Onomalogiyanin tarix elmi ilo do alagesi vardir. Belo ki, hoalo
gedim gobilsler, tayfalar 6z yasadiglari arazilore ad vermoayo
baslamiglar. Eyni zamanda calismislar ki, verdiklori ad
moazmunlu, dolgun, menali olsun. Ele buna goradir ki, hor bir
tarixi dovrde yaranmig adlar hemin tarixi dovriin 6ziinemaxsus
xtisusiyyotlorini oks etdirmisdir. Bununla yanasi, gobilslerin,
tayfalarin yasadiqlar1 orazilerin tebisti, etnoqrafiyasi, siyasi,
igtisadi, madeni hoayat1 verilon onomastik vahidlerds 6z oksini
tapa bilmisdir. Tarix¢ilor qobilslerin, tayfalarin, xalglarin,
millatlorin, ddvletlerin siyasi, iqtisadi, moadoni etnoqrafik
tarixlorini Oyrondikloeri kimi,onlarin ad sistemine do xiisusi
diqget yetirmislor.

Miiasir Azarbaycan oadobi dilinin onomastik sistemi.
Odabi dilimizin ligst terkibindaki sézlerin bdyiik bir hissesi
imumi sozloerdir. Miioyyen qisim sozler ise liigat terkibinin
xiisusi sozlori kimi dilimizde mévcuddur. Mahz bu ciir xiisusi
sOzlor onomalogiyada Oyrenilir vo dilin onomastik sistemi kimi
basa diisiiliir. Dilin onomastik sistemindoki sézler qurulusuna
gore li¢ yero ayrilir:

1.  Osli, yaxud sado xiisusi sozlor;

2. Diizoltmo xiisusi sozlor;
3. Miirokkob yolla diizelon xiisusi sozlor.
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1. Osli, yaxud sado xiisusi sézlor bir kdkden ibarst olur.

Mosalon: Soki, Baki, Oli va s.
2. Diizaltmeo xiisusi sézlor soz kokiine sokilcinin artirilmast

ilo yaranir. Masoelon: Saatli, Azads, Qorxmaz va s.

3. Miirokkob yolla diizolon xiisusi sozlor iki vo daha artiq

s0z kokiinlin birlosmoasinden yaranir. Maselen: Hacigabul,

Qazimommad, Sarikoynok, Nenoqiz vo s. Miirokkeb yolla

yaranan Xxiisusi sOzlorin boytik bir qismi LILIII név toyini séz

birlesmasi asasinda yaranmisdir.
Onomastik vahidlor komponentloerin miqdarma gore do

forqlenir. Masoalon:

a) birkomponentli — Soki, Baki, Azor vo s.;

b) ikikomponentli — Agdam, Mommoadhoason, Somadaga Vo S.;

¢) tickomponentli — Mommaodquluzadoe, Oliquliyev vo s.

Qeyd: Adi so6zlorden, imumi sézlerden
forqli olaraq xiisusi sozler (yeni, onomastik
vahidler) miixtelif seboblorden tez-tez doyiso
biler. Miigayise edek: Nuxa — Seki, Puskin —
Bilasuvar, Yelizavetopol — Kirovabad — Gencs,
Jdanov — Beyloqan, Qutqasen - Qoabals,
Stepanakert — Xankendi, Orconikidze -
Suraxani, Samxor — Semkir, Lenin — Sabuncu,
26-lar — Sebayel, Kirov — Binogadi vo s.

Onomastik leksikanin tosnifi. Miiasir Azorbaycan adoabi

dilindeki onomastik leksika asagidaki kimi tosnif olunur:
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4. Hidronimler

5. Zoonimlar

6. Kosmonimler
7. Ktematonimlor.

Antroponimlar. Antroponim sozii yunan menssli s6z olub,
soxs, insan adi demokdir. Antroponimlari Oyrenen dilgilik
bolmasi antroponimika adlanir. Burada soxs adlari ile yanas,
familiya, toxalliis ve lagebler do todqiq olunur.

Soxs adlari. Sexs adlari menasina gore asagidaki sokilde
qruplagdirilir:

1. ©nonovi adlar. Buraya dodo, baba, nens adlar1 daxildir.
Mosolon: Hacikerim, Abdulla vo s.

2. Gorkemli ve moshur tarixi soxsiyyetlorin adlari.
Mosalon: Nizami, Fiizuli, Nobi, Koroglu va s.

3. Yer adlan ilo slagodar olan soxs adlari. Masaloen:
Dagistan, Yomon, Misir, Altay, Tovuz vo s.

4. Su obyektlorinin ad1 ilo bagh olan soxs adlari. Moaselon:
Araz, Darya vo s.

5. Qiymotli das-gas adlar1 ilo bagli olan soxs adlari.
Mosolon: Almaz, Brilyant, Firuzo, Gévhor v s.

6. Bitki adlan ilo bagh olan soxs adlari. Mesoalen: Lals,
Cigok, Norgiz, Yasomon vo s.

7. GOy cisimlarinin ad1 ile bagh olan soxs adlari. Masslon:
Giinos, Ulduz vo s.

8. Qus vo heyvan adlari ile bagli olan soxs adlar1. Maselan:
Durna, Koklik, Maral, Ceyran, Aslan, Tovuz, Torlan, Turac,
Qumru, Lagin, Sona va s.

9. Dini-mifoloji anlayisla bagli olan sexs adlari. Masalen:
Xolil Ismayil, Cobrayil, Oli, Yaqub, Allahverdi, Tanriverdi,
Ocagqverdi, Hagqverdi vo s.
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10. Qohumluq miinasibati bildiren sozlarle bagli olan soxs
adlar1. Meselen: Atababa, Ataxan, Baba, Qardasxan, Babaxan,
Bibixanim, Giilbaci, Agabaci, Anaxanim, Nonoxanim va s.

11. Giicliiliik, qiivvetlilik, miibarizlik, donmazlik, yenilmaz-
lik vo s. keyfiyystlarlo bagh olan soxs adlari. Masalan: Aslan,
Siraslan, Qorxmaz, fgid, Donmoz, Capar, Yenilmoz vo s.

12. Arzu, istokle bagli olan soxs adlari. Masolon: Arzu,
Dilsk, Yetor, Bosdi, Qiztamam, Qizyetor, Qizbas Vo s.

13. Vaxtile titul bildirmis sozloerle bagli olan soxs adlari.
Mosoalon: Agalar, Boaylar, Xanlar, Pasa, Aga, Xan, Vazir vo s.

14. Elo, obaya, yurda bagliligla slagali olan sexs adlari.
Mosalon: Elyar, Elboy, Elman, Elnur, Elsevor, Elxan, El¢in,
Elcan, Elson, Elsad vo s.

15. Apelyativ sozlerle bagli olan sexs adlari. Maselon:
arzu — Arzu, aydin — Aydin, saadat — Soeadot, timid — Umid,
mohobbot — Mohobbat, kamil — Kamil, etibar — Etibar, solo —
S6lo vo s.

Qeyd: Orob vo fars dillerine aid Arif, Kamil, Qodir,
Rohman, Rohim, Korom, Ponah vo s. sozler soxs adlari
kimi iglenir. Eyni zamanda bu ciir sézlor hem de {imumi
sozlordir. Belo sozlor Azerbaycan mengsli sozler sirasinda
da méveuddur. Meselon: Domir, Polad, Dasdomir vo s.

Soxs adlar1 qurulusuna gore sade, diizeltms ve miirekkeb
olur.

Sado soxs adlart bir kékdon ibarat olur. Maselen: Akif, Oli
Vo s.

Dilimizdoki sade soxs adlar1 say baximindan daha iistiinliik
toskil edir. Sado soxs adlar1 osasen isim veo sifotlorlo ifado
olunur: Ci¢ok, Yasomon, Nabat, Sokor, Sirin, Sari, Qara vo s.
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Azoarbaycan dilinin ligsat torkibine basqa dillorden daxil
olmus soxs adlar1 qurulusca sado soxs adlar1 kimi gobul
olunur: Emil, Tamara, Ellada, Artur, Ofelya, Telman, Feliks
Vo S.

Diizoltmo soxs adlar: asagidaki sakilgilor vasitasile amala
golir:

-iyye — Sems(iyye), Sikr(iyys) ve s.

-15* — Baxis, Goyiis, Doniis, Giiliis vo s.

-lar2 — Sahlar, Boyler, Xanlar, Agalar vo s.

-ar?—Yasar, Sevor, Yanar, Anar, Sonar, Giiloer, Yetor vo s.

-0 — Arifo, Ramizo, Azade, Zahido vo s.

-diq, - dik, -k —Tapdiq, Sevindik, Istok vo s.

-maz — Solmaz, Qorxmaz, Dénmoz vo s.

-baz — Sahbaz.

- stim — Giilstim.

- mis* — Qalmus, Bilmis, Toxtamis, Tormis, Sormis vo s.

- listan — Giiliistan.

- ¢1* — El¢i, Domirgi, Yolcu, Qorgu, Ovegu vo s.

- 14— Sevil vo s.

- 1* — Sirvani, Agasi, Agasi, Dostu, Sebri vo s.

- gor, - gir — Zoargor, Cahangir vo s.

- qin, - kin, - qun, - kiin; - gin, -gin, - gun, - giin — Vurgun,
Giilgiin, Dasqin, Cosqun, Otkiin, Kiisgiin ve s.

- 1m* — Bayim, Xanim, Giiliim ve s.

- 11* — Ugurlu, Binsli, Zorbsli, Vofali, Sefali, Davali, Telli,
Giillii, Atali, Nazli, Balli, Xall1, Sagli vo s.

- lhig* — Senlik, Diizlik, Sadliq ve s.

- ca?— Agca, Balaca, Qaraca, Birca, Sarica vo s.

- das — Yoldas, Sirdas, Votondas, Qardas vo s.

- ¢in, - ¢in — Elgin, Giil¢in, Yalg¢in vo s.
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- as?, - s — Giinas, Balas, Nonoas, Anas, Atos, Qaras vo s.
- can? — Anacan, Atacan, Babacan, Olican vo s.

- 1il, - inc, - da — Sevil, Sevinc, Sevda.

- gi, - li — Sevgili.

- man — Elman, Dilman, ©hliman, Sadman vo s.

- mar — Elmar, Yelmar, Sahmar vo s.

- dar — Vefadar, Eldar, Dildar, Kamandar, ©lomdar ve s.

Miirokkob soxs adlar1 en az1 iki komponentdan ibarat olur.
Onlarin yaranmasinda ti¢ asas iisul 6ziinii gosterir:

1. Miistaqil menali iki imumi s6z birlegerak miirakkoab
soxs adlar1 emsle gatirir: xan+oglan—Xanoglan, ata+kisi—
Atakisi, dag+demir — Dasdemir, kicik+boay —Kicikbay,
giill+¢ohre —Giilgohra, ay+sel =Aysel vos.

2. Bir imumi sozle sade bir antroponim birlagerak
mirokkeb soxs adi emolo gotirir: aga + Baba—Agababa,
Mammad+xan—Mammadxan, qiz+Yetor—Qizyetor, Xanim+
ana—Xanimana vo s.

3. ki sade antroponim birleserek miirokkeb sexs adi
omolo gotirir: Memmad+Hasean—Mammoadhasen, Hasen+
Aga —Hesenaga, 9li + Musa—Olimusa, Bli + Abbas—
Olabbas, Memmad + 9li #Moammodsli vo s.

Islam dininin gebulundan sonra ad sistemimizde deyisiklik
yaranmisg, xisusile, miirekkeb soxs adlar1 dini miigeddeslorin
adlarinin birlosmosi ilo do omsle galmisdir. Miirokkab soxs
adlaninin terkibinde Memmad, Oli, Hiiseyn, Hason, Musa, Isa,
Obdiil vo s. kimi dini adlar, o ciimledon dini mezmunlu haci,
seyid, mir, haqq, allah, tanr1 sozleri do aparici torof kimi ¢ixis
etmisdir: Mommoadaga, Qulamali, Oliaga, Hiiseynqulu, Hoson-
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aga, Musaqulu, fsaqulu, Olisa, Obdiilkerim, Obdiilrohman,
Hacimurad, Seyidaga, Mirolom, Hagverdi, Allahverdi,
Tanrwerdi vo s.

Miirokkab soxs adlarmin terkibinde sinfi mezmunlu aga,
bay, xan, sah, xanim, bayim, emir (moas.: Agaxan, Boybala,
Xanaga, Sahmordan, Giilxanim, Giilliibayim, Omirxan ve s.),
gohumluq bildiren ana, baci, nenoa, ata, dede, baba, qardas,
bibi (mes.: Anaxanim, Agabaci, Ataxan, Dadabsay, Babaxan,
Qardasxan, Bibixanim ve s.), cins bildiren qiz, oglan, kisi
(mss.: Qizbas, Xanoglan, Agakisi ve s.), sira bildiren boyiik,
kicik, bala, balaca (mas.: Boyiikkisi, Kigikxanim, Balabaci,
Balacaxanim v s.), abstrakt mazmunlu senam, peri, malak,
hiiriic vo s. sozler (mes.: Giilsenem, Giilpari, Malokxanim,
Hiiriixanim va s.) aparici komponent kimi miihiim rol oynayir.!

Antroponimlorin dilde istifade olunmasinin asagidaki
formalar1 vardir:

1. Antroponimlerin dord iizvli (familiya, ad, ata adi ve
qohumluq bildiren s6z) formasindan istifade etmoak qaydasi.
Masalon: 9liyev Mommoad Qulu oglu.

2. Antroponimloerin i¢ lizvli (ad, ata adi ve gohumluq
bildiren s6z) formalarindan istifade etmok qaydasi. Masalon:
Yusif Somoadoglu, Vaqif Somodoglu. Bu qaydadan daha c¢ox
sair vo yazigilar istifads edirlar.

3. Antroponimlerin iki {izvlii formalarindan istifade etmok
qaydalari. Maselen: Xolil Rza, Rosul Rza, Siileyman Riistom
Vo s.

! Diizeltms vo miirokkeb soxs adlari1 baresinds bax: N.Xudiyev. Azerbay-
can antroponimlorinin togakkiilii vo inkisafi. Baki, 2005. s. 93-104.
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4. Antroponimlarin bir iizvlii formasindan istifade etmok
qaydasi. Masalen: Anar, Elgin ve s.

Antroponimler kigi ve gadin ad1 olmagqla iki yero ayrilir:

1. Kisi adlar1 — ©nver, Rasul, Sahin vo s.

Azoarbaycan dilinde cins kateqoriyasi olmadigindan kisi
adlar1 gadin adlarindan 6z semantikasina gore forqlonir.
Burada belo bir ganunauygunluq vardir ki, giiclii heyvan ve
qus adlan kisilera, zerif heyvan ve qus adlar ise gadinlara
verilir. Yeri golmiskon onu da geyd edak ki, dilimizdsaki sexs
adlar1 apelyativ moenali sozler olmusdur. Hemin apelyativ
sOzlor soxs adi olandan sonra onomastik leksikaya daxil
olmagla xiisusi ada gevrilmisdir. Masoelon: giicli heyvan vo
qus adlarindan yaranmis kisi adlari: Aslan, Siraslan, Bobir,
Sahin vo s.; zeorif heyvan ve qus adlarindan yaranmis gadin
adlart: Koklik, Durna, Turac, Tovuz, Géyorgin, Ceyran, Maral
Vo s.

Azoarbaycan dilinde oglan, kisi, baba, ata, qardas, omi,
dodo vo s. soOzler kisi adlarinin terkibinds islenir, cins
anlayisint yaradir: Giiloglan, Balakisi, Xanbaba, Ataboy,
Qardasxan, Bayomi, Doadoboy va s.

2. Qadin adlar1 — Xumar, Bosti, Latifo vo s.

Qeyd: Sexs adlar igerisinds elslari vardir
ki, onlar hem kisilere, hom do qadinlara verilir:
Torlan, Ulduz, Siicaet, Arzu, Izzet, Sirin,
Sovket, Sefast, Xaver, Mohobbaet, Afot vo s.

Dilde soxs adlarinin miistorek islonmoesinin saboablori
vardir. Bels ki, valideynlor miistorok adlardan istifads ederken
onlarin diizeldiyi apelyativlorin mena inceliyine shomiyyat
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vermirlor. Ona gore do her hansi bir rayonda oglan adi kimi
istifade olunan ad basqa bir rayonda qiz ad1 kimi islenir.

Miistorak adlarin meydana galmasinin saboblorindon biri
kimi tiirk dillerinds cins kateqoriyasinin olmamasi da osas
gotilirtiliir. Belo hesab olunur ki, tirk dillerinde cins
kateqoriyasinin olmamasi miistorok adlarin hem qadinlara,
ham do kisilers verilmasine genis imkan yaratmigdir.

Qoadim tiirklarle tarixi soxsiyystlorin miistorok adlarina da
tosadiif olunur. Masolon: Sara xatun (Agqoyunlu hékmdari
Uzun Hasenin anasi) — Saru xan (XII asr Konya solcuqglariin
baylerinden biridir), Yagmaxan (Oguz xan zamaninda Gasmir
xani1 olan bir zatin adidir) — Yagmanaz (Cin xaqaninin qizidir.
Oski Iran sahlarindan Bohram Gurun qadmi), Turxan (II
Sultan Murad xan zamaninda yasayan boaylerdondir) -
Turxatun (Teymur Giirganinin ilk xatunu) ve s. Lakin geyd
olunan faktlardan goriindiiyii kimi, bu gobilden olan miistorok
adlarda adin qadin ve kisiye aid oldugunu bildiren titul vo ya
sozlorden istifade edilmisdir. Miigayise et: Saru xatun-Saru
xan, Yagmaxan-Yagmanaz, Turxan-Turxatun ve s.

Qadin adlar1 hom semantikasi baximindan, hem do
miqdarca kisi adlarindan bir ne¢o dofe ¢oxdur. Bunun sebabi
onunla bagldir ki, qadin adlart incalik, zeriflik, naciblik,
gozollik vo s. keyfiyystlorle kisi adlarindan ferqlenir. Maes.:
Ceyran, Maral, Géyor¢in, Quzilgiil, Ci¢cok, Reyhan, Bonovso,
Norgiz vo s.

Qadin adlart kisi adlarindan 6z semantikasina (mas.:
Ayton, Aynur, Qemar, Mehpare vo s.) vo gohumluq mazmunu
bildiren nonoa, ana, baci, xanim, qiz ve s. sdzlorin istirakina
goro forqlenir: Nonoxanim, Nonoqiz, Anaxamim, Xanmimana,
Xanbaci, Agabact, Qizxanim va s.
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Azorbaycan adlarinin torkibce sirast beladir: svvalco
soxsin adi, sonra atasinin adi, nohayat, familiyasi.

Adlarin yaranmasi. Insanlar nitqe yiyelendikden sonra ad
yaratmaga baslamislar. Bu menada adlar bize babalarimizdan
qalmigdir. Lap qodim dovrlerde hear bir sexsin konkret, fordi
adi olmusdur. Yeni bir adi yalniz bir nofer dagimisdir.
Bibliyada 2800 soxs adi isladilmisdir. Bu kitabda adlar tekrar
olunmamigdir. Bir adin bir ne¢o soxso verilmasi sonraki dovre
aiddir. Ik dévrlerde adlar ne {imumi, ne de xiisusi olmusdur.
Masalon: azorbaycanlilarda ¢omen, ¢igak, bandvse vo s. tipli
sOzler hom timumi, hem do xiisusidir.

Islam dininin yayilmasi ve ereblerin istilasindan sonra tiirk
adlarina ciddi tesir gostorilmisdir. Bu tesir naticesindo
Azorbaycan dilinde ereb vo godim yshudi menssli adlar
islonmoye baslanmisdir. Meselen: Ismayil, Ibrahim, Musa,
Isgondsr, Fatma, Ziileyxa, Ayiso, Mohommod ve s. Hetta
miselmanligin siinni ve sio torigatine boliinmosi, stinni vo sio
adlar1 da emelo getirmisdir. Moselen: sinni adlar1 — Omer,
Osman, gio adlar1 — 9li, Mehemmad ve s. Azerbaycan dilindo
hom milli adlar, hem ds oreb, yohudi, avropa moenseli adlar
vardir. Ancaq ele xalglar var ki, onlarin milli ad1 yoxdur.
Mosolon: fransizlarda demok olar ki, fransiz adina tosadiif
olunmur. Onlardaki adlarin hamisi katolik adidir.

Advermos. Advermodo adin qisa ve asan olmasi, gozol
soslonmasi, zerifliyi vo moenali olmasi nsazers alinmalidir.
Insanlara ad verorken miixtelif meyarlar, &lgiiler, prinsiplor
nozora alimmisdir. Tiirk xalglarinda VII asrden XX asrin 30-cu
illorine godar islam dini ile alagadar areb adlarinin verilmosi
osas yer tutmusdur. XX osrin 40-c1 illorinde valideynlor
usaqglarma avropasayagi ad qoymaga baslamislar. Bu, bazon
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moda soklini almig vo qondarma bir xarakter dasimisdir.
Mosolen: Elvina, Elvira, Elita, Elfrida, Esmira, Canna,
Esmiralda, Canita ve s.

1950-ci illorden baslayaraq magazalara, restoranlara,
kafelora soxs adlarmin verilmoesi meyli artmigdir. Daha ¢ox
«Sevil», «Sevincy, «Norgiz», «Lale» vo s. adlarindan istifade
olunmugdur. Halbuki, bu adlarin verilmasi diizgiin deyil. Bu
proses indi do davam etdirilir.

Azorbaycanda ad qoymanin tarixi ¢ox qodimdir. Belo ki,
«Kitabi — Dado Qorqud» dastanlar1 bir daha tesdiq edir ki,
bizde tarixen ad qoymaq enenesi olmusdur. Insanlara
gehremanligina, siicastine, comiyyetdeki mdvqeyino goro ad
verilmisdir. «Kitabi — Dade Qorqud» dastanlarina ossasen
demok olar ki, gqodim tiirklorde ad yasa gore verilmisdir. Ona
goro do har adamin ii¢ ad1 olmusdur: usaqliq, cavanliq, qocaliq
dovriinde verilmis adlar.

L.N.Qumilyev «Qadim tiirklor» kitabinda yazir ki, godim
tirkler avropalilardan forqli olaraq Omiir boyu bir ad
dagimamislar. Tiirklerin cemiyyetdeki mdvqeyi, niifuzu ilo
onlarin adi arasinda bir slago mdvcud olmusdur. Belo ki,
tirklor usaq iken logeb, gonclik dovriinds riitbo, c¢in,
boytidiikden sonra ise titul dasimiglar. Miiqayise li¢iin qeyd
edak ki, ¢inlilords ve koreyalilarda yasa gore verilmis adlarin
deyismasi indi do yasayir. Masalon: ¢inlilorde adin asas novii
asagidakilardir:

1. Syao usaga dogulanda verilon addir, manasi azizlomo-
dir.

2. Min osas ad sayilir. Bu osas adi usaga ya valideyn, ya da
miisllim verir.

3. Zzi haddi — buluq adidir.
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4. Xao lagebdir. Logobi ya usagin 6zii secir, ya da ona
dostlar1 verir.

5. §i foxri addir.

Cinlilorle miiqayiseds koreyalilarda adin oasas novii
asagidakilardir:

1. Amen usaga korpo ikon verilon addir.

2. Kvanmen haddi-buluga catanda verilon addir. Yoeni
Amen ad1 Kvanmenla avaz olunur.

3. Cjo ad1 evlenandan sonra ada slave olunur.

4. Xo sozii dovlet xidmetinde vo odebi faaliyystde
olanlarin adina slave olunur.

Ad verms zamani bozen bayramlarda dogulmus usaqglara
hemin bayram ile bagli ad qoyulmusdur. Massalen: Novruz,
Qurban, Oruc vo s. Bozon ise Ovlada olan timid, istok, arzu ilo
bagl adlar verilmisdir: Umid, Tapdig, Hasrat, Arzu, Dursun vo
s. Bundan bagqa, dilimizde Basti, Yetor, Qizbos, Qizyetor,
Tamam, Kifayst ve s. tipli adlar da yaranmisdir ki, bu da
miloyyon onansalorls baglh adlardir.

Dini inamlar vo adst-onenslorle bagli olaraq «qoruyucu
adlarndan da istifade olunur. «Qoruyucu adlarra c¢ox vaxt
«yalan¢1 adlar», «aldadict adlar» da deyilir. Bu gebilden olan
adlar ikiadliliq yaradir.

«Qoruyucu adlar» zeruret, ehtiyacla bagli olaraq yaranir.
Bels ki, ailods usag1 sor qiivvelarden qorumagq ii¢iin ona osl
addan basqa, qeyri-sosli ikinci bir ad da verilir. Burada maqsad
ondan ibaroet olur ki, guya sor qlivveler usaga yaxinlasanda
cassin vo ona xotor yetiro bilmesin. Masolon: M.O.Sabirin
oglu Memmadselimin adi belo adlardandir. Mammadsalim
Tahirzadenin 6ziiniin dediyine gore, onlarin ailalerinde oglan
usaglar1 6ldiyii ticiin sor qlivvelori aldatmaq maqgsodile yenico
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dogulmus usaga Memmaod ve Solim adlar1 verilmisdir. Dost-
tanig, qohum-qardas, yaxinlar, valideynlor dogulmus oglan
usagint ya Moemmad, ya da Solim kimi ¢agirmislar. Sonralar
bu iki ad birlogmis vo Memmadsalim halinda resmilegmisdir.

«Qoruyucu adlarndan diger tiirk xalglarinda da istifads
olunur. Yeni dogulmus usaqlari ser qiivvelerden qorumaq
{iciin qazaxlarda Tursmn, Toxtasm, Toxtamis, Italmaz, Itbay,
Kiiciikbay, tiirkmenlorde Tursun, Turdi, Yetor, 6zboklordo
Tursin, Toxta, kumiklarda Kasm, Olmez ve s. adlardan
istifadoe olunmus, indi do istifade olunmaqdadir.

Soxs adlart mengayine gore alinma ve milli adlara boliiniir.
Alinma adlar: Ohmod, Oli, Omor, Hiiseyn, Hason,
Mohommod, Qabil, Okbor, Akif, Adil ve s. Milli adlar: Qara,
Sari, Ilkin, Sevil, Sevinc, Qorxmaz, Donmoz, Togrul, Tugra,
Tural vo s.

Soxs adlar1 imumi menasina gore do iki yers bdliiniir:

1. Appelyativ monast olanlar. Masalon: Atoas, Adil, Vagqif,
Qodir, Ziya, Kamil, Pori, Sima v s.

2.Appelyativ monast olmayanlar. Moasolon: Qeozonfor,
Qulam, 9sod, Muxtar, Farido, Cavid vo s.

Familiya. Familiya latin soziidiir. Her hansi soxsin miioy-
yon ailoyo, noslo mensub oldugunu gosteron xilisusi rosmi
addir. Sexsin ata-babasindan qalma ailo adi familiya adlanir.
Familiya deyands bir ailo ve ya nasil yada diisiir. Familiya XI
osrlo bagl formalasan bir haldir. Ik familiya Simali italiyada
omdlo golmisdir. Qoadim Romada familiya sozii ailo
tosorriifati, hiiquqi menada isledilmisdir. Bu s6z romalilarda
qullara aid olmusdur. Familus s6zii «ev qulu», familiya iss bir
adama moxsus qullarin toplusu demoakdir. Bu séz ingilislerde
XI, almanlarda XIII, danimarkalilarda XV-XVI oasrlarde genis
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yayllmigdir. Tirkiyeds familiya Mustafa Kamal Atatiirkiin
dekretine osason 1926-1934-cii illoerdo islodilmisdir.

XIX osro goder azerbaycanlilarda ad, legeb, toxsllis
olmusdur. Yoeni familiyadan istifado olunmamisdir. Masalon:
Nizami Goncovi, Mohommoad Fiizuli, Imadeddin Nasimi,
Molla Penah Vagif, Nesreddin Tusi ve s. Ilk Azerbaycan
familiyalar1 XIX osrde yaranmigdir.

XIX osro qodor, Azerbaycanda familiyadan istifade
olunana godoar hor hansi ailoys, noasle, tayfaya mensublugu
bildiron vo familiya rolunda c¢ixis edon sozlorden istifado
olunmusdur. Bu moenada «evi» s6zii her hansi bir soxsin
monsub oldugu ailoeni, tayfani bildirmigdir. Mas.: Mehdiyevin
Alis1, Haciyevin Volisi, ®llezevin Aydini, Qusqiranlarin Isasi
(Qusqiran oglu Isa), Xarratlarm Mahmudu (Xarrat oglu
Mahmud) ve s.!' Hal-hazirda danisiq dilinde belo bir model
0ziinii qoruyub saxlayir.

Orta asrlore qodar ve ondan sonraki dovrlarde «oglu» sozii
familiya yerindo islonmisdir. Bu, «Kitabi Dado Qorqud»
dastanlarinda 6z izini qoruyub saxlamisdir: Dirse xan oglu
Bugac, Ulas oglu Salur Qazan, Bayburanin oglu Bamsi
Beyrok, Duxa Qoca oglu Dali Domrul va s.2

«Kitabi-Dads Qorqud» dastanlarinda soxslerin adi ata adi
ilo togdim olunur. Masalan: Baybecan boay qizi Banu Cigak,
Xan qiz1 boyu uzun Burla xatun, Qazan oglu Uruz bay, Dirsa
xan oglu Bugac, Qanli Qoca oglu Qanturali, Usun Qoca oglu
Sekrak, Ulas oglu Qazan boay, Qaflat Qoca oglu Sirsomsoddin
Vo s.

I M.H.Cobanov. Osnovi Azerbaydjanskoy antroponimiki. Baki, 1995, s.49.
* Yeno orada.
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Qeyd: Ruslarda da familiya gec yaranmisdir. Halo
Ivan Qroznmin dovriinde Rusiyada familiya yox idi.
Miixtelif xalqlarda familiya gostericisi miixtelifdir.
Mosolon:  Almanlarda man  (Telman, Protman),
Ingilislerde son-zon (Dikson), Sotlandiyada mak (Mak
Nebe), Ruslarda ov (Ivanov), Giirciilorde ur, dze, svili, ia,
ian, va, el (Makaradze, Cikia, Dadiyani ...) vo s.

Azerbaycan dilinde qadin ve kisi familiyalar1 asagidaki
gostoricilorin - komoayi ile yaranir. Kisi  familiyalar:
-I1* —Rahimli, Miirsiidli, -ov(-yev) — Oliyev, Haciyev, -zado —
Hasonzads, oglu — ©lioglu, Semadoglu, -ski — Sixlinski. Qadin
familiyalari: -ova(yeva) — Oliyeva, -skaya — Sixlinskaya, -ski —
Saxtaxtinski, gizi — 9liqiz1 vo s.

Familiyalar kisi, qadin adlarina ve soxs adi kimi
islonmoayon sdzlore miivatiq sokilgilorin artirilmasi ile yaranir.

Azoarbaycan dilindoeki familiyalar kisi adlarmma miivafiq
sokilgilarin vo sozlerin qosulmasi yolu ile formalasir: Muradli,
Ohmodoglu, Quluzads, Goncovi, Sirvani, Solyani (orob diline
moxsus -1, - vi sakilgilari ilo diizelmis bu familiyalar XIX osre
goder islonmisdir) vo s.

Az da olsa, gadin adlarindan da familyalar emalo galir ve
islonir:  Qizbasov, Miirvatov, Nabatov, Yetorov, Xatinov
(Bakida),; Qaragozov, Miirvatov (Sokide); Giiliisov, Hodiyyo-
yvev, Alagézov, Nurcahanov, Goézolov, Modinoyev (Sabira-
badda) vo s.

Soxs adi kimi islenmayoen sozlere sokil¢inin qosulmasi ilo
omalo golmis familiyalar, demak olar ki, Azerbaycanin okser
rayonlarinda islenir: Axriyev, Cidalayev, Agsov, Niftiyev,
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Verdiyev, Dasdiyev, Diyarov, Mazanov, Qarasov, Qangalov
(Bakida), Harmov (Gdygayda) vo s.

Azoarbaycan dilinde familiya diizeldon morfemlorin
millilogsmaesi dilimizin tebiati {i¢iin do olduqca uyarhdir. Belo
ki, - zados sokilcisi fars dilinden dilimize ke¢misdir. Bu sokilc¢i
dilimizdeki aheng gqanununu pozur. Eyni zamanda -ski,
-skaya, -ov, -yev sokil¢ilori ise dilimizoe rus dilinden kegmisdir.
Bunlarin igoerisinde -ski, -skaya sokil¢ilorinde iki samitin
yanasi golmasi dilimizin fonetik qurulusu ii¢iin xas deyildir.

Azerbaycan dilinde familiya amale gotiron morfem kimi
«soyluw», -1, oglu, giz1 morfemlorinden istifade olunmasi daha
maqbuldur.

Azoarbaycan dilinds milli soyadlarimizin tekmillosmasinda
vo istifadesinde asagidaki usullar daha magsedouygundur.

1. -Ii" sekilgili familiyalar: Eldar Nosibli, Vagqif Yusifli,
Forman Eyvazli, Firuzoe Mommadli va s.

2. Soyadi diizelden morfoloji gdsterici olmadan: Homid
Abbas, Musa Yaqub, Zahid Xolil, Zeynal Xolil, Tofiq Bayram,
Fikrot Sadiq, Fikrot Qoca va s.

3. Ata adi soyadi yerinde islenir vo ata adinda ogul, qiz
sOzii islenir: Abbas Abdulla (yoni Abdulla oglu), Afag Mosud
(voni Mosud qizi), Vahid Oziz, Zahid Oziz, Hikmat Ziya va s.

4. Ata ad1 soyadi yerindo iglenir ve oglu sozii ils birlasir:
Baba Voziroglu, Rafiq Yusifoglu, Cingiz Olioglu vo s.

5. Ata adi soyad1 yerindoe islenir vo -/i sokilgisi ilo birge:
Oliyar Yusifli, Movlud Siileymanli vo s.

6. Mokan adi olan sozler soyadi yerinds islonir ve -l
sokilgisi ilo birge: Eyvaz Borg¢ali, Okrom Oylisli, Oliaga
Kiir¢ayl, Ibrahim Géygayl, Ismayil Sixli, Seyfoddin Dagli vo s.
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7. Soyadi yerindo islonan sdze soylu sozii qosulur:
Ohmaodsoylu, Onvorsoylu, Mommaodsoylu vo s. Bu tisul totbiqi-
no ahtiyaci olan daha yeni tisuldur.

Qeyd: Hoar bir soxsin bir soyadi olmalidir. Buna
baxmayaraq, XX asrin 30-40-c1 illerinden sonra rus ad
sisteminin tosiri naticesinde qosa soy adlarindan istifade
olunmaga baglamigdir. Belo ki, aro gedon qadin hem 6z
qizliq soyadini saxlaya biler, hem do heyat yoldaginin
soyadini gobul eds biler. Bu zaman qosasoyadi yaranir.
Boazen qosa soyadi irsi olaraq dvladlara da kegir. Ancaq
Azerbaycan antroponimikasinda qosa soyadlart azliq
toskil edir. Onu da qeyd edak ki, qosa soyadlari, asasen,
defislo yazilir.

Toxalliis. Toxolliislor adlardan sonra iglonir. Piixtologmis
$oxsin, rossamin, sairin, yazi¢inin, alimin 6zii secir. Masalen:
Mohommaod Fiizuli (uzungu), Molla Ponah Vagqif (xoebori olan,
bilon adam), Xursudbanu Natovan (giicsiiz, zoif), Abbas-
quluaga Bakixanov Qiidsi  (miigoddos), Abbas Sohhot
(saglamhq), Abdulla Saiq (sévqlii, hovesli), Mikayil Miisfig
(mohobbotli, mehriban), Maksim Qorki (act), Somod Vurgun
(vurgun) vo s. Toxsllislor islonmo dairesine gore iki clr
olur:

1. Miivoqqgeti toxalliislar;
2. Daimi toxalliislor.

Gorkemli yazicilarin  bezileri osorlerinde bir nego
toxalliisdon istifade etmislor. Masalon: Anri Beylinin (osas
toxolliisii  Stendaldan basqa) 200-s, Volterin 160-a yaxin
toxolliisii olub. Azerbaycan yazigilarinda da bele hallar
olmusdur. Secilms baximindan toxslliislor miixtalif olur:
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Soxslerin doguldugu yerlo bagl toxalliislor. Masslon:

Moemmoad Seid Ordubadi, Seyid ©zim Sirvani, ismayil Sixli

Vo S.

Zovge gore segilon toxslliislor. Massalon: Sobuhi (sabaha

moxsus demakdir), Sabir (sebirli), Fiizuli (uzungu) vo s.
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Qeyd: Toxollislorden slave boazen gizli imzalardan
da istifade olunur. Bu daha ¢ox klassiklorimiz terafinden
XX osrin ovvellorindo istifade olunmusdur. Mosolon:
Sabir «Hop-hop», «Giileyen», «Aglar-giiloyon», «ilan»,
«Tappilt», «Boynuburug», «Qardasoglu», «Qoca ©Omi»,
«Qoca Iranly, «iran qurduy», «Yetim qizcig», «Tiikezban
Cici», «Molla cibigsdanquluy», «Bir alim», «Qarinquluy,
«Dindar», Moeslohst¢i», «Obasdangr», «Yart konily,
«Qoca bay», «Cingdz bay», «Palanduz», «Goziiyuxulu»
vo bu kimi diger 30-a yaxin gizli imzalardan istifade
etmigdir. C.Memmadquluzade «Circiramay», «Zali»,
«Dali», «Cofongy», «Sirtix» ve s. gizli imzalarla 6z
felyetonlarini yazmisdir.

Oli Nezmi 6z seirlorini «Bikes», «Olideyonakli»,
«Hocometverdi», «Oli Mohommodzade Sordabi»,
«Mosadi Sijimqulu», «Kefsiz», «Sorsori», «Qanacaqsiz»,
«Semsiry, «Semsirek», «Pesiman qoca», «Gence
cavanlary, «Sallax», «Qoca», «Zig-z1g», «Papiroscoken
hekayoaci» vo s. gizli imzalarla «Serqi-rusnda, «Molla
Nosroddinnds, «Zenburnda ve diger jurnallarda c¢ap
etdirmisdir.

Gizli imzalardan cemiyyetdo aciq imza ile ¢ixis
etmoak qorxulu oldugu dovrlards istifads olunmusdur.

M.S.Ordubadi «Heardemxayal», «Seaid», «M.Said»,
«Seid Hacagazadoe», «Felyetongu», «Tat», «Liit», «Masay,
«Toossiibkes» vo diger gizli imzalardan istifads etmisdir.
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Toxolllis do legebler kimi komeke¢i adlar qrupuna daxil
olsa da, onlarin arasinda asagidaki forqlor mévcuddur:

a) toxalllsloer rosmi adlardir, onlar soxsin osl adi ile yanasi
eyni hiiquqda resmilesdirilir vo isladilir. Lagabler ise rosmi
adlar deyil, onlar soxsin asl ad1 ile eyni hiiquqlu olmur.

b) toxolliisii soxsin 0zii se¢ir. Lagablar ise soxso adamlar
torafinden verilir.

c) toxallislor miisteqil menali adi sdzlerden gotiiriiliir ve
onlarin macazi mena ifade etmasi ilo islenir. Lagebler iso
insanlara zahiri gérkeminoe, xarakterine, pesosino, masguliy-
yotine ve s.-yo gore verilir.

¢) toxolliislor taninmig adamlara, gorkemli sexsiyyatlora,
lagebler ise taninmasindan, gorkemli adam olmasindan asili
olmayaraq hor bir soxse verilo bilor.

d) texslliislerin bir qismi soxs adlarina gevrilir: Fiizuli,
Saiq, Vurgun, Sabir, Miisfiq ve s, logeblor ise soxs adlarina
cevrilo bilmir.

e) toxalliislor sayca az, logeblor ise ¢coxdur.

o) toxollisler rosmi, logebler iso qeyri-rosmi xarakter
dasiyir.

f) toxsllislorden forqli olaraq legebler daha zengin
semantikaya malik olur.

g) toxolliislorin bir ¢oxu resmi olaraq nasilden-nasle kegir,
logoeblar ise hemin loegabi dasiyan adamin 6zii ile bagl olur.

¢) toxolliislor basqa dile torciims olunmur, lageblarin ise
bir ¢oxu bagqa dile terciims olunur.

h) toxolliislor miisbet mona kosb etdiyi halda, loegebler
miisbat vo manfi menalara malik olur.

229



Buludxan XOLILOV

Lagablar. Toxsllislordon forqgli olaraq leqebler insanlara
pesosine, tutdugu movqeyino, vozifoesine, zahiri gérkemina,
xarakterine vo s. cohatlore gore basqalar1 torafinden verilir.
Bir sozle, legebler qeyri-resmi olur vo mohslle xarakteri
dasiyir. Ona goro do lagablarin fordi, ailovi, nasli vo mahalli
novleri var. Loagebloerin bu cohstini nezere alaraq onlari
asagidaki kimi qruplasdirmaq olar:

I. Bir kenddo vo nssilde eyni adli adamlan forg-
londirmak {i¢iin istifado olunan logeblor. Moselon: Uzun
Moryom, Qara Moryom, Balaca Maryam, Xalli Maryom, Dasg
Mommod, Sokor Mommaod, Tiilkii Mommod, Xasil Mommaod,
Bic Mommod, Bocka Mommod vo s.

2. Xarici gorkemindoeki qiisurlara goro verilon lagabler.
Mosolen: Copur Mohorrom, Qotur Mohorrom, Tayqil¢a
Kazim, Balaca Ziyaddin, Yeko Xidir, Copur Ali vo s.

3. Xasiyyoto, xarakters goro verilon lageblor. Masolan:
Qo¢u Osgor, Tonbol Ohmod, Lotu Forzoli, Yalangt Sobzoli,
Kefli Isgondor, Faro Cofor, Ciiriik Mehdi, Yetim Dadas,
Diizolar Oli, Qorxaq Murad ve s.

4. Pesosino goOre verilon logebler. Masslon: Dellok
Siileyman, Usta Vali, Pogtalyon Ismayil, Naxir¢i Novruz, Dorzi
Kamal, Domir¢i Mehrali, Diilgor Nuraddin, Misgor Nosib Vo s.

5. Milliyyestine gore verilon lagebler. Mosoalen: Kiird
Musa, Kiird Mahmud, Giircii Vali va s.

6. Doguldugu yero goro verilon logeblor. Masslon:
Giimriilii Abbas, Ilanli Dkbor vo s.

7. Ailedeki miinasibate goro verilon lagebler. Masalen:
Ik oglan, Son begsik, Ortancil oglan, Béyiik golin (boyiik
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qgardasin hoyat yoldasi), Kicik golin (kicik qardasin hoyat
yoldagst) va s.

Yuxarida qeyd etdiyimiz kimi, legoblar bazon biitév bir
noslo aid olar. Moasoalon: Godoklor, Duluscular, Domirc¢ilor,
Cugullar, Seytanlar, Qisqiranlar, Zurnagilar, Palazlar,
Ustalar, Saraclilar ve s.

Qeyd: Lagob sozii areb soziidiir, bir adamin
osl adindan basqa ona verilen ikinci ad, ayama
monasindadir. Dialeklsrimizds laqeb soziiniin
qarsilig1 kimi ayama sozii islenir. Ayama sozii el
arasinda legeb sOziiniin qarsiligi kimi istifade
olunur.

Logebloer insanin heyatinin miixtelif ddvrlerinde ona
verilir. Bazoan els olur ki, insan ona verilen leqabi miiveqqgsati,
bozon ise daimi dasiyir. Maselon: usaqliqdan verilmis bazi
lagebler sonralar 6z islekliyinden galir. Ancaq daimi legablar
insanlar1 dmiirlerinin sonuna qoader izlayir.

Bozon logoblar dayisken xarakterli olur. Eyni bir soxs do-
yisken legebleri dasiyir: Isgendor Ziilgorneyin, Isgondor
Rumi, Isgondar Kobir, Makedoniyali Isgondar, Buynuzlu
Isgondor.

Bozon ise gqadinlara «kisi», kisilors ise «qadin» sozii laqob
kimi verilir: Arvad Hiiseyn, Arvad Olloz, Kisi Pori, Kisi
Gévhor vo s.1

Azerbaycanin miixtalif bolgelerinde sexslere bamoze
logebloer verilir. ©n xarakterik, bameazoe logoblor Nax¢ivan vo
Soki erazisinde yayilmig olan lagablardir. Bu orazilardoki
logobler daha ¢ox dialektal saciyye dasiyir. Mes.: Nax¢ivanda:
Miti 9sod, Dilis Vali, Cigov Mamed, Corconbogaz Zohra,

I M.H.Cobanov. Osnovi Azerbaydjanskoy antroponimiki. Baku, 1995, s.98.
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Namo Rocob, Faqqili Olis, Opisi Valeh, Pwto Kazim, Diqis
Niiftali vo s.

Lagebin tarixi ¢cox gadimdir. Xalq tutarli logableri sevir vo
onu daha ¢ox istifade edir. Bu menada N.V.Qoqol «Olii
canlar» osorindo xalq logebi baredo yazir: «Rus camaati
yaman tutarli sozlar deyir! 9gar o, bir adama bir logab verss,
bu legab onun cinsina, naslina kegor, bu lagobi 6zii ilo qulluga
da aparar, istefaya ¢ixanda da, Peterburqa gedonds do, hotta
lap diinyanin o bagina da! Sonra bu adam no goder kalok qursa
da, 6z lagebini ns goder hormato mindirse do, algaq tobiatli
dofterxana adamlarina pul ile 6z naslinin lap gedim knyaz
naslinden oldugunu yazdirsa da, heg bir sey ¢ixmaz: bu legeb
hor yerde qarga kimi sosi yetdikco qarildar ve aydinca
gostorar ki, bu adam hansi yuvanin qusudur. Tutarli deyilen bir
s0z — yazil1 s6z kimidir, onu balta ile do kesib atmaq olmaz!»

Logebler soxs adlarindan foerqlenir. Onlar arasindaki
forqleri asagidaki kimi qruplagdirmaq olar:

1. Soxs adlar1 resmi adlar olsa da, legebler ise resmi adlar
deyildir.

2. Sexs adi insana verilon osas addir. Lagebler ise
insanlara verilon komokgi adlardir.

3. Soxs ad1 her bir soxse verilir. Lageb iso har bir adama
verilmir.

4. Soxs adlan insanlara sorti olaraq verilir. Lagoblar isa
insanlara xarici gorkeminoe, xasiyyatine, pesasine, doguldugu
yero vo s.-o uygun olaraq verilir.

5. Soxs adlar1 insanlara doguldugu vaxtdan verildiyi halda,
lagebler iso sonraki dovrlarde verilir.
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6. Sexs adlarinin iglonme dairasi genisdir. Ona gore ki, har
bir soxs ona verilmis ad vasitesilo comiyyotde  taminir.
Loagablar iso mahdud dairads isladilir.

7. Seoxs adlar ile lagabler kemiyyst, miqdar baximindan da
forqlenir. Miiqayise i¢iin qeyd edak ki, soxs adlarinin say1
lagoeblorden ¢oxdur.

8. Soxs adlarinda cins anlayisi nezers alinir. Ona gore do
soxs adlart kisi vo qadin adlar1 olmaqgla iki yere bdliiniir.
Logoblords ise cins anlayisina gore bolgili olmur. Lageb
verilorken soxsin kisi vo qadin olmasi nezers alinmair.

Soxs adlar1 ilo legebler arasinda az da olsa, oxsar cohatlor
de vardir: a) hem soxs adlarini, hem do lagebleri insanlara
konar soxslor verir, b) bazi soxs adlar1 vo eloco do lagablar
bonzetms motivi  osasinda yaranir, c¢) onlarin her ikisi
apelyativ moanali sézlerden emoloe galir.!

Titullar vo foxri adlar. Titul s6zii latin mongelidir,
monas1 «riitbo», «foxri ad» demokdir. Titullar soxsin
comiyyotdoki movqgeyi, niifuzu baresinde mslumat verir.
Titullar ve foxri adlardan biitiin xalqlar istifade edirler. Hor bir
xalqin Ozlinemoxsus titul sociyyoli sozlori vardir. Masslon:
Polsada «pan», Almaniyada «baron», ingilislorde «qraf»,
giirciilorde «tavad», Rusiyada «dvoryan», «knyaz» sozloeri vo
s. Azorbaycan xalqinda da titul sociyyali sozler olub. Masalen:
xan, boy, pasa, sordar, omir, sah, sultan, yiizbasi, onbasi,
kondxuda vo s. Titullar icorisinde kegmisde vozife bildiren
titullar xiisusile secilir. Vozife bildiron titullar  dovlet
aparatinin miixtoelif peselorinde ancaq vezife dasiyan soxslore

I Lagoablar baresinde bax: A.Pasayev. Azerbaycan dilinds lageblar. Baki,
1987; ©.Mikayilova. Azerbaycan dilinde lagebler (nam. diss. avtoreferati).
Baki, 2001.
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verilmis ve demak olar ki, irsi funksiya dasimisdir: xaqan, xan,
ataboy, boy, tarxan, aga, pasa, sultan, omir, sah, padsah,
axund, molla vo s. Vezifo bildiron bu titullar wvaxtiloe
Azoarbaycanda genis islonse do, indi isloklikdon dismiisdiir.
Buna da ¢ox tobii bir hal kimi baxmaq lazimdir. Ona goére ki,
titullar doyisir, yenilari ilo avez olunur.

Titullarin dilimizde islonms tarixi Azearbaycan dilinin on
godim ve godim dovrlerino gedib ¢ixir.

Tirk xalqlarinda fexri ad funksiyasinda olan titullar genis
islonmisdir. Yeni tiirk xalglarinda asl adlar sexsin qogaqligi,
gehremanligi, igidliyi ve s. ilo bagli oldugundan onlar (esl
adlar) hom de foxri ad funksiyasini1 da dagimisdir: Oguz xaqgan,
Qara xan, Bilgs xaqan, Bayandwr xan, Qaraca ¢oban, Domir¢i
oglu, Doli Hoson va s.

«Siyasetname» osorinin mivllifi Obu Bli Hasen «Xace
Nizamiilmiilk» titul vo foxri adi ilo taninmisdir. Yaxud ©bu
Cofor Nasireddin Mehemmad ibn Hesen ©bu Boakr XIII asrin
on giicli alimi kimi Xacoe Nesroddin Tusi adi ile
moshurlagmisdir. Burada Xace titul, Nesroddin dini foxri ad,
Tusi ise anadan oldugu yer kimi islonmisgdir.

Yeri golmiskon onu da qeyd edok ki, xoca // xace // qoca
titulu Orta Asiyada, Yaxin ve Orta Serqde genis yayilmisdir.
Bu s6z Azearbaycan folklorunda da genis yayilmis titullardan
biri kimi islenir. Eyni zamanda Azearbaycan folklorunda xoca
titulu «tacir, bazirgan» menalarini da dagimisdir. Bu titul osl
addan sonra vo avval gals bilir. Xoca Nesroddin, Xoca Hasen,
Sar1 Xoca ve s.

Xoca sozli «qoca, or, hoyat yoldasi; conab, yiye, aga;
moaktobde dors deyon miisllim» moenalarinda islodilmisdir.
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Hoals X asrdo Sasanilar dovletinde meydana ¢ixmis bu titul
sonralar daha genis sokilde yayillmaga baslamigdir. Bu
gebildon olan titullar XX osrin 20-ci illerine goder arxaik-
logmis, isloklikdon diismiisdiir. Ancaq onlar avvaller daha ¢ox
islonmisdir. Mosoelon: Zeynalabdin Maragayinin «Ibrahim
boyin soyahotnamosi» aserinde «Moansab logeblari» adi ilo
200-s gadar titul, foxri adlar verilmisdir.

Islama qoederki dévrde tiirk xalglar tiirk dillerine mexsus
titullardan istifade etmisdir. Orob xilafoti dovrinde ve
nisboton sonraki dovrlerde erob ve fars dillerino aid, daha
sonraki dovrlerde ise avropa vo rus dillerine aid titullar
Azorbaycanda genis yayillmigdir. Bu menada titullarin
mensoyini asagidaki kimi qruplasdirmaq olar:

1. Tirk dilloerine moaxsus titullar: xan, xanim, bay, boayim,
aga, xatun vo s.

2. Orob vo fars dillorine moxsus olan titullar: sah,
sahongsah, vozir, vokil, seyid, xolifo, hact, omir vo s.

3. Avropa vo rus dillorine maxsus olan titullar: imperator,
kral, knyaz, baron, hersoq, knyagina ve s.

Titullart dasidigi onomastik funksiyaya goro iki qrupa
ayirmagq olar:

a) imumi titullar, b) xtisusi titullar.

a) imumi titullar soxs adlarsiz iglenen titullardir: xan,
xanim, bay, omir, seyid, pasa, vozir vo s.

b) xiisusi titullar soxs adlart ilo islonen titullardir: Qazan
xan, Omir Teymur, Ibrahim xan, Qasim bay, Nadir sah, Sah
Ismayil vo s.

Titullarin Azerbaycan dilinde gedim tarixe malik olmasini
atalar sozleri do tosdiq edir. Belo ki, dilimizdeki atalar
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sOzlorinde titullar genis islenmisdir. Bu menada atalar
sozlerindaki titullart asagidai kimi qruplasdirmaq olar:

a) bozi atalar sdzlorindo islonmis miirokkeb sexs adlarinin
komponentlarindan biri titullardan ibaret olur: «Hami geder
qus gotiror, Xanali IT Sahqulu bayqus getirer».; «Xana yaradi,
boye yaradi, kegoel Xunbay seno yaramadi?!» (Buradaki
Xunbay sozii titullu uydurma addir ve «xun» fars dilinde qan
demakdir. Bu ada Azarbaycan dilinde tesadiif olunmur).

b) bozi atalar sozloerinde asl ad ve titullardan ibaret olan
tarixi soxsiyyot adlart islenir: «Hear oxuyan Molla Penah
olmaz».

c) bozi atalar sozlerinde titullar soxs adlari ile islonir:
«Qoyun olmayan yerde ke¢iyo Koromaddin aga deyorlor»,
«Toydan sonra nagara, xos goldin Bayram aga», «Adi Seyx
Qiyamal, 6zl qurismal», «Kerbslay Kazim, sens demsak no
lazim?», «Gozsl aga ¢ox gozel idi, vurdu ¢i¢ak ¢ixartd» ve s.

¢) bozi atalar sozloerinde titullar soxs adlar1 olmadan islenir:
«Boay veren atin disine baxmazlar», «Aga ol, fermanda ol!»,
«Qaz1 adama baxar, hokm yazar», «Abdal at mindi, 6ziinii bay
sand1» (burada «abdal» sozii areb soziidiir, dervis menasini
bildirir), «Ac baydan tox it yaxsidir» vo s.!

Azarbaycan dilinde bir sira titullar hazirda 6z eshemiyyetini
itirmisdir. Ona gore ki, hemin titullarin islondiyi cemiyyot

1. Titullar baresinds bax: S.Hiiseynova.Titullarin funksiyalari.- Azarbaycan
onomastikasi problemlori, IV elmi-nezeri konfransin materiallari. Baki,
1992,5.32-33; S.Hiiseynova. Azerbaycan dilinde titullarin leksik
xuisusiyyotlori.- Yeno orada. s.54-55; R.9hmodova. Eyni titulun miixtolif
funksiyalar1 haqqinda. - Yeno orada. s.83-84; S.Hiiseynova. Atalar
sozlorinds titullarin Gslubi xiisusiyyetleri. — Yens orada. s.88-89.
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doyismisdir, ictimai qurulus yenilogmisdir, Masalen: Pasa,
Sultan, Vozir, Sordar vo s. titullar1 bu gebildendir.

Vaxtilo titul olan sdzler hal-hazirda Azerbaycan dilinde
asagidaki sekilds islonir:

a) soxs adi kimi islenir: Pasa, Sultan, Seyid, Mirza, Vozir,
Sordar, Haci, Vokil vo s.

b) sexs admin terkibinde islenir: Sahzads, Sahvolod,
Xanoli vo s.

¢) soxs adi iki titul bildiren soziin birlesmosinden ibarot
olur: Mirzeboay, Seyidaga, Hacixan, Miraga, Omircan va s.

Titullar iki yolla verilmisdir:

1) Dinls olagodar,

2) Ddévlot torofindon.

1) Dinlo olagoadar verilon titullar. Dini titullar verarken
dino miinasiboet, din sahesindoki vezifo ve s. nezoro alinir:
molla, qazi, axund, mosodi vo s.

Hoale X osrds vozifo adlari ile alagadar islodilon lagablor
foxri titullar sayilmigsdir. Mosolon: miiselman icmasinda
Moshammadin dovriinde ona Resullah (allah elgisi) deys
miiraciaot etmislor. Sonra miiselman icmasinda Xalif Roasululla
(allah elgisinin miiavini), XIII asrde Mollabasi, XVII osrdo
Mirzabasi, XVIII-XIX osrlorde miinoccimbasi titullar1 da
olmusdur.

Oli Neslinin davamgilar1 Iranda imam titulu almigdir.
Madroaselorde seriotden dors deyoenlore molla, bas ruhaniyo
deyilmisdir. Seriat hakimi qazi, Mehemmadin xalifeleri Seyid
adlanmisdir. Homigse Moakkeyoe gedons haci, Masads (Xora-
sana) gedono moasadi, Korboalaya gedons ise Korbelayi deyil-
misdir.
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Loageblerin mena ve mozmunu dolgun olur, hem do ona
gbro yadda qalir. Manasi dolgun, mazmunlu olmayan s6ziin
logeb kimi iglonmasi mimkiin deyildir. Her bir logobin
monas1 vardir. Logebin moenast logeb verilon soxsin
xarakterini, davranigin1 tam daqiqliyi ile teqdim edir. Masalon:
«farmazon» laqebi frank mason // firong mason // fra mason
comiyyoti ilo baghdir. Onlarin faaliyyoti vaxtilo Fransada
genis yayillmigdir. Moagsodleri xalqin diinyagdriisiinii, dork
etmo soviyyesini yiikseltmak, eyni zamanda xalqin arasinda
elmi, maarifi teblig etmoakden ibaret olmusdur. Azerbaycan
dilinde farmazon soOzinin «odali, odabaz» menalarinda
islonmosi bir daha bunu tesdiq edir. Son dovrlerde dinloe
olagadar titullar daha genis yer tutur. Masalen: haci, mosodi,
seyid, axund, molla, miirsid, miirid, qazi, imam vs s.

2) Dovlat torsfindon verilon titullar. Dovlet terafinden
verilon titullar sirasinda foxri adlar da xiisusile segilir. Foxri
adlar sexsin emayine, isino, foaliyystine gore verilir. Mase-
lon: Xalg sairi, Omokdar artist, Omokdar miiallim, Xalg ros-
sami, Omokdar elm xadimi, Azorbaycamin Milli Qohromani
Vo s.

Etnonimlar. Etnonim yunan menssli sézdiir. Etnos - xalq,
onoma - ad demskdir vo xalq adi moenasinda islenir. Etno-
nimlar genis menada tayfa, xalq, millot adlaridir. Masslon:
Ifsar, Padar, Toklo, Caxirli, Bayat, Agqoyunlu, Qaraqoyunlu,
Qasqay, Aynali, Quscu, Kongorli, Siraq vo s. Azoarbaycan
orazisinde dag, yamac, tope, dore, diizen, ¢ay vo s. adlarinin
bir qismi miixtalif tayfa adlar1 ile baglidir.

Toponimlar. Toponim sdzii yunan soziidiir. Topos - yer,
mokan, onoma - ad demsakdir. Toponimlor torpaqla bagl
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obyektlarin adini bildiren sézlerdir. Dilimizdaki toponimler dil
torkibine gore (mongoyine gore) asagidaki qruplara ayrilir:

1. Azorbaycan-tiirk dillorinoe monsub olan toponimlor;

2.9rab vo fars dillorine monsub olan toponimlor;

3. Rus diline monsub olan toponimlor,

4. Qafqaz dillorine monsub olan toponimlor,

5. Mongol diline monsub olan toponimlor.

Toponimler godimliyine vo hansi tarixi dovrlere aid
olmasina goroe de asagidaki qruplara boliiniir:

I. ©n gadim toponimlar. Mesolen: Aran, Alban, Manna,
Midiya, Atropatena v s.

2. Qadim toponimler. Massalen: Azerbaycan, Baki, Soki va s.

3. Yeni toponimler. Maselon: Calilabad, Fiizuli vo s.

4. ©n yeni toponimlar: Yeni Giinogli, Ohmodli vo s.

Yeri golmiskon onu da geyd edak ki, toponimlarin godim-
liyine vo hansi tarixi dovrlere aid olmasina gore onlart iki
grupa ayirmiglar: paleotoponimler (gqodim toponimlar) vo
neotoponimlar (yeni toponimloar). Oslinde bu tosnifat 6ziinii
dogrultmur. Ona gore ki, he¢ bir meyar olmadan an gadim
yazili manbslards, qaynaqlarda adi qeyd olunan toponimlori
paleotoponim (gadim toponim), sonraki ddvrlere aid yazili
monbalorde qgeyd olunanlar1 ise neotoponim (yeni toponim)
adlandirmaq sertidir. Toponimler xalqin tarixi ile six gokilde
baglidir. Ona gdro do xalqin tarixini nazere alaraq toponimlari
de tarixilik baximindan qruplara ayirmaq lazimdir. Bu meanada
on godim, godim, yeni, ®n yeni toponimler bolgiisii daha
aglabatandir.

1. On qodim toponimlor. ©n qadim toponimlar dedikde
eramizdan avval mdévcud olmus toponimler nezerde tutulur.
Belo toponimloer ciddi fonetik, fonomorfoloji doyisikliyo
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ugradigi tiglin onlarin ilkin formasini ve menasini barpa etmak
olduqca ¢atindir. Buraya Nax¢ivan, Tobriz, Alban // Albaniya,
Qobolo, Bords, Mugan, Aran, Midiya, Atropatena vo s.
toponimlari misal gostormak olar. Bu toponimler an godim
toponimlar oldugundan onlarin baresinds sdylenilon fikirler
de miixtelifdir.

2. Qodim toponimlor. Qadim toponimlar dedikde bizim
eranin [-XVII asrlorinde yaranmis toponimlar nozarde tutulur.
Bu toponimleri sorti olaraq asagidaki dovrlers bdlmak olar: a)
bizim eranin I-VI asrlerinde yaranmis toponimler, b) VII-X
osrlordo meydana golmis toponimler, ¢) XI-XVII osrlordo
yaranmig toponimlar.

Qoadim toponimlore misal gostormok olar: Azerbaycan,
Baki, Soki, Agcaqala, Qarabag, Gonco, Bayandurlu, Dondarli,
Qaragiino, Koponokgi, Boydili, Ucar, Samaxi, Salyan va s.

3. Yeni toponimlor. Yeni toponimlor XVIII-XX asrlorde
omole golmis toponimlerdir. Onlarin boylik okseriyyatinin
yaranma tarixi, menast moalumdur. Yeni toponimlere misal
gostormok olar: Yengico, Yengibar, Yeniyol, Yenikond,
Yenigiin, Colilabad, Fiizuli, Asagi Qumlu, Asagi Uzunoba,
Asagi Noxudlu, Yuxari Qislaq, Asagr Qislag va s.

4. On yeni toponimlor. ©On yeni toponimlar son dovrlerde
omole golmis toponimlardir. Son dovrlerde yeni yasayis
mantagalerinin tikilmesi on yeni toponimlerin yaranmasina
gotirib ¢ixarir.

Toponimler qurulusca sado, diizeltma vo miirekkab olur.

Sado toponimlor: Alpaut (Bords, Qazax, Quba, Gdygay,

Ucar, La¢in), Padar (Agsu, Agdas, Oguz, Deovegi, Xagmaz),

Xolac (Abseron, Ismayilli, Ucar, Salyan), Bucaq (Oguz), Qacar

(Fiizuli) vo s.
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Diizoltmo toponimlor: Dondarlt (Qubadli),  Qaramanh
(Qubadh, Yeviax), Yaqublu (Oguz, Godoboy), Almali (Qax,
Dagskoson ), Almalig (Kolbocor), Samanliq (Goadoboy), Oroblor
(Dovegi), Seyidlor (Xanlar, Xagmaz), Sixlar (Agdam), Qislag
(Soki) vos.

Miirokkob toponimlor: Caykond (Soki, Susa, Xanlar),
Qalakond (Godoboy), Qonagkond (Quba, Samaxi),; Xanligoba
(Xagmaz), Seyidqislag (Qobals); Atbulaq (Salyan), Qarabulaq
(Qax, Oguz, Godobay), Goéycay, Dag Cayir (Samxor), Dag
Kosomon (Qazax), Béyiik tala (Tovuz) vo s.

Toponimler aks etdirdikleri obyektin goriiniisii vo xiisusiy-

yotine gore iki yers boliiniir:

1)  Oronimlar;

2)  Oykonimlar.

1) Oronimlor dedikds dag, dere, tope, asirim, bigenak,
cayir vo s. yerlarin adlar1 basa diisiiliir. Maselon: Bozdag,
Dolidag, Sahdag v s.

Oronimlari Oyronan toponimikanin bdlmasi oronimika
adlanir. Oronimika s6zii yunan moengali oros vo onoma (ad
monasinda) sozlerinden emale golmisdir.

2) Oykonimlor iso yasayis montagasinin (yoni kendlarin,
gosebelerin, soherlerin, rayonlarin ve s.) adimi bildirir.
Masslon: Bards, Qazax, Salyan, Gonco vo s.

Oykonimleri dyrenan toponimikanin bdlmesi oykonimika
adlanir. Oykonimika s6zli yunan monsali oikos «yurd, masken,
yasayis yeri» vo onoma «ad» sozlorindon emole golmisdir.

Yeri golmisken onu da qeyd edok ki, toponimikanin oro-
nimika ve oykonimika bdlmalari ilo yanasi, diger bolmalari do
vardir: urbanonimika, aqronimika, dromonimika, qodonimika,
etnotoponimika, zootoponimika, fitotoponimika, antrotoponi-
mika.
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Urbanonimika latin moensali urbunuz «sehoar» sodziinden
gotiiriilmiisdiir. Burada sohardaki biitiin cografi obyektlorin —
kiigalorin, dalanlarin, mahsllelerin adlar1 dyronilir.

Aqronimika yunan mensali agora «meydan» soOziindon
gotiiriilmisdiir. Toponimikanin bu bolmasinde sohar, qosebo
vo kondlardaki meydanlarin, meydancalarin adlar1 6yranilir.

Dromonimika yunan mensali dromas «qag¢is, qagma, haro-
kot» soziindendir. Burada quru, su, hava ve yeralt1 nogliyyat
xatlarinin, yollarin adlar1 dyrenilir.

Qodonimika yunan sozii olan hodos «yol, istigamat, kiige»
sOziindon gotiiriilmiisdiir. Qodonimikada gehar naqliyyat
xotlorinin, prospektlorin, kiicolorin, dalanlarin, kecidlorin,
bulvarlarin, sahilboyu park ve baglarin adlari 6yrenilir.

Etnotoponimika yunanca etnos «xalq, tayfa, gabils, tirs,
nasil» soziindendir. Burada etnonimlerden emsle goalmis
toponimler dyrenilir: giircii — Giirciistan, tiirk-Tiirkiya, qazax —
Qazaxistan, qurgiz — Qurgizistan, Sirvanl, Bayandurlu, Qara-
manli vo s.

Zootoponimika yunanca zoo «heyvan» soziindondir.
Zootoponimikada heyvan ve qus adlarindan omslo golmis
toponimlar Oyronilir: flanbogan, Atbulag, Deovecgi, Lagin,
Lokbatan, Ceyrangol, Ordokli vo s.

Fitotoponimika yunan menssli fitos «bitki, agac» soziin-
dondir. Fitotoponimikada bitki, agac, meso adlarindan emsle
golon toponimlar Oyrenilir: Cinarli, Qozlu, Tikanli, Armudlu,
Almali, Qizilagac, Mesoli, Moruxlu, Findiqli, Narlig vo s.

Antrotoponimika yunan mensoli antropos «adam, insan»
soziindendir. Burada sexs adlarindan, familiyalardan, legeblardon
omolo golen toponimler Oyrenilir: Xanligova, Xatinli, Qasim-
boyli, Abbasxanl, Allahqulular, Allahyarli, Omirxanli vo s.
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Qeyd: Toponimlor kigik ve bdyiik cografi obyektlorin
admi bildirmek baximindan iki yere ayrilir: mikrotopo-
nimlar, maktrotoponimlar.

Mikrotoponimlar kigik cografi obyektlorin adini
bildirir. Makrotoponimlar boyiik cografi obyektlorin adini
bildirir: Orta Asiya, Antraktida, Yaxin Sorq ve s.

Toponimlarin monsayine goro novlori

1. Azerbaycan-tiirk dillorina monsub olan toponimlor.
Azerbaycan-tirk dillorine moensub olan toponimler ham
kemiyystine, hom keyfiyysatine, hom do yayilma arealina gore
digar dillora mansub olan toponimlorden faorglenir. Ona goro ki,
Azoarbaycanin toponomik menzerosi, demoak olar ki, Azerbay-
can-tiirk dillarine mansub olan toponimlarle baghdir. Azerbay-
can tlirklori noinki Azerbaycanin, hom do Qafgazin yerli (abori-
gen) vo dominant xalqi olmagla 6z yasadiglan orazilori Azor-
baycan-tiirk mensoli toponimlorle adlandirmislar. Bu baredo
V.Oliyev yazir: «Azarbaycanin toponimik fondunun azi 70%-ni
tiirk-Azorbaycan mensoli cografi adlar toskil edir. Qafqaz ve
[ran erazisinde Azerbaycan toponimiyasi qeder genis areala
malik ikinci bir toponimik tebagqe yoxdur. Derband — Samur
boyundan ta Alazan vadisine, Serqi Glirclistandan vo Agn
dagindan Iranin miixtelif eyaletlerine qoder ucsuz-bucaqsiz bir
orazide tiirk-Azorbaycan mengoli toponimlar genis yayilmigdir.
Bunlarin bdyiik okseriyysti etnotoponimlserden ve etnoqrafik
toponimlarden ibarat paleotoponimik tobagoadir».!

Azorbaycan tiirk dillerine mensub olan toponimlorimiz,
osason, Simali Azerbaycan, Cenubi Azsrbaycan, Qorbi

1 V.Oliyev. Azarbaycanin toponimiyasi. Baki, 1999, s.104.
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Azorbaycan ve Dearbend orazisinde mdvcud olan toponim-
lordir. Onu da qeyd edok ki, Azerbaycan-tiirk mengsli topo-
nimlorin areali yalniz bu erazilerloe mahdudlasmir. Masalon:
Ofqganistan arazisindo do tarixi kokleri ¢ox godimlare geden
Azarbaycan-tiirk mengali toponimlar vardir. Bunlarin hamisi
Hun imperiyasinin dévlot¢ilik enenslarinin tiirk dovlatgiliyi ile
davam etdirilmoasi ile six baglidir. Daha konkret desak,
Ofqanistan orazisi de tiirklerin tarix boyu yayildiglari,
yasadiglari, maskon olduglar1 ve dévlet qurduglar1 Slkoelordon
biridir. Tesadiifi deyildir ki, ©fqanistandaki tirk mensali
toponimlar Azorbaycan orazisindoki adlarla seslasir: Korki,
Salyan, Goncok, Soki, Soki, Satir // Saturi, Xatin, Kut, Oguz,
Owcaq, Boyandur, Ofsar, Xoloc, Cigil/Cugul, Sagan, Gdk¢o,
Agbulaq, Agsu, Agbas, Aqtops, Torobag, Qoro kol, Kes oba,
Kes doro vo s.1

Umumiyyetle, Azerbaycan-tiirk menseli toponimlerin
areallar1 Serqle yanasi, Qarbi Avropa oOlkelerine de gedib
CIXIT.

Orta osrlor vo ondan svvelki dovrlerde Azerbaycanin
orazisi daha genis olmusdur. Masalon: «Sefoviler dovri
Azorbaycan biitiin Goy¢e mahalini vo Borgali arazisini ahate
etdiyinden bu dovr Azerbaycanin orazisi daha ¢ox, toxminan
250-360 min kv. km. olmusdur».2

Azorbaycan torpaglarimin zaman-zaman bdliinmesi, par-
calanmasi orazilorimizin serhoaddinin azalmasina gatirib
cixarmigdir. Hele XVIII asrde Azerbaycan torpaqglarinin bir
hissasinin Rusiyanin terkibinde qalmasi (indiki Azearbaycan

I R. Eyvazova. 9fqanistanda tiirk menseli toponimlar. «Elm», Baki, 1995.
* V.Oliyev. Ad1 gosterilon aser. 5.106
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orazisi), diger hissoesinin Ermenistan adlanmasi, bagsqa bir
hissesinin — Tobriz, Ordebil, Zencan, Qeozvin, Homoadan,
Kiirdiistan adli oyalotlorin sorq hissesi Cenubi Azoarbaycan
adlansa da, Iranmn terkibine cevrildi. Buna baxmayaraq, bu
orazilorde godime getdikco rosmi sonadlorde islonmis
toponimler Azerbaycan-tiirk mengelidir. Meselen: Iranda ve
Ermonistanda Azerbaycan-tiirk mengsli toponimleri fars veo
ermani sovinistlori ne gqader deyisdirmayo caligsalar da, hoaloe
do onlar1 (Azerbaycan-tirk mengeli toponimleri) tarixin
yaddasindan sile bilmomislor.

Azorbaycanlilar on gadim dovrden XX asrin 90-c1 illerino
goder 0z dode-baba yurd yerlsrinde — indiki Ermonistan
adlanan orazide yasamiglar. Onlar doafoloerle ermeni toca-
viiziine meruz qalaraq 06z dode-baba yurd yerlorindon
deportasiya olunmuslar: 1905-1906, 1918-1920, 1948-1953,
1988-1991-ci illor.

Ermonilor indi Ermenistan adlanan orazilordoki topo-
nimlori ermenilogdirmayo ¢aligsalar da, haqiget ondan
ibaratdir ki, bu erazilerdoeki yer-yurd adlari Azerabycan-tiirk
mongolidir. Indi Ermenistan adlanan erazideki § rayonun
(Amasiya, Qizilqog, Artik, Talin, Aqin, Diizkend, Hamamli,
Qugqark) toponimlarini tedqiq eden A.Bayramov belo bir
naticoyo golerak yazir: «1935-ci ilodek olan rus statistik vo
horbi senadleri, inzibati — orazi kitablart ve ayri-ayn
informatorlarin mslumatina osason ke¢mis Aleksandropol
gozasini ohato edon yuxarida gosterdiyimiz rayonlarin
(Amasiya, Qizilqog, Artik, Talin, Aqin, Diizkend, Hamamli,
Quqgark rayonlar1 nezerds tutulur — B.X.) makro ve
mikrotoponimlarinin 95 faizden ¢oxu tiirkmensali (Azerbay-
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can-tiirk moengali — B.X.) olmusdur».! Mosoelen: Agbaba,
Agbulaq, Agin//Akin, Agcaqala, Agkilso, Amasiya, Arpa,
Armudlu,  Ar¢ut//Or¢ud,  Bayandur, Baligh, Bacioglu,
Baskéy//Baskond,  Bozqala, Béyiik Tepoagdy, Qazangi,
Qarabulaq, Qaracanta, Qizilgog¢, Qursali, Elloroyugq, Iranl,
Gozoldora, Gollii, Giilliico, Giilliibulag, Ox¢u oglu//Ox¢oglu,
Oksiiz // Oysiiz vo s. toponimleri ve bu gebilden olan yiizlerle
toponimlar aragsdirma oasasinda siibut edir ki, yuxarida qeyd
olunan eraziler Azerbaycan tiirklerinin ata-baba yurd yerleri
olmusdur.?

Indiki Ermenistan adlanan erazilerdeki toponimlerin bir
qisminin  Azerbaycan-tirk mengali etnonimler esasinda
formalagmas1 onu gostorir ki, bu orazilorde ta gadim dovr-
lorden Azerbaycan-tiirk tayfalar1 vo tayfa birlikleri masken
salmigdir. Bu massloni de aragdirmalar zengin dil faktlart
osasinda tosdiq edir:® Abana, Ayrum, Afsar, Bayandur, Bayat,
Cul, Uluxanli, Sultanbay ve s. Son illerde Azsrbaycan-tiirk
mongoli  toponimlere aid xeyli sanballi tedqiqat isleri
aparilmigdir.* Aparilmis bu tedqiqatlarin hamisi onu tesdiq
edir ki, Azerabyccan-tiirk mensoli toponimler tekce Azer-

. A.Bayramov. Qodim oguz ellorinin-Agbaba, Séroyel ve Pembok

bolgalarlmn yer-yurd adlar1.Baki, 2003, s.134.

A Bayramov. Adi gosterilen aser.

* K. Semodova. Qorbi Azerbaycanin tiirk menssli areal etnotoponimlori.
Namlzadllk dissertasiyasinin avtoreferati. Baki, 2004.

* Q.Mosadiyev. Zaqafqaz1yan1n Azorbaycan topommlarl «Elm», Baki, 1990;
O.9lekbarli. Qadim tiirk-oguz yurdu — Ermenistan. Baki, 1994; Ermonistan
azerbaycanlhlarinin tarixi cografiyasi, Baki, 1995; B.Budaqov, Q.Qeybullayev.
Ermonistanda Azearbaycan menssali toponimloarin izahli ligeti. Baki, 1998;
H.Mirzoyev. Doroloyoz mahalinin toponimlori vo sive sozlori. Bak1 2003;
V.Oliyev. Zongozurda qalan izimiz. Baki, 2004; I.Bayramov. Qarbl
Azoarbaycanin tlirk mengali toponimleri. Baki, 2002 vo s.
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baycan orazisi ilo mehdudlagmir, onun areali daha genis orazi-
lors gedib ¢ixir.!

2. Orob vo fars dillorine monsub olan toponimlor. 9rab-
lar 642-ci ilde Sasanilare galib galdikden sonra Zaqafqaziyaya
dogru hereket etdilor. Azerbaycanda oreb xilafetine qarst
koskin miibarize baslasa da, ancaq onlarin hiicumunun qarsisi
alima bilmadi. Orablor Azerbaycani da isgal etdilor vo vo
Azarbaycana xeyli arab kogiiriildii. Tarixgilorin fikrince, VII-
IX osrlorde Azerbaycanin Mugan, Sirvan, Aran bolgalerine
kocliriilmiis areblor mdvecud olan yasayis mentegealerinde ya-
samaqla yanas1, yeni-yeni kandlor vo gasabsler do salmislar.

Orob mengali toponimleri iki qrupa ayirmaq olar: a)
oroblorin inga etdikleri vo orab mensali sézle adlandirdiglari
toponimlor, b) oreb moengeli alinma sodzlorden diizelmis
toponimlar. Yeri golmiskon onu da geyd edok ki, har iki arob
mongoli toponimlor Azerbaycan dilinde toponim yaratma
gaydalar1 osasinda omslse galmisdir. Maselon:

a) aroblorin inga etdiklori vo areb mengali sézle adlandir-
diglar1 toponimlar: Amsar (Quba), Arbatan (Sorur, Salyan),
Qorah (Dovogi), Orofso (Culfa), Orog, Oxsam (Agdas),
Modraso  (Samaxi), Navahi (Agsu, Salyan), Hévsan
(Abseron) vo s.

b) orab moengsli alinma s6zlorden diizelmis toponimlor. Bu
goebilden olan toponimlar Orabistandan kogiib golmis aroblorin
azorbaycanlilar terafinden «Orob», «Oroblor», «Oroabusagi»,
«Orobocag» vo s. sozlerlo adlandirilmasidir: Orob (Agdas,
Masalli, Lagin ve s.), Orobbosro (Yevlax), Orobqubali

' N.9sgorov. Areal tiirk onomastik vahidlerinin linqvistik xiisusiyyatlori.
Baki, 2005.
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(Kiirdemir), 9robgardasboyli (Neftgala), Orobocagr (Agdam),
Orobsahverdi (Samaxi) vo s.

Fars menseli toponimler Azerbaycan erazisine Iran dilli
tayfa vo gobilolerin galisindon sonra yaranmisdir. Bundan
basqa, orta osrlordon baslayaraq Abseron-Davagi-Quba-
Derbond zonasinda tat dilinin islonmoesi fars diline moxsus
toponimlorin  yaranmasi {iglin miithiim amillorden biri
olmusdur. Eyni zamanda Lenkaran ovaliginda tiirk tayfalar ilo
yanasi, talislarin yasamasi da bu oarazideki toponimlorin fars
mongdli olmasi ti¢lin heg do az rol oynamamisdir.

Misallara diqgat yetirok:

Torkibindo - (a) kan // - (a) gan topoformantlar1 islonen
toponimlor. Bu topoformant tarixen «yer, moakan, el, Slko»
monalarinda  islonmisdir:  Merdokan, Lonkan (Masalli),
Cangan (Neftcala) vo s.

Torkibinde - stan («0lke, mekan» moenasinda) islenon
toponimler: Xindiristan (Agdam), Talistan (Ismayilli) ve s.

Torkibinde -van (mekan moenasin1 bildirir) islenen
toponimler: Giirciivan (Ismayilli), Mincivan (Zongilan),
Ketovan (Agdas), Beciravan (Bordo, Imisli) vo s.

Torkibinde xana//xan («yasayis, yer, yurd» menalarinda)
sozii olan toponimler: Beozirxana (Kelbocor), Orebxana
(Kiirdomir), Balaxani, Kiirdoxami, Novxami, Suraxani (Baki)
Vo s.

Talis dilinda: Pensor «yuxart kond», Bondosor «dag iistii»,
Biroadi «tikanli kend», Huniqol «sulu ¢ol, ¢ayli ¢ol» (Astara),
Hofthoni «yeddibulag» (Lonkoran) vo s.

3. Rus dilino monsub olan toponimlor. Ruslarin Rusiyanin
Saratov, Voronej, Tavrigeski, Ornenburq, Tambov vo digoar
orazilorindon Azearbaycana kdogiiriilmasi naticesindo ruslarin
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yasadig1 mentogoeler yaranmisdir. Kogiib golmis ruslar hemin
montagelerin adlarina bezen «povaya» soziinii ve moansubiy-
yot bildiron — ka sokilgisini alave etmislor. Bozan ise yeni
montogalori tiken goxsin Ozlinlin ve ya O&vladinin adi
verilmisdir: Aleksandrovka (Sabirabad), Alekseyevka (Quba,
Xagmaz), Andreyevka (Colilabad), Viadimirovka (Quba,
Sabirabad), Ivanovka (Ismayilli), Novoivanovka (Gadabay),
Slavyanka (Godoboy) vo s.

4. Qafqaz dillorino moensub olan toponimlor. Qafqaz
dillerine meansub olan toponimlerin hiidudu ssasen Azerbay-
canin simal zonast ile baghdir. Masalen; lozgi, xialiq, budugq,
qriz dillerine maxsus toponimlar, demak olar ki, Quba-Qusar-
Xacmaz zonalarinda yayilmigdir. Ona goére ki, lozgiler,
ximaliglilar, buduqlar ve qrizlar bu orazilorde yasayirlar.
Misallara diqget yetirok:

Budugq diline maxsus mikrotoponimler: Agarza vis «Agarza
bulag1», Ado nana «Ado magarasi», Xordara «lIt dorosiy vo s.

Lozgi diline mexsus toponimlar: Qo¢ros, Qumil, Zuxur
(Quba), Quxur, Quxuroba, Xuray (Xa¢maz) vo s.

Udin diline maxsus mikrotoponimler: Kagcaqun yaq «Dera
yolu», Boxo aqun «Uzun tala» (Oguz) ve s. Udin dilins
moxsus mikrotoponimlere Qoabale ve Oguz rayonlari
orazisindo rast galinir.

5. Mongol dilina monsub olan toponimlar. Mongollarin
Azarbaycana yiirlisiinden sonra (toqriben 1256-c1 ilden)
Azarbaycanda mongqol kdgoerilori masken salmaga baslamislar.
Tarixgilor belo hesab edirlor ki, monqollarin terkibinde tiirk
gebilalari ve tayfalar1 da olmusdur. Hotta tarixsiinaslar Azor-
baycanda mongqollarin dofterxana islerini tlirkce (azerbay-
canca), farsca aparmalarini da qeyd edirlor. Bundan basqa,
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mongol va tiirk dilleri arasinda yaxinliq, gohumluq miinasibati
ds vardir. Ona gore do monqol mensali hesab olunan toponim-
larin na deraceds mongol, yaxud tiirk mengali oldugunu goti
sokilde miieyyenlesdirmak cox c¢otindir. Buna baxmayaraq,
yend do mongol menssli hesab olunan toponimlare asagida-
kilar1 misal gostormak olar:

Mongqol diline moaxsus nohur soziinun qosulmasi ilo
yaranan toponimler: Nohurdag (Soki), Qizilnohur (Samaxi),
Sarmohur (Dove¢i), Nohurlar kondi (Dovogi) ve s.

Hidronimlar. Hidronim s6zli yunanca hidro — su, onoma—
ad soOzlorinden ibarotdir. Monast su adi demokdir. Demsli,
hidronimler dedikde su obyektlorinin adi basa diisiliir.
Masalen: Xozor, Kiir, Araz vo s. Hidronimlari bir sira qruplara
bolmak olar:

1. Doniz adimi bildiranlor. Masalen: Xozor donizi, Qara
doniz, Araliq donizi vo s.

2. Gol adwm bildirenlor. Masslon: Goygol, Qus gol
(Agcabadida), At golii (Imislida), Tufan golii (Qobalads),
Sor gél (Agcabadids ), Maralgil, Arpagol, Qanligdl ve s.

3. Cay adimi bildironlor. Maselon:  Qar c¢ay
(Zaqatalada), Kor ¢ay (Goncodo), Kes ¢ayr (Sumgayitda),
Cil ¢cayr (Lonkoranda), Araz, Kiir vo s.

4. Nohur adimi bildironlor. Maselen:  Qaranohur
(Girdiman ¢ayinin hévzosinds, Dovoagi rayonunda), Agnohur
(Sumgayit, Dovogi, Abseron yarimadasi), Qizil nohur
(Samaxida)vo s

5. Arx ad bildironlor. Masalen: Seyidlor arxi.

6. Bulag adimi bildironlor. Masolon: Qarabulagq, Géy-
bulaq, Dorvigin bulagi, Cinli bulaq, Soyuq bulaq, Agbulaq, Yol
bulagr (Yardimhda), Das bulag (Yardimhda), Bal bulag
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(Sokido ), Qoz bulagi (Sokido), Ayr ¢ay (Qubada), Qizil ¢ay
(Dovogido ), Qala ¢cay (Oguzda), Doro ¢ay (Samaxida) vo s.

Qeyd: Su obyektlorinin adini bildiren hidronimlere
hom do bond adlar1 ve kanal adlar1 da daxildir.

Azorbaycan hidronimleri, onlarin qurulusu, leksik-seman-
tik xiisusiyyotlori barodo tedqiqat islori aparilmis! ve maraql
noticolor oldo edilmisdir. Hidronimlori leksik-semantik cohot-
don asagidaki kimi qruplasdirmaq olar:

a) etnonim monsali hidronimlor;,

b) oykonim mongoli hidronimlor,

¢) antroponim mongali hidronimlor,
¢) zoonim mongoli hidronimlor;

d) fitonim mongsoli hidronimlor.

a) Etnonim mongali hidronimlor. Hidronimlerin bir qismi
gebile, tayfa adlar ile baglh olaraq yaranmis ve formalag-
misdir: Bolgar ¢ay (Bilosuvar rayonu orazisindon axaraq
Bolgar¢cay su anbarmna tokiiliir), Qwpg¢aq c¢ayi (Zagatala
rayonu orazisinds ), Misar ¢cayr (Colilabad rayonu orazisindo )
Muganli ¢ay1 (Zaqatala rayonunda), Alpan c¢ayr (Xagmaz
rayonunda), Qaramanlt bulagi (Bolnisi rayonunun Koponokgi
kendinds ), Baydarli bulagi (Marneuli rayonu orazisinds) vo s.

b) Oykonim mongali hidronimlor. Hidronimlorin miioyyon
bir qismi yasayls moantoqgoalerinin adin1 oks etdirir: Nax¢ivan
¢ayt (Naxgivan vo Sahbuz orazisindon axwr), Ordubad ¢ayi
(Ordubad rayonunda), Astara c¢ayr (Astara rayonunda),

'V .israfilov. Azerbaycan oronim ve hidronimlerinin Giirciistan arealr.
Baki, 1999; N.Osgorov. Azorbaycan hidronimleri. Baki, 2002.
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Lonkoran c¢ayt (Lerik vo Lonkoran orazisinds), Tovuz ¢ayi
(Tovuz orazisinds), Gonco ¢ayt (Daskoson, Xanlar, Gonco
orazisindo ), Qaradasin bulagi (Bolnisi rayonunda Qaradas
kondi), Qomorli ¢ayt (Dmanisi rayonunda Qomorli kondi),
Qarabulagin golii (Dmanisi rayonunda Qarabulaq kondi) ve s.

c) Antroponim monsali hidronimlor. Hidronimlorin bir
hissosi soxs adlar1 asasinda yaranmigdir. Belo ki, soxsin adi
yasayls montogosini oks etdirmeklo yanasi, hem do su
obyektlarinin adina da verilmisdir: Qaramurad ¢ayr (Godoboy
rayonu), Seyfoli dorosi c¢ayr (Samxorda, Dagskosondo),
Qasimli cayr (Balakonds), Qarasiileyman ¢cayi (Sokids), Isa
bulagi (Susada), Hiiseyn oglunun bulagi (Qardabani
rayonu), Diinyamalinin bulagi (Marneuli rayonu) vo s.

¢) Zoonim mongali hidronimlor. Respublikamizin orazi-
sindo vo eloce do azerbaycanlilarin yasadiglar1 eraziloerde
zoonimlor asasinda formalagmis hidronimler he¢ do az deyil-
dir: Ordok golii (Agcabadids), Calagan ¢cayr (Sokida), Qur-
bagali ¢ay (Kolbocords), Qaban golii (Masallida), Kegi
bulagr (Daskosonds) vo s.

d) Fitonim moensoli hidronimlor. Buraya agac, bitki adlari
osasinda yaranmis hidronimler daxildir: Zogali ¢cay (Culfada),
Incil ¢ayr (Masallida, Calilabadda), Heyvali ¢ay (Qobolods),
Armudlu gélii (Dmanisids ), Arpa ¢ayr (Naxgivanda), Soyiidlii
bulagi (Sokids ), Yovsanl bulagi (Oguzda) vo s.

Zoonimlar. Zoonim sozii yunan sozidiir. Zoon - heyvan,
onoma - ad demoakdir. Zoonimlor heyvan adini dyronir. Genis
gotiirsok, burada heyvan adlar1 ilo yanasi, qus adlar1 da
Oyronilir. Zoonimlar iimumi ve xiisusi olmagla iki yers ayrilir.
Umumi zoonimler eynicinsli zoonimlerin iimumi adm bildirir.
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Masoaloen: sor¢o, ¢alagan, qarga, inok, at, okiiz vo s. Xiisusi
zoonimlor 1ise eynicinsli zoonimlerin birini digerinden
forqlendirmak {i¢ilin onlara verilmis xiisusi ad osasinda yaranir.
Mosolon: Qomor (at adi), Mostan (pisik), Alabas, Giimiis,
Domir, Topus (it ad).

Kosmonimlar. Kosmonim yunan s6zii olub, sema
cismlorinin adim bildirir. Demsli, burada soma cismlorinin adi
Oyrenilir. Sema cismlari milli mensubiyyetine gore asagidaki
qruplara ayrilir:

1. Azoerbaycan dilino moxsus kosmonimlor. Masalon:
Qartal, Tiilkii, Canavar, Qarga vs s.

2. Oreb dilino monsub kosmonimlor. Mosolon: Diibb,
Morkab, Morak (ulduz adlari) ve s.

3. Latin dilino monsub kosmonimlor. Masalon: Eridop,
Delfin, Oktant vo s.

Kosmonimlar iimumi ve xiisusi olmagqla iki yera ayrilir.
Umumi kosmonimler sema cisimlorinin {imumi adin1 bildirir.
Mss.: goy, sayyars, simsok, ulduz, foza, biirclar, goy cisimlori,
asiman, hilal, kohkasan, iifiiq, yeddi peycor vo s.

Xiisusi kosmonimler sema cisimlorinin xiisusi adlarimi
bildirir: Giinos, Zéhro, Morrix, Mosrig, Mogrib, Porvin (yaxud
Siiroyya — somada boyunbagiya oxsar ulduz toplusu), Biircis,
Xorcong, Soyyaf, Ford, Homal biircii, Okiiz biircii vo s.

Ktematonimlor. Ktematonim yunan soziidlir, monasi
omlak adi demokdir. Ktematonimlor genis menada maddi-
moadoaniyysat abidslerinin, elm vo texnika adlarinin, elmi-
modoni osorlorin adlarinin, inzibati idare adlarinin, toskilat,
moqaloe, park vo s. adlarinin Gyronilmasi ile mosgul olur.
Masalon: Tolobo Elmi Comiyyoti, Azarbaycan Respublikast
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Tohsil Nazirliyi, Azorbaycan Dévlot Pedaqoji Universiteti,
«Kdopaye ehsan», «Bolko do qaytardilar» (felyeton) ve s.

Qeyd: Ktematonimler sirasinda radio, televiziya vo
matbuat adlar1 da dyrenilir.

Onomastik vahidlorin yaranmasi. Dildoki xiisusi sozler
imumi isimlerden smals golir. Lakin her bir s6z ve soz
birlosmasi xiisusi ola bilmir. Maseloen: bes, li¢, on, man, son,
bir, qulaq asmagq, dil agmagq, s6z salmaq ve s. Umumi sdzlerin
bir qismi xiisusi so6zlere keco bilir. Masalen: sohrot —Sohrot,
vaqif—Vagqif, soadot — Soadot, arif—>Arif, mohobbot—
Mohobbot ve s. imumi isimlori xiisusilosmisdir.

Azoerbaycan dilindeki onomastik vahidler dord dsulla
omols golir:

1. Leksik tisul;

2. Semantik {isul;

3. Morfoloji iisul;

4. Sintaktik tsul.

1. Leksik iisul. Bu tisulda heg bir qrammatik vasito olmadan
miixtolif imumi s6zler onomastik vahidlere ¢evrilir. Beloliklo,
xiisusi sozlor, yoni onomastik leksika yaranir. Masoalon: irade —
Irads, foroh — Faroh, bobir — Babir (kend adi). Bu proses
daha ¢ox antroponim, toponim, hidronim ve kosmonimlardo
movceud olur.

2. Semantik tisul. Semantik lisulda xiisusi sozler limumi
sOzlorden konversiya yolu ile yaranir. Masoalon: sart — Sart
(soxs adi), qara — Qara, ontigp — Ontigo, gozol — Gozol,
solmaz — Solmaz, qorxmaz — Qorxmaz, dénmoz — Donmoz,
sevil — Sevil vo s.
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3. Morfoloji iisul. Morfoloji iisulla onomastik vahidlari
asagidaki yolla yaranir:

Soz  koklorinoe sokilgilorin gosulmasit ils. Bu, osason,
asagidaki sekilciler vasitosile bag verir. Mosolon:

-0 — Rosid — Roside, Comil - Comils, Arif - Arife vo s.

-ca’ — ag - Agca, ayri - Qyrice, qotur - Qoturca (yer ad1) ve s.

-lar’ — qara - Qaralar, hac1 - Hacilar, qov - Qovlar, bay -
Boayler, sah - Sahlar vo s.

-¢1* — domir - Demir¢i, qus - Quscu, deve - Devegi (yer
adlar1) vo s.

-Ii* — sdyud- Soyiidlii, ince - Inceli, Xolef - Xolofli, Ohmad -
Ohmadli vo s.

-hig* — qamus - Qamgliq, soyiid - Soyiidliik (yer adlar1) vo s.

4. Sintaktik iisul. Bu usulla sintaktik vahidler asagidaki
yollarla yaranir.

a) Soz kék + soz kokii modelindo olanlar. Masslon:
Ag+kdynak, Qosat+kend, Qizil+kond, Alti+agac, Memmad +
Hiiseyn, Semad+aga, Sefor+sli, Xan+Ohmad vo s.

b) Soz kokii +soz kokii+séz kokii modelindo olanlar.
Mosolon: Pir-Qulu+oba, Iman+Qulu+kond vo s.

Qeyd: Bu tip toponimik vahidlerin yaran-
masinda el, oba, tala, das, kend, teps, bulaq, qizi,
oglu, ag, qara, gol, ¢ay vo s. sdzler daha foal
istirak edirlor.

Onomastik vahidlorin dilds iislubi rolu. Onomastik
vahidlarin dilds iislubi rolu da vardir. Ona goro de bozen badii
osorlordo insanlarin xarakterini a¢maq igilin miioyyen
zoonimlarden istifade olunur. Masslen: div, ajdaha, Ziimriid
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qusu ve s. Tesadiifi deyildir ki, XX asrin avvellarinde yasayib
yaradan senatkarlarin dilinde onomastik vahidlarin tislubi rolu
daha genis olmusdur. Moasslon: C.Memmadquluzadonin
yaradicihginda Itqapan kendi, «Kismis oyunu» eserinde
Ulagh, Zurnali adlar1 ve s. Bozon sonstkarlar alleqorik
obrazlar vasitasilo badii asarler yazir vo bu zaman onomastik
vahidlerden istifads edirlor.

Bodii eserlerde goyun, quzu, aslan, ¢aqqal vo s. alleqorik
obrazlar onomastik vahidlerin islubi rolu kimi nozere
alinmalidir. Dilmizde ggliblogmis onomastik vahidlor do
vardir ki, onlar da islubla bagli yaranmisdir. Mosoelon:
Qarabagin Pambiq baylari, Samaxi Lotusu ve s.

Onomastik vahidlerden antroponimlor asagidaki tislubi
xiisusiyyotlore malikdir:

1) Antroponimler poeziyada daha ¢ox obrazli miiqayise
yaradir: «Osli-Kerom kimi men oda yandim»; «Olosger
Macnun tok yardan yaral»; «Ziileyxa tomkindo gozellor hani»
Vo s.

2) Antroponimler vasitesile poeziyada klassik irse miinasibat
bildirilir vo onun gorkemli niimaysndolari xilisusi ehtiramla
xatirlanir. Mas.:

Nizaminin, Fiizulinin sohbotlorino qulaq asdim.

Puskinin soz riibabini 6z sinomin iists basdim.

(S.Vurgun)

3) Antroponimlor vasitesilo miioyyen melumat, informasiya
vermak miimkiin olur. Mas.:

Firdovsi otuz il «Sahnamo» yazdi,

Bir do «lliada»ni yaratdi Homer.

(S. Vurgun)
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Oronimlerden do poeziyada miisyyen ilislubi meqamlarda
istifade olunur:

1) Oronimler bir-birinin yaninda sadalama yolu ile
islonarak seirin tosir giiclinii daha da artirir:
Kopoaz, Murov, Qonur — ne¢o daglar var.
Ustiina nur yagsin, ay dali Qosqar;
Yayin ortasinda yagdirirsan qar
Sof ¢okib tistiindo sordarin, daglar.
(Asiq Olosgor)

2) Oronimlar xitab kimi iglenir, bu da badii effekti daha
da giiclondirir:

Heydor baba, ildirimlar ¢axanda,
Sellor, sular saqqildayib axanda. ..
(M.Sohriyar)

poeziyada  vetenparverlik,
gehromanliq motivleri giiclondirilir:

3) Oronimlor vasitasile

Qoy qalxsin ayaga Qafqaz daglari,
Bagsinda saxlasin al bayraglari!

(S. Vurgun)
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Qeyd: Onomastik vahidlerin deyilisi ve
yazilist da bir-birinden ferqlens bilir. Bazi
onomastik  vahidler yazihs ve  deyilisco
forglenirler. Masalen: Mansur-Mansir, Hiiseyn-
Soyiin, Aslan-Astan, Ismayil-Ismeyil, Hason-
Hasan, Yunis-Yunus ve s. Dilimizde iki ve daha
artiq komponentli toponimler iki formada: ayri
va bitisik yazilirlar. Ayr yazilanlar asagi, yuxari,
boyiik, kicik, bas vo bala sbzlerinin istirak: ilo
yaranir. Bazen ag, qara, kond, qizil ve s. tipli
sozler toponimik vahidlerin II komponenti kimi
ayr1 ve bitisik yazila bilir.



<><><>
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FRAZEOLOGIYA

Frazeologiya yunan soziidiir. Pharis «ifade», logos ise
«elm» demokdir. Demoli, frazeologiya termini «ifade» veo
«elm» soziiniin birlogsmoasinden yaranmisdir. Dilde olan biitiin
sabit s6z birlogsmelerinin, bdliinmoz ifade ve ibarelerin
macmusuna frazeologiya deyilir. Bir sozlo, frazeologiya dilde
olan frazeoloji birlosmolorin mocmusudur. Frazeologiya iki
monada iglonir: hem dilde olan frazeoloji birlogsmaloarin
mocmusu menasinda, hem de frazeoloji birlosmolordon bohs
edon elm monasinda. Frazeologiyada olan har bir ifads, ibaro
frazeoloji vahid adi ile Gyrenilir. Ona gore do dilde hor hansi
monani ifade eden her bir sabit birlosmays, boliinmaz ifade
vo ibaralere frazeoloji vahid deyilir. Mesoelen: g6z yummagq,
agzimin  soziinii  bilmok, o diinyaliq olmaq, nagil a¢mag,
monom-monom demok, dilini faragat saxlamagq, iiz agartmagq,
ol-ayaga diismok, diinyaya sos salmaq va s.

Frazeoloji vahidleri teskil eden sozler onun terefleri,
komponentlori adlanir. Masslen: goz oxsamaq frazeoloji
vahidinde goz szl 1, oxsamaq s6zii iso 11 komponentdir.
Miiqayise edok: agila golmok, miistori ¢ixmaq, gozlorine
qaranhq golmok, hamisint bir-birino gatmagq, ol-qol a¢magq,
dillorde dastan olmagq, iirayino salmaq ve s.

Frazeoloji vahidlerin komponentlori iki, li¢ vo daha artiq
s0zdan ibarat olur. Bu baximdan frazeoloji vahidleri asagidaki
gruplara ayirmagq olar:
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1. iki komponentli frazeoloji vahidler: bas vurmagq, ah
¢okmok, icini yemok, olo salmaq vo s.

2. Uc¢ komponentli frazeoloji vahidler: irayi yerino
diismok, dili topuq vurmaq, suda qorq olmaq, dodagi yer
stiptirmok, ¢iy siid ommok, agzinin suyu axmagq v s.

3. Ugden artiq komponentli frazeoloji vahidler: das: das
lista qoymaq, goziim sendoen su i¢mir, suyu siiziilo-siiziilo
qayitmagq, quyrugu qapt arasinda qalmagq, xoruzunu qoltuguna
verib yola salmaq va s.

Qeyd: Dilimizdeki frazeoloji vahidler hem
timumi, hom do xiisusi olur.

Umumi  firazeoloji ~ vahidlar  iimumxalq
torafinden islodilir. Masolen: meydan
qizisdirmagq, sdzden soz ¢ixarmaq, iiz vermok, ol
atmaq, duz-¢érok kosmok, valeh olmaq, Oziinii
dilo-digo salmaq v» s.

Xiisusi  frazeoloji vahidlore boazen fordi
frazeoloji vahidler de deyilir. Xiisusi frazeoloji
vahidlor bedii osorlorde sair ve yazigilar
torofinden yaradilir. Maselen: Ona da gosterin
das zindanlari. (S.Vurgun) Burada das zindanlar
gostormok fordi, xiisusi frazeoloji vahiddir.

Frazeoloji vahidlarin xiisusiyyatlori. Frazeoloji vahidler
asagidaki xiisusiyyoatlore malikdir.

1) Frazeoloji vahidler bir imumi menan1 bildirir. Mase-
lon: ¢ok-¢eviro salmaq, acigindan partlamaq, gani beynino
vurmagq, aglar giina qalmagq, yoluna diismok vo s.

2) Frazeoloji vahidlerin osas xiisusiyyetlorinden biri do
onlarin obrazli, emosional olmasidir. Basqa sozle, frazeoloji
vahidler doyaerli ve tesirlidir. Masslen: gabigdan ¢ixmagq, qani
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qaynamagq, gézdoen salmaq, arasi doymok, oziinii ¢cokmok, i¢ini
vemok, quruyub mat qalmaq, sozii dasdan ke¢mok, basina das
yagmagq, basina donmok, qurbani olmagq vs s.

3) Frazeoloji vahidlor méhkem milli xiisusiyyete malik
olur. Buna gore do onlar1 basqa dile torciime edorken izahli
torclimadon, yaxud kalka yolu ils terciimodoen istifads olunur.
Frazeoloji vahidler torciime edilorken bagsqa dilde onun
qarsiligi, ekvivalenti yoxdursa, onda onun sinonimi, yaxud
iislubi baximdan yaxin olanlar segilir.

4) Frazeoloji vahidlorin menasinda sozlorin bir-birine
gaynayib-garigsmasit ve qovusmast Oziinii aydin gosterir.
Masolon: soz giilasdirmok, basini bisirmok, gozdagi olmaq vo
S.

5) Bir sira frazeoloji vahidlorde eyni séz tokrar olunur.
Tokrar olunan sozler, xiisuson, insanin baden iizvlerinin adini
bildiren sozlardir. Masslen: iirayi getmok, tirayi sixilmagq, bas
sindirmaq, bas vurmaq, bas c¢atlatmaq, basina is gotirmok,
basina is agmaq vo s.

6) Frazeoloji vahidlarin teraflori macazi menada isladilir.

7) Frazeoloji vahidlar dilds hazir sekilde mévcuddur.

Frazeoloji vahidlarin sozlo oxsar xiisusiyyatlori. Frazeo-
loji vahidlarls sozlor arasinda agagidaki oxsar cehatloer vardir:

a) frazeoloji vahidlerin ve sozlerin her ikisinin leksik
maonast vardir.

b) har ikisinin qurulusu olur.

¢) har ikisinin sintaktik vozifosi vardir.

¢) hom frazeoloji vahidloer, hom do sozlor basqa sozlorle
sintaktik alageyse girir.

d) frazeoloji vahidler da, sézloer do bir mathum ifads edir.

e) hor ikisi bu ve ya diger nitq hissesine aiddir.
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) her ikisinin omonimi, sinonimi vo antonimi olur.
f) har ikisi dil vahididir vo ciimle {i¢iin tikinti materialidir
Vo S.

Frazeoloji vahidlorin s6zdon forqi. Frazeoloji vahidler
sO6zdon asagidaki xiisusiyysetlorine gore forqlenir:

1) Frazeoloji vahidler sozler osasinda formalasr.
Masslon: quruyub galmaq, agzimin soziinii bilmomok vo s. S0z
1so kok vo sokilci osasinda formalasir. Yoni sozlor morfemlor
osasinda (kok vo sokilgi morfem), frazeoloji vahidloer ise
sOzlor osasinda yaranir.

2) Sozlarden yeni s6z diizeltmak olur. Mesoalen: dag-dagli-
daglilg, ot-otlu-otlulug-otsuzlug vo s. Frazeoloji vahidloer ise
climle yaratmaga xidmat edir.

3) Sozler hem moena, hem deo morfoloji miisteqilliye
malikdir. Frazeoloji birlesmalerin komponenlarini ise ayri-ayri
s6z hesab etmok olmaz. Ciinki onlarda mena miistaqilliyi
yoxdur. Maselen: yuxusu qagmag, fikrini dagitmaq ve s.

4) Sozler hom haqiqi, hem deo macazi, frazeoloji vahidler
ise ancaq moecazi monada islenir. Masalen: beynini doldur-
magq, divan tutmaq ve s.

5) Sozler adlandirir, frazeoloji vahidloer ise obrazli sekilde
adlandirir. Masolen: hoyatini pug¢ elomok, qurban olmag,
lovbor salmagq, bir dori bir siimiik olmaq, basini yemok, gozlori
qizmagq vo s.

6) Sozlor sozyaradiciligt modellori osasinda, frazeoloji
vahidler ise qrammatik modellar asasinda emalo golir.

Frazeoloji vahidler miirekkab sozlorden do forglenir. Bu
forqler, osason, asagidakilardir:
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1) Miirekkab sozlor leksik vahid hesab olundugu halda,
frazeoloji vahidler iso sintaktik vahid kimi gotiiriiliir.

2) Miirekkeb sdzler methumu miisteqil sekilde, frazeo-
logizmlar ise dolayi yolla ifade edir. Misallara diqgat yetirok:
miirakkob sozler — suiti, istiot, giinabaxan, dovequsu, tozsoran
vo s. frazeologizmloar — dord ¢okmok, bas ¢cokmok, naz ¢cokmok,
g0z qoymagq, dil tokmok, iize vurmagq va s.

3) Miirokkab sozlerin menasi, hor hansi bir mathumu
bildirmesi matnden kenarda da aydin olur. Ancaq frazeolo-
gizmlarin monasini matndon kenarda basa diismok olmur.

Feili frazeoloji vahidlerin qurulusu barasinde fikirler
miixtolifdir.! Tiirkoloq N.A.Baskakov feili frazeoloji vahidlori
hom «torkibi feillor», hom do «miirokkeb feillor» adlandirir.
Tiirkologlardan A.N.Kononov feili frazeoloji vahidlari miirek-
kob feilloro daxil edir. S.Ceforov, Z.Budaqova ve digoerlori
feili frazeoloji vahidleri miirekkeb feilin bir novii hesab
edirlor. A.9lokboerov feili frazeoloji vahidleri miirekkob feil
hesab etmoyin sleyhine olmusdur.

Feili frazeoloji vahidleri miirakkeb feil hesab etmoayonlarin
fikrini agsagidaki kimi qruplagsdirmaq olar:

1. Bitmis bir fikri ifade edan, intonasiyaya, modalliga,
predikativlik elamatine malik olan «Moanim senden
gbézliim su i¢mir», «Moanim ona yazigim golir» tipli
konstruksiyalar1 miirokkeb feil hesab etmoak olmaz.
Ona goro ki, miirokkeb  feillorde intonasiya,
modalliq, predikativlik elamstlori yoxdur.

! Bax: H.Bayramov. Azerbaycan dili frazeologiyasinin asaslar1. «Maarif»
nasriyyati, Baki, 1978, s. 56-62.
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Feili frazeoloji vahidler morfoloji kateqoriya kimi
feilo daxil edilirso, onda ag giin, gara giin isim,
hofto sokkiz mon dogquz zaman zorfi olmalidir.
Dilimizdoki biitiin feillor hom toesdiqgde, hem do
inkarda olur: yazmag-yazmamaq. Bu xiisusiyyet
frazeoloji vahidlerin hamisina aid deyildir.
Masslon: yalniz tosdiqde olan frazeoloji vahidler:
abrina qisilmag, Araza susuz aparib susuz
gotirmok, yalniz inkarda olan frazeoloji vahidlor:
bir soziinii iki elomomok, sostini sindirmamaq vo s.
Miirokkab sozlorin komponentlori arasina soz
artirmaq  olmur. Feili frazeoloji  vahidlerin
komponentlori arasina séz artirmaq miimkiindiir.
Masalen: galbi sinmaq — Dostunun golbi dostundan
homisoalik sinmigdi; ayagi kosilmok — Onlarin ayagi
bu evdon kosildi vo s.

Miirokkoeb sozlorin dilde varianti yoxdur. Feili
frazeoloji vahidlerin ise bir qisminin variantlari
vardir: abrini vermok — abrini otoyino biikmok —
abrini tékmok va s.

Miirokkob sozlor bir bas vurguya malik olur:
Mommoadsli, koklikotu vo s. Feili frazeoloji
vahidlerin komponentlorinin har biri 6z vurgusunu
qoruyub saxlayir: dildon diismok, dil tokmak va s.

Qeyd: Dilimizdeki frazeoloji vahidlerin
qarsiligt olan sozler de var. Miiqayise edok:
basint yemok — oldiirmok, bas tovilamaq -—
aldatmagq va s.
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Misallardan goriindiiyl kimi, frazeoloji vahidlerin qarsilig:
bir sdzden ibarat ola bilir. Mahz bunu nozere alaraq leksik vo
frazeoloji sinonimlorin mévcudlugu ortaliga c¢ixir.

Leksik vo frazeoloji sinonimloer arasinda asagidaki forqli
cohatlor vardir:

1. Leksik sinonimler bir sozle, frazeoloji sinonimlar bir
neco sozle ifado olunur:  aglamaqg-goziinii  sixmagq,
qarigdirmaq-alomi  bir-birino  vurmaq,  yorulmagq-aldon
diismok, giilmok-dodagi gagmagq ve s.

2. Frazeoloji sinonimlar leksik sinonimlorden forqli olaraq
obrazhidir.

3. Frazeoloji sinonimlords leksik sinonimlarden forqli
olaraq sinonimik cerge olur ve bu cergede frazeoloji
sinonimlorden biri dominant rolda ¢ixis edir: iiroyi getmok-
tirayi sixilmaq-iirayi xarab olmaq, bas sindirmaqg-bas qirmagq-
bas ¢atlatmagq-bas partlatmaq ve s.

Frazeoloji vahidlorin tiplori. Miiasir Azoerbaycan dilinin
frazelogiyasini iki boyiik qrupa bolmak olar:

1. Frazeoloji sabit soz birlegsmsaler

2. Frazeoloji sabit ifado ve ibaraler.

Frazeoloji sabit soz birlesmaloeri frazeoloji sabit ifade ve
ibarelorden asagidaki forqli xlisusiyyetlore malikdir.

1. Frazeoloji sabit séz birlosmeleri frazeoloji sabit ifade
vo ibaralers nisbaton dilde daha ¢ox iglenir.

2. Frazeoloji sabit birlesmelor ciimlenin bu ve ya diger
lizvil vozifasinds islenir.
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3. Frazeoloji soz birlosmeleri ¢ox vaxt tek sdziin sino-
nimi, ekvivalenti kimi iglonir. Masalon: yola diismok — getmok,
acigi tutmaq — hirslonmok, oziinii itirmok — ¢asmaq v s.

4. Frazeoloji sdz birloesmeloeri frazeoloji ifade ve ibare-
larin terkibindoe islene bilir. Masalen: el géziindon diison boy
atmaz, elin giicii bir olsa, diismon dara ¢okilor, yalanginin iizii
qara olar vo s.

Frazeoloji soz birlosmolori hom doe sabit s6z birlogsmoalori
adlanir. Sabit ibarsler ilo serbast birlogsmalorin hem oxsar,
ham do forqli cohatlori vardir. Oxsar cohatlor bunlardir:

1. Heor ikisi iki vo daha artiq soziin birlosmesinden emole
golir.

2. Her ikisi ciimlede mileyyen ciimle iizvii vezifesinde
islonir. Miiqayise edok: kitab sorgisi, sait sos, nitq hissosi vo s.—
sorbost birlosma, hirsini tokmok, alac etmok, pu¢a ¢ixmag vo s.—
sabit birlogsmo.

3. Hor ikisinin modellori eyni olur.

4. Her ikisinin formal cehetden forqi olmur. Belo ki,
onlarin her ikisinin teroflori qrammatik slagoaler osasinda
birlosir.

Frazeoloji s6z birlogsmaelari ilo sarbast birlogsmalar arasinda
asagidaki forqli xiisusiyyotlor do vardir:

1) Sabit s6z birlosmslori dildo hazir sokildadir. Serbast
birlesmaler ise dilin gayda-qanunlarina esasen yenidon ya-
ranir. Masolen: yasi/ yarpagq, yasil paltar, yasil koynak ve s.

2) Sabit s6z birlosmalerinde soézler menaca miistoqil
olmur.
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3) Sabit s6z birlosmelori frazeologiyanin, serbast soz
birlesmaleri ise sintaksisin tedqiqat obyektidir.

4) Sabit soz birlosmalerini hisselore ayirmaq miimkiin
deyil, serbast s6z birlogsmelari ise bunun aksinadir.

5) Tarixen biitiin sabit sz birlogsmalori sorboest sz
birlesmalorindon yaranmisdir.

6) Sabit birlogsmalerin teraflori macazi menada isladilir.
Serbast birlesmalorin torafleri ise 6z miistaqilliyini qoruyub
saxlayir.

7) Sabit birlosmaloarin teroflori moacazi menada oldugu
ticiin torkib hisseleri (komponentlor) arasinda dinamiklik,
miitohorriklik olmur. Terefler arasindaki slage donuq olur,
ona goro do komponentlor bir mefthumu ifade eden leksik
vahid kimi 6ziinii gosterir. Maselen: qulaq asmaq, oldon
diismok, qaygi ¢okmok vo s. Sorbast birlogmalorin toraflori
miitohorrikliyini, dinamikliyini qoruyub saxlayir. Onlarin
toroflori arasindaki slage dinamik, miiteharrik olur.

8) Sabit birlogmalerin strukturu sabitdir, deyismoezdir.
Buna baxmayaraq, onu da qeyd etmoak lazimdir ki, sabit
birlesmalerde miieyyen deracede komponentlori basqalart ilo
deyismek olur. Mesoalen: qulag asmaq — qulag burmagq, ah
cokmok — dord ¢okmok, soz vermok — and icmok vo s. Belo
misallarin mdévcud  olduguna  baxmayaraq,  serbost
birlosmalorin  komponentlorini  sorbost sokildo asanligla
doyismoak olur. Masalen: sorin bulag birlosmasindo bulag
sOziinli saxlamaqla homin bulaq, dagdaki bulag birlesmalarini
yaratmagq olur.

9) Sabit birlegsmalarin terkibini vo sirasint pozmaq olmaz.
Onlarin torkibi vo sirasi sabitdir. Ancaq serbaest birlegmalarin
torkibini ve sirasini pozmaq olur. Onlarin terkibi arasina séz
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daxil etmek miimkiindiir. Maselon: moktob direktoru —
moktoabin bacarigh direktoru, miisllimin tolobosi — miiallimin
istedadli tolobosi ve s.

10) Sabit birlogsmaler bir soziin qarsiligi, ekvivalenti olur.
Onlar1 qarsiligl, ekvivalenti olan bir sozle ovez etmak
miimkiindiir: qulaq asmaq — dinlomok, ol galdirmaq — vurmag,
yoldan ¢ixmaq — azmagq vo s.

Serbest birlogsmaloer bir séziin qarsiligl, ekvivalenti ola
bilmir. Onlar bir s6zle avez etmak olmur.

11) Sabit birlogsmalerle sarbast birlosmalar basqa dile horfi
torclims edilonde de forqlenirler. Belo ki, sabit birlogsmalar
basqa dilo harfi torciime olunmur. Ogoer onlari harfi torciime
etsok, onda giilmali bir mena ve ifade yaranir. Masslon:
asagidaki sabit birlosmolori rus diline terciime edands
monasiz, gilmali ifads yaranir: bas agmaq — golovu otkrivat,
gozdon oski asmaq — na qlaz tryapku povesit vo s. Sorbost
birlogsmaler bagsqa dilloro horfi torciime olunur ve giilmali
mona, ifade yaranmir. Masalon: asagidaki serbost birlos-
molorin rus diline torciimasine diqget yetirok: sinif otagi—
klassnaya komnata, moktob sagirdi — ugenik skoli vo s.

Frazeoloji s6z birlogsmalori onlart emale gotiren sdzlerin
mona vo qrammatik cehetden qovusma derocesine gore lig
tipa boliiniir.

1. Frazeoloji govusma;

2. Frazeoloji birlik;

3. Frazeoloji birlogmeo.

~N

. Frazeoloji qovusma. Frazeoloji qovusma dedikds, ayri-
ayrt sozlerin misteqil menalarindan asili olmayaraq,
biitovlilkde birlogsmanin timumi bir menasi olan sabit birlogsma
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basa diisiiliir. Bu o demoakdir ki, biitiin s6zlorin 6z miisteqil
monalarindan ayrilmasi nsticesinde emsloe gelen, boliinmez
s0z birlogsmalarine frazeoloji qovusma deyilir. Masolon: gozii
su igmomok, topa tutmaq, bel baglamaq, ag elomok, daga
donmok ve s. Frazeoloji qovusmanin oasas olamsti onlarin
moena biitoévliyiidiir, monolit birliyidir. Bu tip frazeoloji
vahidlere dilgilikde bezen idiom da deyilir. /diom yunan
mongoli s6z olub, odziinomoxsus xiisusiyyoto malik ifado
demakdir.

2. Frazeoloji birlik. Frazeoloji birliyi omale gotiron soz-
lorden birinin menasinin zaif hiss olunmasi @sasdir. Frazeoloji
birliklor mena cehatden boliinmaz olurlar. Bu birlogsmalorin
komponentlarinden birinde heqiqi menanin izleri miisahide
olunur. Eyni zamanda bu gobilden olan frazeoloji vahidin
iimumi moenasi haqiqi menali sdziin menasi ilo bagli olur.
Masolon: soz almaq, dag ¢okmok, soz giilasdirmok, goz dagi
olmagq, beynino batmagq, basini iizmok, cin atina minmok, haqq
qazanmagq, oyuna diismok, hiiququnu tapdalamaq, miirgii
vurmagq, meydan oxumaq, basini bisirmok va s.

3. Frazeoloji birlosmo (uyusma). Bu gobildon olan
frazeoloji sabit birlogsmalordo birlesmalarin terkibindaki
sozlorden biri 6z menasinda islenir, qalan hissesi ise asili
voziyyotdo olmagla yaranir. Belo birlegsmalords soziin biri o
birina, yoni miisteqil monada olana tehkim olunur. Miisteqil
moenada olan s6z birlosmoads asas, 6z manasinda olmayan séz
iso birlosmoads asili s6z olur. Masalen: todbir tékmok, yada
diismok, qaygi ¢cokmok, fikir ¢cokmok, hovesdon diismok vo s.
niimunalarde birinci sdzler 6z monasinda islens bilir vo osas
torofdir.
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Qeyd: Sabit soz birlegsmslarinin qovusma derecesine gore ii¢
grupa ayrilmast (qovusma, birlik, birlegsmoe) 6ziinii dogrultmur.
Miiqayise edok: frazeoloji qovusmalar — bel baglamagq, can almag,
g6z yummagq, diiz golmok, al agmagq, ol atmaq va s, frazeoloji bir-
lesmolor — hava almagq, bas gotiirmok, goz ¢ixartmaq, dil basmaq
Vo s.

Sabit so6z birlogsmaloerinin teroflerinin mena ve qrammatik
cohoatden qovugma derecesine gore ii¢ qrupa ayrilmast V.V.Vino-
gradov terafinden rus dili materiallar1 osasinda aparimigdir.
V.V.Vinogradovun bu bolgiisii uzun miiddet moaqgbul bir bolgi
kimi gabul olunmusgdur. Lakin belo bir tosnifat 6ziinii dogrultmur.
Ona gore ki, sabit s6z birlogsmalarinin komponentlorinin istor
govusmasl, istor birlogsmasi, istarse do uyusmast onlarin sabitliyini
gostorir. Sabit s6z birlogmalorinin mena biitovliyiinii, nitqde hazir
sokilde movcud olmasini, torkib hisselerinin méhkem baglan-
masini tosdiq edir. Yoni sabit soz birlogmalerinin formasi da,
moazmunu da gosterir ki, onlar1 qovusma, birlesms, uyusma mona
qruplarina ayirmaq osassizdir.

Frazeoloji sabit ifads vo ibaralorin frazeoloji soz birlos-
molarindan farqi. Frazeoloji ifade vo ibarsloer frazeoloji s6z
birloegsmalerinden asagidaki xiisusiyyotlorine gore forqlenir.

1) Frazeoloji ifade vo ibaralar frazeoloji vahidlers nisbaton
dildo az islonir.

2) Frazeoloji ifade ve ibaraleri toskil eden sozler arasinda
sintaktik elage 6ziinii aydin sokilde gosterir.

3) Frazeoloji ifade vo ibaraler sintaktik vozifelerine gore
osason climls olur.

4) Frazeoloji ifade ve ibarelarin bu ve ya diger sozle
sinonimi, ekvivalenti (qarsiligi) ola bilmir.

Frazeoloji sabit ifads ve ibaralor. Oz liigovi torkibine ve
grammatik qovusmasina gére mohkem, hem do aydin, obrazli
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olan ifadelore frazeoloji sabit ifade ve ibareler deyilir.
Frazeoloji sabit ifadslere atalar sézlori, massllor, yazigilarin
varatdiglar: masolvari ifadalor, aforizmlar, rovayatli ifadslor,
stamp vo klisa adlanan ifadolor, adobi sitatlar vo s. daxildir.

Atalar sozlari atalarimiz ve ulu babalarimiz terafinden
yaradilmis vo doyismaz halda galan ifadslordir. Atalar sozlori
ile bagh xtlisusiyyaotlori belo imumilosdirmak olar:

1. Atalar sozlori, eloco do mesollor asaseon doyismoz
halda, yeni dildeki frazeoloji vahidlor kimi hazir sokildo
islondiklerinden az qala frazeoloji vahidlere benzoyirlor.
Lakin frazeoloji vahidlerden forqlenarak, onlar climle quru-
luslu olurlar. Ciimle quruluslu atalar s6zlari vo massller bitmis
bir fikri ifade edir.

2. Atalar sozleri vo masaller kegmis nasillorin ¢oxcohatli
foaliyyotdo olds etdiklori naticelori yeni nasle vermak ligiin
isladilir. Bazon atalar sozleri veo msasalleri frazeologiyanin
torkib hissesine daxil etmayin he¢ bir meanasi yoxdur. Ciinki
atalar sozlori ve moesallorde obrazliliq daha giiclidiir.

3. Azerbaycan dili atalar sozii vo masellerinin az bir
qismi mena vo qurulusca doyisdirilerak nitq ve ya dil vahidi
sociyyosindo olmusdur. Ona gore do dilimizin frazeoloji
sisteminin zenginlosmasinde bunlarin rolu boyiikdiir. Atalar
sOzlerine diqqat yetirak: «El bir olsa, zorbi-keron sindirar»,
«Yiiz ol¢, bir big», «Dil yanilar, dogru deyoar», «Algaq daga
gar yagmaz», «Arifo bir isare bosdir», «Atan ilo atami
deyince, Ozlin ile Oziimii de», «Axtaran tapar», «Asiq
gordilyiin cagirar», «9t yeyen qus dimdiyinden biliner»ve s.
Umumiyyetle, atalar sdzleri elme, votene, sonote, omoye,
biliys, agila, arzu ve isteyo, usaq vo valideynlors, dostluq vo
birliye ve s.-ye aid olur.
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Dilimizdeki atalar soézleri frazeologiyanin zanginlag-
dirilmesinde moenba rolunu oynayir. Bu menada frazeoloji
vahidlerin bir qismi atalar sozlerinden asagidaki qaydalar
osasinda formalagmigdir.

1) Atalar sozlerinin bir hissasinin atilmasi yolu ile
frazeoloji vahidler formalagmisdir. Meselen: «Uz vermsa, astar
da ister» osasinda «iiz vermak», «Namardin ¢drayi dizinin
istindo olar» osasinda «g¢Oroyi dizinin {stiinde olmag»,
«Tulkt tilkiliyiinii  siibut  edince derisini  bogazindan
cixararlar» osasinda «derisini bogazindan ¢ixarmaqg», «Soz
sOzll gotiror, arsin bezi» osasinda «sdz sOzii gotirer», «Anla-
yana da can qurban, anlamayana da, dad yarimg¢iq slinden»
osasinda «dad yarimgiq alinden» vo s.

2) Umumi sexsli sade ciimle qurulusunda olan nesihat,
moslohat mezmunlu atalar sézlerinin bir qismi doayisikliys
ugrayaraq frazeoloji vahide ¢evrilmisdir. Masoalen: «Isti asa
soyuq su qatmazlar» esasinda «lsti agina soyuq su qatma», «Ox
attb yaymi gizlotmozlor» osasinda «Oxunu atib yayimi
gizlatmak» va s.

Qeyd: Atalar sozlerinin bir qismi frazeoloji
vahidleri zenginlesdirdiyi kimi, bezi frazeoloji
vahidler de atalar sozlerini zenginlesdirir. Maselon:
«omola galmak» frazeoloji vahidi asasinda «Elm pul
ilo yox, calismaqla omolo golor» atalar s6zil

formalagmisdir.
Basqa misallara diqqgat yetirok:

Frazeoloji vahid: Atalar sozii:

basa golmok Sakitlikle olan is qisqirigla
basa golmoaz

can vermak Hiyls ilo ig gbron mohnatle
can verer
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basina gelmek  Giilms qonsuna, galor basina

cani ¢1xmaq Qastyiram qanim ¢1xir,
gasimiram canim g¢Ixir

ol tutmaq Ol tutanin slinden tutarlar ve s.

Zarb masallor. Atalar sozlerinden forqli olaraq zerb
masallor konkret hodefo dogru yonslmis olur. Eyni zamanda
zorb msosoller qurulus etibarile tabesiz miirokkeb cilimlo
soklindoe tegokkiil tapir. Miiqayiseye diqqgat yetirok:

«Bagda orik var idi, salammaleyk var idi,
Bagdan orik qurtardi, salammoaleyk qurtardi».
«Adam var ki, adamlarin naxsidir,

Adam var ki, dindirmason yaxsidir».

«Ke¢mo namord korpiisiindan,
Qoy, aparsin sel soni».

«Yatma tiilkii kélgosindo,
Qoy yesin aslan soni».

Rovayotli ifadoalor. Frazeoloji sabit ifade vo ibarsloro
rovayotli ifadslor do daxildir. Rovayotli ifadsler konkret
olaraq miieyyen rovaysetlor osasinda formalasir. Mosoalen:
Goyiin yeddinci qatina ¢ixmaq; Ovcunun igini iylomok; Olinin
papagini Volinin basina qoymagq, Volinin papagini Olinin
basina goymagq vo s.

Ravayatli ifadsleri sair ve yazigilar da yaradir. Messlen:

Quzili udsa da, gara torpaglar
Yeno do giymeti oziindo saxlar.
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Yaxud:
Diinyada qalacaq yalniz yaradan,
Soyuq mozara da zinotdir insan.

Frazeoloji vahidlerin yaranmasinda rovaystli ifadelor
manba rolunu oynaya bilir. Revayatli ifadsler asasinda forma-
lasmis bast ohlot dasina doymok, basina kiil tokmok, bismis
toyugun giilmayi golir, barmaq qoymagq, gamis goymagq, dovosi
olmiis orab kimi frazeoloji vahidlari bu gobilden saymaq olar.!
Maosoalon: «Alni ahlot dasina doymoyib» revaysti baresinde
olan sorh beladir: Dini rovayato gore, olii basdirildigdan sonra
yerinden qalxib getmak istoyir, lakin basi shlat dasina deyir
vo Oldiiyiinii basa diisiir. Indi bu revayet moecazi mena kesb
edarok ¢atinlik gormoamis, hor seye geyri-ciddi baxan adam-
lara aid edilerak isladilir.

Rovaystli ifade ve frazeoloji vahid kimi islenen dil
faktlarina diqqat yetirok.

Rovayetli ifadoslor: Frazeoloji vahidlor:
Alni1 ohlat dagina doymayib Senin bagsin ohlot dasina doyondon
sonra islor diizalib
Basina kiil tokmok Kiil basina, ay Rehman
Bismis toyugun giilmoayi galir Ele danisirsan ki, bismis toyugun
giilmoyi golir

Qamis qoymagq Sen do her ige bir gamis goyursan
Davasi 6lmiis areb Mon dovesi 6lmiis orobom
Barmaq qoymaq Bu iso guya mon do barmaq

qoymusam vo S.

' H.Bayramov. Azerbaycan dili frazeologiyasmm osaslari. «Maarif»
noagriyyati, Baki, 1978, s.47.
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Hikmotli sozlor. Daha ¢ox yazili adebiyyatda yazigilarin,
sairlorin istifade etdiyi sozloerdir. Bu tipli sozler har hansi
hadiseye garst miisbat miinasibati ifade edir. Mosolon: Balko
do qaytardilar, oliim ya olum, kamil palan¢i ve s. Sair vo
yazigilar miixtelif millotlore mensub oldugu kimi, onlarin
yaratdigi hikmatli ifadsler do miixtolif xalglarin edebiyyatina
aid olur. Bu moenada hikmstli ifadeleri moensub oldugu
xalqglarin adebiyyatlari lizre asagidaki kimi qruplasdirmaq olar:

1. Azerbaycan odsabiyyatina aid olanlar: Meymunu yada
salmaq. (M.F.Axundov) Giinde bir xurma ilo dolanmagq.
(C.Memmeadquluzade) O olmasin bu olsun. (U.Haciboayov)
Agladigca kisi geyratsiz olur. (Sabir) Boalke de gaytardilar.
(C.Mammadquluzads) Sizi deyib golmigom, ey miisolman
qardaslar. (C.Mammadquluzads) Saqqgalli usaq. (C.Mammad-
quluzads) Mugan Mugan olsa, biri {i¢ eyler, Mugan tufan olsa
ticii heg eylar. (S.Vurgun) ve s.

2. Rus oadebiyyatina aid olanlar: Olmasaydi cahanda sar-
saqlar, ac qalard1 yaqin ki, yaltaglar. Bu giin tezdir, sabah gec.
Catmaq ve 6tmak. Boylik togabbiis va s.

3. Diinya odobiyyatina aid olanlar: Insanlar, sayiq olun.
(Fugik) Dizi Ustde yasamaqdansa, ayaq lstde 6lmek yaxsidir.
(Ibaruri) Barit1 quru saxlamagq. (Kromvel) Geldim, gordiim, qo-
lobo ¢aldim. (Sezar) Ya goriindiiyiin kimi ol, ya oldugun kimi
goriin. (C.Rumi) Torbiye veronin 0ziine torbiye vermoak
lazimdir va s.

Qeyd: Frazeologiyanin iki bdyiik qrupa (sabit soz
birlogsmalerine, sabit ifade ve ibarelers) ayrilmasma dilgi-
likde etiraz edenler do vardir. Etiraz edenlor belo hesab
edirlor ki, iimumi mena anlamini goétiironds atalar sozii,
mosoller, ibarelor, hikmetli sdzler frazeologiyaya aid edilo
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biler, ancaq onlar soziin ekvivalenti kimi iglons bilmir. Bu
cohatden do sabit s6z birlosmelerinden forglenir. Onlarm
torkib hisseleri hom de miistoqil menali, qgrammatik ve
sintaktik xiisusiyyetlore malik bir formadadir.

Frazeoloji vahidlorin mona névlari. Frazeoloji vahidloer
monasina goro dord qrupa boliiniir:

1. Omonim frazeoloji vahidler

2. Sinonim frazeoloji vahidlor

3. Antonim frazeoloji vahidler

4. Coxmenali frazeoloji vahidler.

1. Omonim frazeoloji vahidlor. Omonim frazeoloji vahidloer
dedikde eyni sabit birlogsmenin (frazeoloji vahidin) forqli
monalart bildirmesi nezerds tutulur. Omonim frazeololoji
vahidler say baximindan olduqca mahduddur. Belos ki, s6zlarin
omonimliyi frazeoloji vahidlerin omonimliyinden kemiyyoatco
forqlenir. Bunun an baslica sebablorindon biri ondan ibaretdir
ki, frazeoloji vahidlerin emale golmasi ii¢lin onlarin kompo-
nentlori macazlagsmalidir. Masoalen: s6z vermok-danigsmasina
icazo vermok, razilasmaq monasinda;, ol qaldirmag-sas
vermok, doymok meonasinda; iz agartmaq, dillorde dastan
olmagq, soziiniin agasi olmaq, ol atmaq vo s. Maselon: soz
vermok omonim frazeoloji vahidi danismasina icazo vermok,
razilasmaq menasinda islenir, yaxud o/ galdirmag omonim
frazeoloji vahidi — sos vermok, doymek omonim menasini
bildirir.

Azoarbaycan dilinde omonim frazeoloji vahidlerin eamslo
golmosinde asagidaki hallar 6ziinii gostorir:
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a) frazeoloji vahid avvelki menasindan slave olaraq yeni
bir mena da kosb edir. Moasslon: iiz vermok — bir hadisonin bas
vermasi, tiz vermok — bir soxsi yaxsi qarsilamaq, can vermok —
olmok, can vermok — diriltmok, sagaltmaq, yasatmaq; basa
vurmaq — omrii baga vurmaq, sona ¢atdirmaq, basa vurmaq —
edilon yaxsiligi xatirlamaq, iizo vurmagq, ayaga qaldirmaq —
horokoto gotirmok, ayaga qaldirmaq — sagaltmagq, yetisdirmok,
torbiyolondirmok, bosloyib-boyiitmok; bas vermok — omolo
golmoak, ortaya ¢ixmagq, bas vermok — baslamaq, bas vermok —
clicormoak, bitmak ve s.

b) Coxvariantli frazeoloji vahidlerin variantlarindan birinin
omonimlosmosi. Masoalen: o/ agmagq, ol qaldirmaq — doymok
monasinda, ol agmaq — yardim istomok, olo kegcirmok, olo
salmaq, olo salmaq — laga qoymaq, dolamaq vo s. Bu
misallarda o/ a¢maq varianti yardim istomok, ol qaldirmaq
variantt ddoymoek, olo salmaq varianti iso laga qoymagq,
dolamaq moanalarini alds etmisdir.

2. Sinonim frazeoloji vahidlor. Sinonim frazeoloji vahidler
leksik vahidlerin sinonimliyi ile yaxinliq yaradir. Onlarin biri
digorini avez eds bilir. Maselen: istigamot almaq — istigamot
gotiirmok, basa ¢atdirmaq — basa vurmaq, oziino gotirmok —
husa gotirmok, yaxsi diismoz — yaxsi ¢ixmaz, gozii doymamaq —
gozii ac olmagq, agil vermok - agil éyrotmok, azart tutmaq —
azart qalxmaq, zohlosi getmok — zohlasi qa¢magq, dévran
stirmok — hoyat siirmok, olo kegirmok — olo almaq, atos
agmaq — atogo tutmaq, qiligina girmok — qiliq etmok, xotrini
qirmaq — xotrini sindirmaq, zohlosi getmok — zohlosi qagmag,
oli yatmaq— ali oyronmok va s.
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Sinonim frazeoloji vahidleri asagidaki qruplara ayirmaq
olar:

a) torkibindoki sdzlarin sinonim sozlorle avezlonmasinden
ibarot olan frazeoloji vahidler: bas-basa golmok — kollo-
kolloyo golmok, tiroyini agmaq — golbini agmagq vo s.

b) torkibindaki s6zlorin sinonim olmayan sozlarle avezlan-
maosindoan ibarsat olan frazeoloji vahidler: goyunu qurda tapsir-
maq — quzunu qurda tapsirmaq, bosqab dibi yalamaq — qazan
dibi yalamaq, agzi qatiq kosmok — agzi pendir kosmok vo s.

c) torkibindoeki qosa sézlerden ikincisinin avezlenmesindeon
ibarot olan frazeoloji vahidler: dilo-diso diismok — dilo-agiza
diismok, bag-beynini aparmaq — bag-qulagini aparmagq ve s.

¢) torkibindeki sozlor hem leksik, hem do qrammatik
cohoatden forqlenan frazeoloji vahidler: abirdan salmaq— abri-
ni atayina biikmoak, oli bosa ¢ixmaq — ali bosda qalmaq ve s.

d) terkibindeki sozler qrammatik cohotden doyisen
frazeoloji vahidler: mum kimi yumgalmaq — mumdan yumsaq
olmaq, goz-qulag olmaq - gozdoe-qulagda olmaq, basin
pambigla kasmok — pambigla bas kosmok vo s.

3. Antonim frazeoloji vahidlor. Antonim frazeoloji vahid-
lor bir-birinin oksini bildirir. Messlen: borko-bosa diismok-
borkdoen-bosdan ¢ixmagq, ad almag-ad batirmag, iizii ag olmaq —
tizii gara olmaq, bagsi-agilmaq — bagst qarisiqg olmaq, oziino
golmok — oziindon getmok, ara diizaltmok — ara pozmagq, agl
basina golmok — agl basindan ¢ixmaq, bork ayagda — bos
ayaqda, ag giin — qara giin, kolofin ucunu itirmok — kolafin
ucunu tapmaq vo S.

Frazeoloji vahidler do sézler kimi antonim ola bilirler.
Antonim frazeoloji vahidleri asagidaki qruplara ayirmagq olar:
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a) toroflorinden birincisi antonim, ikincisi eyni sozden
ibarot olan frazeoloji vahidler: xosboxt olmaq — badboxt
olmagq, sirin dil — ac1 dil, acig1 golmok — xosu golmok vo s.

b) teroflorinden birincisi eyni sdzden, ikincisi antonimdan
ibarat olan frazeoloji vahidler: dili act — dili sirin, gozii ac —
gozii tox, iizii ag olmaq — iizii qara olmaq, moslohat almaq —
maslohat vermok, s6z almaq — s6z vermok vo s.

c¢) toroflorin hor ikisi antonim olan frazeoloji vahidler:
basini baglamaq — ayagimi agmaq, xosu golmok — zohlosi
getmok, kefini agmaq — qamini qaraltmaq, dayaq durmaq -
dalindan gagmagq vo s.

4. Coxmonali frazeoloji vahidlar. Coxmonali frazeoloji
vahidler so6zlerin ¢oxmenaliligi ile slageli sokilde basa
diigtiliir. Burada da eyni frazeoloji vahid bir sira menalar
bildirir. Yoni ¢oxmenali frazeoloji vahidler bir sira menalarin
toplanmasindan yaranir.

Coxmenali frazeoloji vahidler omonim frazeoloji vahid-
lere benzese ds, ondan forqglenir. Bu foerq ondan ibarstdir ki,
coxmonali frazeoloji vahidlerin sonraki menalart onun ilk
monast ilo baghdir. Masalen: can almaq frazeoloji vahidinin
coxmenalari bunlardir: dini monada oldiirmok, hoqiqi monada
oldiirmok, cozalandwrmagq, bir isi goriib basa ¢atdirmagq,
gozolliyi ilo digqoti colb etmok, valeh etmok monalarinda.
Bond olmaqg frazeoloji vahidinin ¢oxmenaliligl: bir isdon
yapismaq, ilismok, baglanmaq. Qulag asmaq frazeoloji
vahidinin ¢oxmenaliligi: dinlomok, yoxlamaq, xobor bilmok,
sozo baxmagq, fikir vermok, Azad olmaq frazeoloji vahidinin
coxmonalihigi: azadliq oldo etmok, bosalmagq, arzu etmodiyi bir
isdon can qurtarmagq, xilas olmaq, dogmagq, isi qurtarmagq.
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Frazeoloji vahidlerin emole gelmasinde menbs rolunu
xalq danisiq dili, badii adebiyyat vo folklor teskil edir. Bu
monada frazeoloji vahidler asagidaki sertlorle yaranir:

1. Hoyat torzi ve yasayis torzi ilo olagadar olaraq
yaranir. Masalon: xorok asmagq, xomir gatmagq vo s.

2. Sonotls, pesoylo bagh yarananlar. Masslen: papagi
papaqgiya ver, birini do tistolik vo s.

3. Dinlo, mévhumatla bagli olaraq yarananlar. Masslon:
connotlik olmaq, Allah rohmotino getmok, Allahin gozobino tug
golmak va s.

4. Rovayotlor osasinda yarananlar. Masslon: dolidon
dogru xebar, saqqali olo vermok, saqqizini ogurlamaq ve s.

5. Adat-onones ilo bagl yarananlar. Masalen: duz-¢érok
kosmok vo s.

Frazeoloji vahidler teraflorinin hansi nitq hissesi ile ifade
olunmasina gors iki yero ayrilir:

1. Ismi frazeologizmlor

2. Feili frazeologizmlor.

1. Ismi frazeologizm dedikde terofleri osasen adlarla
ifade olunan frazeologizmlor basa disiiliir. Moasolon: dovesi
olmiis orab, quyruglu ilan (I nov ismi birlosmo),; qan ¢anagl,
elm doryast (Il nov ismi birlosmo); Allalin bolasi, arabanin
tokori, arabanmin dal ¢arxi, tirayin basi, doryada baliq sevdast,
oliim ayag (isim-isim soklindo olanlar), ayag yiingiil, dagdan
agwr, viroyi dagh, ayagi agwr (isim-sifot); ¢agrilmamis bayati
(feili sifot-isim) vo s.

Bu tipli frazeologizmlar qeyri-feili frazeologizmler do
adlandirtlir. Onlar1 hanst nitq hisselerinin birlosmasinden
omalo golmasine gore asagidaki kimi qruplagdirmaq olar:
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a) sifot + isim asasinda formalasan frazeologizmlar: dogru
vol, temiz tirok, sirin dil, yaman giin, agiq iiroak, sirin soz, yagl
dil va s.

b) isim + isim oasasinda formalasan frazeologizmloer: can
doftori, cib xorcliyi, zal ohli, big yagi, agiz lozzoti, it doftori,
¢ixis yolu, oli goynunda, gozii yolda ve s.

¢) isim + sifot osasinda formalasan frazeologizmlor: agzi
goveok, agzi mohkom, agzi bos, almi agiq, boxti qara, iiroyi
yumsagq, tizii qara, tiroyi tomiz, giinii qara, oli uzun, kénlii tox,
qarnt qurdlu, gozii kolgali vo s.

¢) say + isim osasinda formalasan frazeologizimlor: bir
agizdan, bir bas, bir nofoso, dordnala (¢apmagq) ve s.

d) say + isim + say + isim osasinda formalasan
frazeologizmlor: bir koniildon (tirokdon) min koniilo (iirays ).

e) isim + say + ovezlik + say osasinda formalasan

frazeologizmler: hofto sokkiz mon doqquz.

Qeyd: Azorbaycan dilinde toxmini kemiyyot
bildiren frazeologizmlor do vardir. Mosalon:
«gox» manasini bildiren frazeologizmlar: yerdon
goyo qodor, yerlo goy qodoer, goz isladikcs,
basdan-basa, basdan-ayaga vo s.; «az» moanasini
bildiren frazeologizmler: bir godor, bir az, iki ciit
bir tok ve s.

2. Feili frazeologizmlorin osas toroflori feillo ifadoe olunur.
Mosalon: qulag asmagq, fikir vermok, dord ¢okmok, mat qal-
magq, pol vurmaq, oldon salmaq, abirdan salmaq, anasini
aglatmagq, atasim yandirmagq, nozor salmaq, agzini siiriimok
Vo S.

Feili frazeologizmlari hansi nitq hissesinin birlogsmasinden
omola golmasinoe gore asagidaki kimi qruplasdirmaq olar:
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a) isim + feil osasinda formalasan frazeologizmlor: bas
aparmagq, giin gormok, oyun ¢ixarmaq, dévran siirmak va s.

b) tosirlik halda olan isim + feil @sasinda formalasan fraze-
ologizmlar: arant vurmagq, aranmi qarisdirmagq, arani pozmagq,
arani sazlamaq va s.

c) mansubiyyat vo yonliik hal sakilcili isim + feil asasinda
formalasan frazeologizmlar: abrina qisilmaq, boynuna almagq,
boynuna gotiirmok, tirayino gotirmoak, diline gotirmok va s.

¢) mansubiyyat vo tosirlik hal sokilgili isim + feil osasinda
formalasan frazeologizmloer: agzini dagitmaq, agzim siiriimok,
aghni itirmok, basin itirmok, burnunu sallamaq, dodagini
sallamaq, barmagni dislomok, milg¢oyini qorumaq, basin
qgorumagq Vo s.

d) mensubiyyst vo ¢ixigliq hal sokilgili isim + feil asasinda
formalasan frazeologizmlor: ayagindan ¢okmok, basindan
basmaq, dalindan qag¢maq, burnundan tokmok, yadindan
¢ixartmaq, basindan atmaq, boynundan atmaq, xoyalindan
kecirmok vo s.

¢) ismin bir ne¢o halinda islenan 6z sozii + feil asasinda
formalasan frazeologizmloer: éziino ¢ixmaq, oziinii tutmagq,
oziindon kiismok, oziindon getmok, oziindon ¢ixmagq vo s.

Qeyd: Monsubiyyot vo ¢ixigliq hal sekilgili isim +
feil osasinda formalagan frazeologizmlorin belo bir
qurulusda olan1 da vardir: agzindan od tokmok, séziindon
bas agmamagq, dabanmindan tiistii ¢ixmaq, yaxasindan ol
¢okmoak, dilindon kagiz almagq, iirayindon xobor vermok
Vo s.

Dilimizdoki sabit birlogsmalor sorbast birlosmalardon
yaranmigdir. Onu da qeyd edak ki, sarbast sdz birlogsmalarinin
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sabit soz birlogmalarine kegmasinin soboabi olmusdur. Serbast
birlogsmalorin sabit birlesmoalare ke¢mosi sobobi asagidaki-
lardir:

I. Sorboest birlosmalorin timumilosmis, obrazli menada
1slonmasi;

II. Serbest birlosmalerde sozlorin frazeoloji cohoatden
mohdudlagmis sokilde islonmaesi;

III. Serbast birlogmaloerin hemin tarixi dovr {igiin foal olan
bir mathumu ifade etmasi.

Dilimizde ke¢id veziyyetinde olan bir sira birlosmaler
siibut edir ki, sabit birlosmoalor sorbost birlogsmalarden
toromisdir. Masalen: ayagimin altint gazmagq, agzina su almagq,
g6z gozdirmok, iiz gostormok, qulaq ¢okmok, ol agmaq vo s.
Dilimizde bir qisim sdzlor macazi (romzi) menada islonarok
frazeologizmloer yaradir. Masolen: neft-gara qizil, pambig-ag
qizil, dovo-sohra gomisi, goy-begsinci doniz va s.

Serbest birlogsmslor osasinda frazeolgizmloarin yaranmasi
liciin onlar macazi mena kasb etmslidir. Bu qayda ilse yaranan
frazeologizmlori agagidaki qruplara ayirmaq olar:

1) Xalq adebiyyati osasinda emale golen frazeologizmlar:
Korom kimi aliymaq («Osli vo Koeremy» dastani), Qoribi
burada aglamaq tutub («Asiq Qoerib»), Koroglu kimi noro
cokmok («Koroglu» dastani), Leyli-Mocnun olmagq, Mocnun
kimi daga-daga diismok («Leyli vo Macnun») va s.

2) Tarixi soxsiyystlorin adi ilo yaranan frazeologizmlor:
Nadiri taxtda gérmok, Isgondor kimi sodd acmaq va s.

3) Cografi adlarla bagli yaranan frazeologizmloer: Cin soddi
¢okmok, Kobodo yag icmok va s.

4) Dini ofsane vo rovayetlor osasinda yaranmis
frazeologizmlor: Nuhu besikdo gormok, Nuh tufani qopmagq,
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Nuhun gomisi, Nuh ayyamdan qalmaq, Hozrat Isa kimi geyb
olmag vo s.

5) Peso-sonatle bagli emsle golmis frazeologizmlor:
Mizrabt sar1 simo vurmagq, ziiy tutmagq, zurna ¢almagq, qaytagi
oynamagq, pordeni yirtmaq, iyne tistds oturmagq, qusu qonmag,
qusu goziinden vurmagq, asini bisirmok, asinin suyunu vermok,
qopiye giills atmag vo s.

Azorbaycan dilinde alinma yolla emele golmis frazeo-
logizmlar do vardir. Bele frazeologizmlere alinma frazeolo-
gizmlor deyilir. Alinma frazeologizmler kalka iisulu ile emale
golmisdir: glafli adam (¢elovek v futlyare), axina garsi ¢ixmaq
(idti protiv tegeniya), timumi dil tapmaq (nayti obsiy yazik),
Amerika kosf etmok (otkrivat Ameriku) vo s. Bu misallar ham
haqiqi, hem de macazi menada islonir.

Kommunikativ frazeologizmlor, yaxud ciimlo tipli
frazeologizmlor. Dilimizds elo frazeologizmler vardir ki,
onlar kommunikativ funksiya dasiyir, climle tiplidir. Belo
frazeologizmlore kommunikativ frazeologizmler, yaxud ciimloe
tipli frazeologizmlor do deyilir. Yeri golmiskon qeyd edok ki,
bu gobilden olan frazeologizmleri predikativ frazeologizmloer
de adlandirirlar.

Kommunikativ frazeologizmlor, yaxud ciimls tipli frazeo-
logizmlor hem moezmununa, hem do formasina gore ciimloyo
borabardir vo bitmis bir fikri, tam bir melumati bildirir.
Mosoelon: Haramin dagsimi basima salim;, Yagisdan ¢ixib
yagmura diigdiim; Adi var, ozii yoxdur; Elo bil qurbaga goliino
das atdim; Qaz vurub qazan doldurmaq lazimdir;, Kasa dibi
yvalayandir;, Quyrugu qapt arasinda qalib; Canina velvolo
diisdii; Canimi oda yaxdi, Tiistiin topondon ¢ixsin vo s.
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Frazeoloji vahidlorin yaranma manbalari. Frazeoloji
vahidlerin yaranma tarixi ¢ox godimdir. Onlar xalqimizin
hoyat torzi, moigati, yasayisi, mosgul oldugu peso-sonatlor,
inam vo inanclar, adot-enonsaloer vo s. ilo bagh olaraq yaran-
musdir: kiindo tutmagq, xérok asmaq (hayat vo yasayis torzi ilo
baglidir), papag: yana qoymaq (pes-sonatlo baghdir), dolidon
dogru xobor, saqqali olo vermok (rovayotle baghdir), o
diinyalig olmaq, cohonnomo vasil olmag (dinle baghdir), duz-
¢corok kosmok, oliaciq olmaq (adst-onons ilo baghidir) ve s.

Frazeoloji vahidler, osasen, iki menbo osasinda yaranir: 1.
Dilimizin daxili imkanlar1 hesabina, II. Alinmalar hesabina.

1. Dilimizin daxili imkanlart hesabina yaranan frazeoloji
vahidlor. Dilimizin daxili imkanlar1 hesabina frazeoloji
vahidler asagidaki yollarla emale golmisdir:

1) Ayri-ayr1 sozlerin mocazi menada, remzi monada
islonmasi asasinda frazeoloji vahid emsle golir: pambig — ag
qizil, neft — qara qizil, dovo — sohra gomisi vo s.

2) Dildaki serbast birlesmalarin bir gqismi tadricen miiay-
yon dovrden sonra obrazliliq, macazliq kasb edir, beloliklo,
frazeoloji vahidlere kegir. Bunu dilimizdeki agzina su almagq,
ayagimin altini gazmaq ve s. nimunsler ds tosdiq edir. Belo ki,
bu tipli misallar serbest birlogmolorin sabit birlogsmalors
ke¢mosini tesdiq edir. Onlar haqiqi menada islonmokls
yanasi, hom de macazilosmisdir: agzina su almaq «dinma-
moak», ayaginin altini qazmaq «ziyan vermoak», «pislik etmak»
mocazi monalarini kesb etmisdir.

Sorbost birlosmsalor sabit birlogsmoalore kecdikde onlarin
komponentlari macazlasaraq bir mafhum ifads edir.

Yeri golmiskon onu da geyd edok ki, xalq odabiyyati
osasinda emole golon, tarixi soxsiyyetlorin adi ile bagli olan,
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cografi adlarla slagodar yaranan, dini afsano ve rovaysetlorle
bagli olan, peso-sonatlo olagedar omslo golon, baden tlizvlori
ilo olagedar meydana ¢ixan frazeoloji vahidler serbest birlos-
molarin sabit birlosmlers ke¢masing aid canli niimunadir.

3) Frazeologizmlorden emalo golmis frazeoloji vahidler.
Frazeoloji vahidlerin bir qismi yeni menalar kesb edir, ilkin
monadan uzaqlasir, ilkin mena ilo olan alagesini itirir. Bu
zaman eyni quruluslu ve terkibli frazeoloji vahid iki miistoqil
menani bildirir: can vermok — can vermok (6lmok) — can ve-
rmok (yasatmagq ), tirayi yanmaq — tiroyi yanmagq (susamaq) —
tirayi yanmagq (yazigr golmok) vo s.

4) Atalar sozii vo mosallor osasinda omolo golmis
frazeoloji vahidlor. Atalar sozii vo mosollor asasinda amslo
golmis frazeologizmlori asagidaki qruplara ayirmaq olar:

a) atalar sozli vo mossllerin bir qismi heg¢ bir doyisiklik
edilmaden frazeoloji vahid kimi islenir: dili ilan: yuvasindan ¢i-
xarar; oti sonin, stimiiyii monim, kohno hamam, kohneo tas vo s.

b) atalar sozii vo mosallerin bir gisminin ixtisar1 ile
frazeoloji vahidler emoalo golmisdir: seno bir as bisirim ki,
dadi damagindan getmosin — ag bisirmok, iz vermo, astar da
istor — iz vermok, ag giin agardar, qara giin qaraldar — ag
giin, qara giin, tilkii tilkiliyiini siibut edinco dorisini
bogazindan ¢ixarmaq — dorisini bogazindan ¢ixarmaq;
anlayana da can qurban, anlamayana da, dad yarimgiq
olindon — dad yarim¢iq oalindon vo s.

1. Alnmalar hesabina yaranan frazeoloji vahidlor.
Alinmalar hesabina yaranan frazeoloji vahidler dilimizde kalka
yolu ilo emwole golmisdir. Azerbaycan dilinin frazeoloji
vahidleri igerisinde rus dili materiallar1 asasinda formalasan
frazeoloji vahidler miihiim yer tutur. Dlbatts, rus dili frazeoloji
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vahidlarinin kalka yolu ile dilimize kegmasi ehtiyac, tolobatla
bagli yaranmigdir. Bu barede H.Bayramov yazir: «Azerbaycan
dili frazeoloji sistemini bu cohotdon (basqa dillerin tosiri
cohatdon — B.X.) rus dili faktlar1 ile miigayiseli sokilde
nozordon kecirorken goriiriik ki, dilimizds bir ne¢o belo sabit
birlogsma rus dilinin tosiri ilo yaranmisdir. Ehtimal etmoak olar
ki, bunlarin yaranmasi texminen XIX asrin ikinci yarisindan
sonra baslamisdir... Xiisusile, qabaqcil fikirli rus yazigilarinin
osorlerinin, maqalalerinin Azerbaycan diline torciimasi
zamani dilimizde qarsilift olmayan bir sira rus ve Avropa
dillerine mexsus sozlarle, terminloerle yanasi, rus dilindski
bozi frazeoloji vahidlerin do Azarbaycan dilinde kalkasinin
yaranmasina ehtiyac duyulurdu».!

Rus dili materiallar1 osasinda Azerbaycan dilinde kalka
yolu ilo yaranan frazeologizmlore aid misallar1 nazerden
kegirok.?

Rus dilinds: Azorbaycan dilindo:

Ni riba ni myaso no atdir ne baliq

bit (v odnu) tocku bir néqteys doymak (vurmagq)
voyti v istoriyu tarixe diismoak

idti protiv tegeniya axina qarsi ¢ixmaq (getmak)
v kavigkax dirnaq icerisinds, dirnaq arasinda
do posledney kapli krovi son damla qanina qoder
naxodit obsiy yazik imumi dil tapmaq

otkrivat Ameriku Amerika agmaq

otkrit novuyu stranigu yeni sohifo agmaq

v svoyu ocered 0z novbosinda

' H.Bayramov. Azerbaycan dili frazeologiyasnin osaslari. «Maarif»
noagriyyati, Baki, 1978, s. 68-69.
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za odno spasibo bir sagola
stavit togcku néqte qoymagq
celovek v futlyare qilafli adam vo s.

Azorbaycan dilinin 6zlinemoexsus frazeoloji vahidlorini
basqa dillers torciima etmoak olmur. Onlar1 basqa dillere horfi
torciimo etdikde anlasilmaz s6z yigimi yaranir. Xiisusile,
Azoerbaycan dilindoki frazeoloji vahidleri qohum olmayan
dillere, Masalen: rus diline terciime etdikde anlasilmazliq
yaranir. Bunun sebebi hem do onunla baghdir ki, rus ve
Azorbaycan dilleri miixtalif sistemli dillerdir. Azarbaycan dili
tirk dillerine, rus dili Hind-Avropa dillerine aiddir. Yeni
miixtalif dil ailslerine mensub olan frazeoloji vahidleri bir-
birine harfi terciime etmoak olmur. Ancaq eyni dil ailasine
monsub olan frazeoloji vahidleri bir dilden digerine herfi
torclims Oziinli dogruldur. Bu menada Azerbaycan dilindaki
frazeoloji vahidlerin boyiik bir qismi tarixen tiirk dilleri li¢iin
ortagli olmusdur. Belo ortaq frazeoloji vahidler indi do tlirk
dillerinde galmaqdadir. Yalnmiz forq ondan ibarotdir ki, ortaq
frazeoloji vahidler tiirk dillerinde bir-birinden fonetik
torkibine goro forqlonir. Belo frazeoloji vahidlere asagidaki
misallar1 niimunse gostermoak olar: oc almaq, dil tékmok, bas
qaldirmaq, agzini aramagq, ol atmaq, ol ¢cokmok, oldon ¢ixmag,
gozo golmok, yolu diismok, agzindan siid iyi golmok, aglhni
itirmok, ad gazanmagq, ayagi diismok, ayag yer tutmaq, aradan
cixmaq, bas oymok, boyun oymok, boyun olmaq, boynunu
burmagq, burnundan gotirmok, gan aglamagq vo s.!

? Misallar baresinde bax: H.Bayramov. Ad1 gostorilon aser. s. 69-70.
! Misallar H.Bayramovun ad1 gosterilen aserinden gotiiriilmiisdiir (soh.65).

289



Buludxan XOLILOV

Frazeoloji vahidlorin badii tasvir vasitolori Kkimi
islonmasi. Obrazli dilin yaranmasinda frazeoloji vahidlerin
rolu az deyildir. Personajlarin fordi xiisusiyyatlarini agmaqda,
hadiselerin dinamik inkisafin1 ¢atdirmaqda, dinloyiciyo
emosional tosir gostormokds, badii 16vhoaleri yaratmaqda vo
digor moaqsedle frazeoloji vahidlorden mogsadli sokilde
istifade olunur. Frazeoloji vahidlere badii tosvir vasitasi kimi
asagidaki magqamlarda miiracist olunur:

1) Poetik miiqayiso yaratmaq {i¢iin frazeoloji vahidlerden
istifade olunur, iki obyekt qarsilagdirilir ve poetik sokildo
miigayise olunur. Tobii ki, sair ve yazigilar frazeoloji vahidlar
vasitosile poetik miiqayisoeyo daha istiinliik verirlor. Misallara
diqget yetirok:2

Bizi atom bombast gorxutmaz zorra gador,
Atalar yaxsi deyib: «It hiiror, karvan kecory.
(S.Riistom);

Ancaq onu bil ki, Madod, «Xoruz ¢irpinsa bir ¢ongo tiikdiir,
dove ¢urpinsa xoruza yiikdiiry. (0.Valiyev); Koloyi basg
tutmadi, das qayaya rast goldi. (H.Mehdi) va s.

2) Frazeoloji vahidler vasitoesile poetik miiqayise tozadli bir
sokildo yaranir. Toroflor bir-biri ilo qarsilasdirilir ve bu da
tozad yaradir. Misallara diqqat yetirok:

Monim goalbim deyil qara
Sahim, baliq basdan goxur,
Qamus kokdon. (A.Saiq),

? Misallar K.Y .9liyevin moqalesinden gotiiriilmiisdiir. Bax: K.Y .Sliyev.
Frazeologiya badii tesvir vasitesi kimi. — Azerbaycan SSR Elmler
Akademiyasinin Xoaboarlori. Odoabiyyat, dil ve incesenst seriyasi, 1966, Nel,
s. 52-59.
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- Boy nadir, rohimdil oldu nodir? llanmin agmna da lonat,
qarasina da. (9.Valiyev); - Boli, sonin ayagini biloni monim
basim bilmir, bu no sézdiir? (S.Qadirzads) va s.

3) Frazeoloji vahidler vasitesile alleqorik miiqayiso
yaranir. Alleqorik miiqayise badii asarde poetik miiqayiseyo
xidmat edir. Misallara digget yetirok:

Eh...cib-cib oyradir, bir goriin neco,
Bildirki sor¢oyo bu ilki sor¢o... (S.Riistom);

- Dogrusu, aga, iki qogun bas: bir qazanda qaynamaz.
(9.Haqverdiyev); - Xeyira, iso diisdiik, it ol ¢cokdi, motal ol
cokmoz. (M.Ibrahimov) ve s.

4) Frazeoloji vahidlerle enenavi miiqayise osasinda matn
daxilinde tesvir olunan obyekt qarsilasdirilir ve poetik miiqa-
yiso yaradilir. Bu zaman kimi qosmasindan, elo, elo bil, sanki
baglayicilarindan istifads olunur. Misallara diqget yetirok:

Abbas yumurtas: tors golmis toyuq kimi bir yerds otura
bilmirdi. (9.Haqverdiyev); - Agzinda «Ayrim qizi» deyirson,
ne¢o keginocoyik, itlo pisik kimi. (A. Saiq); - Yox doktor, son
arxayin ol, bir sey ki, mon bildim, elo bil bir das bir quyuya
diigdii. (S.Rehimov) ve s.

5) Frazeoloji vahidler vasitesilo bonzetme osasinda poetik
miiqayise yaranir. Misallara diqqoet yetirok: Bu Rohim no girib
meydana quyrugq bulayir. (N.B.Vazirov); - Qizim, topik atma
gol 6z baxtina? (B.Vahabzads) vo s.

6) Frazeoloji vahidler vasitesilo epitet osasinda poetik
miiqayise yaranir. Misallara diqgat yetirok:

Ay seytana papis tikon Manaf, son do moni xam alo salib
dindirms, damsmayacagam! (M.Ibrahimov); «Eh Siraslan,
Siraslan, yiiz 6l¢iib bir bicmoyon Siraslan (S.Rehimov) ve s.
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7) Frazeoloji vahidler vasitesilo miibalige asasinda poetik
miiqayise yaranir Misallara diqqget yetirak:

- O arvad oxumusdur... Yerin altimi da bilir, iistinii
do... (C.Cabbarl); - He¢ bir sey! Onun Araz asigindan, Kiir
topugundandr, evdo tapilmir. (A.Saiq); «9si o, Nadiri taxtda
gortib, Sah Abbast balokdo» deys Giiloglana ollidon artiq yas
verirdilor. (S.Qadirzads) vo s.

8) Frazeoloji vahidler vasitesiloe kinaye osasinda poetik
miiqayise yaranir. Misallara diqgat yetirok:

- Allah bu camma doymoso gororik! Olmoz Xodico,
goror novo-natico! (9.Valiyev); Bura bax, a Qurban, deyirlor
axt son elm doryasisan... bu «kommunist» no deyon sozdiir?
(©.Valiyev) vo s.
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LEKSIKOQRAFiYA

Dil¢iliyin bu s6basi liigatlori dyronir. Leksikoqrafiya yunan
mongoli sdzdiir. Monasi ise «liigot yaziram» demoakdir. Liigot-
larin novlori, qurulusu, tortibi prinsiplori, nazori osaslart vo
digor xiisusiyyetlori mahz leksikoqrafiyada dyrenilir.

Liigat noadir? sualina belo cavab vermak olar. Miixtolif dil
vahidleri miileyyen qaydada diiziiliir ve izah olunur. Bu da
liigat adlanir. Liigatciliyin tarixi ¢ox godimdir. Liigatlorin
tortibi ilo hele eradan evvelki dovrlerde do mesgul olmuslar.
[k liiget niimunesi qodim Yunanistanda meydana ¢ixmigdir.
Tiirk xalglarmin ligetcilik tarixinde ise bir sira liigstlorin
boyiik rolu olmusdur. Maselen: XI osrin mashur tiirkoloqu
M.Kasgarinin yazdig1 «Divani-liigat-it tiirk» esori, XIII asrdo
yazilmis Ibn Miihennanin «Kitabi-mecmueyi-terciimani tiirki,
farsi ve mongqoli» aseridir.

XIII osrin sonlarinda Foxroddin Hindusah Naxgivani
torofinden yazilmis «Os-sihah ol-acomiyyo» ligeti xilisusi
ohomiyyet kosb edir. Bu liigetin yazilmasinda asas maqsad
ondan ibarat olmusdur ki, tiirklere fars dilinde daha diizgiin
yazmaq qaydalar1 Oyradilsin. Fexroddin Hindusah Naxg¢ivani
bu ligeti 1279-cu ilde yazmisdir. Qeyd olundugu kimi,
mogsad tirklere fars dilinde diizgiin yazmaq qaydalarim
Oyrotmokdon ibarot olduguna gore miisllif fars sozlorinin
tiirkce toerciimoasini do vermisdir. Onu da qeyd etmak lazimdir
ki, bazen fars sozlorinin tiirkco qarsiligini veron zaman miisllif
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bilerokdon tiirkce sinonim sdzlordon istifade etmisdir. Magsod
ondan ibarot olmusdur ki, fars sOzlerinin menasini onlarin
tiirkco qarsiligini miixtolif sinonim sozlorle vermakls tiirklora
fars dilini diizglin sokilde dyretmek miimkiin olsun. Ona goroe
do ligotdo tiirk sozlerinin sayr fars sozlerinin sayindan
tstiinliik toskil edir. Homin tiirk sdzlerinden bir qismi heg bir
fonetik dayisikliye ugramadan miiasir dilimizde islenir: as,
ayran, agac, alma, buynuz, qamis, qus, qis ve s. Bir qismi ise
clizi fonetik doyisikliye ugrayaraq miiasir dilimizde islenir:
arslan-aslan, av-ov, bugday- bugda, bulut — bulud, ganat —
qanad, og — ox vo s. Bundan basqa, liigatde verilmis sozlorin
xeyli bir hissesi miiasir dilimizde arxaiklogmisdir: as — siy1q
x0rok, bozlamac — sac lstlindo bisirilon sirin ¢orok, bugra —
erkek dove, garinca — qarisqa, ag¢a — glimiis sikke, agil —
tovle, yazi — maktub ve s.

XIV osrde 1328-ci ildo Mohammad Naxc¢ivaninin yazdigi
«Sihah sl-fors» liigatinde fars dilinde az islenen 2300 sodziin
izah1 verilmigdir. O climladen bu liigotde Azerbaycan dilinden
fars diline ke¢mis bir qisim sozloers do yer ayrilmisdir.

XV oasrde 0Ozbok sairi Oligir Novai «Miihakimatiil
ligoteyn» adli fars-tiirk liigatini tortib etmisdir. 1864-cii ildo
L.M. Lazerev «Turetsko-tatarsko-russkiy slovar» liigatini
tortib etmisdir. Bu liigotde 10000 soz ohate olunub. 1869-
1871-ci illerde Lazar Budaqov «Sravnitelniy slovar turetsko -
tatarskix nareciy» ligotini cap etdirmisdir. Bu ligetde 12000
s6z ohateo olunmusdur. 1893-1911-ci illerde V.V. Radlov
«Opit slovarya tyurkskix nareciy» liigatini ¢ap etdirmisdir.
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Liigatlorin qurulusu vo tortibi prinsiplori. Liigstlor
qurulusuna goéro bir-birinden foerqlenir. Belo ki, bazi
lugotlorde sozler izah olunur. Bozilerinde onlarin diizgiin
yazilis1 vo tolofflizii gostorilir vo s. Liigatlorin tortibinds do
forgler var. Onlarin tortibinds iki iisuldan genis istifade olunur.
Bunlardan biri «yuva», digeri ise «olifba» tisuludur.

Yuva iisulu il tortib olunmus ligatdo eyni kokden olan
sOzlor bir bas soz otrafinda izah olunur. Buna yuva iisulu
deyilir. Bunun miisbat cehati odur ki, sozlarin qohumlugu
asanligla miieyyonlosdirilir. Moanfi cohsti ise odur ki, bu
liigotlordon istifade edorken liigatlor iizerinds saatlarla is
aparmagq lazim golir.

Yuva idisulu ile tertib olunmus liigatlore Z.Budaqovun
«Tiirk-tatar dillerinin miiqayiseli liigeti»ni, V.l.Dalmn «Rus
dilinin izahli Ligati»ni vo s. liigetlori misal gdostormak olar.
Sozlarin liigatde yuva iisulu ile verilmasinin ilk togabbiisciisii
V.i.Dal olmusdur. V.I.Dal bir kékden emele golmis eyni
koklii mixtelif menali soézlerin hamisini bir «yuva»da, bir
liget maqalasinde, bir s6z adi altinda izah etmisdir.

Olifba iisulu dedikdo sozlorin olifba sirasi ile diiziiliib, izah
olunmasi baga diisiiliir. Liigotlorde sesloenma ve menaca yaxin
olan soOzleri vermak bir godar c¢otindir. Ona gore do bu
gobilden olan sozlerin mena forglorini agmaq, izah etmoak
moagqsadi ilo ligeatlor alifba iisulu ils tortib olunur. Demak olar
ki, ligetlorin tortibinde daha ¢ox »slifba lisuluna iistiinliik
verilir. Olifba tisulunda sozlarin slifba sirasi ile diiziiliisiine vo
daxili olifba sirasina xiisusi olaraq diqqget yetirilir. Liigatdaki
bas soz o sozdir ki, hemin s6z ligetde aydinlasdirilir.
Liigotlordo aydinlasdirilan her bir séz bas soz adlanir. Bas
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sOzlerin secilmosi, diqgeti colb etmasi iliglin onlar qara ve
boyiik horflo gosterilir. Liigotlorde bas stzo aid verilon iza-
hata liigot mogalosi deyilir. Liiget moaqalosi yigcam vo aydin
olur. Burada uzunguluga yol verilmir.

Liigatlorin asas tiplari. Liigotlor mozmun ve xarakterine
gore iki boyiik hisseye boliiniir:

1. Ensiklopedik ligstlor;

2. Linqvistik ligatlor.

1.Ensiklopedik liigatlor. Ensiklopediya yunan soziidiir.
MBonas1 «bilikler dairesi» demakdir. Ensiklopedik liigatlordo
osya, hadise, anlayis ve s. harterefli aydinlasdirilir. Ensiklo-
pediya termini elmde qadim dovrlerden baslayaraq isledilmis-
dir. Ancaq ensiklopediya termini miixtalif dovrlerde ayri-ayri
monalari bildirmisdir. Hal-hazirda ensiklopedik ligoatlords elm
saholorine dair, eloco do d6lke ve xalglar hagqinda malumat
verilir. Burada hem do 6lkslorin sahasi, ahalisi, madeniyyati,
sonayesi, kond tosorriifat1 ve s. sahsalori hagqinda bilgiler olur.

Elm inkisaf etdikco, hayat doyisdikco ensiklopedik ligot-
lore ehtiyac daha da artir. Bu menada hal-hazirda ensiklopedik
lugotloro ehtiyac daha boyilikdiir. Ensiklopedik ligatlor
miixtolif moelumatlar1 shate etdiyinden iki ndve boliiniir:
Universal ensiklopediyalar, saho ensiklopediyalari.

Universal ensiklopediyalar. Bu nov ensiklopediyalarda
elmin biitin sahslorine aid genis, universal malumat verilir.
Universal ensiklopediyalar hacmine, shato etdiyi eraziyo vo s.-
yo goro asagidaki novlors boliiniir:
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a) universal boyiik ensiklopediyalar. Massalon: «Bdyiik
Sovet Ensiklopediyas». Bu ensiklopediyanin 1926-1927-ci
illords 65 cildi ¢ap olunmusdur.

b) universal kicik ensiklopediyalar. Masalon: «Kigik Sovet
Ensiklopediyas». Bu ensiklopediyanin 1958-1960-c1 illordo 10
cildi nasr olunmusdur.

c) universal regional ensiklopediyalar. Masalon: «Sibir
Sovet Ensiklopediyas»». Bu ensiklopediyanin 1929-1932-ci
illerds ti¢ cildi ¢ap olunmusdur.

¢) universal milli ensiklopediyalar. Meselon: «Ozbok-
Sovet Ensiklopediyas1» (1971), «Qazax Sovet
Ensiklopediyas» (1972), «Tiirkmen Sovet Ensiklopediyasi»
(1974) vo s.

Saho ensiklopediyalart bu vo ya diger sahslore hosr
olunmus ensiklopediyadir. Bu ensiklopediyada bu ve ya diger
saholore aid molumatlar olur. Masalen: «Falsefo ensiklo-
pediyas1», «Tibb ensiklopediyas», «Tarix ensiklopediyasi»,
«Odobiyyat ensiklopediyas» vo s.

Qeyd: Azsrbaycan Sovet Ensiklopediyasinin ilk I
cildi 1976-c1 ilde ¢apdan ¢ixmigdir. 1983-cii ilde VII cildi
¢ap olunub. Bu ensiklopediyanin on cildi ve bir xiisusi
Azarbaycan SSR cildi ¢ap olunmusdur. Ensiklopediyada
togqribon 50-55-min maqale-termin shate olunmusdur.

2. Lingvistik liigatlar. Linqvistik liigsatlorin asas obyekti
sozlordir. Bu ligstlor bir, iki vo c¢oxdilli olur. Masalen:
“Azerbaycan dilinin orfoqrafiya ligeti” birdilli ligetdir.
“Rusca-azorbaycanca luget” ikidilli ligetdir. Linqvistik
ligatlorin asagidaki novleri vardir:
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Torciimo liigotlori, Lzahl liigoatlor;, Omonim ligotlori;
Sinonim ligotlori, Frazeoloji liigotlor, Dialektoloji liigotlor,
Terminoloji liigotlor, Etimoloji ligotlor; Tarixi liigotlor,
Ocnobi  sozlor ligoti; Orfografiva liigotlori; Orfoepiya
liigatlori; Onomastik liigoatlor vo s.

Azorbaycan dilinin izahh liigati. izahli liigetlorde soziin
biitiin menalar1 aydinlagdirilir. Azerbaycan dilinin izahh
ligatlorinin osas moagsadi dilin ligsat torkibinde olan sozlorin
biitin mena inceliklerini izah etmak, aydinlasdirmaqdir. Bu
lugotlords sozlorin hansi nitq hissesi olmasi, mengoyi ve sair
moseloler do gosterilir. izahli liigetler 6z megsed, vezife ve
xarakterlerinden asili olaraq miixtslif ola bilir:

1. Biitiin dilin izahl ligoti. Bu liigetde hom adebi dildaki,
ham do danisiq dilindaki biitiin s6zler ohate olunur.

2. 9dobi dilin izahl: ligoti. Bu ligetde ancaq adsabi dilds
olan sozlerin izah1 shats olunur.

3. Ayri-ayrt sair vo yazigilarin dilinin izahl liigati. Bu ciir
liigatlorde hor hansi bir sairin, yazigimin aserlerindeki biitiin
sOzlor, ifadelor 0z oksini tapir. Maselon: Puskinin dilinin
izahl1 Ligati.

4. Ayrica bir osorin dilinin izahli liigati. Bu ligoatde ise
konkret olaraq her hansi bir eserde islonmis sézloer ohato
olunur.

Azorbaycan dilinin izahli ligetinin tertibine 1945-1946-c1
illorde baslanmusdir. Izahli ligetin dord cildden ibaret olmasi
nozerde tutulmusdur. Izahli liigetin materiallarinin noesrine
1949-cu ilden baslanmisdir. Miizakire ii¢iin ligstin A harfin-
don ibaret miieyyen hisseleri Dil Institutunun eserlerinin II
buraxiliginda ve 1950-ci ilde III buraxilisinda ¢ap olunmusdur.
[zahli liigetin I cildi 1966-c1 ilde Dliheyder Orucovun tertibi
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vo redaktorlugu ilo nesr olunmusdur. Bu cildde 4,B,V,0
harflorine aid sézler shate olunmusdur. Liigsatin II cildi (D-Y
harfi do daxil olmagla) 1980-ci ilds, III cildi (K herfinden R
harfine godorki hisse) 1983-cii ilde, IV cild (S ve § herfi
ohato etmeklo) 1987-ci ilde cap olunmusdur. Izahl ligetde
Nosimi dovriinden baglayaraq adebi dilimizds islenen sozlor
izah olunmusdur.

Son dovrde Azerbaycan dilinin izahli ligeti ii¢ cildde
nozordo tutulmus ve ¢ap olunmusdur. Her {i¢ cildo professor
Agamusa Axundov redaktorluq etmisdir. I cild 1997-ci ilde ¢ap
olunmus vo burada 15500-den artiq s6z ve 3500-den artiq
ifads vardir. II cild 14000 so6zii ve 3000-o yaxin ifadeni shato
edir. Bu cild 1999-cu ilds ¢apdan ¢ixmisdir. III cildde 15700-o
goder s6z vo 3100-s yaxin ifade verilmisdir. Bu cild iso 2000-
ci ilde nasr edilmisdir.

Olbotte, ilk izahli ligatin hazirlanmasindan xeyli vaxt
kegmosi ilo baghh olaraq dilimizin Liget torkibindo
doyisikliklor bas vermisdir. Bu moenada yeni izahli ligetin
tortibini vo ¢apini miisbat hal kimi qiymatlondirmek lazimdir.

Ug cildlik izahl liigeti I.Memmeadov (A, B, V herfleri),
S.Dhmedova (Q herfi), B.Abdullayev (K, G, L, M, N, O, O,
P, R), N.Rehimzade (D, E, ®, J, Z, I, Y), M.Ismayilova (S, T,
U, U, F, X, H, C, C, S) tortib etmisdir.

2005-ci ilde A.Axundovun miiollifliyi ile bircildlik
«Azorbaycan dilinin izahli ligsti» c¢apdan c¢ixmugdir. 452
sohifolik bu ligat 6z vozifosine vo tortibi prinsiplerine goro
yenidir:

a) ¢ap olunmus dordcildlik lLigatde olmayan 1500-s yaxin
s0z bu liigato olave edilmisdir.
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b) ligot orta vo ali moektob misllimleri, tolobsalari ve
sagirdlori liclin vasait kimi nezards tutulmusdur. Ona goro do
orta vo ali maktoblarde todris olunan yazigilarin, sairlorin
osorlorinin dilinds isladilon kéhnalmis sozlers, neologizm-
lors, dialektizmloars, alinmalara xiisusi yer verilmisdir.

c) ligotdo orta vo ali moktablords todris olunan biitiin
fonlore aid terminloers do diqget yetirilmisdir.

¢) liigotde verilmis dialektizmlorin moensub olduglar
dialekt ve sivelor gostorilmisdir.

d) terminlarin mansub oldugu sahaler gostorilmisdir.

e) ligotde verilmis alinma soézlorin, terminlorin mensoyi
hagqinda melumat da 6z oksini tapmigdir.

«Her bir izahli liigatin vezifasi yalniz har bir ayrica soziin
menalarini sorh etmok deyil, habelo dilin leksik sistemindo
onun tutdugu movqeyini, leksik qrammatik slagslerini agib
gostormoakdir. Leksik-qrammatik cehat ise toriflor (izahlar)
sistemindo sozlerin bu vo ya diger qruplar bir tipli (mena ve
ya qrammatik) izah tisullarinin tetbiginds 6z oksini tapir»!.

Izahl1 liigatlorde esas mesele asya ve hadise mefhumlarini
deyil, soziin leksik-qrammatik menalarini izah etmoakdir. Belo
ligoatlorde bir soziin monasi izah olunmagla yanasi, sabit s6z
birlogsmaleri do nazerden kegirilir. Bu izahatda s6z ile osya,
hadisa, s6z ilo mathum arasindaki slagenin agilib gostorilmasi
nazarde tutulur.

Demsli, har bir izahli ligetin vezifesi yalniz ayrica bir
sOzlin menalarimi serh etmak deyil, habelo dilin leksik siste-
minde onun tutdugu movqeyi, leksik-qgrammatik oslagelorini

''9.9.0rucov. Azerbaycan dili filoloji izahl1 liigetinin nezeri asaslari.
Baki1,1965, s.38.
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acib gostormokdir. Izahli liigetlorde terminlerin izahi, menaca
bir-birine yaxin olan sdzlerin semantik cohatdon isledilmasi,
sOzlarinin menalarinin sinonimlori vasitesile izah olunmasi
Vo s. 9sas mosoaladir.

Izahl1 liigetlorin tertibinde tesviri, sinonimik tesvir, leksik,
grammatik vo s. tisullardan istifade olunur.

«Azorbaycan dilinin izahli ligeti»ndon basqa, diger izahli
liigatlor do cap olunmusdur. Bunlar, @sasen, asagidakilardir:

1960-c1 ilde «Azerbaycanin izahli cografi adlar ligati»

nasr olunmusdur. Bu liigat 267 sehifodon ibaratdir.

1966-c1 ilde «izahli cografiya liigeti» «Maarif» nesriyya-
tinda ¢ap olunmusdir. Bu liigatin tortib¢ilori Osman Osmanov
vo Bohruz Abdullayevdur. Liigat 171 sohifoden ibarotdir.
Tortibgilor ligoeti sokilli olaraq hazirlamisdir.

1969-cu ilde «Izahl dil¢ilik liigeti» «Maarif» nesriyyatinda
cap olunmusdur. Liigatin tortibg¢isi Oli Ferocovdur. Liiget 143
sohifedon ibarotdir.

1979-cu ilde Osman Osmanov ve Boahruz Abdullayevin
«Izahli cografiya liigoti» yeniden islenerek ve tokmillos-
dirilorak «Maoktoblinin izahli cografiya ligeti» kimi «Maarif»
noasriyyatinda nasr olunmusdur. Liigat 132 sohifoden ibaratdir.

1982-ci ildo Nobi Noebiyev vo Budaq Budaqov terafinden
«Cografi adlar izahl ligeti» «Azernosr» nasriyyatinda hazir-
lanmigdir. Liigat 282 sahifodon ibaratdir.

1983-cii ilde «Odebiyyat dorsliklerinde tesadiif olunan
¢otin sozlerin izahli ligeti» «Maarif» nosriyyatinda nosr
olunmusdur. Liigatin tortib¢isi Qusdan Bagirovdur. Liigat 104
sohifadon ibaratdir.
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1985-ci ilde «Rusca-azerbaycanca izahli herbi terminlor
ligoti» «Azernasr» nosriyyatinda nosr edilmisdir. Tartibgi
M.Seyidovdur. Liiget 335 sohifoden ibaratdir.

1997-ci ilde «izahl1 ekologiya liigoti» «Elm» nesriyyatinda
nasr olunmusdur. Liigatin redaktoru biologiya elmlari doktoru,
professor Q.S.Memmadov, tortibgilori M.Y.Xslilov ve
F.S.Oliyevdir. Liigat 260 sohifeden ibarotdir. Liigatds 1000-
den artiq ekologiyaya aid sdziin (terminin) menasi izah
edilmigdir. Bu liiget Azerbaycan dilinds ilk genis liigat kimi
ekologlar, biologlar, cografiyasiinaslar, mesogiler, torpag-
slinaslar, geobotaniklor, hom do tobii servetlorden istifade
problemlori vo onlarin miihafizesi masolaleri ilo masgul olan
mitoxassislor liglin nazerds tutulmusdur. Hazirda Respub-
likamizin ali ve orta mokteblorindo ekologiya voe tobistin
miihafizasi fonlarinin todris edilmasi ilo slagadar olaraq liigoat
miellim ve tolebsaler li¢lin do qiymsatli vosait sayila bilar.

1998-ci ilde «Azarbaycan-tiirk soxs adlarinin izahl lLigati»
«Norgiz» nosriyyatinda nosr olunmusdur. Liigetin tortibgisi
Aydin Abiyevdir. Ligoet 188 sahifeden ibarotdir.

1998-ci ilde «Qarbi Azerbaycanda Azerbaycan mansoli
toponimlorin izahli ligeti» «Oguz eli» nosriyyatinda nosr
olunmugdur. Tertib¢ilor B.9.Budaqov, Q.9.Qeybullayevdir.
Liigot osas etibar1 ilo 1588-ci ilden 1988-ci ilo qoder Ravan
ayaloatinin (1590), Irevan eyaletinin (1728), Irevan xanhiginin
ve Irevan quberniyasinin, alave Gence quberniyasinin, Borcali
gozasmin  1918-ci  ilden sonra Ermsenistana qatilmis
hisselarinin adlarini shate edir.

1999-cu ilde «Azerbaycan dilinin qisa etimoloji liigati»
«Miitercim» noasriyyatinda nasr olunmusdur. Liigatin tortibgisi
B.A.9hmadovdur. Liigat 373 sahifodon ibaratdir.
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2001-ci ilde Azerbaycan Dovlet Pedaqoji Universiteti
torofindon «Azarbaycan dilinin izahli ligeti» hazirlanib ¢ap
olunmusdur. Tortibgilor Homzo Oliyev, Arif Kazimovdur.
Liigat 156 sahifodon ibaratdir.

2001-ci ildo «Qisa etimoloji ligat» «Tofokkiir» nasriy-
yatinda nasr olunmusdur. Liigatin tortibgisi Bosir ©hmadov-
dur. Liget 206 sohifoni ohato edir.

2001-ci ilde «Menecmentin (idareetmonin) izahli ligeti»
«Nagil evi» nasriyyatinda nosr olunmusdur. Redaktor iqtisad
elmlari doktoru, professor M.X.Meybullayev, tortib¢i Tofiq
Ovoz oglu Quliyevdir.

Iqtisadi tefokkiiriin formalasmasi, idareetmenin nezeri
metodoloji osaslarinin dyronilmesinde ve praktiki menecer
foaliyyotinin semerali teskili baximindan ayri-ayr1 miivafiq
anlayislarin  Gyronilmesinin miistosna shemiyyeti vardir.
Makro iqtisadiyyatin, firma ve sirketlerin semersli idare edil-
mosi az xorcle boylik naticelerin slde edilmasinin baglica
sortidir.

[zahli liigotde menecment nozeriyyesi ve praktikasmin
yalmz bir aspekti deyil, onun iqtisadi, sosial, kibernetik,
toskilati-texniki cehstlori sistemli, kompleks halda noazors
almmisdir. Izahli liget @sasen todris-metodiki seciyyo dasisa
da, burada bir sira nozeri-metedoloji messlolor do nozerden
kecirilmisdir.

2001-ci ildo «Qorbi Avropa moansoeli alinma sozlorin izahli
ligati» «Nurlan» noasriyyatinda nesr olunmusdur. Liigatin
redaktorlar1 F.M.Rohimova, L.A.Nocofovadir. Tortib¢i ise
R.C.Coforovdur. Liiget Qerbi Avropa dillerini dyrenan
bakalavr, magistr, aspirant ve dissertantlar {i¢cliin noazorde
tutulmusdur.
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Liigatds Qoarbi Avropa dillerinden 6500-o yaxin alinma s6z
vo termin toplanmis, onlarin etimoloji aragdirilmasi ilo yanasi,
semantik baximdan da izahi verilmisdir. Bu izahli liget
Azoerbaycan dilgiliyinin ligetcilik sahesinde deyerli osarlor-
den biri olub, gonc todqiqatcilarin, hemginin har hansi bir
xarici dili Oyrenen ziyali goxsin miiracist etdiyi mexozdir.
Ingilis, fransiz, alman, italyan, holland, cex, ispan ve basqa
Avropa dillerinden alinma sozleri 6ziinde oks etdiren, genis
oxucu kiitlesine teqdim edilen bu doeyerli sser Azerbaycan
dilgiliyina, ligatcilik sahasine ¢ox yaxs1 bir tohfodir.

Toqdim edilon liigstin osas magsedi Azerbaycan dilinds
islonen Qoarbi Avropa dillerine — ingilis, fransiz, alman,
italyan, ispan vo bagqga dilloro mexsus alinma terminlorin,
predmet, osya vo mofthumlarin dilimizde ifade terzinin
izahmin verilmasidir. Dilimizds islonen Serq mensali areb vo
fars dillorine moaxsus sozlorlo yanasi, Qorb moenseli dillors
moxsus sozlorin do islenmesi zaruri ehtiyacdan dogur ve bu
sOzlor dilimizin fonetik vo qrammatik qanunlarina tabe olaraq
islonir, tabe olmayanlar ise dilde ¢ox qala bilmir vo miioyyen
miiddetdon sonra dilden ¢ixir. Homin sézlerin avezine dilin
daxili imkanlar1 hesabina yeni s6zlor yaranir.

Elm vo texnikanin siiretle inkisafi ilo olagedar yeni
todqgigat sahslerinin meydana goelmesi, miithiim ixtiralarin,
kosflorin askar olunmasi, tebiet ve deqiq elmlerin qarsiligh
olagesi vo s. mihiim elmi problemlorin meydana galmesi
miiasir Azarbaycan adabi dilinde bir sira Qarbi Avropa men-
soli sozlerin dilimize getirilmesine sebeb olmusdur. inkisaf
etmis hor hansi bir adebi dilde basqa dillorden s6z almaq
problemi ganunauygun proses olub, dilin liigot terkibinds yeni
terminlorin yaranmasina komak edan vasito olmusdur.
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Diinyada elo bir dil yoxdur ki, o, basqa dillorden soz
almasin, bu prosesdon kenarda hesab olunsun, geyri-ana dilli
terminlorine ehtiyact olmasin. Bu baximdan da Azerbaycan
dili bir terofdon 6z daxili imkanlar1 hesabina inkisaf etmis,
diger torafdon iso elm vo texnikanin miixtalif sahslorine aid
rus vo Avropa dillerine mexsus terminlor hesabina zonginlos-
misdir. Radio, televiziya ve dovri moetbuatin giindelik hoyata
daxil olmasi, Qoarbi Avropa oadebiyyatimin dilimize genis
torctimo edilmasi dilimizde alinma sdzlorin ¢oxalmasina sebab
olmusdur. Bir sira maddi varliglarla yanasi, onlar1 ifade edon
coxlu, miixtolif adlar ve moefhumlar1 miasir Azoarbaycan
dilinde ifade etmak {i¢iin, @sasen, oreb, fars, rus, ingilis,
fransiz, alman, italyan, holland, polyak veo s. alinma sizlerden
elmin miixtolif sahslorinde istifade edilmisdir.

Son vaxtlar respublikamiz miisteqillik alde etdikden sonra
Olkado dorin sosial-igtisadi ve ictimai-siyasi doayisikliklor bag
verir. Milli giiurun formalagmasi, insanlarin siyasi cehatden
foallagmasi, ictimai-siyasi herekatin genislonmasi vo bir ¢ox
digor amiller cemiyystin teraqqisinde yeni vezifsler ireli
siiriir. Ictimai herekatin yenilosmesi netice etibariloe respub-
likanin miistaqilliyi ve suverenliyi ilo xarakterizo olunur.

Mbslumdur ki, diinyada moévcud olan adebi dillorin bir-
birino toasiri boylkdir ve ictimai-siyasi iqtisadi amillorden
asili olaraq, o xalqin dili hegemon rol oynayir ki, o, diinya
dilleri arasinda secilir, dyronilir, beynsalxalq dil kimi xalqglar
arasinda {insiyyet vasitesine cevrilir. Dillorin bir-birinden s6z
alib-vermasi onlarin qarsiliqli zenginlegsmasinds, adebi milli
dillor kimi formalagsmasinda ve onlarin golocak inkisafinda
miihiim rol oynayir.
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Dillarin qarsiliglt prosesinds onlarin liigat fondu ve liigat
torkibi 6zilinemoxsus xiisusiyyoto malik olur vo alinma sozler
hesabina zonginlasir. Azerbaycan dilinin liget torkibinde Serq
vo Qorb dillorine maxsus bir ¢ox ocnabi s6z vo terminlar
islonir ki, onlarin arasinda Qoarbi Avropa (ingilis, fransiz,
alman, italyan, holland ve s.) dillerine aid mafhumlar xiisusi
ohamiyyet kosb edir. Onlar dilimizde bir ¢ox sahsleri ahato
etmakls yanasi, qeyd etdiyimiz kimi, dilimizin liigst terkibinin
tokmillosdirilmasinde ve zenginlosdirilmasinde miithiim rol
oynayir. Qarbi Avropa dillorine moxsus sozler dilimizde sade,
miirokkab ve soz birlogmaleri seklinde islenir. Hal-hazirda
Azorbaycan dilinin liiget terkibinde Qearbi Avropa dillerine
moxsus ylzloerle s6z vo terminloer islonmoakdadir. Dilimizds
islonen biitin  bu ocnoebi terminlori  sistemlosdirmak,
tokmilloesdirmak, dilimizin fonetik vo qrammatik ganunlarina
uygunlasdiraraq islotmek vaxti goalib c¢atmisdir. Belo ki,
giindolik matbuatda, elmi-texniki adobiyyatda, darsliklards,
radio ve televiziya veriliglorinde har giin kiilli migdarda Qarbi
Avropa dillerine mexsus séz veo terminlor islonir. Qorbi
Avropa mongali s6z vo terminlarin dilimizds diizgiin ifads
edilmesi, grafik, lislub vo mena cohotden serrast, yerindo
isladilmasi vacibdir. Respublikamizda son dovrlerds tohsil
sistemindo hoyata kegirilon reforma vo yeniliklor, miixtalif
saholor ilizro miitoxessis hazirlanmasi, torciime islorinin
genislonmasi, radio ve televiziya veriliglorine, aktyor vo
aktyor diline olan telebin ve s. masslalerin artmasi dilimizoe
daxil olan Qorbi Avropa mensali s6z ve terminlori daha
mitkemmsl ve harterafli dyronmak, onlar1 yerindoe vo diizgiin
ifade etmak bacarigina malik olmag: telab edir.
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2005-ci ilde «Dizayn terminlerinin izahli ligati» «Adil-
oglu» noasriyyatinda nosr olunmusdur. Tortib¢ilor R.M.Hase-
nov, N.C.Abdullayeva, T.S.Bokirova, redaktorlar Y.9.Haci-
yeva, Q.V.Levcenkodur. Liigat Azarbaycan Respublikasinin
Tohsil Nazirinin 27 sentyabr 2005-ci il tarixli 667 sayli amri
ilo ders vesaiti kimi tovsiye edilmisdir.

252 sohifelik izahli ligetde 300-e yaxin terminlarin
monasl vo meazmunu nazeri vo praktiki agiqlanaraq miiasir
dizaynin fealiyyatinden xaber verir. Bu izahli liiget incosenat
alomindoaki ixtisasgilar ii¢iin nazarde tutulmusdur.

Azarbaycan dilinin dialektoloji liigatlori. Bu ciir ligat-
lords sive, dialekt ve lsahcoelards islonen sozlerin izahi verilir.
Dialektoloji liigatlor magsed ve vezifelarine gore iki ciir olur:

1) Ancaq bir sive, dialekt, yaxud lshcenin dialektoloji
ligati;

2) Dilin biitiin dialektlorinin dialektoloji liigati.

Hor bir dilin dialekt ve sivelerinin dyrenilmasinin boyiik
elmi shemiyyati vardir. Belo ki, dialekt vo sive sozlori dilin
tarixini, xalqin tarixini dyronmoakds, todqiq etmokde mithiim
rol oynayir. Yeri golmigkon onu da qeyd edok ki, Azerbaycan
dilinin dialekt vo sivelori 6z leksik torkibine gore ¢ox
zongindir.

Azorbaycan xalq sivalori liigati. Bu ligoat 1930-1931-ci
illorde c¢ap olunmusdur. Xalq siveleri ligetini tortib etmok
ideyasi 1924-cii ilde meydana ¢ixmisdir. Bu ideyami ilk defo
«Azarbaycani dyronan comiyyat» irali siirmiisdiir. 1926-c1 ildo
Baki gohoarinde c¢agirilmig 1 Tiirkoloji Qurultay bu fikri
boyonmisdir. 1929-cu ilde Liigot Komissiyasi yaradilmigdir.
Bu komissiya 1930-cu ilde 4 herfins, 1931-ci ilde B herfins
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aid hazirlanmig materiallar1 nasr etmisdir. Azerbaycan xalq
sivolari liigetinin qiisurlar1 da vardir. Maselen: liiget sive
liigoti adlansa da, buraya timumislok sézler do daxil edilmis-
dir. Bazen ise misallar badii edebiyyatdan gostorilmisdir.

Azoarbaycan dilinin dialekt ve sivelarinin ligetini tortib
etmok ideyas1 1924-cii ilde irali siiriilse do, hale 1921-ci ilde
misllif Qafur Resadin «Tafsirli xalq ligati» ¢ap olunmusdur.
1930-cu illorde qarabagli hokim Saleh Axundov Quzanlinin
«Azertirkco yeni dolu sozlik» ligeti slyazma soklindo
hazirlanmigdir. Bu liigetde Qarabag sivesine mensub 18000
s0z toplanmis ve olifba sirasi ilo diiziilmiisdiir.

«Azerbaycan xalq siveleri liigetinnde miioyyen anlayisla
bagli sive sozlorinin toplanmasina boyiik sy gostorilmisdir.
Onlarin her birinin izahina da xiisusi fikir verilmisdir.

Liigatds bu ve ya basga sOziin hansi frazeoloji vahid ve
torkib igorisinde islondiyi do serh olunmusdur. Masslen:
bayat1 sozii toklikde izah edildikden sonra bunun ¢okmok
(bayat1 ¢gokmok), demok (bayati demak) vo Serq musiqisindo
xtisusi mugam adlarint bildirmak ii¢lin gacar (bayati-qacar),
kiird (bayati-kiird), siraz (bayati-siraz), ¢oban (bayati-goban),
sallama (bayati-sallama) sozlori ilo islonmasi aydinlagdiril-
misdir. Biitiin bunlar liigotin yaxs1 xiisusiyystlarindandir.

Lakin ligatin bir sira qiisurlar1 da vardir:

1. Liigoate daxil edilocoek sozlorin serhadi diizgiin miloyyen
olunmamigdir. Elo buna gore do liget siveler ligati adlandigt
halda, buraya iimumisloek sozler do daxil edilmisdir.

2. Liigatdo misal — ciimls verilorken ¢ox hallarda badii
adabiyyatdan niimunsalore istinad edilibdir. Halbuki sivelerin
xiisusiyyotini agmaq Uc¢lin xalq danmisigina aid climlelor
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verilmali vo burada xalq teloeffiizli @sas goétiiriilmali idi. Bu
ndgsan liigatin ikinci hissesinds qismoen diizaldilmisdir.

3. Liigotdo bas soziin islondiyi sivenin adi ixtisarla
verilir. Bu ise oxucunu tez-tez ixtisarlar codveline baxmaga
macbur edir.

4. Sado soOzlor olifba siras1 ilo verilso do, téromo vo
miirokkeb sozlor iso asas sOziin yuvasinda getmisdir.

Miioyyon qilisurlara baxmayaraq, «Azerbaycan tiirk xalq
sivalari ligeti» XX osrin | yarisinda Azerbaycan diline dair
yazilmis ilk nazeri liigotdir. Bu ligot basa ¢atdirilmamais, yoni
yarimgiq olsa da, Azerbaycan sivelarinin leksik torkibine dair
cox qiymatli aserdir.

Azarbaycan dilinin dialektoloji liigati. Bu liigot 1964-cii
ildo nasr olunmusdur. Hale 1958-ci ilde Azearbaycan Elmlar
Akademiyasmin Nizami adia Ddebiyyat ve Dil Institutunun
Azorbaycan dialektologiyas1 sobesi bir cildlik Azerbaycan
dilinin dialektoloji ligetini hazirlamigdir. Bu is 1964-cii ilde
Rasul Riistemov vo Memmadaga Sireliyevin redaktorlugu ilo
nosr olunmusdur. Liigotdo 6300 soziin monast aydinlasdiril-
migdir. Bu liigetdo her bir soziin qarsisinda motorize
igorisindo hemin so6ziin hansi dialekt vo sivedo islondiyi
gostorilmisdir. Eyni zamanda hansi nitq hissasine aid olmasi
da ixtisarla geyd olunmusdur. Sonra soziin monasi izah
olunmus, bu izahlarin rusca terciimesi verilmisdir. Liigotdaki
mileyyen qlisurlar bundan ibaretdir: liget dialekt ve
sivelorimizdoki biitiin sozlori ohate ede bilmemisdir. Yaxud,
bas sOzloerin hansi dialekt vo sivelerde islenmesi do qeyde
alinmamisdir.
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Liigotde her bas soziin garsisinda onun hansi dialekt vo
sivode islondiyi mdterize igorisindo gostorilmisdir. Bununla
boraber, hansi nitq hissesine aid oldugu ixtisar seklinde qeyd
olunmusdur. Sozleri daha daqiq serh etmak ii¢iin onlarin yerli
sivadoki teloffiiziine aid misallar (ciimleler) gostorilmisdir.
Mosalon:

Alatoran: (Qazax), is.z. — dan yeri sokiilon vaxt —
spozaranku, ¢ut svet, rano utrom. — Yerimnan alatoran duruf,
yola diigdiim.

Bigqi: (Bilesuvar), is. — misar-pila. — Bigqinin disdari
kohneldi.

Dilimizin dialekt vo sivelarine aid ilk defe olaraq biitov
sokilde nasr olunmus bu ligetin on yaxsi xiisusiyyetlori
toxminan asagidakilardir:

1. Liigatin soOzliiyii osason diizglin secilmisdir. Orada
ancaq dialekt vo sive sozlori shato olunmusdur.

2. Ligotdo soOzlorin menalarinin diizglin izahina xtisusi
digget yetirilmis vo demok olar ki, hoar bir s6ziin monasi aydin
sokilde sorh edilmisdir.

3. Ligetdoki misal-ciimlslor dialekt vo sivelarde oldugu
kimi verilmisdir.

4. Lugoetden istifadeni asanlagdirmaq {iglin orada izah
olunan her soziin hansi sive ve ya dialekto aid oldugu aydin
sokilde oks etdirilmisdir.

Biitiin bu kimi miisbat cohatleri ilo yanasi, ligotde bazi
catismazliglar da vardir. Maselon: ligatds dilimizin dialekt vo
sivelorindoki biitiin sozler ohate edilmemisdir. Oradaki bag
sozlerden bir ¢oxunun hansi dialekt vo ya sivelords islondiyi
deqiq miioyyenlesdirilmemisdir. Maselen: arakesme sozii
ancaq Sahbuz sivelerine, besdas sozii Baki ve Samaxi
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dialektlorine, vayis sozii Nuxa dialektine ve s. aid edilmisdir.
Halbuki bu s6zlerden bir sira basqa dialekt ve sivelorde do
(Giirctistanin Marneuli, Dmanisi, Baskec¢id vo s.) eyni menada
istifado olunur.

Biitiin qiisurlarina baxmayaraq, dilimizin hortorofli
Oyronilmasinde «Azerbaycan dilinin dialektoloji liigoati»nin
boylik elmi eshomiyyeti vardir.

Sonraki illerde Azerbaycan dialekt ve sivelerinin
Oyrenilmasi sahasinds boylik nailiyystlor qazanilmisdir. Ayri-
ayr1 dialektlors, sivelore ve dialekt qruplarina aid bir sira
qiymatli monoqrafiyalar yazilmig, dissertasiyalar miidafio
olunmus, Azerbaycan dilinin dialektoloji atlasi hazirlanmis,
dialektlorden kiilli miqdarda s6z toplanmigdir.

1999-cu ilde Azerabycan Elmler Akademiyasinin Nesimi
adina Dilgilik Institutu terefinden «Azerbaycan dialektoloji
ligatirnin 1 cildi Ankarada «Kilisaslan» noasriyyatinda nosr
olunmusgdur. Bu liigatin redaktorlar1 akad.M.S.Sirsliyev, prof.
M.l1.Islamov, reygileri M.M.Musayev, A.H.Veliyev, B.T.Ab-
dullayev kiril slifbasindan latin elifbasina geviren ise Ibrahim
Kanogludur.

Birinci cildde «4» — «L» harfleri ilo baglayan dialekt
sOzlori verilmisdir. Burada miiasir 8dobi dilimizds islonmayan
vo odabi dilds islonse do, dialekt vo sivelarde tamamile basqa
moena vo ya monalar ifade edon sozler 6z oksini tapmisdir.

Bu ligetdoki sozler hem Azerbaycan dialektologiyasi
sObasi torofindon miixtalif illorde toskil olunmus dialektoloji
ekspedisiyalar zamani, hom do ayri-ayri soxsler terofinden
toplanmis materiallardan, ¢apdan ¢ixmus liigat, monoqrafiya,
kitabca ve moqgalalarden, miidafis olunmus dissertasiyalardan,
dialektologiya sobeasinin  hazirladigi  monoqrafiyalardan,
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institutun arxivinde saxlanilan slyazmalardan gotiirtilmiisdiir.
Bundan basqa, 1966-1968-ci illorde liget Tl¢lin xiisusi
ekspedisiyalar togkil olunmusdur. Bels ki, 1966-c1 ildo sébanin
bas elmi is¢ilori B.M.Tagiyev vo Q.M.Hoasonov Basarkegaor,
Hamamli, Combarak rayonlarindan, 1968-ci ilde K.T.Rama-
zanov Azerbaycanin Ucar, Z.9.Xasiyev Kiirdomir, R.9.Ko-
rimov ise Oguz rayonundan material toplamislar.

Liigotdoki sozler Azerbaycan Respublikasindan basqa,
Giirctistan ve Dagistan orazisindoki Azerbaycan sivelorini do
qismon shato edir.

Miiasir adebi dilimizds islenmayen ¢oxlu miqdarda dialekt
sozlorinin alde edilmasi bu sdzlorin ayrica liigatini hazirlamaq
zoruratini qarsiya qoymus, Azorbaycan dilinin dialektoloji
liigatinin tortibi liglin sorait yaratmisdir. Odur ki, hoale 1964-cii
ilde Azerbaycan dilinin bir cildden ibarot dialektoloji liigoti
nosr olunmusdur. Lakin 1964-cii ilden sonra da dialektlorin
Oyronilmesi isi davam etdirilmis vo c¢oxlu miqdarda yeni
dialekt sozlori toplanmisdir. Bu da 6z ndvbasindo ikicildlik
dialektoloji liigotin tortibine imkan vermisdir.

Bu ligote 1964-cii ildo ¢apdan ¢ixmis ligstin sozlori
daxil edilse do, hemin sozler bir daha nezerden kegirilmis,
onlarin menast daqiqlesdirilmis ve tertibi prinsipleri tekmil-
logdirilmigdir. Diger torofden, homin ligato dialekt vo sive-
lorde islenen ifadsler, frazeoloji birlosmaler do daxil edil-
misdir.

Liigotdoki sozlerin qarsisinda moterize igerisinde onlarin
islendiyi rayonun ve ya rayonlarin adlar1 yazilmigdir. Lakin bu,
he¢ do mdvcud séziin ancaq gosterilen rayonlara aid olmasi ve
basqa rayonlarda islenmomesi demok deyildir. Bu, onu
gostorir ki, movcud s6z motorizodo yazilan rayonlarda geydo
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alinmigdir. Bu, olbatto, homin séziin diger rayonlarda islon-
diyini inkar etmir.

Ikicildlik dialektoloji liigeti M.S.Sireliyev (A herfi),
M.1.Ismayilov (O, R, F), K.T.Ramazanov (Q, Y, P, C),
B.M.Tagiyev (B, V, E, ©, T, S), ©.Q.Agayev (Z, 1, O, U, U),
S.M.Behbudov (K, C), H. X.Mammadov (H), Q.M.Hasonov
(D, M), ©.1.8liyev (L, N), Z.D.Xasiyev (G,X), T.M.Dhmadov
(S) tortib etmislor.

Toxminon 20000-o yaxin sozii ohate edon «Azerbaycan
dialektoloji liigati» 1975-ci ilde tortib olunub qurtarmisdir.
Osor neco dofo institutun cap planina salinib nasriyyata
gondorilse do, miixtalif ¢otinliklorle alagedar olaraq onu nosr
etdirmek mimkiin olmamigdir. Noesimi adma Dilgilik
Institutunun direktoru, professor Agamusa Axundov 1991-ci
ilde Tiirkiye Respublikasinda Tiirk Dil Qurumunun rehbarliyi
ilo danmisiglar aparmis ve eserin Tiirkiyeds cap olunmasi
haqqinda raziliq alde edilmisdir.

Sexsen professor A.Axundov esori Tiirkiyeye aparib Tiirk
Dil Qurumuna teqdim etmisdir. Ele hemin il Tirk Dil
qurumunun 20 noyabr 1991-ci il tarixli iclasinda «Azsrbaycan
dialektoloji liigatinnin latin oasasli Azerbaycan slifbasi ilo
Azorbaycan dilindo noasr edilmasi gorar1 alinmigdir. Nohayot,
1994-cii ilin sonlarinda asarin ¢apina baglanmigdir.

Liigatin qurulusu ve tortib iisulu asagidak: kimidir:

1. Liigatds bas sozler alifba sirasi ile verilib.

2. Dialektoloji liiget asagidaki sozlori ohato edir:

a) dialekt vo sivelorde islonan, adabi dilde tesadiif olun-
mayan sozlari; masslon:

Barmaxg¢a — nisan lizilyii, qassiz tizik.

Cali — iri sobat.
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Daracax — kegid, dag kecidi vo s.

b) fonetik torkibco adobi dildaki ile eyni, monaca ya tam
forqli, ya da alave menasi olan sézleri; maselon:

Qurum — xosis.

Basmax — hiirmak.

Nava — toya adam ¢agiran.

Calmax — stipirmak ve s.

3) Liigotde bas sdzden sonra onun islondiyi rayonun adi
motoarizo i¢orisinds verilir; moasalon:

Zing (Sabirabad) - ...

Yelingat (Quba) - ...

Kogol (Cabrayil) - ...

Ogor bas s0z bir ne¢o rayonda islonirse, rayonlarin adlari
olifba sirasi ile verilir; mosolon:

Loda (Agdam, Agdas, Fiizuli, GOygay, Sabirabad, Salyan,
Susa) - ... .

Yelko (Cobrayil, Calilabad, Imisli, Kiirdemir, Salyan) - ...

4) Liigotde goxmenal sézlor asagidaki qayda iizre verilir:

a) ¢oxmonali soziin monalar1 bir-birinden areb regomlori
il ayrilir ve onlarin arasinda noqtali vergiil qoyulur;

b) eger coxmenali soziin biitiin manalar1 bir ne¢co rayonda
eynidirse, hemin rayonlarin adlar1 bag s6zden sonra motorize-
ds verilir; mosolon:

Nomi (Fiizuli, Gadebay, Qazax, Qubadli, Samaxi, Susa) —
1) deyade agarti yigilan xiisusi yer; 2) doeyads gab-qacagin
gabagina tutulan perde; 3) motal ve ya agart1 torbasinin altina
qoyulan yast1 das - ...

c) ogor ¢oxmonall soziin hor hansi bir menasi bir gox
rayonda Oziinii gosterirse, bag sdzden sonra hemin rayonlarin
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adlar1 olifba siras1 ilo sadalanir, hor bir menanin izahindan
sonra is® hemin menanin islondiyi konkret rayon ve ya
rayonlarin ad1 moéterizede geyd olunur; masalan:

Barmaxlhix (Agdam, Goenco) — 1) goloms, ting (Gonca); 2)
yeni salinmig tonaklik, liziimlik (Agdam).

Qacax (Naxg¢ivan, Zengilan) — 1) qargidali qigas1 (Nax-
¢ivan); 2) qurumus pambiq qozasinin qirintilari (Zengilan).

5) Omonimler ayriligda bas sozler kimi verilir vo onlar-
dan sonra Rum reqemlari qoyulur; masslon:

Ziyrix! 1... - iyrenc, ¢irkin - ...;

Ziyrix' 11... - zirek - .. .;

Las1 ... - bos sarinmis keyfiyyotsiz barama - ...

Las 1l ... -tenbal ... vos.

Las 11I... - toze bic¢ilmis ot torbasi...

6. Soziin fonetik variantlari1 bas so6z kimi verilir. ©lifba sira-
st ilo birinci s6ziin garsisinda onun menasi izah olunur, sonra
golon sozlor iso birinciys baxdirilir; masolon:

Bitirici — kuryer, idarads xidmatci.

Pitir¢i — bax bitirici.

Ovsala — sorbot.

O: sala (Quba, Salyan, Samax1) — bax ovsala.

Qavsara — agac gabigindan ve ya cubugundan toxunmus
sobet.

Qovsara — bax qavsara.

7. Sabit soz birlosmaleri, frazeoloji ifadslor, eloce do
komokgi feillorlo diizelon birlesmaler asagidaki sokilds
verilir:

a) ogor torkibindoki dialekt soziiniin miisteqil menasi var-
sa, hemin s6z bas s6z kimi gotiiriiliir, izah edilir. Bundan sonra
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romb isarasi qoyulur, birlosme ve ya terkib yazilir, izah edilir;
masoalen:

Dadamal — 6yrosmis, dadanmis, alismis, Dadamal olmax —
Oyrogmak, dadanmagq, alismagq.

Hoy — komoak, Hoy elomox! — komoak etmak.

Caqqal — kigik qotman. Caqqala vurmax — qotmanlamagq,
gotman halinda yigmaq ve s.

b) ogor torkibindeki dialekt soziiniin miisteqil menasi
yoxdursa, yens do o, bas sz kimi gdtiiriiliir, ondan sonra iki
noqte qoyulur, torkib yazilir ve izah edilir; masolon:

Talit: talet elomax — rigxond etmak, als salmagq - ...

Hiiloy: hiilloy doymex — dad ¢okmak, haray salmaq - ...

c) monalarin he¢ biri ilo uygun gelmeyen ifadslor, hom-
¢inin macazlagmis s6z birlesmalari axirda abzasdan vo kvadrat
isarosindon sonra verilir; masalon:

Qagala — kigik saxs1 gab.

Qagala qalmax — gaqqildamagq.

8. Bas s6z mocazi moenada islenirse, izahdan ovveal moc.
sozii yazilir; masalon:

Quzulamax - ...moac. narahat olmag.

9. Bas sOziin monasinin izahinda bozen dialekt s6ziinden
istifade olunur. Belo halda izahdan sonra métoerize igerisindo
bax sozii yazilir. Bas s6z ¢oxmenali oldugda iso moétorizedo
sozlin hanst menasmna baxmaq lazim oldugu gostorilir;
masalen:

Quramalig — qurama (bax qurama II) ii¢iin isladilon parga.

10. Ciimlalarde islonon sozlorin taleffliz formasi ¢ox
doyismis oldugda hemin sozlerin qarsisinda bucaq igarisindo
onun adabi dildaki yazilis formas: gdsterilir; maselon:

De:x <deyirik>, siza: londo <size golondo>.
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11. Liigatds har bir bas s6ze aid, imkan dairesinde, misal —
climls verilir.

a) ogor bas sOz bir rayonda geyde alinmissa, misal — clim-
laden sonra rayonun adi yazilmur;

b) ager bas s6z bir ne¢o rayonda geyde alinmigsa, misal —
cimlodon sonra miivafiq rayonun adi motorize igorisinds
yazilir;

¢) bas soz ¢oxmonalidirsa, imkan dairesinds, onun her bir
monasina aid misallar verilir.

Dialektoloji liigat Azerbaycan dili tarixinin, tarixi leksika
vo etnoqrafiyasinin Gyronilmesinde, onun ligot terkibinin
zonginlogsmasinda, eloce do tlirk Ilshcalorinin tarixi ve
etimoloji ligatlorinin yaradilmasinda boyiik ehemiyyet kesb
edir.

Azarbaycan dilindaki acnabi sozlar liigati. Bu liigatde
mongaco basqa dile maxsus olan sozler, 8sasen, vaxtile klassik
odobiyyatda islonmis vo hazirda moenasi tamamile aydin
olmayan sdzlerin menasi izah olunur. {1k ecnebi sézler liigeti
1947-ci ilde nasr olunmusdur. Ancaq 4 hoarfinden ibarat
ocnobi sozler liigeti Dilgilik Institutunun eserlerinin I cildinde
1947-ci ilde ¢apdan ¢ixmisdir. Burada toxminoen 466 soz ohato
olunmusdur. Bu ligate mongoce asagidaki sozler daxil
olunmusdur: arab mengeli sozlor, fars vo avropa mensali soz-
lor. Bu sozlorin garsisinda mangoce hansi diloe maxsus olmasi
da ixtisarla gostorilmisdir.

1960-c1 ildo «Azerbaycan odoebi dilinds islenan erab ve
fars sozlorinin qisa ligeti» nasr olunmusdur. Bu liigat daha
cox ali vo orta moktablordo todris isine komok mogsadile
tortib olunmusdur. Bu liigeti S.Ceforov, I. Haciyev, H.
Mirzezade, C. Bagirov tortib etmisdir. Liigotdoe toxminan 6000
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sOz ohate olunmusdur. XIII asrden baslayaraq dilimize daxil
olmus areb ve fars menseli sozler liigatde 6z aksini tapmisdir.
Liigatdaki har bir séziin qarsisinda moterize igarisinds soziin
mongoyi gostorilmis, sonra ise sOzlerin menalar1 izah
olunmusdir.

1966-c1 ildo «Orab vo fars sozlori ligati» ¢apdan ¢ixmis-
dir. Burada 16 minden artiq oreb ve fars sozlorinin izahi
verilmigdir.

Oroblorin vo farslarin hakimiyyeti altinda olan biitiin
xalqglar iiclin areb, fars dillerinde oxuyub-danismaq, yazmaq
mocburi idi. Ug yiiz ilden artiq ereblerin, min ilden gox
farslarin hakimiyyeti altinda yasayan azerbaycanlilar sreb-
lorin, farslarin slifbasini, dillerini 0yrenmis ve bu dillerds
diinya sohratli, dahiyano oserlor yaratmiglar. Nizami Gen-
covinin fars dilinde 6lmoz «Xemso»si, Meheommed Fiizulinin
orobco divam1 diinya oadebiyyati xoazinosinin incilorinden
sayilir. Filizuli orta asr adobi janrlarinin miixtslif novlerindo
gelemini sinamis, li¢ dilde (erab, fars, azerbaycan) miikemmal
senat niimunalari yaratmigdir.

Orob moengoli s6z vo ifadolorin dilimizdo islenms tarixi,
osas etibarile bir terafdon Azerbaycanin VII-IX yiizilliklerde
orab istilacilar1 torafinden isgal edilmosi, diger torofden iso
Islam dininin Azerbaycanda yayilmasi ile elagedardir. Oreb
istilasindan sonra arablarin isgal etdiyi basqa dlkelards oldugu
kimi, Azerbaycanda da arob olifbasi totbiq edilmays baslamis-
dir.

Azorbaycan odobi dilinin liget torkibinde sreb ve fars
dillerindon alinmis sozler mithiim yer tutur. Bu sozlerin
miioyyon bir qismi dilimizde tamamile vetendasliq hiiququ
gazanmis, hatta dilin osas liigat fonduna daxil olmus, diger bir
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qismi ise klassik adebiyyatimizin dilinds islonmis, miiasir
adabi dilimizds do islonmoakdadir.

Azoarbaycan klassik sairlori ve yazigilart 6z osorlarinda
islotdiklori tarixi dovrlerin mehsulu kimi ¢oxlu orob, fars
sOzlori vo torkiblerinin miisyyon hissesi miiasir odebi dili-
mizds islodilmir. Bunlar klassik aserlerin oxunmasini, orta vo
ali maktoeblords todrisi xeyli ¢otinlosdirir. Xiisusilo, Nosimi,
Fiizuli ve basqa boyiik sensatkarlarimizin aserlerinds arab ve
fars soOzlerinin bol-bol islodilmesi miiasir oxucular1 ciddi
cotinlikler qarsisinda qoyur.

Genis ziyali kiitlosinin ehtiyacini gismen tomin etmoak
magsadile klassiklerimizin dilinde, eloce deo miiasir adobi
dilimizds rast gelinen areb ve fars sozlorine dair onlarla ligot
hazirlanmigdir.

IIk defo liigetlorden biri 1945-ci ilde «Miixteser farsca-
rusca-azarbaycanca liigot» adi ilo nosr olunan ligetdir. Bu
lugetin tortibgisi Y.Mirbabayevdir. Liigat 340 sohifodon iba-
rotdir.

1960-c1 ilde «Azoerbaycan adoebi dilinds islenan sreb ve
fars sozlerinin qisa liigoti» nasr olunmusdur. Tertibgiler
S.A.Ceforov, 1.9.Haciyev, H.I.Mirzezade, redaktoru C.F.Ba-
girovdur. Liigat 6000 s6z ve 212 sehifedoan ibaratdir.

1966-c1 ildo Azerbaycan Elmler Akademiyasi terofinden
«9rab vo fars sozleri liigati» hazirlanib nasr edilmisdir. Liigot
1036 sohifedon ibaretdir. Redaktor Yusif Ziya Sirvani,
tortibcilor B.T.Abdullayev, ©.9.0rucov, Y.Z.Sirvani olmus-
dur.

Liigatin ilk variantinin sozliiyli, o zaman qgebul edilmis
tolimata goro, osasen, M.F.Axundovdan sonraki dovr sair vo
yazicilarinin oasarlori osasinda qurulmusdur. Buna gore do
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azorbaycan klassik odebiyyatinin daha ovvelki dovrlorde
yasamis Nosimi, Kisvori, Xsotai, Filizuli kimi nlimayen-
dolerinin oseorlerinds tosadiif edilon vo miiasir oxucu {¢iin
anlagilmayan bir ¢ox oreb vo fars sozlori ligato daxil edil-
momigdir. Liigotin bu nagrinin sozlilyii M.F.Axundovdan
ovvolki dovr hesabina tekmillesdirilmis, ligetin 6zii yeni
prinsiplar asasinda qurulmusdur.

Liigotin sozlilylinliin avvelkine nisboten ne godor zen-
ginlesdiyini tesevviir etmak {iglin bunu qeyd etmoak kifayotdir
ki, 1947-ci ilde cap edilmis «A» hoarfinde 220 s6z oldugu
halda, bu ligstin hemin harfinde 330 séz vardir. Bundan
olava, bir ¢ox sozlorin ilk variantda olmayan bezi menalar1 da
bu liigatde verilmisdir.

Biitiin bu igler naticesinds liigatde gedan bas sozloerin say1
15500-5, ifadslarin say1 iso 700-o ¢atdirilmisdir.

ovvalkindan forqli olaraq bu liigotds sézlarin arab olifbasi
ilo yazilis1 (transkripsiyasi) verilmisdir.

Liigatin osas moaqgsadi Azorbaycan oadobiyyati klassik-
lorinin asarlari ilo yaxindan tanis olmaq, onu daha derinden
Oyronmak istoyon oxuculara, xiisuson yeni noaslo komok
etmokdon ibaretdir. Buna uygun olaraq, ligete yalniz
anlasilmasi ¢otin olan, bu giin adabi dilimizds isladilmayan vo
ancaq klassiklerin sserlerinde tosadiif edilon sreb ve fars
sOzlori daxil edilmisdir.

1966-c1 ilde «Azerbaycan klassik adebiyyatinda isledilen
orob ve fars soOzleri liigoti» «Maarif» nesriyyatinda nosr
olunmusdur. Liigot 219 sohifoden ibaratdir.

1967-ci ilde Azerbaycan Elmler Akademiyas: torofinden
«Orob vo fars sozleri liigati» yeniden iglonarek ve tokmil-
logdirilorok nosr olunmusdur. Liiget Azoerbaycan klassik
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odebiyyatint oxumaq {iglin tortib edilmisdir. Tartibgilar
B.T.Abdullayev, ©.9.0Orucov, Y.Z.Sirvani, redaktor Yusif
Ziya Sirvani olmusdur.

1971-ci ilde «Azerbaycanca-erobce moktob danisiq
kitabcas» «Maarif» nesriyyatinda nasr olunmusdur. Liigatin
tortibgisi Olosger Mommadovdur. Liiget 183 sohifoden
ibaratdir.

1972-ci ilde Boehruz Abdullayev teroefinden hazirlanan
«Azerbaycanca-farsca danisiq kitabgas1t «Maarif» noesriyya-
tinda nosr olunmusdur. Liget 203 sehifodoen ibarotdir.

1972-ci ildo «Orobce-azarbaycanca ligat»in (dord cildde)
«Elm» nasriyyatinda I cildi nesr olunmusdur. Liigatin redak-
toru H.H.Zsrinszadadir. Bu liigsatin tertib¢ilori H.H.Zarine-
zado, ©.M.Novai, A.1.Zahidi, A.Y.Memmadi olmusdur. Liiget
44000 soz vo ifadedon ibaratdir.

1978-ci ilde «Farsca-azerbaycanca miixteser idiomatik
ifadeler liigeti» nesr olunmusdur. Bu liigstin tertibgileri
O.M.Sefai, F.I.Zﬁlﬁiqarova, redaktoru, professor R.Sulta-
novdur. Liiget 96 sehifoden ibaratdir. 1981-ci ilde «Azorbay-
can klassik adebiyatinda isladilon areb ve fars sozlori liigati»
«Maarif» nagriyyati torofinden buraxilmigdir. Tertib edenlor
Agadadas Mahmud oglu Babayev ve Cefor Balasmi oglu
Ismayilzadedir. Liiget 280 sohifoden ibaretdir.

Liigatin «Maarif» nasriyyati toraefindon 1966-c1 ilde ¢ap
olunmus birinci nesrindan sonra klassik sair vo yazigilarimizin
bir sira aserlari miixtalif nagriyyatlar terafinden buraxilmisdir.
Bu oserloerds isladilmis bir ¢ox arab, fars sézlori ve toerkibler
liigotin kecon nosrinde 6z oksini tapmamisdir. Bundan olavs,
kecon dovr erzinds orta moktebin adabiyyat proqraminda da
bozi doyisikliklor edilmis, klassik yazig¢ilarimizin  son
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zamanlara qeder orta moktebds todris edilmeyen bir sira
osorlori programa daxil edilmisdir. Buna goéro do tortibgilor
kitabin ikinci nasri ilo olagodar bu cohsati nezero almis,
hamginin birinci nasrde buraxilmis ndgsanlar1 diizeltmoklo
onun lizorinde yenidon islomis ve tokmillogdirmislar.

Bu liigetds 10000-den artiq soéziin ve soz birlogmasinin
monasi verilmisdir. Burada orta moktebin adebiyyatdan yeni
program iizro sinifdo Oyrenilon ve sinifdenxaric oxu ii¢lin
maslohat goriilon klassik asarlards isladilon areb, fars sozlori
vo torkiblorinin demok olar ki, hamisi shate olunmusdur.
Monast aydin olan miiddot, miiollim, ohdoe, peyman, saf,
folakot, xahis, cavab, cins, sélo kimi sozler liigete daxil
edilmoamisdir.

1983-cii ildo «Farsca-azorbaycanca danisiq kitabgasi»
«Yazi¢1» nosriyyatinda nosr olunmusdur. Tortibgilor: Hatomi
Noyyer Zaman, Siraliyev Sulandir. Liigot 240 sohifoden
ibaratdir.

1985-ci ilde «Orab ve fars sozlori ligati» ¢cap olunmusdur.
Liigatin redaktoru B.T.Abdullayevdir. Liiget 1040 sehifoden
ibarotdir. Bu ligetin ilk varianti hoale ikinci diinya miihari-
besinden avvel ke¢mis Liigotler Institutunun elmi emekdast
Mirze Osgorli terefinden hazirlanmig, sonraki dévrde onun
{izerinde Akademiyanin Dilgilik Institutunun emokdaslarindan
Bohruz Abdullayev, Hoesen Zorinezade do islomis ve liigeti
tokmillagdirmiglor. 1966-c1 ildo Akademiyanin nesriyyatinda
capdan ¢ixmis hemin variantda o zaman gobul edilmis telimata
osasen Mirze Fotoli Axundovdan sonraki dovrde yasayib-
yaratmig adiblarin aserlarindon secilmis arob vo fars monssli
alimma sozler daxil edilmisdir. Sonralar tarixin daha erken
caglarinda yazilmig matnlerds isladilon alinmalarin da liigatoe
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salinmasina ehtiyac yaranmig, H.Zarinezado vo B.Abdullayev
onun tlizerinde yeniden tokmillegsdirma isi aparmuglar. Liigot
ikinci defo «Yazi¢1» nasriyyatinda ¢apdan ¢ixmisdir.

Uzun iller Azerbaycan alim vo tedqigatgilarina miiveffo-
qiyyetle xidmet etmis bu liigetin daha da zenginlasdirilmasi
aktual olaraq qalmis, onun iizerindo isler davam etdirilmisdir.

1991-ci ildo «Orab mensali gohum sozlor ligeti» «Maarif»
nosriyyatinda nesr olunmusdur. Liigetin tortibgisi Forhad
Olokborovdur. Liigot 44 sohifoden ibarotdir. Beloliklo, Azor-
baycan liigetciliyinde oreb menseli qohum sozler ligeti ilk
defo olaraq tortib olunmusdur. Liigotdo hemin sézlarin miioy-
yon bir qismi shate edilmisdir.

1993-cii ilde «Bunu arabce neco demoli?» (Azarbaycanca-
orobca danisiq kitabgasi) «Tural» elmi-texniki marksazindo
nesr olunmusdur. Tortib edenler: Qarayev Malik ibrahim oglu,
©hmoadov Seyfoddin Forrux oglu, Seyid Amil Hasan oglu vo
©hmoadov Msharrem Camal ogludur. Liigat 152 sohifoden
ibaratdir.

Ligotin girisinde vacib sayillan «Hami {¢iin» qeydi
gostorilmisdir. Bu danisiq kitabgasi arab dlkelarine sefor edon
azorbaycanli turistlor, homin &lkslere islomays gedon miix-
tolif ixtisas sahibleri, oreb dili sdbsleri ve kurslarinin tolobo
vo dinloyicileri, bir sézla, genis oxucu kiitlasi liclin nozards
tutulmusdur. Buna goro do oraya ¢ox rongarong mdvzularda
sOzlor, ifadsler ve zoruri qisa miikalimealor daxil edilmisdir.
Kitabgadaki movzularin ¢oxlugu ve dolgunlugu dialoq istirak-
cilar1 arasinda kifayoet qeder anlagma iiciin imkan yaradir. Bu
kitab¢a ondan istifade edon hor koso oreb Olkslorindo
misyyoen sorbostlik verir. Belo ki, o, sade sohbatlor zamani
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torclimacisiz do kecgine biler vo kiigo, magaza, bazar, muzey
vo s. yerlarde miiayyoan ¢or¢ivoda serbast anlasila biler.

Kitabg¢aya 2000-den artiq soz, ifade ve climle daxil edil-
migdir. Onlarin imumi oreb danisiq diline yaxin olmasina
calisilmigdir. Bunda maqsad biitiin areb Olkslerinde hemin
kitabgadan istifade oluna bilmasidir.

1993-cii ilde «Azearbaycan klassik adebiyyatinda isledilen
adlarin ve terminloerin sorhi» adli liget «Maarif» nesriyyatinda
nosr olunmusdur. Liigat 1981-ci ilde nesr olunmus «Azor-
baycan klassik odebiyyatinda islediloen oreb ve fars sozleri
ligativnin yenidon islonmis ve tokmillesdirilmis ikinci
nogridir. Tortib edon Agadadas Mahmud oglu Babayevdir.
Liigatin bu nasri 291 sehifoden ibaratdir.

1995-ci ilde «Orob olitbasi. Farsi-tiirki menzum ligati»
«Tobib» nosriyyatinda noasr edilmisdir. Liigatin tortibgisi
©hmoadaga Ohmoadovdur. Liiget 119 sohifoden ibaratdir.

1996-c1 ildo «Tohfeyi Hiisam» (farsca-tiitkco menzum
liigot) Islam Arasdirmalar1 merkezi olan «Irsad» terefinden
«Elm» nasriyyatinda nosr olunmusdur. Tortibgilor Dlasgarova
Toyyibe, Sadiqova Cemile, Hiisamaddin Xoyidir. Liigatin
xarakterik cohatlori, elmi-tonqidi matni, transkripsiyasi, tiirkco
sOzliiylin olifba sirast ilo diizimii onun baglica xiisusiy-
yotloridir. Liigat 239 sahifodon ibaratdir.

Dilimizin inkisafinda xiisusi merhsle toskil eden XIII asr
Azorbaycan dilgiliyi tarixine leksikoqrafik aserlerin yaranmasi
dovrii kimi daxildir. Bu dovrde yaranan, lakin osrlarle itmis
hesab edilon vo uzun axtariglardan sonra olyazma niisxalori
cotinliklo do olsa, olde edilon «Tohfeyi Hiisam» dilimizin,
madeniyyatimizin tarixi, imumiyyatls, tlirkologiya tarixi ii¢lin
yeni bir tohfadir. «Tohfeyi Hiisam» Azerbaycan leksiko-
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grafiyasi tarixinde yazilmis ilk menzum ligatdir. Onun miisl-
lifi Hiisam Xoyi iso bu sahade golomini siamis ilk azerbay-
canli alimdir. «9s-Sihah sl-acomiyyo» XIII asrds dilimizin ilk
nasr niimunasidirse, «Tohfeyi Hiisam» seir dilimiz haqqinda
genis tosovvir yaradan ilk nezm osoridir.

2005-ci ilde «Klassik Azarbaycan adebiyyatinda islonen
orob vo fars sozlori liigoti» «Sorg-Qorb» nasriyyatinda nasr
olunmusdur. Iki cildde olan liigetin I cildi 2005-ci ilde nesr
edilmigdir. Ligot 1985-ci ildo «Orob ve fars sozlori ligoati»
nogri osasinda tokrar capa hazirlanmigdir. Tertib edeanlor:
Bohruz Abdullayev, Mirze Osgoerli, Hasen Zorinszadodir.
Elmi redaktor Memmad Adilovdur. Liiget 416 sohifoden
ibarotdir.

Bu liiget 1985-ci ilde «Yazig¢i» nagriyyatinda nosr olunmus
«9rab ve fars sozleri ligeti» osasinda tokmillogdirilorak
yeniden latin grafikasi ile nesr edilmisdir. Liigatin ilk varianti
Mirze Osgorli terefinden hazirlanmig ve 1966-c1 ilde nasr
olunmugdu. Liigatin iki nagrinden sonra isiq lizii goérmiis
klassik Azorbaycan adsbiyyati niimunalsrinin materiallar1 bu
isin somarali sokilde heyata kegirilmasine ve hazirki nasro
daxil edilen liigat vahidlerinin sayinin 20000-s ¢atdirilmasina
imkan vermisdir. Azarbaycan Milli Elmler Akademiyasinin
Nosimi adina Dilgilik Institutunun aparici elmi is¢isi Bohruz
Abdullayev liigat lizerinde yenidan islomisdir.

Liigat klassik Azoerbaycan adabiyyat: nlimunslerinin oriji-
nal yazida oxunusunu, nasr edilmis klassik motnlarde tez-tez
rast golinen arob ve fars mengoli alinma s6z ve ifadslorin
monasinin basa diisiilmasini asanlasdirmaq ve limumiyystls,
Azarbaycan dilinds islenan orab ve fars sozlerinin alinma-
lariin {imumi menzarasini sistemli sokilds oks etdirmak, belo
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faktlar dilgilik elmine daha shatsli taqdim etmoak moagsadi ilo
hazirlanmigdir.

Azarbaycan dilinin omonimlar liigati. Azerbaycan dilinin
omonimlar liigatinde omonimlerin emals golmssi, inkisafi vo
mona xlsusiyystlori ks olunmusdur. 1981-ci ilde «Maarif»
nasriyyati H. Hasenovun tertib etdiyi «Miiasir Azerbaycan
adabi dilinin omonimler ligati»ni ¢ap etdirmisdir. Bu liigotds
800-o yaxin s6ziin minden ¢ox omonimlik cargasi
mieyyonlasdirilmisdir.

Qeyd: H.Hosonovun tortib etdiyi «Azarbaycan dilinin
antonimlor liigati» (1986-c1 ilde) ve «Azerbaycan dilinin
sinonimlar ligeti» do ¢apdan ¢ixmigdir.

Omonimlar ligstinde bir dilde islonan — formaca eyni,
monaca mixtalif olan sozler izah olunur. Liigatde omonim
sOzlorin her biri ayrica bas s6z kimi olifba sirasi ile verilir.
Ovval omonim s6z, sonra motarize i¢orisinds onun qrammatik
xiisusiyyati, manbayi, daha sonra menasi izah olunur. Liigetds
leksik vo leksik-qrammatik omonimler sorh edilir. Boazen
omonimlarin lslubi xiisusiyyetleri do gqeyd olunur. Omonim
olan sozloerin meanasini daha yaxsi izah etmok iiglin badii
osorlorden misallar gatirilir.

Liigotde omonimler omonim yuvada saquli ve {ifiiqi
voziyyotde izah olunur. Leksik omonimler saquli, leksik-
grammatik omonimlar ise ifliqi verilir.

Omonimlor dilin leksik-semantik sistemindo  xiisusi
movqeyo malik vahidlordir. Bunlarin &yrenilmasi olduqca
vacib problemlordendir.

Omonimlar liigetinde omonimlearin qurulusu beladir:
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Al L is. (kohnsa) — hiyle, makr, yalan;

Al 1II. is. Xiirafata inananlarin tesovviiriinde canlanan,
gbziine goriinen xayal, suret;

AL IIL. sif. — qurmizi;

AlIV. f. — slino gotlirmak, qaldirmaq, alo kegirmak.

Dilimizds formaca eyni, monaca miixtalif olan s6zlerin —
omonimlorin menasint bilmak dilin incaliklerini bilmoak
demakdir. Bu baximdan omonimlar liigetinin hazirlanmasinin
elmi vo praktiki sheamiyyeati boylikdiir.

Azerbaycan dilinin omonimlarinin nazeri masslalari ilo
60-c1 illorde daha ¢ox moesgul olunmasina baxmayaraq, 80-ci
illare godar omonimler liigeti yaranmamisdir.

1981-ci ilde nasr olunmus «Miasir Azerbaycan odobi
dilinin omonimlar ligati» bu sahade atilmis ilk addimdir. Bu
ligotin tortibgisi Heasrot Hasenovdur. Liiget «Maarif»
nasriyyatinda nagr olunmugdur. Liigatde omonimlarin leksik,
leksik-qrammatik ve qrammatik novleri izah olunmusdur.
Omonim cargoalar slifba sirasi ilo diizlilmiis ve roma reqemlari
ilo gosterilmisdir.

Leksik omonimlar:

Yel L. is. — bir torafo axin eden hava cerayani.
Yel IL.is. (tib.) — revmatizm (xostolik)
Leksik-qrammatik omonimler:

Olli I. say. — 49 sayindan sonra golon rogqom.
Olli II. zorf. — cold, bacariqli.

Qrammatik omonimlar:

Yelli . sif. — kiilokli.

Yelli II. sif. — yel xostoliyino tutulmus.

Yelli III. zorf. — ¢ox tez, cald.

Yelli IV. sif. — hirsli, aciql.
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Omonim sozler ligetdo asagidaki gaydada siralanir: avval
izah olunan omonim s6z, ondan sonra onun hansi nitq
hissosino aid olmasi, mensoayi, islonmo sahoesi, monasi izah
olunur. Msenanin sorhi miixtelif moexoezlorden gotirilmis
misallarla asaslandirilir.

Azorbaycan dilgiliyinde ilk tesebbiisiin naticesi kimi bu
ligetin xilisusi ehemiyyati vardir. Lakin dilimizin omonimlar
lugetinin daha genis vo doqiq sokilde islonmasine hoale do
ehtiyac vardir.

Azarbaycan dilinin sinonimlar liigati. Sinonimlar lige-
tinde formaca miixtalif, menaca bir-birine yaxin olan sozler
izah olunur. Miixtelif koklii, menaca bir-birine yaxin olan
sOzlor bir-biri ilo sinonim ola biler. Sinonimler ligotindo
miixtolif koklii vo semantik cohatden yaxin menali s6zlorden
ibarat olan sinonimler sorh olunur. Bu liigatlorin maqale-
lorinde osas s6z kimi, biitiin sinonim coargelar istirak edir.
Sinonim corgalor ise leksik moanali sozlordir. Biitlin sinonim
corgoalor bir-biri ile sinonimlik togkil etmalidir.

Sinonimlor liigoti agsagidaki prinsiplor osasinda tortib
olunur:

1. Sinonimler ligstinde sinonim leksemlar (semantik
cohotdon oxsar sozler) yox, sinonim senemlar (semantik
cohatdan oxsar monalar) verilmolidir.

2. Sinonim sozlar arasindaki slage vo forqi ligat 6ziinds
oks etdirmalidir.

3. Liigotds sinonim corgs li¢lin imumi olan asgyavi-mantiqi
moazmun izah olunmalidir.

4. Sinonimler arasinda olan leksik slage forqleri misallarla
sorh olunmalidir.
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5. Leksik sinonimlorin hansi nitq hisselerine aid olmalari
gostorilmalidir.

6. Liigotdo sinonim olan serbast vo sabit s6z birlogsme-
lorinin hamisi deyil, bir soéziin ekvivalenti kimi islenanlor
sinonim cargads verilo bilar.

7. Liigat maqalesinds daha ¢ox islenan vo iislubi cohatden
biteraf olan sinonim s6z sinonim corgodon se¢ilib asas soz
kimi verilmalidir.

Sinonim cergoya aid olan sozler yarim yagh sriftle yigilir.
Sinonimlar liigatinds sinonim cargaloer alifba sirasi ile verilir.

Azerbaycan leksikoqrafiyasinda sinonimler ligati cox
gec — 1990-c1 ilde «Azerbaycan dilinin sinonimlar ligsati» adi
ilo  «Yazigc» noasriyyatinda nasr olunmusdur. Liigatin
tortibgileri Ismayil Memmedov ve Hesret Hesenovdur. Liiget
468 sohifoden ibarotdir.

Azarbaycan dilinin antonimlar liigati. Antonimler lige-
tinde bir-birinin aksi olan sozler verilir. Antonimler liigsatinin
de tadqiqins ¢ox gec baslanilmisdir. 1985-ci ildo «Azerbaycan
dilinin antonimler liigoti» «Azernesr» nasriyyatinda nosr
olunmugdur. Liigot 316 sohifoden ibaratdir.

Azarbaycan dilina aid orfoepiya liigati. Orfoepiya s6z-
liiyiinde sozlorin odabi dil normalarina uygun diizgiin tolof-
fiizli gosterilir. Bu nov ligst praktik xarakterlidir. Belo liigat-
lords soziin hanst hecasinin vurgulu oldugu da gésterilir.

Orfoepiya liigatine 1982-ci ilde nasr olunmus «Azerbaycan
dilinin orfoepiya sozlilylivnli misal gostormoek olar. Sozlitk
Azorbaycan dilinin orfoqrafiya liigati ve orfoepiya normalari
osasinda tortib olunmusdur. Sozlilye deyilisi ilo yazilist
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arasinda ferq olan sozler daxil edilmisdir. Burada geden
sOzlorin fonetik xiisusiyyatlori ile yanasi, zeruri olan normativ
gostoricilor do verilmigdir.

Sozliikkde sozler iki siitunda diiziilmiigdiir. Birinci siitunda
sozlerin  orfoqrafiyasi, ikinci siitunda hemin sozlerin
orfoepiyasi qeyd olunmusdur:!

Orfografiyada: Orfoepiyada:
aylizli ayiizdi
akademik akademik
akvarium akvariyum
akrobat akrabat
akrobatliq akrobatdig
akrobatik akrabatix!
aksiom aksiyom vo s.

1983-cii ilde ¢ap olunmus «Azerbaycan dilinin orfoepiya
sOzliiyli» orfoqrafiya liigati osasinda tortib edilmisdir. Liigatin
tortib¢ilori ©.Memmadov ve A.Miriyevdir. Liigot «Elm»
nosriyyatinda nasr olunmusdur. Sozliik 144 sehifeden ibarat-
dir.

Liigote dilimizdes ¢atin telaffiiz edilen, vurgusu forqli olan
sozlor daxil olunmusdur. Oxucuya komok ficiin sozliikdo
«Azerbaycan dili orfoepiyasinin prinsipleri» do gosterilmisdir.
Sozliiyiin mogsadi sifahi odebi nitqde yol verilon qiisurlar
izah etmokdon ibarotdir. Buna gore do bu sozlik nitq
moadoeniyystinin inkisafinda xiisusi ehomiyyst kesb edir. S6z-
lik hazirlanarken genis oxucu kiitlesi iiglin nozeards tutul-
musdur. Bu haqda sozliikkde deyilir: «Respublikada ilk dofs

! Azorbaycan dilinin orfoepiya sozliiyii. «Elm» nasriyyat1, Baki, 1982, s.29.
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tortib edilon bu sozliik diktorlar, aktyorlar, miiganniler, elmi
is¢ilor, miisllim ve sagirdlor, eloco do limumi oxucular {igiin
nozords tutulmusdury.

Orfoepiya sozlliylinde basqa dillorden terciime olunan
sozlerin do diizgiin toloffiiz sokli verilo bilor. Buna misal
olaraq 1972-ci ilde nasr olunan «Azerbaycanca-farsca danisiq
kitabcasini» gostormak olar. Sozlik «Maarif» nesriyyatinda
nasr olunmusdur, 203 sehifedan ibaratdir.

1985-ci ilde daha bir sozlik — «Azearabycanca-ingilisca,
ingilisco-azorbaycanca danisiq kitabi» nosr olunmusdur. Soz-
lik «Maarif» nesriyyatinda hazirlanmigdir. Tortib¢i Abdulla
Qarayevdir. Sozliik 252 sehifoden ibarotdir.

Hazirda belo liigetlorin hazirlanmasina boyiik ehtiyac
duyulur.

Azarbaycan dilina aid orfoqrafiya liigati. Orfoqrafiya
sozliyii dildeki leksik vahidlerin diizgiin yazilisint oks etdirir.
Burada maqgsad savadli yazmagi daha da inkisaf etdirmokdon
ibaratdir.

Orfoqrafiya sozlilyli imkan daxilinde dilin biitiin s6zlorini,
oks toqdirde ise (sozlilylin hacmi ile olagedar olaraq), osasen,
yazilisi ¢otin sozlori ohato edir.

XX osrdo Azerbaycan yazisindan oreb olifbasi ¢ixaril-
digdan sonra xalqin madeni teroqqisi ilo olagedar olaraq
orfografiya massloasi gliniin mithiim massalalerindan biri kimi
qarstya ¢ixdi. Hemin dovrde orfoqrafiya qaydalarinin nizama
salinmasinda orfoqrafiya sozliik ve liigatinin tertib olunmasi da
miithiim teleblarden biri hesab edilir.

Azorbaycan dilinin ilk orfoqrafiya qaydalari 1925-ci ilde
nasr olunmusdur. Daha sonra ise bunun asasinda 1929-cu ilde
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«Imla liigeti» ad1 ile orfoqrafiya sozlilyii «Azornosr»
torofindon buraxilmigdir. Har ikisinin miisllifi V.Xuluflu
olmusdur. Bu liget (sozlik), imumiyystlo, orfoqrafiya
sOzlilyliniin garsisina qoyulan teleblere miivafiq hazirlan-
migdir. Liigetin hecmi ¢ox kigikdir. Burada dilimizin soz-
lorinin olduqca az hissasi verilmisdir. Liigatin heacmco ¢ox
qisa olmasimma baxmayaraq, bu, yazili nitq madeniyyatinin
inkisafinda xiisusi rol oynamigdir. Hemin liiget orfoqrafiya
liigati tortibi tarixinde ilk tosebbiis oldugu liciin do c¢ox
qiymatlidir.

Malum oldugu kimi, hale 1939-cu il yazimizin orfoqrafik
qaydalar1 lazimi sekilde sabitlesmemisdir. Orfoqrafiyamizda
bozi dolasigliglar hokm siirmiisdiir. Bunlarin islahi ile
olagedar olaraq sonralar orfoqrafiya ligetinin do yeniden
hazirlanmasi zeruriliyi qarsiya ¢ixmugdir.

Azoarbaycan XKS torofindon tosdiq olunmus orfoqrafik
qaydalara asasen yeniden hazirlanan hemin liget «Orfoqrafiya
ligoti» adi ile 1940-c1 ildo Nizami adina Ddebiyyat vo Dil
Institutunun  elmi emoekdaslar1 ©.Babazade, D.Quliyev,
Y .Oliyev, C.Ofendiyev terofinden «Azernasr» noasriyyatinda
nasr olunmusdur.

Liigatin avvelinde Azerbaycan dilinin orfoqrafiya qay-
dalar1 haqqinda malumat verilmisdir. Liigatin ikinci nesrinin
hacmi kigikdir. Dilimizdaki s6z ve terminlorin ¢ox az hissosi
buraya daxil edilmisdir. Liiget 21000-den artiq s6zden ve 332
sohifoden ibaratdir.

Orfoqrafiya maselalerine dair ictimaiyyatin telebini lazimi
sokilde Odemok maqsadi ile Azerbaycan dilinin iigilincii
orfoqrafiya liigati 1960-c1 ilde Azesrbaycan Elmler Akade-
miyasimin Nizami adina ©debiyyat ve Dil Institutu terefinden
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«Azerbaycan dilinin orfoqrafiya ligeti» ad1 ile nosr edilmisdir.
Liigot Azerbaycan Nazirlor Sovetinin 1958-ci il 24 iyul tarixli,
497 nomrali qgorar ile tosdiq edilmis vo 1959-cu il 6 aprel
tarixli, 268 nomrali gorar1 ilo 8-ci paraqraf deqiqlosdirilmis
«Azorbaycan dilinin orfoqrafiya qaydalar» osasinda tortib
olunmusdur.

Bu liigetin tortibinde 1940-c1 ilde nasr edilmis «Orfo-
grafiya liigati» osas tutulmusdur. Liigotin {i¢lincli nosrinds
toxminon 40000-don artiq s6z vardir. Liigat 620 sohifoden
ibarotdir. Liiget N.Rshimzade vo B.Abdullayev terafinden
tokmillosdirilmis yeni nagrdir.

Kitabda xiisusi cografi adlar vo soxs adlar1 da slave
soklinde verilmisdir. Homin ligat 1940-c1 ildekine nisbaten
xeyli tokmillasdirilmigdir.

1965-ci ilde «ibtidai siniflorde orfoqrafik calismalarn
sistemi» «Maarif» nasriyyatinda nasr olunmusdur. Tartibgi
Y .Koarimov olmaqla liiget 102 sohifoden ibaratdir.

1966-c1 ilde «Maktablinin orfoqrafiya liigsati» «Maarif»
nosriyyatinda nasr olunmus, tortib¢ilor ©.Abbasov ve O.9fon-
dizadadir. Liigat 151 sahifodon ibaratdir.

1972-ci ilde «Msoktablinin orfoqrafiya liigati» yeniden
islonarek vo tokmillosdirilorok «Maarif» noesriyyatinda noasr
olunmusgdur. Liigoatin her iki nasrinin hacmi eynidir, hoar iki
nosr 151 sohifodon ibaretdir.

1975-ci ilde «Azarbaycan dilinin orfoqrafiya ligati» «Elm»
nosriyyatinda nasr olunmusdur. Oxuculara teqdim olunan bu
liigat 6zlinden avvelki «Orfoqrafiya liigatinnin Nesimi adina
Dilgilik Institutunun bas elmi iscilori, filoloji elmlor
namizadleri B.T.Abdullayev ve N.R.Reshimzade terafinden
daqiqloesdirilmis ve daha da tekmillesdirilmis yeni noesridir.
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Liigatin bu nasrinde sdézlorin say1 daha da artirilarag 58000-o
catdirilmisdir.

ovvelki ligetlorden forli olaraq, bu liigetde bozi doyi-
sikliklor edilmisdir. Masalon: hemin liigotlorde bazen sézlorin
iki ciir yazilisina yol verildiyi halda (messalen: qulan//qulun;
gizlonqag//gizlenpag; motosikl¢i//motosikletgi vo s.), bu
ligotdo hemin variantlardan biri — on ¢ox islonan formasi
saxlanilmigdir.

ovvalki ligetlords olub, indi ¢ox az islonan, yaxud da heg
islonmayon bir sira sozler, xiisusen termin mahiyyotli sozlor
bu ligete daxil edilmeomisdir. Liigote osasen miiasir
Azorbaycan adabi dilinin leksikas1 daxil edilmisdir. Lakin o,
mahiyyst etibarilo orfoqrafiya haqqinda bir malumat vesaiti
oldugundan, ke¢mis dovrlere aid badii odebiyyatda tesadiif
edilen vo yazilis cohatdon normaya salinmasi teleb olunan bir
cox sozlor do klassik adoebiyyatda islonan sozler, elmi vo elmi-
texniki terminler, loru vo mohalli sozlor vo s. ligate daxil
edilmisdir.

Liigat, o climlodon orfoqrafiya liigeti 6z dovriiniin leksika-
sin1 aks etdirir. Malum oldugu kimi, elmin, texnikanin veo
timiimiyyotlo, moadoniyyatin inkisafi ilo olagedar olaraq,
dilimizin liget torkibi xeyli zonginlogmisdir. Buna gore do,
tobiidir ki, ligetin bu nesrinde kosmonavt, kosmoloji,
kosmodrom, kibernetika, kibernetik, orbital vo imumiyystls,
kosmosun dyronilmasi ilo alagadar olan bir ¢ox yeni sozlor 6z
oksini tapmigdir.

«Azerbaycan dilinin orfoqrafiya liigeti»nin tokmilles-
dirilmasi liciin on osas bazani, olbotto, ilk ndovbade dovri
matbuat, elmi-texniki odebiyyat ve {imumiyyatls, uzun
illorden baeri liigatgilik sahasindaki is prosesinds toplanilmis
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materiallar togkil edir. Liigatin sozliiyii tertibg¢ilerin istiraki ilo
redaktor torafinden oasasli suretde gbzden kegirilmis, svvalki
orfoqrafiya ligatlorine tosadiifon, yaxud diggetsizlik liziinden
diismiis vo mexaniki suratdo birinden o birisine ke¢mis bir sira
sozlor (meselon: qiyismaq, qislatmaq, quragsimaq vo s.)
liigatdon ¢ixarilmis, @vazinde iso bir ¢ox yeni, yaxud yaddan
¢ixmis kohne, lakin lazimli s6zler daxil edilmisdir (moaselon:
kampaniya, qisadalgali, yerotrafi, yelgcoken, boadbatin,
nifrotengiz, badehval ve s.).

1981-ci ilde «I-III siniflor {igiin orfoqrafiya ligati»
«Maarif» nesriyyatinda nesr olunmusdur. Tertibgi Yohya
Korimovdur. Liiget 79 sehifodon ibaratdir.

2004-cii ilde «Azerbacan dilinin orfoqrafiya ligeti»
Azarbaycan Milli Elmler Akademiyast Nosimi adina Dilgilik
Institutu terefinden hazirlanmis ve «Lider nesriyyatrda nesr
olunmugdur. Liigatin redaktoru filologiya elmleri doktoru,
professor Agamusa Axundovdur. Liigat 728 sohifeden ibarat-
dir.

«Azerbaycan dilinin orfoqrafiya liigeti» Azerbaycan Res-
publikas1 Prezidentinin 26 may 2004-cii il tarixli 71 nomrsli
formanina uygun olaraq Azsarbaycan Respublikasi Nazirlor
Kabinetinin 5 avqust 2004-cii il tarixli gorar ilo tesdiglenmis
«Azorbaycan dilinin orfoqrafiya qaydalar» osasinda latin
grafikali olifba ilo hazirlanmis ilk nosrlordendir. Liigato
ovvalki nagrds olmayan 18000-s yaxin s6z do daxil edilmisdir.

Orfoqrafiya gaydalarinin yeniden islonib hazirlanmasi
sonuncu orfoqrafiya gaydalarinin tesdiginden kegon 45 il
orzinde dilimizin liget terkibinde, toleffiiz ve yaz
programlarinda geden tebii inkisafla beraber, latin qrafikali
Azorbaycan slifbasinin gobul edilmesi ile bagli olmusdur.

336



Miiasir Azorbaycan dilinin leksikologiyast

1990-c1 illerin ortalarindan baslayaraq orfoqrafiya qaydalar
Azerbaycan Milli Elmler Akademiyasinin Neasimi adina
Dilgilik Institutunda hazirlanmis ve o zamanlar foaliyyetde
olan Azerbaycan Dovlet Dilinin Tetbiqi ilizre Hokumat
Komissiyasinin iclaslarinda doafslerle herterafli miizakire
edilmisdir. Nohayat, 1999-cu ilde hemin komissiya onun 6lko
miqyasinda genis miizakireyoe ¢ixarilmasi barede gorar goabul
etmis vo az sonra hemin layihe respublikanin «Azerbaycan»,
«Respublika», «Xalq gozeti», «Odebiyyat» ve «Azerbaycan
misllimi» kimi populyar goezetlorinde ¢ap olunaraq, timum-
xalq miizakiresine ¢ixarilmisdir. Iki aya yaxin davam eden
miizakirelerde matbuatda ayri-ayr1 meqalslarle ¢ixis edonlorle
yanasi, Komissiyaya c¢esidli moktublar da gondorilmis,
Azoarbaycan Tohsil Nazirliyinin Tadris-Metodika Markezinds
Baki moaktoblarinin 100-o yaxin gabaqcil vo yliksok ixtisaslh
misllimlorinin  istiraki  ilo layihonin genis miizakirosi
kecirilmisdir.

Liigat 6z hocmine, tutumuna, sozlerin saymna gore do
forqlenir. Belo ki, 1975-ci ilde kiril slifbasi ilo ¢ap edilmis
«Azorbaycan dilinin orfoqrafiya Ligeti» comi 58000 sozi
ohato edirdise, latin qgrafikasi ilo nasr olunan yeni orfoqrafiya
ligatinds 80000-o yaxin sdziin diizgilin yazilis1 gostorilmisdir.

Biitlin basqa ligoetlor kimi, orfoqrafiya ligatlori do 0z
dovriinlin dil menzerasini oks etdirir. Odur ki, ligstin tortibi
zamani dilimizin biitiin tGslublarinin ligsat terkibleri nezsrden
ke¢irilmis, islonma tezliyindon asili olmayaraq biitiin sozler,
bu cergaden biitiin terminlor liigote daxil edilmisdir. Bundan
basqa, Azerbaycan dilinin sdzyaratma modellorine uygun olan
biitiin sozlor ligeto salinmigdir. Bu baximdan ligetin shate
etdiyi leksik arsenal 6z ohato dairesine goére mdvcud izahli
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torcime vo s. liigoatlorimizin hamisindan boyilikdiir ve bu
liigato daxil edilmis s6zlorin bir ¢oxu oxucular ii¢lin anlagilmaz
vo ya miibahisali goriine biler. Ona gore do alinma sozlorin,
xtisusen rus dilinden alinan sozlerin bazilari (polka, reyka vo
s. bu gobilden olan sozler) aydinliq xatirine olave izahatla
verilir vo belsliklo, hanst meqamda islondiyi gosterilir.
Mosolon: ligote «polka» «raf» yox, «rags ndvi», «reykay
«ensiz taxta» menasinda yox, texnikada «ayri ciziglar cekmak
ticlin nazik 16vhe» meanali s6z kimi daxil edilmisdir.

Mbolumdur ki, boyiikk ve esaslhi miizakirelorden sonra
Azoarbaycan dilinin latin qrafikali slifbasina apostrof isarosi
salinmamigdir ve buna gore do, Azerbaycan dilinin yeni
orfoqrafiya qaydalarinda da apostrofla bagli bolms yoxdur.
Tobiidir ki, liigetin tortibi zaman1 bu, nazers alinmis ve kiril
olifbasinda apostrofla yazilan sézlar apostrofsuz verilmisdir.

Orfoqrafiya liigetini Azerbaycan Milli Elmler Akade-
miyasmin Nesimi adma Dilgilik Institutunun Liiget sébesinin
omokdaslar1 filologiya elmlori doktorlar1 Ismayill Memmeadov
(A, B, Q) vo Aydm ®lekberov (C, C, F, H, S, T, U, U),
filologiya elmlori namizedleri Bohruz Abdullayev (D, E, O, 1,
U, V, Z) va Noeriman Seyidoaliyev (G, K, L, M, Y) vo elmi is¢i
Nigar Xolifozads (X, N, O, O, P, R, S) tortib etmislor.

Liigatin qurulusu asagidaki kimidir:

1. Liigotds sozlor slifba sirasi ilo verilmisdir.

2. Liigete miiasir Azarbaycan adobi dilinin ligst torkibine
daxil olan sozler salinmisdir ki, onlar1 baslica olaraq asagidaki
kimi qruplara ayirmaq olar:

a) dilimizin liget torkibinin ayrilmaz hissesini toskil eden

xUisusi terminlor;
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b) vaxtile dilimizin liget torkibine girmis, indi iso yalniz
kegmis hoyatin miixtelif cohetlorini oks etdirmok {iglin
lazzim olan, miixtelif odebiyyatda isloedilon kohnalmis
sozlar (masalen: yiizbast, biyar, gogu, bagqal ve s.);

¢) diinya xalglarinin ve bagqa xalq ve tayfalarin adlart;

¢) tarixi vo osatiri soxsiyyot adlarindan yalniz macazi vo
simvolik monalarda islonilonleri, maeasalen: OJIflatun,
Logman, Hatom vo s., habelo adam adlarindan ve ya
familiyalarindan diizeldilmis asya ve s. adlari; masalen:
qalife, frenc, mauzer, dizel vo s.;

d) mohalli sozlerden sifahi xalq yaradiciliginda sn ¢ox
yayllmis, buradan da timumxalq diline kegmis, habelo
termin kimi gobul edilmis vo adobi dilde qarsiligl olmayan
sozlor: bitki, heyvan, balig vo s. adlari;

e) defislo yazilan miirekkeb sozlor — isimler, masslon:
arvad-usaq, dag-das, geco-giindiiz vo s. zorflor, mosolon:
giilo-giilo, tez-tez, yavas-yavag vo s;

9) motbuat vo adebiyyatda genis yayilmis, homginin canli
dilde isladilon miirekkeb ixtisar sozlor, masalen: raykom,
komsomol, kolxoz, sovxoz vo s.;

f) isim ve sifatlerin an ¢ox islonan kigiltme vo oxsama
formalari, moselon: atacan, noenocon, quscuq, quscugaz,
usaqcigaz vo s;

g) miixtolif sokilde diizeldilmis ses toqlidi sdzlar, massalon:
qurultu, saqqilti, myov-myov, cik-cik vo s.

3. Ligato cografi adlar, adam adlari, miasir adabi dildo
islonmayon goliz arab ve fars sdzleri, yalniz bir mahalle vo
mohdud pesokarlar dairesinde islenan sozler (arqotizmlor)
daxil edilmir.
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4. Moenast genis oxucu kiitlaesi {iglin aydin olmayan boazi
sOz vo terminlorin qarsisinda asagidaki kimi qisa izah ve ya
islubi isarslor (izahlar kursivle, terminler iso mdtorizedo)
verilir; mosolon: anadil, qus, agzimvay, key; dizmari, iiziim;
edikt (tar.); esperanto (dilg.); alovi, bitki; karbiirator (tex.);
qur-qira, oyuncaq; qosulan (riyaz.), yegan (mus.) vo s.

5. Tek islonmayen sozler torkib daxilinde olmagla,
bunlarin ikinci hissesi kursivle verilir; moesoelon: corgoli okin;
onikibarmaq bagirsaq; sinov bitki, sollar suyu, varid olmagq,
vaz ke¢cmok vo s.

6. Teloffiizco yaxin olan, lakin yazilis ve menaca
forqlonen sozlere asagidaki kimi izah verilir; mossalen:
taskabab, xorok; taskababi, qab, yeyo, alot, yiyo, sahib vo s.

7. Manasi yalniz vurgu ilo doyisilon sézlerin yazilist bir
variantda verilir; moselon: akademik, elektrik vo s.

8. Omonimlar ayri-ayr1 sozler kimi deyil, bir s6z kimi
verilir.

9. Isimler adliq halda verilir; o, pambigci, dostlug, or-
arvad, dag-dasg, oliizyuyan, taxil bi¢on, tohor-tohiir vo s.

10. Isimlerin kigiltme ve oxsama sokilleri liigetde ayrica
s6z kimi verilir (evcik, qizcigaz, kisiciyaz, adamcigaz ) vo s.

11. Xalq, tayfa vo siilale adlari, eloce do com halda isladi-
lon elmi terminlor asagidaki kimi verilir: agqoyunlu (-lar),
ayagipordoli (-lor), azorbaycanli (-lar), kosrani (-lor), qurgiz
(-lar), rus (-lar) vo s.

12. Biitiin feili isimlor ligetde verilir; (gazma, dasma,
doymo vo s.)

13. isare adlar1 olan sdzler asagidaki kimi verilir: faiz, %o,
iks, x; iqrek, y vo s.
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14. Osli (qara, ag, boyiik ve s.), diizeltme (keskin, iqtisadi,
namdlum vo s.) vo mirokkeb (uzaqvuran, uzunsagli,
coxmartobali vo s.) sifatler ligate daxil edilib.

15. Sifetin - raq, - rok; - imtil, - umtul, - iimtil; - sov;
-mtraq... sokilgilorinin qosulmasi ilo diizelon azaltma (yax-
siraq, godarak, agimtil, gdyiimtiil, uzunsov, goylimsov, sarim-
traq...) vo m, p, r Unslrlerinin komoyi ilo diizelon
siddatlondirma dearocesi (yamyasil, qipqirmizi, tortomiz...)
liigatda verilir.

16. Feili sifotlordon yalniz substantivlogmis (isimlasmis)
sOzlor liigotds verilir (¢calan, oxuyan vs s.).

Orfoqrafiya liigati Azerbaycan Milli Elmler Akademiya-
sinin Nesimi adina Dilgilik Institutunun Elmi Surasinin 10 mart
2004-cii il tarixli gorart il tesdiq olunmusdur.

Qeyd: 2013-cii ilde «Azerbaycan dilinin orfoqrafiya
ligati» yeniden «Serq-Qarb» Nasriyyat Evinde nasr
olunmugdur. Bu nasrds sézlerin say1 110 mini kegmisdir.

Azorbaycan diline aid orfoepiya-orfoqrafiya (kompleks)
liigatlar do cap olunmusdur.

1983-cii ilde «Orfoqgrafiya-orfoepiya-qrammatika liigati»
«Maarif» noagsriyyatinda ©O.9fondizade tersfinden tortib
edilorak noasr edilmisdir. Liigot 88 sohifodon ibaratdir.

«Orfoqrafiya-orfoepiya-qrammatika  ligoeti»  yeniden
islonarek ve tokmillosdirilorak 1989-cu ilde «Orfoqrafiya-
orfoepiya liigeti» adi ilo «Azernosr» noesriyyatinda nosr
olunmusdur. Liigatin tortib¢isi do ©.9fondizadadir. Liigatin
bu nosri 151 sehifoni shate edir. 1996-c1 ilds liget yeniden 3-
cli dofe nosr olunmusdur. Liigotin tortibgisi ©.R.9fondizads,

341



Buludxan XOLILOV

redaktoru ise A.Hiiseynovadir. Liigat «Azernasr» nosriy-
yatinda nasr olunmusdur. Bu liigat vasitesile sézlerin diizgiin
yazilisi, orfoepik toloffiizii, qrammatik xarakteri, hom do bir
sira hallarda menasi, omonimliyi, sinonimliyi haqgqinda
kompleks moalumat almaq olar. Liigat iigiin sézlarin se¢ilmo-
sindo, asasen, onlarin ¢oxislokliyi asas tutulmus, yazilist vo
toloffliziinde miioyyen c¢otinliklorin qarsiya ¢ixmasi ehtimali
xiisusi olaraq nezere alinmigdir. Liigoet s6z haqqinda kompleks
molumatlar1 eahate edon xiisusi sorgu vesaitidir. Onun vasito-
silo lazimi s6ziin hom orfoqrafik yazilisi, hem sasloenmasi vo
vurgusuna gore diizgiin teloffiizii, hem do qrammatik xarakteri
haqqinda konkret malumat ala bilmoak olar. Hatta bazi sdzlerin
maenasini, nitqde islenma yerini, sinonim ve omonim qarsilig-
larin1 dyrenmoekde do liiget yardim¢i ola biler. Bu sorgu
vosaiti tokco liigatden ibarat deyildir. Onun ikinci hissesindo
Azorbaycan dilinin orfoqrafiya vo orfoepiya qaydalar1 haqqin-
da da y1gcam malumat verilmisdir. Liigatde diizgilin yazilis1 bu
vo ya digor horfine gore ¢otin gdriinen, yazilisi ilo teloffiizii
miioyyon coahatlorden forqlensn, leksik, yaxud qrammatik
monast «siibho» doguran sozlor shate edilmisdir. Buna gore
do universal liigatdon forqli olaraq, bu liigetds su, doniz, iiziim,
kérpo, qirmizi, uca, yagiy vo s. kimi timumislok sozlor 6z
oksini tapmigdir. Eyni prinsipi osas tutaraq, liigote xiisusi
isimlor sirasinda biitiin gérkemli yazig1 ve sairlarin, bostokar
vo alimlerin adlarini, hemg¢inin cografi adlar1 daxil etmoak
lazim gorilmemisdir. Onun sozliiylinde yalniz elo xiisusi
isimlar ahate olunmusdur ki, onlarin yazilisi, telaffiizli oxucu
ticlin az-¢ox ¢atin gbriine bilsin.

Liigotden istifade edorken sozlerin diizglin teleffiiziini
mileyyonlasdirmak {i¢iin agsagidakilart bilmoak lazimdir.
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1. Diizgiin teleffiizii orfoqrafik yazilisindan sade voe cox
aydin sokilde forglenan sozlerde miivafiq harf qalin sriftle
verilmig vo onun hansi sosi ifade etmasi soziin yanindaca
transkripsiya ilo gostorilmisdir; mosolon: bulud [t], usta [d];
qanun [a]; motor [a] vo s. Bu, o demakdir ki, hemin sozlor
[bulut], [usda], [qa: nun], [mator] soklinds telaffiiz olunur.

Qeyd etmok lazimdir ki, sozlerin toloffiiz soklini gostor-
mokde bu lisuldan istifade olunmasi ligetde hom yigcamligi
tomin etmayo, hom do sézilin yazilisi ilo teloffiizii arasindaki
forqi daha tez ve aydin gore bilmeye komoak gostorir.

2. Deyilisi yazilisindan nisbaten ¢ox forqlenen soézlerin
diizgiin telaffiiz sokli biitovliikle transkripsiya ile gostorilmis-
dir; meselen: zoif — [zoyif]; nefici — [nef¢i]; dovsan — [do: san]
Vo s.

Deyilisi yazilisindan ya heg¢, ya da nezere c¢arpacaq
derecedo forqlenmoayen sozlerin obadi teleffiiz soklini
gostormak tiglin heg bir xiisusi isaradan istifade olunmamisdir.
Bu o demokdir ki, hemin sézlerin diizgiin yazilis1 onlarin
diizgiin teloffiizii liglin do tominat verir; moasolon: dasmal,
doyirman, stansiya, skaf vo s.

Canl1 dilimizdsaki bazi ses ve sas variantlarini ifade etmoak
liclin olifbamizda xiisusi horf isarslerinin olmadigini nazoare
alaraq, sozlorin toloffliz soklini gdstormak ii¢lin bir nego sorti
isarodan istifade olunmusdur:

a) yazida k (ke) horfi ilo ifade olunub, /y/ sesinin kar
qarsiligini bildiren ses, Azerbaycan diline aid adebiyyatda vo
orta moktab dorsliklerinde oldugu kimi, [x/ soklinds isaro
edilmigdir; masalen: devirmok — [devirmox], gozollik —
[gozollix] vo s. Nozero alinmalidir ki, homin sesin mexroci
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[y] sosinin maxrocinden gotiyyen forqlenmir, sadece olaraq,
digoer kar samitler kimi, bir godear nafeslik telaffiiz edilmasi ilo
secilir. Azerbaycan dilinin serq qrupu dialetlerinde soz
sonundaki samitlarin cingiltilosmasi hadisesi qiivvetli oldugu
ticiin hemin dialektlora (Baki, Quba, Salyan ve s.) mansub
olanlar miiayyen meqamlarda k (ke) samitini [x/ kimi deyil,
[v] soklinds toleffiiz edirlor; masolon: [devirmoy], [gozolliy]
vo s. Buna gore miiasir adabi dilimizde /x/ sesini, toxminan
[v] kimi ds teloffiiz etmak sehv hesab edilmir.

b) son samiti /x/ kimi teleffliz edilib, q ile yazilan sozlerin
toloffiiz sokli ligotdo, osasen [x/ gostorilmisdir; mossalon:
qasiq — [qasix], yaylag — [vaylax], oxumaq — [oxumax] Vo s.
Nozoro alinmalidir ki, bels sozlorin /g] ilo tolaffiizii do odabi dil
baximindan diizgiin sayilir: [gasig/, [vaylag], [oxumag] vo s.

c) soziin torkibindeki miivafiq saitin (esasen, vurgusuz
hecalarda islonan saitin) bir goder uzun teloffiiz edildiyini
bildirmak ti¢lin harfin yaninda iki noqte isaresi qoyulmusdur;
mosolen: ani [a:ni], torif [ta:rif], nizo [ni:zo] vo s.

¢) misyyen sozlorde &, bozen do ¢ harfinin kolxoz sdziin-
doki [k] kimi seslondiyini bildirmak {igiin yalniz ehtiyac oldu-
gu hallarda [k/ serti isaresindon istifade olunmusdur;
mosolon:  [agrotexnik], [diksiya], [ekspert], [dikqot],
[agsakqal], [iifiik] ve s. Qalin saitli hecalarda ise bu serti
isaroden istifadeyo bir o goder do ehtiyac olmadigi nazore
alinmigdir; maselon: kombayn, konteyner, kolleksiya vo s. s06z-
lor buna misal ola bilar. Aydin massaladir ki, belo sozlordaki &
samitinin [k/, yoxsa [ka] sosini bildirmasi bir-biri ilo qaris-
dirtlmar.
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d) ligetds bozi sozlerin yazilis vo ya toloffiiz sokli iki
variantda gosterilmis vo onlarin arasinda noqteli vergiil isarosi
qoyulmusdur. Bu o demakdir ki, hemin variantlarin ikisi do
odobi dil baximindan diizgiin say1lir.

e) ligetdoki sozlerin hansi nitq hissesine vo ya basqa
grammatik qrupa monsub oldugu gosterilorken bir sira
qisaltmalardan istifade olunmusdur.

Liigot orta ve yuxar sinif sagirdleri, telobsaler, nasriyyat ve
radio-televiziya is¢ileri, aktyorlar, Ozfealiyyst dornaklari
izvlari ve genis oxucu kiitlosi ti¢lin nezerdo tutulmusdur.

2003-cii ildo Azerbaycan Dovlet Pedaqoji Universiteti
Pedaqoji fakiiltesinin 10 dekabr tarixli iclasinin gerarina osa-
son «Orfoqrafiya-orfoepiya liigoti» nasr olunub. Toartibgilor
Nadir Abdullayev, Zabit Memmadov, redaktor ise ©.V.Tanri-
verdiyevdir.

Liigato yazilisinda ve ya telaffiiziinds qiisura yol verilocoyi
ehtimal olunan sozler daxil edilmisdir. Homin sozlorin bdyiik
hissesini digor dillorden alinan sozloer, cografi yer, sohar,
tarixi soxsiyyatlerin adlar1 ve s.toskil edir.

Liigotdaki hoer bir soziin qarsisinda onun toleffiiz sokli
verilmigdir. Sozlorin tolaffiiz calarini gostormak {igiin miixtalif
isarelorden istifade olunmusdur. Saiti adi kemiyystden bir
geder uzun teloeffiiz edilon sozlorde hemin sesi ifade eden
horf moterizoye alinmis, garsisinda iki nogte qoyulmusdur.
Masolon: g/a: [nun, nfi: [zo, m[a: [lum, m[o: [tobor v s.

Eyni kemiyyoatdoe teloffiiz olunan qosa samitli sozlerde do
homin formadan istifade olunmusdur. Maselen: dollar-
do[l:]ar, ovvol-a[v:]al, miitoxassis-miitoxo[s:[is, toyyaro-
tofy:]ara vo s.
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Iki ses galar1 ilo toloffiiz olunan sait vo ya samitli sézler do
moterizeds zeif teleffiiz edilen kicik, nisbaten aydin deyilon
adi horfle isare edilmisdir. Moasolon: miiollim-m[o] [I:]im,
qorxunc-qorxunf¢/, ulduz-uldufs], c¢okic-¢oki[¢], miialico-
m/[iia]lico, palong-polon[k] vo s.

Bozi sozlerde s6z daxilinde ve ya sonunda «k», «q»
samitlerinin komanda, oktyabr s6zlerindo olan «k» kimi oxun-
dugunu, deyildiyini bildirmak ti¢iin [k] isaresindon istifado
edilmisdir. Masoelon: igtidar-i[k/tidar, haqqinda-ha[k]qinda,
filolog-filolo [k], fizik-fizi[k] vo s.

Sonu «g», «x» ile deyilib «g» ilo yazilan ikihecali sdzlorin
toloffiiziinde «x» variantina tstiinliik verilmisdir. Masoelon:
usaqlar-usa[x]lar, yarpag-yarpa[x], oxumaq-oxumafx], san-
dig-sandi[x] vo s. (belo sdzlorin «g» ilo tolaffiiz olunmasi da
odoabi dil baximindan diizgiin sayilir).

Liigotdo «k» herfi ilo yazilib, «y» samitinin kar qarsiligi
kimi soslonon sas «x!» isaresi ilo gostorilir. Mosolon: koklik-
ko[x'] li [x'], votonporvorlik-votonporverli[x'], koriik-
korii[x'], kiilok-kiilo [x1] vo s.

Liigatde qrammatik formalarin da telaffiiz sekli gostoril-
migdir. Masalen: ganundan-q[a: [nun[njan, qaranlq-qaran
[n]i:[x], ganli-qa[n: |1, atamla-atam[nan] vo s.

Liigatin sonunda yanas istifade olunmaq moaqsodile Azor-
baycan adebi dilinin miixteser orfoqrafiya vo orfoepiya qay-
dalar1 verilmisdir.

Liigot hazirlanarken ©.9fondizadenin «Orfoqrafiya-orfoe-
piya-qrammatika», «Azerbaycan dilinin orfoepiya sozliyi»,
«Vurgu liigoti» adli vosaitlorden istifado olunmusdur.
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Azarbaycan dilinin frazeoloji liigatlori. 1976-c1 ilde
©.0rucovun hazirladigi «Azerbaycanca-rusca frazeologiya
ligot»i nosr olunmusdur. Liigatde 5500 frazeoloji vahid shato
olunmusgdur. Frazeologiyaya dair M. Tagiyevin hazirladigi
«Rusca-Azoarbaycanca frazeoloji liiget» do miioyyean zangin
materiallardan ibaratdir. Bu liget 1964-cii ilde ve sonradan
tokmillagdirilorak 1974-cii ilde ¢apdan ¢ixmigdir.

Frazeoloji vahidlere aid leksikoqrafik 1is frazeoloji liigot
adlanir. Frazeoloji liigatlorde biitov ifade ve ibareler izah
olunur. Belo liigatlorin obyekti frazeoloji birlosmalerdir.
Frazeoloji liigotin maqalalerinde frazeoloji birlegsmalerin
monasinin izahi, amslo golmasi, Uslubi xiisusiyyetlori, bu
birlosmolore aid tarixi-etimoloji ve biblioqrafik arayislar,
illiistrativ misallar verilmalidir. Liigot moaqgalasindo ayri-ayri
frazeoloji liigotde maqgsed bir dilo mexsus olan frazeoloji
vahidleri imkan daxilinde meydana ¢ixarmaq ve onlarin
maonasint agmaqdir.

Frazeoloji ligetlorde osas mesale frazeoloji vahidloerin
monasini agmaq va izah etmak, dilds onlarin isledilmasini real
gostormak vo iislubi xiisusiyysatlarini vermokdir. Bu liigatlords
frazeoloji birlegsmalere aid gostericiler verilmalidir. Alinma
frazeoloji birlegsmalorin moenboayi gostorilmalidir. Manast
aydin olmayan frazeoloji birlogsmalere aid izahat verilmalidir.

Frazeoloji liigatlords adi danisiqda, elmi ve badii aserlerde
islonan kiitlovi xarakterli frazeologizmlar verilir. Bu ligotloro
loru, vulgar vo professional frazeologizmloar, sorbost s6z
birlogmalori, atalar s6zii ve zarbi-measaller daxil edilmir.

Frazeoloji liigetler bir ve ikidilli olur. Ikidilli frazeoloji
lugetlords miixtalif dillorin vahidleri qarsilagdirilir.
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Frazeologizmler liigatlords, xiisusen terciime liigatlorinde
miixtolif tisullar esasinda yerlasdirilir:

1. Frazeoloji birlogsmalar liigotds birinci komponento goroa
yerlosdirilir.

2. Frazeoloji birlogsmalar torkibindaki komponentlarin say1
goder liigotds tokrar edilir.

3. Frazeoloji birlogmalar @sas menani veron komponent-
lere gore dayisdirilir.

Liigatlorin ¢oxunda frazeoloji birlegsmalor {igiincli iisul
osasinda izah olunmusdur.

Frazeoloji birlegmalorin birinci komponente gore yerlos-
dirilmaesi tisulu frazeoloji liigatlor {iglin xarakterik ola bilmaz.
Ciinki frazeoloji birlogmanin birinci komponenti ve fakultativ
vo ya leksik variant1 ola biler. Frazeoloji liigetlorde frazeoloji
birlosmsa torkibindski komponentin sayr gqoder liigatde
tokraretms tisulu osas gostorilir.

Azerabycanda Azerbaycan dilinin frazeoloji liigati tertib
olunmamigdir. Cap olunmus frazeoloji liigstlor iso terclimo
xarakterlidir.

1962-ci ilde «Azerbaycanca-ingilisce, ingilisco-azerbay-
canca miixtasar frazeoloji liigot» «Azertodrisnasr» nosriyya-
tinda nesr olunmusdur. Tertib¢ilor X.Ohmoadova, I.Rehimov
olmusdur. Liiget 136 sohifoden ibaratdir.

1964-cii ilde «Miixtesor rusca-azoerbaycanca frazeoloji
liigat» nosr olunmusdur.

M.T.Tagiyevin «Rusca-azoarbaycanca frazeoloji ligot»i
1974-cii ildo «Maarif» nagriyyatinda nasr olunmusdur. Bu
onun 1964-cii ilde buraxilmig «Miixteser rusca-azerbaycanca
frazeoloji ligat»in yeniden islonmis vo tokmillesdirilmis
nosridir. Burada rus ve Azerbaycan dili frazeoloji vahidlori
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mona, lislub ve ciimlads islonme xiisusiyystlorine goro tutus-
durulur. Liigat 248 sohifodon ibaretdir.

Liigat rus dilini 0yrenon sagird vo tolabsalaro, Azarbaycan
moktabinde rus dili miisllimlerine komek magsedi ilo hazir-
lanmigdir. Lakin liigatden rus dilinde olan adebiyyati oxumaq
vo terciime etmoak mogsadi ile de istifade etmak olar. Liigat
M.T.Tagiyevin redaktorlugu ile ¢ap olunmusdur.

Bu liigeto asagidaki vahidler daxil edilmisdir:

a) iki ve ya daha c¢ox miistoqil nitq hisselerine aid olan
sozlorden ibarat olan frazeoloji vahidler: besstrunnaya bala-
layka, pravaya ruka, dat slova, nayti obsiy yazik ve s.

b) miistaqil ve komakgi nitq hissalerine aid olan sozlerin
birlogsmasinden emslo goalon frazeoloji vahidler: pod rukami,
pod ruku, v qlaza, za qlaza, na qlazax, v lise, v litso, ot litsa, so
dnya na den, s pyatoe na desyatoe, bez qodu nedelya vo s.

c¢) zahiron ciimle quruluslu frazeoloji vahidler: babuska
nadvoe skazala, kot naplakal va s.

Rus ve Azerbaycan dillorinde zahiren eyni, ancaq moana-
larina goro bir-birine garst duran omonim birloesmaler vardir
ki, bunlar hem frazeoloji vahid, hem do adi sintaktik birlos-
moler kimi iglenir. Liigotde ancaq frazeoloji vahidler verilir.
Liigoto atalar s6zli, massller daxil edilmomisdir.

Frazeoloji vahidlor ligetde olifba sirasi ilo verilir. Sifotlo
isimdon ibarot olub nitqde torkib hisseleri yerini doayisdire
bilon frazeoloji vahidler liigatde olifba sirasina uygun diiz
qayda ile verilir; Masoelen: «kazanskaya sirota» vahidi nitqde
«sirota kazanskaya» kimi do isledile biler. Lakin deyilon
qaydaya uygun olaraq, bu frazeoloji vahid «K» herfino aid
bdélmads verilir.
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Ogor bu tipli frazeoloji vahidlerin torkib hisseleri rus dilin-
do oks istigamatde sabitlosmisdirse, belo sociyye dasiyanlar
liigatdo do bu sokilde geydo alimir; Maselon: «gugelo qoro-
xovoe» liigotin «C» bolmesinde verilir, ¢iinki bunun tarkib
hisselori ancaq gostorilon sirada sabitlogmisdir.

Feillo vasitoli hallardaki isimlerin birlosmoesindon omolo
golon frazeoloji vahidler rus diline xas olan sirada, yoni feil
ovvelde olmaqla verilir. Maselon: «bit trevoqu», brat za
qorlo», «brat slovo».

Nitqde bu tipli vahidler «trevoqu bit», «za qorlo brat»,
«slovo brat» kimi do isgladile biler. Lakin bu frazeoloji vahid-
lor lugetde yuxarida gosterilon qaydada verilir. ©gor feili fra-
zeoloji vahidin torkib hissalori oks sirada sabitlegibse, bunlar
ligatds oldugu kimi do verilir; Masalon: «s dusi vorotit», «ot
negeqo delaty ve s. vahidlarinin torkib hissaleri bu qaydada
sabitloegdiyindan ligatds ds bu sokilde geyde alinir.

Frazeoloji vahidloerin liigatde olifba sirasi ilo verilmasindo
tok birinci s6ziin birinci harfi deyil, biitiin s6zlerin harf torkibi
nozere alnir. Maselen: «volnity kazak», «volnaya ptitsa»,
«volost dibom stanovyatsya», «volk v ovecey skure», «vokruq
da okolo», «voyti v stroy», «voyti v rol», voobrajat o sebe»
«V» horfi bolmasindoe asagidak: ardicilligla verilir:

Voyti v rol;

Voyti v stroy,

Vokrug da okolo;

Volk v ovegey skure;

Volost dibom stanovyatsya,

Volnaya ptitsa,

Volniy kazak;

Voobrajat o sebe.
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Liigotde frazeoloji vahidlerin bezi qrammatik slamstlori
nozoro almir. Frazeoloji vahidler 6z monalarina, nitqde
islonmo vo forma xiisusiyystlorine géro bu vo ya diger nitq
hissesinin imumi modeline uygun galir.

1) Sexse, zamana gore dayisen, tok ve com formalarinda
islons bilen feili frazeoloji vahidler masder formasinda (infini-
tivde) verilir; Masalon: «viyti vo lyudi». «On visel v lyudi».
«On viydet v lyudi». «Vivigli v lyudi». «Vi viydete v lyudi».

Ogor feili frazeoloji vahid dilde ancaq miieyyen bir
formada sabitlogmisse, o, liigatde 6z formasinda da tosbit
edilir; Masalon: «ne kaplet» (nad kem), «ne visel» (cem).

2) Frazeoloji vahidlerin terz ciitliikkleri (vidovie pari)
liigatdo asagidaki sokilde oks etdirilir:

a) ogor torz ciitliiklorinden biri torkibinde siiffiksin olub-
olmamasi ilo o birinden forqgloenirsa, liigotde belo frazeoloji
ciutlik olifba siras1 nezors alinmaqla bir yerds verilir:
Mosolon: «brosat kamen» (v koqo) ve «brosit kamen» (v
koqo); «obivat klin» (mejdu kem) vo «vbit klin» (mejdu kem);
«vvodit v kurs» (koqo) ve «vvesti v kurs» (koqo); «prinimat na
sebya» (¢to) vo «prinyat na sebya» (¢to); «podnimat na noqi»
(kogqo) vo «podnyat na noqi» (koqo) qosa misallarda torz
ctitliiklori birlesdirilerak slifba sirasina uygun sokilde ligotdo
asagidaki kimi yerlasdirilir:

brosat (brosit) kamen (v kogo),

vbivat (vbit) klin (mejdu kem);

wvesti (vvodit) v kurs (kogo);

podnimat (podnyat) na noqi (kogo);

prinimat (prinyat) na sebya (¢to).

b) agoer torz ciitliiklorinden biri 6n sokilgilorine (pristav-
kaya) goro o birinden forglenirse, belo vahidlor ligatds bitmis
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(soversenniy) vo bitmemis (nesoversenniy) torz olamatlorine
goro (olifba sirasini da nazere almagqla) iki defe qeyd edilir.
Olifba sirasina gore ovvelce verilon frazeoloji vahidin
qarsisinda miivafiq Azerbaycan dili vahidi yazilir. Terz ciit-
liyiiniin olifba sirasina gore sonra verilon tay1 bax (smotri)
sOzli vasitosile oxucunu torzin avvelds verilon tayia baxmaga
istiqgamat verir. Masolon: «noyti vo qoru» — bax: «idti vo
goruy»; «poyti po stopam» (¢gem) — bax: «idti po stopam» (¢em);
«sdelat pogodu» — bax: delat poqodu.

3) Adlar qrupundan olan nitq hisselerine uygun gelen vo
miixtolif hal formalarinda isledile bilon frazeoloji vahidler
liigotde ancaq adliq halda verilir. Mesolon: «staraya istoriyay,
«staraya pesnya», «temnty les» Vo s.

Ismin her hansi bir vasiteli hal formasinda islenan fraze-
oloji vahidler ise ligetde Ozlerine xas olan hal formasinda
olifba sirasina miivafiq verilmisdir. Maselon: «pod rukuy,
«pod rukami», «s ruki», «na ruku», «k sapo¢nomu razboru»,
«s boru po sosenke», «ot a do zet», «ruka ob ruku» va s.

4) Liigetde frazeoloji vahidlerin qrammatik olagoalorine
genis yer verilir. Masalon: «dusi ne ¢ayat» vahidinin yaninda
«v komy»; «dusa ne lejity vahidindon sonra «u koqo», «k
komu», «k cemu»; «svet klinom ne soselsya» vahidindon sonra
«na kom», «na ¢em» sual ovozliklori yazilir. Bu avezliklor
frazeoloji vahidlerin nitqde islenme gaydalarinin osas
formalarini gostorir.

5) Liigotde frazeoloji vahidleri ohato edon ve onlarla
bagli olan sozlere do miieyyen yer verilir: Massalon: «blaqim
matom» vahidi adaton «krigat» feili ila; «kak svoi pyat paltsev
znat» feili ilo isledilir. Buna goro belo ohatolor liigotds
frazeoloji vahidlorls birlikde verilir.
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Liigotin osas moaqsodi rus frazeoloji vahidlerine mona,
tislub ve islonme xiisusiyyotlerine gore uygun gelon Azer-
baycan dili vahidlerinin verilmasindon ibaratdir.

Iki dilin miiqayisesi frazeoloji vahidlerin ii¢ qrupa
boliinmasine osas verir.

1) Azerbaycan dilinde leksik torkibine, mena, iislub ve
cimlodo islonmoe xiisusiyyatlorine goére qarsiligt olan rus
frazeoloji vahidleri:

vzyat sebya v ruki — 6ziinii alo almaq;

vesti sebya — oziinii aparmagq,

vzyat slovo — soz almagq;

dat slovo — s6z vermok.

2) Azerbaycan dilinde ancaq mena vo ciimlads islanme
xiisusiyyotlorine gore qarsiligi olan rus frazeoloji vahidlori:

(vernutsya) nesolono xlebavsi — suyu siiziilo-siiziilo
(qayitmagq);

u certa na kulickax — cohonnomin dibindo;

xot prud prudi — itino tok, hoddindon ¢oxdur;

xot sarom pokati — yerino stipiirgo ¢okilib.

3) Azerbaycan dili vahidlerine uygun gelmoayon frazeoloji
vahidler. Bunlar adeton menalarina gore leksik vahidler ve
sintaktik vasitolorlo qarsilagdirilir. Masalon:

v prodoljenie — miiddotindo, dovriinds,

vsevidyagee oko — hor seyi goron;

vsem mirom — elliklo, hamiligla;

v sile — qiivvado.

Ligetin Azorbaycan dili hissesinde rus vahidlerinin on
iimumi ve tipik monalar1 aks etdirilmisdir.

1976-c1 ilde ©.9.0rucovun tortib etdiyi «Azorbaycanca-
rusca frazeoloji liigot» capdan ¢ixmigdir. Bu liigoet 6n soz, giris,
ligetin qurulusu haqqinda ogerk ve liiget hissesinden
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ibarotdir. Girisde frazeologiyanin mahiyystindon danisilir,
yeni maraql fikirler ireli siiriiliir. «Liigatin qurulusu haqqin-
da» bagliqda ise 17 maddade frazeoloji materialin se¢ilmosi
meyarindan, onlarin ligatdo yerloasdirilmoasi prinsiplorinden,
qarsilasdirilmasi qaydalarindan bahs olunur.

Azorbaycan dili olduqca zengin frazeoloji vahidlere
malikdir. Bu liigete dilimizin frazeoloji terkibine aid olan
biitiin  spesifik vahidler daxil edilmisdir. Burada ancaq
frazeoloji ifadsler liigat {iclin obyekt gotiriilmiisdiir. Liigotds
yazilir: «Bu vo ya digor frazeoloji ifadslarin ligete daxil
edilmosi liglin osas meyar onda macazi menanin olmasi,
obrazliliq, ekspressivlik, islubi calarligdir. Buna gore do
ligeto frazeologiyanin yalniz leksik idiomlar mahiyyati
dasiyan hissesi daxil edilmisdir. Liigatde 5500 frazeoloji vahid
ohato olunmus, bunlarin rusca qarsiligi verilmisdir. Bu ligot
dilimizin frazeoloji materiallarinin toplanmasina dair faydali vo
qiymatli togebbiisdiir.

Terminoloji liigatlor. 1929-cu ilde terminologiya komitosi
yaradilmigdir. Bu komite 1952-ci ilde yeniden toskil
olunmugdur. Onu da geyd edak ki, 1920-ci ilden indiye qadar
bir ¢ox elm sahosine aid yiizlerlo terminoloji ligat c¢ap
olunmusdur. Terminoloji ligotlor oasason ictimai, tobist,
texnika elmlerine aiddir. Umumiyystle, terminoloji liigetlor ii¢
ciir olur.

1. Izahli terminoloji liigatlor;

2. Izahli-tarciimo terminoloji liigotlor;

3. Torciimo terminoloji liigotlor.

Torciimo terminoloji liigotlori bozen izahli — torciime
lugetlori adlanir. «Ddabiyyatsiinasliq terminlori ligati» izahlh
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lugetdir, yaxud her hansi bir elms aid ligetler izahli ligatdir.
Torciimo, yaxud izahli — terciime liigetine ise «Izahli dil¢ilik
liigati»ni misal gostormoak olar. Bu ciir liigotds bu vo ya diger
terminin qarsilig1 basqa dillerde gosterilir.

«Termin» szl «terminus» soziindon amole golmisdir.
«Terminus» latinca «hadd» demakdir. Terminlar elm vo texni-
ka sahasindo islodilon mixtelif mathum ve anlayislari ifade
edan sozler ve soz birlogmalaridir. Dildeki terminloarin izahi-
na, qarsilasdirilmasina ve diger cohatlerine dair olan ligatlor
terminoloji liigatlor adlanir. Bu ndv ligetlor miixtalif elm
sahalorine moaxsus oldugu ii¢iin bunlara saho ligetlori do deyi-
lir.

Terminoloji liigatlor tortib olunarken semantik, morfoloji,
kalka vo sintaktik tisullardan istifade edilir. Terminoloji liigat-
lor sahslorine, shato etdiyi terminlors, magsad ve ndvlerino
gora bir-birinden forqlonir. Terminoloji liigatlorin sozliiklori
terminlori ohato etmosine gore miixtalif olur. Terminoloji
ligatloer orfoqrafik, torclims vo ya izahli xarakterli olur.

Terminoloji liigatlorin tortibindo iki prinsips riayot olunur:

1. Miisyyon sahoayo aid terminler verilir vo onlarin hemin
dilde qarsilig1 gosterilir.

2. Bu ve ya digar terminin qarsiliginin verilmasi miimkiin
olmadiqda hemin termin eyni ilo saxlanilir.

Terminoloji lugetler tortib edilorken elo ifade formalari
secilir ki, onlar mezmunca diizgiin olsun ve dilde ¢ox yasasin.

Terminoloji ligetlor elmin biitiin sahoaleri {lizro isledilen
terminlori izah edir. Terminoloji liigatlor mogsed vo xarak-
terine goro birdilli ve ikidilli olur.

Birdilli terminoloji liigetlorde elmin miixtalif sahslorine
aid terminlor olifba sirasi ilo gostorilir. Bu liigotlor slifba
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xarakterli terminoloji liigotdir. Masslon: «Azerbaycan badii
dilinin epitetlori ligoti», «Bazar iqtisadiyyatt terminlori
ligati», «Azerbaycan dilinde izahli fizika-riyaziyyat terminlori
liigati» vo s.

Ikidilli terminoloji liigetlor daha cox torciime xarakterli
olur. Bu liigatler torciimo liigotlorine oxsayir. Lakin termino-
loji ligotlor terciime liigotlorinden forglenir. Terminoloji
ligoatlordo elmin miixtalif saholorine aid termin xarakterli
sozlor torciimo olunursa, torciime liigetlorinde daha ¢ox
imumxalq xarakteri dasiyan sozler torciime olunur. Moasolon:
«Rusca-azorbaycanca geologiya terminlori liigoti», «Rusca-
azorbaycanca kitabxana-bibliografiya terminleri ligsti»,
«Azerbaycanca-rusca etnoqrafiya terminleri liigati», «Rusca-
azorbaycanca omoak miihafizesi ve otraf miihitin qorunmasi
terminlori ligoati» vo s.

Miiasir dovrde bir ¢ox elm sahslorinde oldugu kimi
ligatcilik do inkisaf edir. Bununla slagedar ¢oxdilli terminlar
ligotlori do meydana goelmisdir. Masslon: «Rusca-azerbay-
canca-ingilisco astronomiya terminlori ligeti», «Rusca-azer-
baycanca-ingilisco kond teserriifati vo ekologiya terminlari
liigati», «Azerabycanca-rusca-ingilisce-almanca-fransizca-tiirk-
co izahli ensiklopedik cografiya terminlori ligoti» vo s.

Termin elmin asasini togkil edir. Buna gora do bagqa xalg-
larda oldugu kimi, Azerbaycanda da XX osrin ilk giinlorinden
bu problem 6n plana ¢okilmis vo xlsusi islor aparilmaga
baslanilmigdir. 1920-ci ilde ¢ap olunmus «Ruscadan-
azorbaycancaya hiiquq terminlori liigoti»ni Azerbaycanda ilk
terminoloji liigat hesab etmok olar. 1921-ci ildo «Ruscadan-
azorbaycancaya yollar texniki istilahlar ligsati», 1922-ci ilde
iso «Ictimai-igtisadi islahat elmiyye liigoti» nosr olunmusdur.
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1922-ci ilde Azorbaycan Xalq Komissarlart Surasi nezdindaki
Idarelerin  Millilesdirme  Komitesi  terefinden  xiisusi
terminologiya komissiyas1 toskil olunmusdur. Bundan sonra
miixtelif elmloars aid bir sira terminoloji liigatlor yaradilmisdir.

1922-1930-cu illorde «idare istilahlar1 Ligeti» (1924),
«Ruscadan-azerbaycancaya yollar texniki istilahlar Ligoti»
(1926), «Nobatat istilahlar1 liigati», «Hiiquq istilahlar1 ligeti»,
Oliaga Sixlinskinin «Rusca-azerbaycanca qisa doyiis ligati»
vo «Kimya istilahlar1 ligati» (1927) nasr olunmusdur.

1929-cu ilde Azerbaycan Dovlet Elmi Tedgiqat Insti-
tutunun nazdinds xiisusi olaraq terminologiya komitesi yara-
dilmigdir. Bu komite dilimizdeki miixtelif sahoslers dair bir
¢ox terminin meydana ¢ixarilmasinda ve daqiqlosdirilmasinda
mithiim rol oynamisdir. Miieyyen vaxtdan sonra bozi sebablor
liziindon komitonin isi zoiflomisdir. Lakin bu sahodoe isi daha
da qiivvetlondirmak {i¢iin 1952-ci ildo yenidon terminologiya
komitesi yaradilmigdir. Indi bu komite komissiya kimi
Azorbaycan Milli Elmler Akademiyasinin Rayasat heyoti
yaninda fealiyyet gostorir. Terminologiya komitosi daha ¢ox is
gormiis, bir sira terminlorin yaradilmasina, diiriistlosdiril-
mosine vo diger cohatlore aid diizgiin istigamat vers bilon
tokliflor irali stirmiisdiir.

1920-ci ilden indiye kimi bir ¢ox elm sahslarina dair 200-
don ¢ox liigat cap edilmisdir.

1920-1940-c1 iller arasinda 30-dan ¢ox terminoloji ligot ¢cap
olunmugdur. 1941-1942-ci iller arasinda 4 terminoloji liget ¢ap
olunmusdursa, 1942-1952-ci illerde ise heg bir terminoloji liigat
nosr edilmomigdir. 1952-1960-c1 illerde 26, 1961-1984-cii
illorde 71 liigat dorc olunmusdur. Demsli, terminoloji ligatlorin
nosri tarixinde 60-80-ci illor daha mohsuldardir.
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Miiasir dovrde terminoloji liigatlerin yaradilmas: Azerbay-
can leksikografiyasinda on inkisaf etmis bir sahs sayilir.
Terminoloji ligatlorin shemiyysti onlarin miixtalif sahslorde
calisan miitoxassislerin terminologiyaya aid olan ehtiyaclarini
O0domokle mohdudlagsmir. Eyni zamanda ligsatciliyin tarixin-
don aydin olur ki, bu ligetlor filoloji ligetlorin, xiisusen do
izahl ligatlorin terminoloji sozlilyiiniin yaradilmasi {igiin osas
bazadir. Terminoloji ligsatlorin osas vezifesi dilin xiisusi
leksikasini tesvir etmakdir.

Moveud terminoloji ligetlor elmin miixtalif sahslorine
aiddir:

a) Ictimai elmlara aid terminoloji liigatlor:

1. Dilgilik, moasoalan:

a) «Rusca-azerbaycanca dil ve qrammatika terminlori».
Tortib¢i: D.Quliyev, redaktor: B.Abdullayev. Baki, «Azor-
nasr», 1939-cu il, 32 sohifs.

b) «Dilgilik terminlari liigati». Azerbaycan Elmlor Akade-
miyasinin nasri. Baki, 1957-ci il, 63 sahifo veo s.

2.9dobiyyatslinasliq, masslon:

a) «Odebiyyatsiinasliq terminlori». Baki, 1954-cii il, 32
sohifs.

b) «Odsbiyyatsiinasliq terminlori». Baki, 1957-ci il, 32
sohifs.

c) «Azorbaycan klassik adebiyyatinda isladilon adlarin vo
terminlorin gorhi». II nosri. Tertibgi: A.M.Babayev. Baki,
«Maarif», 1993-cii il, 291 soahifo.

¢) «Azoerbaycan badii dilinin epitetlori ligoti». Tortibgi:
Leman Faride. Redaktor: Miiseyib Mommadov. Baki, «Elm»,
1995-ci il, 220 sohife.
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Boadii dilin moacazlar sistemi onun zinat xozinsasidir. Bu
xozinodo epitetlorin — badii toyinlerin 6z parlagligr var. Epitet-
lor dilimizin zenginliyini agkara ¢ixarmaqda, sdzyaradiciliginda,
ifadelarin ekspressivliyini artirmaqda, tosir giiciinii qlivvatlon-
dirmakde xiisusi rol oynayir. Epitetlor hom do miisllifin fordi
yaradiciliq iislubunu iize ¢ixaran on tosirli ifade vasitesidir.

Liigotde sozlor slifba sirasi ilo verilib, niimunaler asasen,
miiasir bedii eserlorden secilmisdir.Liigatde fordi epitetlor
stiinliik teskil edir. Bu liigat Azerbaycan filologiyasinda ilk
togobbiisdiir. Liigetde 200-den artiq miisllifin kitabindaki 100-
den ¢ox soziin epitetlo ifadesinden istifade olunmusdur. Burada
halo sifahi xalq odebiyyati niimunslerinden, klassiklorden,
miasir yazi¢li vo sairlorimizin yaradiciligindan tam menada
istifade olunmamigdir. Miixtalif menbalordon gotirilon misallar
miiasir imla qaydalarina uygun formada verilmisdir. Mosolan:

Agac-qari, qart, dalgin, dilsiz, dodagi nogmali, oyribel,
ztimriid papaql, miirgiilii, nogmali, parisan,sorsem, sasli, ciga
telli,ctliz, son.

Yalin mesolorin yasil taclari,
Qar1 agaclar, gart agaclar.
(E.Nosibli)

Gedirom, yena do ol edir monao,
Korpo budagini ayen agaclar.
Sofoqlo yuyunub, qarla ortiilon.
Gah dalgin agaclar, gah son agaclar.
(H.Hiiseynzado )
d) «9debiyyat ve dilgilik sozliyi». Baki, 1967-ci il, 28
sohifs vo s.
3. Folsofo, mosalon:
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«Falsafo» sozliiyii. Baki, 1967-ci il, 18 sahife.

4. Hiiquq, measalen:

«Hiiqug» sozliyi. Baki, 1967-ci il, 22 sahife.

5. Estetika, mosolon:

«Qisa estetika ligoatin. Torciimo edoanlor: A.Aslanov,
[.Riistemov. Baki, «Azernasr», 1970-ci il, 455 sahifs.

6. Pedaqogika, psixologiya, masalon:

a) «Pedaqogika, xalq maarifi vo psixologiya sozliiyii».
Baki, 1967-ci il, 25 sohifo.

b) «Ingilisce-azerbaycanca pedaqoji-psixoloji liget». Tor-
tib¢ilor: Akif Abbasov, Xumar Asimqizi. Baki, «Miitorcimy,
1999-cu il, 99 sohifo.

7.Etnografiya, mesalen:

«Azerbaycanca-rusca etnoqrafiya terminleri  liigati».
Tortibgior: Moemmoad Qasimov, Hesen Quliyev, Ismayil
Moammadov, Svetlana Novruzova. Baki, «Azernasr», 1987-ci
il, 71 sohife.

Bu liigat respublikamizda etnoqrafiya terminlori liigatinin
vo Umumiyystle, azerbaycanca-rusca terminoloji liigatlerin
tortibi sahesinds ilk tocriibadir. Liigatdo Azerbaycan etno-
grafiyasi ile bagl terminlerin asas qismi shato olunmusdur.
Burada maddi vo menavi madaniyystla, kegmis moiset torzi
ilo, o cimladan do ensnavi okingilikle, heyvandarligla, peso
vo senotlorle, xalq musiqisi, xalq tobabsti ilo slagodar
terminler, milli geyimlerin, milli adet ve eneanslerin, xorok-
larin, ev asyalarinin, dini ve ailo marasimlarinin adlarimi bildi-
ron spesifik sozler verilmisdir. Sosial miinasibstlere aid
titullar, vezifoler, vergi vo miikallafiyystlor, ailo ve qgohumluq
miinasibatlorini gostoeran terminlor ligete daxil edilmisdir.
Azoerbaycan dili terminologiyasinin bazi saholeri, xiisusen do
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peso leksikas1t hoale kifayat godoer Oyronilmadiyi ve sistema
sallnmadig1  lclin  tertibgilor is prosesinde miieyyen
cotinliklorle qarsilasmiglar. Tez-tez olagedar miitexossislora,
peso vo sonsat sahibloerine miiraciat etmoak, bu ve ya diger
terminin yazilis formasini, menasini daqiqlosdirmak lazim
golmigdir. ©On osas ¢otinlik iso terminlorin rus dilindaki
miivafiq qarsiligini miieyyenlesdirmakdon ibarst olmusdur.
Lakin tertibgilor imkan daxilinde hemin ¢otinliklerin 6hdesin-
den golmoays, mdvcud etnoqrafiya terminlorini leksikoqrafik
cohatdan sistemo salmaga ¢alismislar. Belo ki, terminlarin bir
qismi l¢ilin rus dilinde daqiq qarsiliq miieyyonlosdirilmisdir.
Mosalen:
agigi-plakalsica;
asig-asiq — iqra v babki;
qizbayanmo — smotrini;
doyac — s tupka;
nove — kolotuska vo s.
Miioyyon qism terminlorin rus dilindaki konkret qarsiligi
gostarilmoaklo barabar, qisa izahi da verilmisdir. Masolan:
ayranagst — poxlebka; sup iz ayrana i risa;
bahart — kaftan, arxaluk s korotkimi rukavami;
dagar — kotomka, snyataya dudkoy i ogisennaya ovegya i
kozya skura, upotreblyayemaya vmesto meska (ustar);
tabaq — lotok, derevyanniy ovalniy podnos va s.
Rus dilinde miinasib qgarsiligin1 miieyyenlasdirmak mim-
kiin olmayan terminlarin sadece izah1 verilmisdir. Massalon:
késo — Snurok dlya sitya sburi i ¢artkov:
lavasa — Kislaya pastila, visusennoe i tonko raskatannoe
varevo iz sliv, aligi i pr.;
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toraca — Polko dlya suski (kokonov, xlopka i pr.) ve s.

Terminlor rusca izah olunarken onlardan bazisinin
miixtolif monalari ifado etdiyi do nezero alinmisdir. Masaloen:

mustuluqg — 1. Dobraya, radostnaya vest; 2. naqrada da
dobruyu, radostnuyu vest;

sinobond — 1. jenskoe naqrudnoe ukrasenie; 2.naqrudnik
(u sedla) vo s.

Rus odsbi diline do daxil olmus, miixtalif ligetlorde,
sorgu kitablarinda, rosmi senadlorde 6z oksini tapmis bozi
vozife, geyim, x0rok, parca adlari, ev asyalarinin, zinat sey-
larinin, oyun havalarinin adlar1 ligsatin rusca sozliiylinde bu
dilo maxsus transliterasiya asasinda verilmisdir. Masolon:

qazi — kadiy, kaziy; aga-aqa; adst-adat; ¢oban-¢aban,
agsaqqal-aksakal; torokomo—terekeme (oyun havasi); kohriz-
kyariz, sokorbura-sekerbura, ¢arig- ¢ariki vo s.

Deyilisi miixtalif olmasina baxmayaraq, eyni mafhumu
ifade edon terminlar ligatin azerbaycanca sozliiyiinds yanasi
vo xlisusi igars ilo verilmisdir. Masalen:

adgoyma (adqoydu), qolbaq (qolbagt), yiiyiiriik (yiiriik);
lavasa (lavasana) va s.

Beynoalmilsal sociyysli etnoqrafik terminler har iki dilde
gobul olundugu sokilds verilmisdir. Masalon:

etnos — etnos, etnoqraf —etnoqraf; etnogenez-etnogenez Vo S.

Bu liigat oslinde yarimizahli terminoloji liigetlor qrupuna
daxil edils biler. Liigatin praktik shemiyysti boyiikdiir. Belo
bir liigete tokco etnoqraflarin deyil, hemg¢inin tarixgilorin,
arxeoloqglarin, dilgilarin, odabiyyatcilarin, sonatsiinaslarin, tor-
ciimag¢ilarin do ehtiyaci vardir.

8. Azarbaycan tarixi, masalon:

«Azorbaycan tarixi sozlilyli». Baki, 1967-c1 il, 26 sohife.
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9. Umumi tarix, masalen:

«Umumi tarix sozliiyii». Baki, 1967-ci il, 64 sehife.

10. Horbi is, mosolon:

«Heorbi ig» sozliiyii. Baki, 1967-ci il, 20 sohifs.

11. Kitabxana-bibliografiya, masalen:

«Kitabxana-bibliografiya terminlori liigati». Tortib eden-
lor: ©.H.Qohromanov, F.9.Qahromanov. Baki, «Azernasr»,
1964-cii il, 96 sohife.

Kitabxana-bibliografiya terminleri bu ilo qoder Azsrbay-
can dilinde islonmemigdir. Liigetin tortibi bu sahads ilk
togobbiisdiir. Liigatdse 3000-0 godor termin verilmisdir. Bunlar
baslica olaraq kitabxanagiliq, bibliografiya terminlaridir. Lakin
kitabxanagiliq, bibliografiya isi elmin biitiin sahsalari ils, xiisu-
son odebiyyatsiinasliq, dil¢ilik, nasriyyat, poliqrafiya sahslori
ilo slagedar oldugundan buraya elo miistorok terminlor do
daxil edilmisdir ki, onlardan hom kitabxana-bibliografiya
sahosinde, hom do elmin basqa sahslorinde istifade olunur.
Kitabxana-bibliografiya isindo tez-tez rast golinen ve kitab-
xanagiliq, bibliografiya isi ile yaxin miinasibstds, alageds olan
bozi idare, miiessiso adlarinin, moeselen: motboo, kitab
palatasi, dovlet nogriyyati, morkozi kitabxana, timumi kitab-
xana, 6lkosiinaslq kitabxanasi, kitab anbar: vo s. ligete salin-
mas1 da lazim goriilmiisdiir. Kitabxana-bibliografiya termin-
lorinin tertibinde diinya xalglarinin ekseriyyatinin dillerindo
isladilen beynalmilal terminler oldugu kimi saxlanmis ve bir
sira terminlorin Azerbaycan dilinde qarsiligi yaradilmigdir.
Kitabxanacilig-bibliografiya isinin tecriibesinde boazen elo
kohnoalmis, istifadeden ¢ixmis terminlere do tesadiif edilir ki,
bunlar miiasir dil liigstlerine daxil edilmadiyinden ¢otinliklor
torodir. Liigetde bunlara az da olsa, miioyyen qoder yer
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verilmisdir. Bu ve ya basqa bu kimi sinonim terminlarin qarsi-
lig1 Azerbaycan dilinde bir terminle verilmisdir ki, bunlara
coxmonali termin kimi baxilmamalidir. Terminlor ligotds
olifba sirasi ilo (evval ruscasi, sonra Azerbaycan dilindoaki
qarsiligi) verilmisdir. Liigatin sozliiyliniin tertibindo biblio-
grafiya, kitabxanagiliq sahoasindaki kitablardan, jurnallardan,
movcud olan miivafiq terminoloji liigatlorden istifade
olunmusdur.

12.Siyasi, masalon:

«Qisa siyasi ligot». Baki, «Azernasr», 1966-c1 il, 266
sohife. Liiget yenidon islonarok vo tokmillasdirilorak 1967-ci
ilde nosr olunmusdur. Liigotin bu nosri ise 268 sohifoden
ibarotdir.

13.iqtisadiyyat, meselen:

a) «Iqtisadiyyat sdzlityii». Bak1, 1967-ci il, 40 sehifo.

b) «Bazar iqtisadiyyati terminlori liigoati». Tortibgi:
P.9.Qurbanov, N.O.Riistomli, B.M.Babayev, 1.V.Lukyanova.
Redaktorlar: Seide Sultanova, Covdot Mommodzade. Baki,
«Azornasry», 1993-cii il.

1992-ci ilden respublikamiz bazar iqtisadiyyatina gqedem
goymusdur. Real igtisadi miistoqillik, tam tesarriifat hesab1 vo
foaliyyot azadligi, bazar miinasibatlorinin formalasmasi vo
bazarin iqgtisadi metodlarla tonzimi enonavi, kohnalmis is me-
todlar1 vo formalarindan ol ¢okmsayi, yeni istehsal miina-
sibatlari, boylik yaradicilig, tesebbiiskarliq ve isgiizarliq teleb
edir. Bunlar iso hayatimiza vo maisotimiza yeni terminlar vo
anlayislar gotirir. Bazar iqtisadiyyatina kecidle olagadar olaraq
tortib edilmis bu liigot respublika shalisine, isgiizar adamlara,
tosorriifat rohbarlarine, miitoxassislera, sahibkarligin inkisafi
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vo yeni formalarinin tetbiqi istiqgamstinde c¢alisanlara komok
magqsadi dagtyir.

c¢) «Bazar iqtisadiyyati terminlari». Redaktorlar: S.M.Sey-
fullayev, S.I.Abbasova. Tertibgilor: 1.M.Abbasov, A.H.Tagi-
yev. Baki, «Sabah», 1996-c1 il.

Kitab dilimizde yeni formalasan bazar iqtisadiyyati ter-
minlarinin izahina hesr edilmisdir. Buraya marketing, menec-
ment, logistika, kommersiya, xarici iqtisadi alagelar, maliyye-
kredit sahslori ile olagedar olan, eyni zamanda bazar miina-
sibatlori miihitinde genis istifade olunan terminlor daxil
edilmisdir. Liuget ilk névbade tesorriifat rohbarloeri, isgiizarlar,
sahibkarlar, kommersiya vo biznes foaliyyati ilo masgul olan-
lar, eyni zamanda bazar miinasibatlori ilo maraglanan genis
oxucu Kkiitlesi {i¢lin nezerde tutulmusdur. Bazar miinasi-
batlerine kecidloe alagadar leksikonumuza bize tanis olmayan
yeni terminlar daxil olmusdur. Hatta bize tanis olan bir ¢ox
terminlor yeni mena kosb etmisdir. Mislliflor vacib hesab
etdiklori terminler haqqinda nisbaton genis moalumat
vermiglar.

¢) «Miiasir beynsalxalq iqtisadi miinasibatlords istifade
edilen 700 termin». Tortibgilor: Ofondiyev Oktay Firudin oglu,
Oliyev Etibar Bli oglu. Redaktorlar: Abbasbeyli Agalar
Noriman oglu, Zeynalov Sadiyar Rza oglu. Baki, «Hiiquq
odobiyyati», 2004-cii il, 440 sohifs.

Liigot miasir dovrde beynslxalq iqtisadi miinasibatlorin
aktual mosalaloerine hasr olunmusdur. Bu liget bizim dovle-
timizin genis isgilizar vo basqa dairslari, xarici iqtisadi slagaler
sahosinde, Umumtohsil ve xiisusi moakteblarde, litseylordo,
orta, ali, akademik tohsil ocaqlarinda biliklere yiyalonan
soxslor, hemginin miiasir beynslxalq ticarot, noaqliyyat,
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maliyyo, ekologiya vo s. sahoalorde problemlorlo iizleson
miitoxassisler liclin nezerde tutulmusdur. Liiget hem o&lke
daxilinde, hem do xarici Olkelarle elmi, iqtisadi slagelor
quran, isglizar tomaslar yaradan, emakdasliq ve toroefdasliq
edon miixtalif miiassise vo toskilatlarin niimayondolori {li¢iin
de semarali ola biler.

Liigotde omteo ve xidmaet ticarsti, texnoloji miibadils,
noqliyyat dagimalari, sermayoe qoyulusu, ®halinin miqrasiyasi,
milasir beynslxalq tocriibe ve s. sahslorde istifade olunan
terminlarin agiqlamasi da teqdim edilmisdir. Hemg¢inin valyuta
problemlarine, xarici iqtisadi fealiyyetde marketinga,
qiymatlendirms formalarina, beynoalxalq hesablagmalara vo s.-
yo diqget yetirilmig, en 6namli amtes vo valyuta birjalari,
beynolxalq iqtisadi teskilatlar vo regional inteqrasiya qruplas-
malar1 en Onomli omtes voe valyuta birjalari, beynoalxalq
iqtisadi teskilatlar ve regional inteqrasiya qruplagsmalar1 barado
do bazi malumatlar verilmisdir.

b) Tobiot elmlorino aid terminlor liigoti;

1. Biologiya, masalen:

«Biologiya» sozliyii. Baki, 1967-ci il, 57 sohife.

2. Botanika, mosolon:

a) «Botanika terminlori liigati». Tortibgilor: Barxalov S.,
Dzizboyova Z., Isayev Y., Baki, 1963-cii il, 220 sohife.

b) «Botanika terminloeri ve bitki adlar». (Azerbaycanca-
rusca-ingilisce-latinca). Tortibgi: S.9.Barxalov. Redaktor:
Q.F.Axundov vo b. Baki, «Elm» 1981-ci il, 478 sohifo.

3. Zoologiya, masalon:

«Zoologiya terminlori ligsti». Tortib¢ilor: S.M.9sadov,
Y .9.0bdiirrehmanov. Baki, 1961-ci il, 107 sehifs.

4. Anatomiya, masolon:
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«Anatomiya, histologiya ve embriologiya terminlari».
Tortibgi: Balakisiyev Kamil. Baki, 1961-ci il, 416 sahifo.

5. Tibb, mosolon:

a) «Tibb sozliyii». Baki, 1967-ci il, 43 sahifs.

b) «Qisa tibb terminleri ligati» (Azerbaycanca-rusca-
latinca). Tortib¢i: M.©Dhmadov. Baki, «Azarbaycan», 1969-cu
il.

6. Kimya, masalan:

«Kimya sozliiyti». Baki, 1967-ci il, 37 sohife.

7. Fizika, mosolon:

a) «Fizika terminlori» (Rusca-azerbaycanca). Tertibgilor:
A.Q.Abbaszade, Z.1.Blizade. Baki, «Azernasr», 1939-cu il,
100 sohife.

b) «Fizika sozliiyii». Baki, 1967-ci il, 25 sohifs.

c) «Azerbaycan dilinde izahli fizika-riyaziyyat terminlori
liigoti».  Redaktorlar:  B.9.Babayev, I1.0.Mammadov,
M.S.Qasimov. Tertibgi: S.A.Sadiqova. Baki, «Elm», 1998-ci
il, 116 sohifs.

Liigatdo fizika-riyaziyyata aid terminoloji ligeatlor haqqin-
da nezeri melumat ve osas anlayiglarin izahi verilir. Fizika-
riyaziyyat elmine aid bir sira terminoloji liigetlor nesr
edilmigdir. Bu elmlarin siirotli inkisafi, hemg¢inin darsliklorin,
dors vosaitlorinin, elmi-metodiki odebiyyatin Azsrbaycan
diline terciimesi ilo slagedar Azesrbaycan dilindse ¢oxlu yeni
terminlorin yaranmasi ile baglidir. Bu terminlarin akseriyyoti
ligatlordo 6z oksini tapmisdir.

Fizika-riyaziyyat elmloarine dair ilk ligotlor 1922-1931-ci
illorde nesr edilmisdir. Hazirda ise fizika-riyaziyyat elmlarino
dair bir ¢ox miixtelif liigetlor nesr edilmisdir. Liigsatlorin
nasrinde bu elmlorin son nailiyyatleri nezere alinaraq miiasir
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diinya elmindo genis istifado edilon xeyli termin verilmisdir.
Bu liugetler tertib olunarken nezerde tutulmus anlayislar
doqigloesdirilmis, terminlar tigiin qarsiliq miisyyoanlosdirilorken
azorbaycan dilinin daxili imkanlari, sdzyaradicilig1 vasitolari
osas gotiirlilmiisdiir. Lakin, imumiyyetle goétiirdilkds, movcud
terminoloji ligetlorde hom moezmun cohoatdon, hem do
leksikoqgrafik cohatdon miieyyen ndqsanlara yol verilmisdir.
Birinci ndvbade liigetler fizika-riyaziyyat elmlerinin miiasir
soviyyosine uygun deyildir. Belo ki, eyni anlayis bozen
mixtolif liigotlorde miixtalif terminlerlo, bazon do miixtalif
anlayislar eyni terminlarlo verilmisdir. Masalen: riyaziyyatda
«kok» termini «odadin koki», «goxhadlinin koki», «tenliyin
kokii» anlayislarinda miixtelif menalara malik olmasia bax-
mayaraq, hamisinda eyni sokilds isladilir. Oslinde onlarin ha-
misinda «kok» termininden istifade etmak lazim deyil. Homin
anlayislar1 «adadin radikal», «goxhadlinin kokii», «tenliyin
hoalli» kimi islotmok maqsedemiivafiqdir. Homginin «kemiy-
yot» termini hem «veligina», hem do «koligestvo»
terminlorinin ekvivalenti; «birlosmoe» termini hom «soedi-
nenie», hom do «obedinenie» terminloerinin ekvivalenti kimi
islonir.

Bundan basqa, ligetlorde dubletlordon daha cox istifade
olunur. Yoni bir anlayis iki ve daha ¢ox terminls ifads olun-
musdur. Bu ise yaddasi haddinden artiq yiikleyir. Buna gore
do har hansi fonni dyrenarken nainki ¢oxlu sayda anlayislar
Oyrenmok, hemg¢inin onlar1 ifade eden ¢oxlu sayda terminlori
yadda saxlamaq lazim galir. Masoelon: «ekvivalent» termini ii¢
sokilde — «ekvivalent», «eynigiiclii», «barabergiicli» kimi
isladilir.
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Riyazi terminlori shate eden ilk ligot 1922-ci ildo Sami
Kamal terofindon nosr edilmisdir. Bu terminlore aid diger
ligatlor 1930 vo 1939-cu ilde nosr olunmusdur. Bu illorde
nasr olunmus «Nozeri mexanikadan istilah ligeti», «Elektro-
nika istilahlar», «Riyaziyyat terminlori» liigatlori diggati colb
edir. Bu ligetlorde areb terminlori ovvalki kimi arobcosi
deyil, Azerbaycan dilinde necs islenirss, o ciir do verilmisdir.
Masalen: com avezine toplama, toqsim yerino bolmo, zaviyo
yerine bucaq, mithit yerine ¢evra, coerayani-miitenasib yerinoe
doyison coroayan, qiivveyi-moazdevoce yerine gosa gqiivvatlor
vo s. Bu liigetlorde harfi torciime iisulundan nisboten az
istifade edilmis, terminin ifade etdiyi anlayisin 6zli nozore
alinaraq verilmigdir. Masslon: avvaller «zakon soxraneniya
materii» termini «maddenin moehfuziyyyet ganunu» deys
torcime® nozero alinaraq «maddoenin itmamoasi ganunu»
soklindo torciims olunmusdur.

Bu liigotlors fizika ve riyaziyyatda genis sokilds islonarok
sabitlogsmis terminlor daxil edilmisdir. Belo liigotloro hom
dilimizin 6z imkanlar1 a@sasinda yaranmis terminler, hem do
basqga dillarden alinan terminlor daxildir.

8. Riyaziyyat, masolon:

a) «Rusca-azorbaycanca riyaziyyat terminlori». Tortibgi:
B.Agayev. Baki, «Azoarnasr», 1939-cu il, 44 sahifo.

b) Riyaziyyat vo astronomiya sozliiyii». Baki, 1967-ci il,
29 sohifo.

¢) «Riyaziyyat terminleri liigeti» (ingilisce-rusca-
azorbaycanca). Tertibgiler: H.[.Agayev, F.Q.Magsudov,
Q.9.Mustafayev. Redaktor: F.Q.Magsudov. Baki, «Elm»,
1979-cu il, 344 sshifs.
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Liigoti tortib edorken movcud sozliikklorden, Azerbaycan
diline torciime edilib yazilmig riyaziyyata aid kitablardan
istifade olunmusdur. Liigotds klassik riyaziyyat terminlori ilo
boraboar kibernetika, hesablama riyaziyyati, riyazi statistika,
riyazi montiqi terminlor do shato olunmusdur. Liigoti tortib
edorkon asagidaki prinsiplare riayot edilmisdir:

1. Riyazi terminlorinin ekvivalenti miimkiin goder hom
Azorbaycan dilinde, hem do beynolxalq dilde verilmisdir.
Maosolon: gen-soygen, lenta-bafta-lent, paradoks-anlayis-
paradoks, kompakt-yigcam-kompakt, polyus-qiitb-polyus vo s.

2. Alinma terminler miimkiin gader Azerbaycan diline do
uygunlasdirilmisdir. Masolen: functionally-funksionalno-funk-
sional, hodograph-qodoqraf-hodograf, structure-struktura-struk-
tur vo s.

3. Liigot asason torciimo prinsipinds tortib edilmisdir.

Ligoato daxil edilmis ingilisco terminlor olifba sirasi ile
yerlosdirilmisdir. Ingilisco s6z hansi nitq hissesine aiddirse,
sozlin sonunda hemin nitq hissesinin bas horfi yazilmisdir.
Masaloen: function n, differential a, solve v vo s.

Olifbanin har horfi ilo baslayan ingilisco s6z oreb reqomi
ilo nomrolonorok hemin s6zo ekvivalent olan, rus vo
Azorbaycanca terminler ise ndmrelenmis bu soziin sag
torafinden eyni sotirde yazilmigdir. Maselon: 98 attributen
svoystvo-xassa, 144 collcafion n — kollokasiya-kolloksion.

S6z birlogmaleri goklinde olan ingilis dilindeki terminin
bas horfi hemin s6z birlosmolerinde yazilir, rus ve
Azoarbaycan dilinds bu s6z birlesmalarinin terciimasi onun sag
torafinden eyni satirde verilir. Mesolon: abstract a algebra-
obstraknaya algebra-miicarrad cobr.
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Bu liigat riyaziyyata aid anlayislarin miioyyonlasdirilmasi,
hemin anlayislarla bagl terminloerin sistemdaxili alagelerinin
askara ¢ixarilmasi, nahayst, terminlorin Azarbaycan dili {igiin
miinasib variantinin yaradilmasi baximindan ilk tecriibadir.
Umumiyyetle, fizika-riyaziyyat terminologiyasinin yaradilmasi
vo tokmillegdirilmesinin miieyyen tarixi var. Ingilisce-rusca-
azorbaycanca «Riyaziyyat terminleri liigeti» de oslinde bu
sozliikler @sasinda qurulmusdur. Bu liigate qadaer ii¢ dilde bels
irthecmli liget nosr olunmusdur. Liigatde terminlorin miay-
yon daqiqliyine, imkan daxilinde har bir anlayisin bir terminle
verilmoasine xiisusi diqqat yetirilmigdir. Bozen ise tortib
olunan fizika-riyaziyyat liigotlorinde basqa dillore moxsus
terminlore Azerbaycan dilindo qarsiliq miisyyoenlosdirilorken
onlarin bilavasito mansub olduqlar dildeki formasi deyil, rus
dilinds islonmis formasi nezers alinmisdir.

9. Fiziologiya, masolon:

«Insan ve heyvan fiziologiyas: terminlori liigoti».
Tortibgilor: A.I.Qarayev, M.Q.Mustafayev. Baki, 1960-c1 il,
106 sohifs.

10. Kond tosorriifati ve ekologiya, masoalan:

a) «Keond tosarriifat1 sozliiyii». Baki, 1967-ci il, 46 sohifo.

b) «Koend teserriifati ve ekologiya terminlori ligati»
(Rusca-azerbaycanca-ingilisce). Toartib¢ilor: Refi Memmadov,
Oktay Memmsadov, Viigar Dliyev. Redaktorlar: P.Zamanov,
A.Gorayzads, Bela Kovagz (Macaristan), R.Mustafayev,
P.Semodov. Baki, «Elm», 2002-ci il.

Liigatin avvelinde her ii¢ dilin — rus, Azerbaycan, ingilis
dilinin olifbas1 verilmisdir.

c) «Omak mihafizesi veo otraf mihitin qorunmasi ter-
minlari ligati». Baki, «Azarnasr», 1987-ci il, 192 sahifs.
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Omok mithafizesi vo atraf miihitin qorunmasina dair rusca-
azorbaycanca qisa liigot 2800-dok osas termini ohate edir.
Terminlori segib sistemlosdirorken miislliflor onlarin noe
deracods ¢ox islondiyini nozers almiglar. Bununla bels, ligato
son illorde istifade edilon ve genis oxucu kiitlesine az malum
olan bir ¢ox terminlor do daxil edilmisdir.

Omok miihafizesine dair standartlagdirilmis terminlarin
rus dilindoki ifadesi emok tohliikesizliyino dair standartlar
sisteminin rosmi nogrlerinden gotiiriilmiisdiir. Liigotdo hom-
¢inin standartlasdirilmis terminlorin icaze verilon qisa formasi,
elmi-kiitlovi, todris-metodiki odobiyyatlarda, dovri motbuatda
vo rosmi senadlerds istifade edilen geyri-standart terminlor do
gostorilmisdir.

Molumdur ki, emak miihafizasi bir ¢ox elm sahslori ilo six
olagodardir. Buna goro do ligatde erqonomika, miihendis
psixologiyasi, emayin elmi toskili, emak gigiyenast veo
fiziologiyasi, texniki estetika, iqtisadiyyat ve emoak miihafizosi
ilo alagodar olan basqa sahalarden do az miqdarda terminler
liigotdo 6ziine yer tapmisdir.

Otraf miihitin qorunmasma dair terminler son illorde
hemin movzuda genis nosr edilon sorgu kitablarindan, elmi-
texniki adobiyyatdan ve resmi dovlet senadlorinden gotiiriil-
miisdiir.

Otraf miihitin qorunmasi, miiasir soraitde boser comiy-
yatinin qarsisinda duran an vacib ve ¢oxcahatli problemlorden
biridir. Bu problemin bir ¢ox fiziki ve sosial-igtisadi kom-
ponentlori vardir. Otraf miihitin fiziki komponentlori dedikds,
baxilan srazinin cografi mévqeyi, orada yer sathinin qurulusu,
iglimi, mineral vo enerji ehtiyatlari, torpagi, havasi, bitki vo
heyvanlar alemi, tebist proseslori vo hadiseleri nezerde
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tutulur. Bunlar tebii fiziki komponentlordir. Insanin yaratdig
stini fiziki komponentlar ise sonaye miiassisalori, masinlar,
naqliyyat vo rabite vasitolori, onlarin otraf miihite yaydigi
miixtolif zorarli maddslar, sas-kiiy, elektromaqnit dalgalar1 ve
basqa amillardir.

otraf miihitin sosial-iqtisadi komponentlori ise dovlet
qurulusu ve istehsal miinasibatlori ilo miieyyen edilir. Noha-
yot, insanin 6zii do atraf mithitin komponentlarinden biridir.

Otraf miihitin yuxarida sayilan biitiin komponentlori elm vo
texnikanin, insan faaliyyatinin, demak olar ki, biitiin sahslorini
ohato edir. Bunlar1 nezere alaraq otraf mihitin qorunmasina
dair on asas ve alagelondirici terminler ligate daxil edilmisdir.

Liigotdoe bozi terminlorin Azarbaycan dilinde qisa izahi
verilmigdir. Miiolliflerin fikrincoe, bu, ligstin shomiyystini
xeyli artirir. Malumdur ki, bir ¢ox terminler rus vo Azarbaycan
dillerinds eynidir ve onlarin izahi1 terminlorin Azerbaycan
dilinde yerindo vo diizgiin istifadesini temin edir. Termin
miixtolif elm sahslorinde ayri-ayr1 menalar dasiyirsa, onun
ligotdo yalniz omok miihafizesine vo ya otraf miihitin
qgorunmasina aid olan izahi gosterilmigdir. Bazi terminlorin iso
her iki sahoye aid moenasi verilmisdir. Masalon: siklon-siklon
(1.atmosferds asagi tozyiq sahosi; 2.qazlart vo havam tozdan
tomizlomok ticiin qurgu).

Liigotden torclimagilor ve nasriyyat isgilori, ali ve orta
ixtisas moktoblorinin toleboalori, miithendis-texnik isgilori,
hemkarlar ittifaqinin emek miihafizesi mesoalaleri ilo measgul
olan miitexassisleri istifade eds bilorler.

11. Memarhq, masalen:
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«Toasviri incesenat ve memarliq sozliiyii». Baki, 1967-ci il,
30 sohifo.

12. Cografiya, masolon:

a) «Cografiya sozliyii». Baki, 1967-ci il, 170 sahifo.

b) «Altidilli izahli ensiklopedik cografiya terminlori ligoti»
(Azerbaycan-rus-incilis-alman-fransiz-tiirk dilleri). Tortibgilor:
S.G.Hasenov, Q.S.Mammadov, S.B.Mammadov, Y.Q.9liyev.
Redaktor: S.G.Hesenov. Baki, «Tshsil», 2005-ci il, 235
sohifs.

Altidilli izahli ensiklopedik cografiya terminlori liigati
kollektiv muslliflorin ¢oxillik emoayinin bohrosidir. Liigotdo
toqdim edilmis terminlor 6z mozmunu etiban ile fiziki cog-
rafiyanin iimumi masslalarini, landsaftsiinasliq, geomorfolo-
giya, iqlimsiinasliq, meteorologiya, qurunun hidrologiyasi,
okeonologiya, torpaq cografiyasi, biocografiya, qlyasiolo-
giyaya aid meqaleleri 6ziinde oks etdirir. iqtisadi cografiya
lizre olan maqalsler iqtisadi cografiyanin {imumi moasalslari,
ohali cografiyasi, sonaye vo kond toserriifati cografiyasi vo
basqa saho lizro olan moagqaleleri shate edir. Liigotdo geo-
deziya vo xaritosiinasliq mosslalerine aid elmi terminlor do
mileyyon yer tutur.

Liigat 1415 termindan ibarot olub Azerbaycanda ilk dofo
nagsr edilmigdir. Bu liigetdo gostorilon har bir terminin Azor-
baycan dilinde miixtaeser sokilde izahi sorh olunur vo onlarin
bes dilde — rus, ingilis, alman, fransiz ve tiirk dilloerinde
torciimosi verilir.

Liigotds biitlin terminler ensiklopedik xarakterde sorh
edilmis, olifba {izro tiplosdirilorak etimoloji anlayislarla
sistemlosdirilmosi tomin edilmisdir.
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Oksor terminlarin matni yazilarken fundamental terzde ¢ap
olunmus miixtolif sorgu kitab vo liigot nasrlerindon genis
istifade edilmisdir. Liigat tortib edilorken ve ¢apa hazirlanar-
ken cografiya ve bununla slagsli elm sahslori {izro ¢oxdilli
terminlar ligoti olmadigindan ve liigatds verilon aksor termin-
lar yeni oldugundan mislliflor xeyli ¢atinliklarle lizlogmis vo
son naticeds 6z magsadlerine miiveffeqiyystle nail olmuslar.

Ligeti nesro hazirlayarken diger ¢atinlik terminlorin
redaktosi, onlarin xarici analoglarinin seg¢ilmasi, hansi xalqin
dilinden mense tapmasi ve menalarimin miisyyen edilmasi
bozi mexezlorde menalarinin uygun gelmemssi ile slagadar
olmusdur.

Ayri-ayr diller {izre torciimoasi olmayan ve siibhe doguran
terminlor xarici dil miitoxessislori ilo meslohotlosdirilmis,
onlarin haqiqi menalar1 deqiqlesdirilmisdir.

Liigat genis monada tlrkdilli xalqglarin istifadesi {i¢iin
yararli bir menbedir. Iqtisadi ve elmi olagelerin genislondiyi
vo bazar iqtisadiyyatina ke¢id dovriinds xarici odobiyyatlara
maragin artmasi, turizm seferleri zamani cografi obyektlorle
tanisliq, imumtoehsil, litsey ve 0zal universitet tolobsalarinin
cografi tohsili liglin liigat cox faydali menbe ola biler.

Izahli ¢oxdilli ensiklopedik cografiya terminlori liigeti, hor
seyden ovvel, cografiya miiollimlari, slagali tebist elm
sahoalori miitexessislorinin cografi bilikleri derinden menim-
somolari liciin qiymatli maxazdir.

Terminlerin adlar liigotde Azerbaycan slifba sirasi ils iri
horflorle yerlogdirilmigdir. Oger termin bir ne¢e mona
dastyirsa, onlarin hamisi bir qayda olaraq, bir meqaladas birlas-
dirilmis, onun daxilinds ise hor mena aid oldugu fonn iizrs iri
harflorle ayrilmigdir. Masalen: konvengensiya-meteorolo-
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givada, okeonologivada, qlyasiologiyada, miqrasiya-cogra-
fivada, biologiyada, geokimyada va s.

Hoar bir terminin qarsisinda hoarfi-reqgom nomrasi qoyul-
musdur. Hoarf hor bir terminin Azarbaycan slifbasinda yerini,
rogom ise harf daxilinde bu maqgalenin sira ndmrasini gostorir.
Belo indeks nomraloari rus, ingilis, alman, fransiz ve tiirk
terminlorinin ligat gostoricilorindon istifade etmok Tigiin
zoruridir.

Moagqalsalorin adlar1 okser hallarda tok halda, lakin bazen
gebul edilmis terminden asili olaraq com halinda da verilir.
Mosolon: abissal ¢okiintiiler, aqroiglim xariteleri, mercan
adalar1 ve s. Etimoloji arayisda ocnobi sozlor latin qrafikasin-
dan istifade edon Olkalardoe latin slifbasi ilo yazilmigdir. Latin
herflari ilo eyni zamanda yunan sozleri yazilmigdir. Masalon:
avussos—dibsiz, vathos—dorinlik, erhemeros—bir giinliik vo s.

Liigotde gobul edilmis timumi ixtisarlarla yanasi, movcud
nosr liglin miieyyen edilmis osas ixtisarlardan da istifade
edilmigdir. Horgah maqalenin adini ifade edan termin motndo
tokrar olunarsa, bu zaman o, hemin terminin baslangic hoarfloari
ilo ifado edilmisdir. Masalen: Avstraliya depressiyasi — A.d.,
Eroziya bazisi — E.b. vo s.

Liigotdo bozi hallarda bax iisulundan istifade edilmisdir.
Bu, osasen, eyni mena dasiyan terminlorde islodilmisdir.
Mbosolon: Ada-bax materik adalari, Alluvial diizonlikler—bax
diizenlik, Potamologiya-bax cay hidrologiyasi, qumlu sehra—
bax sohra vo s.

Altidilli izahli ensiklopedik cografiya terminlori ligoti dors
vosaiti kimi biitlin cografiyasiinaslar, ali vo orta moaktob
miollimlori, tolebalor, elmi is¢ilor, xarici dille mosgul olan
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misllim ve tolebaler, hem do biitin oxucu kiitlasi ti¢lin
nozords tutulmusdur.

13. Geologiya, masalen:

«Geologiya terminlori liigoti». Redaktorlar: A.A.BDlizads,
O.5.Sixalibayli. Tartibgilor: R.N.Abdullayev, A.A.Olizads,
Q.0.0lizade, Q.A.Ismayilov, S.F.Mehdiyev, ©.A.Musayev,
9.S.Sixslibayli. Baki, «Elmy», 1996-ci il, 360 sahifs.

Liget ilk defe olaraq boyiik hacmde 1958-ci ilde cap
edilmigdir. 7000-den artiq termini shate edon hamin liget az
tirajla buraxilmis vo hazirda nadir tapilan bir vesaite ¢evril-
misdir. Diger torefden, hemin kecon 36 il arzindo geologiya
elmindo yeni sahaler meydana golmis, onun toze terminlarlo,
sOzloerlo, anlayiglarla zenginlosmasi prosesi getmisdir. Eyni
zamanda, bir sira terminlor kohnalmis, menasi doyismis vo
istifadeden ¢ixmisdir.

Son 20-25 ildo elm vo texnikanin siiratli inkisafi ilo
olagadar olaraq bir sira dillarin, o climledon rus dilinin texniki
ligat fondu xeyli artmigdir. Bu ise azerbaycanli oxucunun rus
dilinds ¢ap olunmus sovet vo xarici elmi-texniki adebiyyatdan
istifade etmssini, eloco do ana dilimizde miivafiq sahaler lizro
elmi osorlorin, todris vesaitlorinin hazirlanmasini asanlasdirir,
ilk névbode, miasir tolobata cavab veron miixtslif elmloro dair
ligotlorin buraxilmasini giiniin vacib mosalelarinden birino
gevirir.

Geologiya vo ona yaxin elmloar sahasinds ¢alisan miitoxas-
sislorin giinii-glinden artan ehtiyacin1 ddemak magsadile
«Geologiya terminlori liigeti»nin yeni tam noasri hazirlan-
migdir.

17500- godar termindon ibarst olan bu vesait 6z genisliyi,
mitkemmslliyi ve ohateliliyi ilo ovvelki nesrden keskin

377



Buludxan XOLILOV

surotde forqlenir. Bu, ligste geologiyanin paleontologiya,
tektonika, mineralogiya, kristallografiya, petroqrafiya, neft-qaz
geologiyasi, vulkanologiya, filiz ve qeyri-filiz yataqlarinin
geologiyasi, stratiqrafiya, tektonika, geofizika vo s. ononavi
saholorino aid tozo terminlorin artirilmasi, eloce do homin
elmin yeni sahslori lizro — struktur vulkanologiyasi, niive
geologiyasi, aerokosmik geologiya, deniz geologiyasi, plitalar
tektonikasi, planet geologiyast ve s. terminlarin noazore
alinmasi naticosinde olde edilmisdir.

Liigotds iimumi vo regional hidrogeologiya, neft-moaden
hidrogeologiyasi, faydali qazint1 yataqlarinin hidrogeologiyasi,
mithendis geologiyasi, yeralti sularin axtarigy ve kosfiyyatina
dair terminlare genis yer verilmisdir.

Ligoto homg¢inin geofizikaya dair terminlor do daxil
edilmigdir. Geologiyada genis islonan geomorfoloji,cografi
terminlor verilorken 1972-ci ilde neasr olunmus «Cografiya
terminlari liigoti» nazore alinmigdir.

Liigotde iki ve daha artiq sdzden ibarat olan terminler
miiasir tortibat prinsipine miivafiq olaraq «isim-sifot» seklindo
verilmisdir ki, bu da her bir tdrome terminin asas termindon
sonra axtarilmasini tolob edir. Belo prinsip yigcamhiga veo
lizumsuz tokrarlara yol vermemoys komoak etmisdir.
Miistosna hallarda yiyelik birlosmasi soklinds islonon miithiim
terminlor do liigoto salinmisdir. Masolon: Azimut padeniya —
yatma azimutu, geologiya nefti — neft geologiyasi va s.

«Geologiya terminlari liigati» tortib edilerken bir sira basqa
elmlorde oldugu kimi, beynsalxalq terminoloji fondun Azer-
baycan dilinde saxlanilmasina riayst olunmus vo uydurma ter-
minloer yaradilmasindan sl ¢ekmislor. Bununla bearaber, biitiin
mimkiin olan hallarda rus ve xarici mengali terminlorin
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monasini tam vo dolgun oks eden azerbaycanca torciimosi
verilmis, bozi hallarda ise dialekt xarakteri dasiyan sozloerden
do istifade edilmisdir.

Rus dilinde beynslxalq ve ya yerli ad altinda malum olan
minerallar azorbaycanca beynoalxalq adda verilmisdir.

Ligeto yalniz beynolxalq shemiyyeato malik stratiqrafik
vahidlerin, qarisiqliq fazalarinin adlari salinmisdir. Bununla
boraber, respublikamizin orazisinde ayrilmis ve geoloji
odobiyyatda islenen yerli stratiqrafik bolgiiler, yeni ¢okiintii
destoaleri ve horizontallar1 da burada 6z aksini tapmisdir.

Tokrara yol vermomoak maqsadi ile ve tertibat prinsipine
miivafiq surstde kiilli miqdarda mslum olan beynslxalq
stratigrafik moarhslolore, yerli adla ayrilan ¢okiintii, desto vo
horizontlarina, eloco do qarisigliq fazalarina, buzlasma epoxa-
larina vo s. dair terminlorin hor biri ayriligda isim seklinde
yox, sifot goklinde mensub oldugu osas termindon sonra
verilmisdir. Mosolon:

Yarus valanjinskiy — Valanjin mortobosi;

Svita babadagskaya — Babadag dostosi;

Qorizont tarxanskiy — Tarxan horizontu;

Faza baykalskaya — Baykal fazasi;

Oledenenie vyurmskoe — Viirm buzlasmasi.

Biitiin beynoalxalq mineral, suxur, stratiqrafik vahid ve s.
adlar1 Azerbaycan dilinde miivafiq dilin transkripsiyasina vo
ana dilimizin qrammatikasina uygun suratde verilmisdir.

Geoloji adobiyyatda tez-tez rast goalinen, islonme dsrace-
sine gore eyni qiivveye malik sinonim terminler do liigate
salinmugdir.

Liigotde beynslxalq ve yerli stratiqrafik bolgli adlarinin
xtisusi isim kimi boyiikk herflo yazilmasi meslohoat goriil-
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miisdiir. Masslen: Mezozoy, Valanjin mortobosi, Maykop
dostosi, Mohsuldar qat, Tiirkan horizontu ve s.

Liigat geologlar, geofiziklor, hidrogeoloqlar, geoqraflar,
tolobaler, hemginin genis oxucu kiitlesi {ligiin nozards tutul-
musdur.

14. Astronomiya, moasolon:

«Astronomiya terminlari liigoti». Tortibgilor: R.Hiiseynov,
B.Babayev, Q.O9hmadov. Redaktor: Rehim Hiiseynov. Baki,
«Azornasry, 1989-cu il, 224 sohife, 9000 termin.

Bu iigcildli — rusca-azerbaycanca-ingilisco liigat miiasir
astrofizika, kosmik fizika, kosmonavtika-astrodinamika kimi
yeni vo prespektivli istigamatlori do shate etmakls astrono-
miyaya aid kamil terminler liigatidir.

Azorbaycan dilini bilen oxucular iiclin liigete teqvimler
haqqinda qisa melumat ay teqvimi iizro verilmis tarixlorden,
giines toqvimi ilizro tarixloro ve oksine keg¢moe qaydalari,
bununla slagadar olaraq miivafiq cedvallar, o ciimlodon 1988-
2009-cu illeri ohato edon yigcam sinxronik keg¢id codvali, har
giin iiclin Bakida glinesin ¢ixib-batma vaxtlar1 vo basqa
astronomik malumatlar verilmisdir.

Azarbaycan Elmler Akademiyasinin togkilinin respublikada
biitiin elmlorlo yanasi, astronomiya elminin do inkisafina, bu
sahado terminologiyanin yaradilmasma giiclii tosiri oldu.
Azoarbaycan Elmlor Akademiyasit Terminologiya Komitasinin
vd onun ayri-ayr1 ixtisaslar lizro bdlmslerinin tosis edil-
mosindo Azorbaycan Elmlor Akademiyasi Royasat Heysti
boyiik faalliq gostordi.

Astronomiyaya dair rusca-azerbaycanca ilk terminlor liigati
Azorbaycan Elmlar Akademiyasi Redaksiya Nosriyyat Sura-
siin goarart ilo slyazmasi hiiququnda 1960-c1 ilde H.C.Mam-
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madboaylinin redaktorlugu ile buraxilmis ve cemi 600 ter-
mindon ibarat olmusdur. Kegon miiddoet orzinde basqa elm
saholori kimi astronomiya da ¢ox boyiik siiretlo inkisaf etmis,
kosmik texnikada boylik irslilayislor olmus, elmi terminlorin
arsenali olduqca zenginlosmisdir. Elmin belo siiratli inkisafi
minlarle elmi is¢iden, miiellim, aspirant ve telebaden bu giin
astronomiyaya dair rusca vo ingilisco ¢ixmis saysiz-hesabsiz
manbalarden istifadeni teleb edir. Kosmik todqiqatlarin boyiik
addimlarla iraliladiyi indiki dovrde astronomiya elmi ilo genis
oxucu kiitlesi getdikco daha ¢ox maraqlanir. Bu sahado
sanballi terminlor liigatinin olmamasi uzun zamandan beri
ciddi ¢atinlik yaradirdi. Bu liigetin tertibgilori mehz hemin
boslugu aradan qaldirmaq vezifasini qarsiya qoymuslar.

9000-2 godor termindan ibarat olan bu liigetin tortibinds
movcud coxdilli ve izahl ligsatlorden, ensiklopedik nasrlorden
genis istifado olunmus, dilimizin qaydalarina ciddi riayst
edilmisdir.

Liigoto astronomiya terminlorinden basqa, yaxin elm
saholerinden fizika, geofizika, riyaziyyat, mexanika, kos-
monavtika, kimya, geologiya, cografiya vo kibernetikaya dair
astronomiya ilo alagasi olan ifadsler do daxil edilmisdir.

Liigatin tortibi prosesinde asagidaki prinsiplore shomiyyot
verilmigdir:

I. Terminler bir qayda olaraq ciddi slifba sirasi ile
diiziilmisdiir.

2. Yalniz goy cisimlarine aid, yaxud soxsiyyot adlari il
bagli terminlar boyilik harfle yazilmigdir.

3. Liigoet tortibetmo gqaydalarina miivafiq surstde her
termin, 9sason, tok halda gosterilmigdir.
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4. lkimenali terminlerin elmi odebiyyatda g¢oxislonen
monas1 liigetde birinci, nisbaten azislonen monast ikinci
verilmisdir.

Liigotdo qalaktika termini iki dofe islodilmisdir. Birin-
cisino giinos daxildir vo com hali yoxdur, ona bizim qalaktika
da deyilir. ikincisi iso genis anlayisli qalaktikalar mefhumunun
tok halda yazilisidir.

Liigatin tortib olundugu iller arzinds astronomiya vo onun
perspektivliyi istigamotlori sayilan relyativist astrofizika ve
plazma astrofizikasi, kosmik fizika, kosmonovtika-aerodina-
mika iizro respublikamizda kamil terminlor toplusu yaratmaq
qarsida asas magsod olmusdur.

Liigatds diller ardicilligt onunla slagedardir ki, astrono-
miyaya dair rus dilinde zengin adebiyyat ve terminler fondu
movcuddur. Bundan basqa, ligetin temsil etdiyi elm saho-
lerine aid jurnal ve kitablarin sksariyysti ingilis dilinds oldu-
gundan onun ti¢dilli tortibi zaruri hesab edilmisdir.

c) Texnika elmlorino aid terminlor liigoti;

1. Texnika, masolon:

a) «Dag texniki terminleri ligoti». Baki, 1957-ci il, 100
sohifa.

b) «Texnika sozliyii». Baki, 1967-ci il, 85 sohifs.

c) «Azerbaycan dilinde texniki termin yaradicilig».
Tortib¢i: A.Bosirova. Baki, 1993-cii il, 119 sohife.

d) «Rusca-azoerbaycanca informasiya-6lgmo texnikasi ter-
minlari ligati». Tortibgiler: Bliyev Tofiq, Kerimzads Senan.
Baki, «Maarif», 1980-ci il, 114 sohifo.

2. Neft vo modon islori, masalon:

«Neft-madon islorine dair ingilisce-azoerbaycanca-rusca
ligat». 12180 termin. Tartibgilor: S.M.Quliyev, A.A.Mdivani.

382



Miiasir Azorbaycan dilinin leksikologiyast

Redaktor: S.M.Quliyev. Baki, «Azerneftnosr», 1958-ci il, 576
sohifa.

3. Avtomobil nagliyyati, masalon:

«Avtomobil naqliyyat1 terminleri ligsti». Tortibgi:
©.M.Oliyev. Baki, «Elm», 1973-cii il, 98 sohifo.

4. Histologiya, masolan:

«Histologiya terminlori liigeti», Tortib¢i: Abdullayev
Mommad Sadiq. Baki, «Elm», 1970-ci il, 269 sohifo.

5. Avtomatik idarsetms, moasolon:

«Avtomatik idareetme {izro terminoloji liget» (Rusca-
azorbaycanca-qirgizca-tiirkmoance-6zbakes). Baki, «Elmy,
1977-ci il, 644 sohifs.

6. Domiryol, masalen:

«Miixtosar demiryol transportu terminlari liigati». Tartibgi:
[.Bagirli. Baki, 1940-c1 il, 62 sohife.

7. Metalgiinasliq, masalon:

«Metallar texnologiyast ve metalsiinasliq terminlori
liigati». Tortibei: Qasimzads Nadir. Baki, «Elm», 1970-ci il,
183 sohife.

8. Tikinti islori, mosolon:

«Tikinti islorine dair rusca-azoerbaycanca terminlor ligati».
Tortib¢i: ©.9.9liyev. Baki, «Azorneftnosr», 1959-cu il, 148
sohifa.

9. Radio-elektronika,

10. Hidravlika ve s.

Terminoloji ligetler xarakterine gore asason ii¢ ciir olur:

1. Izahli terminoloji liigotlor. Bu ligotlorde her terminin
hans1 anlayis1 ifade etdiyi genis sorh olunur, misallar
gostorilir. Belo liigatloro ©.Mirohmadovun tortib etdiyi
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«Odobiyyatsiinasliq terminlari liigati»ni misal gostermak olar.
Hemin liigatde «inversiya» vo «intonasiya» terminlori
asagidaki kimi izah olunur.

Inversiya - badii iislubda ifade iisullarindan biri, ciimlede
sOzlerin adi diiziiliis gaydasindan forqli bir sekilde diiziilmasi
ilo yaradilan badii ifade lisuludur. Masalen: inversiya yolu ilo
yaradilan ciimlede miibteda xoborden sonra, epitet toyin
edilen s6zden sonra golir vo s. Semad Vurgunun «Var olsun
seirimiz, sairlorimiz!» misrasinda inversiya vardir. Qrammatik
gaydaya gore bu misra belo olmali idi: «Seirimiz, sairlorimiz
var olsun!»

Intonasiya — damsiq terzi, teloffiiz xiisusiyyeti, ses tonunun
ucalib algalmasidir. Danisan adamin bshs etdiyi movzuya,
hadisoyo, moseloys, yaxud miiraciot etdiyi adama, osyaya,
hadefo miinasibsati, onlarin hemin soxsdo oyatdigi hiss veo
hoyacan intonasiyada Oziiniin aydin ifadesini tapir. Badii
osordo ciimlonin ahengi, melodik qurulusu, ruhu miixtalif
olur; basqa s6zla, climlonin intonasiyasi sual, nida, kinays, adi
tohkiye ve s. saciyyesi dastyir. Danisan adamin bu ve ya basqa
sOzo, ifadeye vermok istediyi konkret menani, canli mena
calarin1 bildirmekde intonasiya xiisusi rol oynayir. Moasolon:
«vur» nidas1 miixtolif meqamda miixtelif intonasiyada isladile
bilor. Sabirin moeshur «Balaca sohne» torcliimesinde
miilkedarin dilinden deyilon «Vur! Vur ki, getirmayibdir
arpal» omrinds goddarliq, zalimlig; S.Vurgunun «Raport»
seirindo «Vur!» — dedim, - wvur! Zoerbolorini bork wvur!»
xitabinda ise adamlar1 yeni hayat quruculuguna, amoak
rosadatine ruhlandirmaq cohdi aydin hiss olunur.

O.Mirohmoadov. «9doabiyyatsiinasliq terminlori ligati.
«Maarif» nasriyyati, Baki, 1978, soh.78-79).
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2. Izahhi-torciima terminoloji liigatlor. Bu liigatlorde bu
vo ya diger terminin qarsiligl basqa dilde gosterilir vo sonra
izahat verilir. ©.Forocovun tertib etdiyi «izahl dilgilik liigoti»
(1969) belo ligstlora aiddir. Burada dilgilik terminloerinin
yunanca, rusca, ingilisce, fransizca, almanca, ispanca qarsilig
gostorilir vo sonra izahat verilir. Masalon:

Qrammatika — (yunanca qrammatike, rusca qrammatika,
ingilisco qrammar, fransizca qrammaire, almanca qrammatik,
ispanca qramatica) dilgilikde sozdoayisme formalarini, soz
birlesmalorinin formullarin1 veo ciimle tiplerini sozlerin, séz
birlogsmolorinin ve ciimlalorin konkret maddi moenasindan
tocrid edilmis sokilde Oyronan sobadir. Qrammatika dilin ligat
torkibi vo sos sistemi ilo six slagodardir. Qrammatika iki
hissaden ibaretdir: morfologiya ve sintaksis. «Qrammatika»
termini «dilin qurulusu» menasinda da islenir. Miiasir dilin
qayda-ganunlarindan bahs edildikde qrammatika — tosviri, bu
vo ya digor dilin grammatik qurulusunun inkisafi tarixinden
bohs edildikde — tarixi, bir qrup qohum dillerin gqrammatik
qurulusunun inkigafi miiqayiseli — tarixi sokilde dyrenildikds —
miiqayiseli adlanir.

3. Torciimo terminoloji liigatlor. Belo liigatlorde miixtolif
dillerdaki eyni terminlar qarsilagdirilir. Nesr olunmus bu ciir
ligoatlorin  okseriyyotinde rus ve Azerbaycan dilinin
materiallarinin  qarsilagdirildigini - gérmak olur. Moasslon:
Terminoloji torciima liigati adi torciima liigatinin eyni deyildir.
Bu 6z moegsadine ve materialin diiziilisii vo izahina goroe
forqlenir. Terminoloji liigotds yuxaridaki misalda oldugu kimi
ancaq terminin qarsilig1 verilir. Lakin terclime liigatlorinds iso
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bir sozlin, yeri goldikco, sinonimi, varianti, qrammatik
xlisusiyyatlori vo s. gostorilir.

Torclima liigatlori 6zgo dili miikkemmsal dyrenmoak ve bir
dilden basqa dile terciimeni asanlasdirmaq {i¢lin yaranan
ligatdir. Bu ciir ligetlords tokce iki dil qarsilagdirilmir, ham
da bir dilin qarsilig1 diger dilds tapilir vo izah olunur.

Ikidilli terciime liigetlori praktik cohetden zeruri olan
sOzlor osasinda toskil olunur. Burada miixtalif iislublarda
islonan sozler 6ziine yer tapir. Torclima liigatlorinds an vacib
masalo terciime olunan soéziin qarsiligini — ekvivalentini diiz-
giin, doqiq oks etdirmoakdir. Bu liigetlorin lstiinlilyii ondadir
ki, onlarin vasitesile dili dyrenmanin imkanlar1 genisdir.

Torciime ligotlori iki yera boliiniir:

L Ikidilli torciimo liigatlori;

11. Coxdilli torciimeo liigotlori.

I. Ikidilli torciimo liigatlori. ikidilli terciime liigatlori
liigatlorin on ¢ox yayilmis noviidiir. Bu ligatin asas moaqgsadi
soziin deqiq terciimesini temin etmokden ibaretdir. Ikidilli
torclima ligstlarinds torciimo olunan s6z qara sriftlo verilir,
sonra ise onun qarsisinda terciime olundugu dilin miivafiq s6zii
gostorilir. Bozon ise torciime edilon sézlin menasini diizgiin
basa diismok tiglin hemin soziin ciimloler igorisindo isladil-
masina dair niimunalar verilir.

Leksikoqrafiyada ikidilli terciime ligetlorinin ¢ tipi
gostorilir: a) boyiik ikidilli ligetler, b) orta ikidilli ligetler,
¢) kicik ikidilli ligetlor.

Boytik ikidilli ligetlor materiali ohato etmosine, orta
ikidilli ligetlor ise materiali isloms tiisuluna, kicik ikidilli
ligotlar ise materiali normalagdirma prinsipine gore forqlenir.
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Azoarbaycan dilinde torciimo ligoetlorinin tarixi ¢ox
gedimdir. Belo ki, hoele XIII-XIV wasrlorde Foxraddin
Hindusah Naxgivani «9s-sihah ol-acomiyye» adli farsca-
azorbaycanca, Ibn Miihenna ise «Kitabi — mecmueyi —
torciimani — tiirki — farsi — mogoli» adli tercliime liigatlori
yaratmuslar.

Ikidilli terciime liigotlorinin aid oldugu dilleri nezere
almaqgla onlar azerbaycanca—rusca, azerbaycanca—ingilisca,
azorbaycanca—almanca vo s. liigotlore bolmoak olar. Terciimo
ligotine maraq XX osrin ovvellorinde xeyli giiclonmisdir.
1902-ci ilde Sultanmoacid Qonizadenin «Liigati-rusi-tiirki»
liigoti, 1907-ci ildo U.Hacibeyovun «Rusi-tiirki ve tiirki-rusi
ligoati», 1912-ci ilde Q.Qarabayovun «Qamusi — rusi» ligeatlori
cap olunmusdur.

Torclimoe liigatlorinin inkisafinda asagidaki marhsalolor
diqgati celb edir:

1920-1930-cu illor morholosi. Bu morholods yuxarida
qgeyd etdiyimiz ligst, yoni torclimo ligeti yenidon c¢ap
olunmusdur. Masoalon: S.Qenizadanin «Rusca-tiirkco liigati»
1922-ci ilde yenidon ¢ap olunmusdur. Burada 12000 s6z ohato
olunmusdur. 1928-1929-cu illorde Ruhulla Axundovun
redaktasi ile «Rusca-tiirkco liigat» cap olunmusdur. Liiget iki
cildden ibarat olub, 60 min sozii ohato etmisdir. I cild 320, II
cild 625 sohifoni ohate edir. Bu liigoet s6zlerin saholore aid
secilmosine, izahma ve diger cehatlorine goére Oziinden
Azoarbaycan vo rus dillerine aid ovvelki ligetlorden ciddi
sokilde forglenir. Ona goéro do bu ligot Azerbaycan
leksikologiyasinda ilk miikemmal ligat kimi qiymstlondirilir.
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1930-1940-c1  illor morholosi. 1938-ci ilden ¢apa
baslanilmis «Azerbaycanca-rusca liigot» 1939-cu ildo ¢ap
olunmusdur. Homin ildo «Azearbaycanca-rusca liigat» adinda
bir ne¢o kitab noesr olunmusdur. H.Hiiseynovun redaktorlugu
ilo ¢ap olunmus bu ligetlorin birinde 8000 sdz ohato
edilmisdir. Liigotdo qeyd olunmusdur ki, ilk tocriibo kimi
burada catismazliglar ve qiisurlar da vardir.

1939-cu ilde H.Hiiseynovun redaktorlugu ile nisbaten
genislondirilmis 12000 sozii shato edon «Azerbaycanca-rusca
ligat» cap edilmisdir.

1940-1950-ci illor morholosi. 1940-1946-c1 illorde Heydor
Hiseynovun roehberliyi ile «Rusca-Azerbaycanca liigot»
hazirlanmis ve ¢ap olunmusdur. Liigat dord cildden ibarot
olub, 100 mins yaxin s6zii ohate etmigdir. I cild 1940-c1, II
cild 1941-ci, II cild 1943-cii, IV cild 1946-c1 illorde cap
edilmigdir. 1956-1959-cu illorde ©.0rucovun, S.Malikovun vo
A.9fondiyevin redaktorlugu ile iki cildlik «Rusca-Azor-
baycanca liigot» capdan ¢ixmisdir. Bu Liget 1940-1946-c1
illarde H.Hiiseynovun redaktorlugu ils ¢ap olunmus liigatin
tokmillosmis nasridir.

1950-1960-c1 illor morhalssi. 1951-ci ildo Azerbaycan
SSR Elmler Akademiyasinin Odebiyyat ve Dil Institutu
torofinden «Azerbaycanca-rusca ligot» c¢ap olunmusdur.
«Azerbaycanca-rusca liigat»in yeniden islonmis ve tokmilloes-
dirilmis ikinci nasri 1955-ci ilde ©.0rucovun redaktosi ilo ¢ap
edilmisdir. Burada 18000 s6z shato olunmusdur.

1960-1970-ci illor morholasi. 1964-cii ilde «Azoarbaycanca-
rusca moktab danisiq kitabgas» ¢ap olunmusdur. 1965-ci ilde
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Udaday boy X.Ozizboyov torafinden «Azorbaycanca-rusca
ligat» nasr edilmisdir. Bu liigatds 23000-o yaxin s6z vardir.

1970-1980-ci illor morholasi. 1971-1978-ci illorde ©.0ru-
covun redaktasi ilo ii¢ cildlik «Rusca-Azoarbaycanca liigot» cap
olunmusgdur. Bu liiget 1956-1959-cu illerde nasr olunmus iki
cildlik «Rusca-Azerbaycanca liget» in tekmillogmis yeni
nogsridir. 1982-1984-cii illards {i¢ cildlik «Rusca-Azoarbaycanca
liigat» in IV nosri do ¢cixmusdir.

1990-c1 illor morhalosi. 1990-c1 ildo Azerbaycan Elmler
Akademiyasmin Nesimi adina Dilgilik Institutu terefinden
«Rusca-azarbaycanca liigot» ili¢ cildde ©.9.0Orucovun redak-
torlugu ile ¢ap olunmusdur. 1991-ci ilde L.Karimovun,
M.Mahmudovun tertibi asasinda «Azsarbaycanca—rusca, rusca-
azorbaycanca liiget» nesr edilmisdir. Bu liigotde texminan
11000 tmumislek s6z ohato olunmusdur. 1997-ci ilde
M.T.Tagiyevin rohberliyi ilo «Rusca-azerbaycanca todris
ligati» ¢ap edilmisdir.

2000-ci illor morhalasi. 2005-ci ilde «Azerbaycanca-rusca,
rusca-azorbaycanca universal ligot», «Rusca-azoerbaycanca
liigot» nagr olunmusdur. Bu ligotlor rus dilini dyronanlors vo
rus dilinden Azerbaycan diline terciime edenlare komoak
etmok magsadi il hazirlanmigdir.

Azoarbaycan dilindo «Azerbaycanca-rusca» torciimo liigati
do vardir. Bu ciir ligsatlorin hazirlanmasina 1938-ci ildo
baslanmigdir. {lk «Azerbaycanca-Rusca ligot» 1939-cu ilde
cap olunmusdur. 1951-ci ilde yeniden «Azerbaycanca-rusca
ligot» nosr olunmusdur. Bu liiget 10000 sozii ohate etmisdir.
Hoamin bu liiget yeniden 1962-ci ilds ¢apdan ¢ixmisgdir.
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Qeyd: Dilimizds diger terciime liigstleri de vardir.
Mosalon: 1944-cii ilde ¢ap olunmus «Rusca-farsca-
azerbaycanca liiget», 1965-ci ilde ¢ap olunmus «Fran-
sizca-azarbaycanca ligat», 1971-ci ildo cap olunmus
«Almanca-azorbaycanca liigat», 1974-cii ilde ¢ap olun-
mus «Udince-azerbaycanca-rusca liiget» vo s.

1970—1980-ci illor morhslesinden sonra Azerbaycan
dilinde deayerliliyi ve sanbali ile segilon torciime liigotlori do
cap olunmusdur.

Ikidilli terciime liigetleri sirasinda azerbaycanca-ingilisce
olan liigetler de miihiim yer tutur. Ilk belo ligoat 1956-c1 ilde
Z.S.Ibrahimovun redaktorlugu ile hazirlanmigdir. 1965-ci ilde
«Azerbaycanca-ingilisco, ingilisce-azerbaycanca danisiq kita-
b» ¢ap olunmusdur. 1990-c1 ilde Ismixan Rehimovun redak-
torlugu ile «Azerbaycanca-ingilisco liget» nasr edilmisdir.
1996-c1 ilde O.l.Musayevin redaktorlugu ile «Azerbaycanca-
ingilisco ligat» capdan ¢ixmisdir. Burada toexminan 40000 s6z
verilmisdir.

1999-cu ilde Ismixan Rehimovun redaktorlugu ilo
«Azoarbaycan-ingilisco ligot» cap edilmisdir. Bu ligetdo
12000 séz ve ifade ohate olunmusdur. Ikidilli terciime
liigatinin igorisinde on xarakterik olanlara asagidakilari misal
gostormak olar:

1) 1966-c1 ilde c¢ap olunmus ilk «Almanca-azarbaycanca
liigot».

2) 1971-ci ilde c¢ap olunmus «Almanca-azerbaycanca
ligaty». Bu ligatds 30000-s yaxin sz ve ifade vardir.
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3) 1993-cii ildo «Azarbaycanca-almanca liiget» ¢ap olun-
musdur. Liigato 15000-dan artiq s6z ve ifads daxil edilmisdir.

4) 1965-ci ilde «Fransizca-azorbaycanca liget» ¢ap
olunmusdur. Bu ligatde 25000 s6z ve ifads verilmisdir.

5) 1967-ci ilde «Azerbaycanca-fransizca danisiq kitab-
cas» nasr olunmusdur.

6) 1992-ci ilde «Makteblinin taligca-azerbaycanca liigati»
¢ap olunmusdur.

7) 1992-ci ilde «Tiirkco-azerbaycanca liigat» nosr edil-
misdir.

8) 1997-ci ildo «Azerbaycanca-giircliico voe giirciice-
azorbaycanca ligot» ¢apdan ¢ixmisdir vo s.

II. Coxdilli tarciimo liigatlori. Azorbaycan leksikoqra-
fiyasinda c¢oxdilli liigetlori ohato etdiklori dillore gore iki
grupa bolmoak olar: 1) Azerbaycanca-rusca-ingilisco ligetlor,
2) Digor coxdilli ligotlor.

1) Azerbaycanca-rusca-ingilisco liigatlar. 11k belo liigot-
larden biri 1958-ci ilde ¢ap olunmus vo «Neft-moaden islorino
dair ingilisce-azoerbaycanca-rusca liigot»dir. Burada 12180
termin ohato olunmusdur. 1979-cu ilde  «Ingilisce-rusca-
azorbaycanca riyaziyyat terminleri liigeti», 1981-ci ilde
«Ingilis atalar sdzlerinin azerbaycanca-rusca qarsiliglary,
1991-ci ilde «Azarbaycan-ingilis-rus dillerinde sokilli sozliik»,
1994-cii ilde «Azerbaycanca-rusca-ingilisco danisiq kitabgasi»
adli ligatlar vo digoerleri ¢cap olunmusdur.

2) Digor c¢oxdilli ligoatlor. Cap olunmus diger coxdilli
liigatlor sirasinda osasen asagidakilari geyd etmak olar.
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1945-ci ilde nasr olunmus «Miixtesar farsca-rusca-azorbay-
canca liigat», 1969-cu ilde «Azearbaycanca-rusca-latinca qisa
tibb terminloeri ligsati», 1977-ci ilde ¢apdan ¢ixmis «Rusca-
azorbaycanca-qirgizca-tiirkmanca-6zbokco avtomatik idaraet-
ma lizre terminoloji liigat», 1992-ci ilde nasr olunmus «Azer-
baycanca-rusca-tiirkco danisiq kitabgas1» ve digorlari bu
gebilden olan ligatlordir.
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SOZYARADICILIGI

S6zyaratmanin monboayi, imkanlari, vasito ve formalari,
xiuisusiyyotlori ve diger cohatlori ilo measgul olan dilgilik
sOboasi - sozyaradiciligl, yaxud derivatologiya sobosi adlanir.
Bu soba 1960-c1 illorden sonra miisteqil sébo kimi formalas-
misdir.

Dilin liget terkibinin zenginlosmesinde i1ki menbaden
istifads olunur:

1. Dilin daxili imkanlar:;

11. Basqa dillardon soz almag.

I. Dilin daxili imkanlar1 hesabina sézyaradicih@i. Dilin
daxili imkanlar1 osasinda liiget torkibi asagidaki yollarla
zonginlosir:

1) Yeni s6z ve ifadeler yaratmagqla

2) Dialekt vo sivelarden soz gotiirmakla

3) Kalka tisulu ilo sdzyaratmagqla

4) Fonetik doyismo hesabina sdzyaratma.

Yeni soz vo ifadslorin yaradilmast bir sira isullarla bas
Verir:

a) leksik tisul;

b) semantik tisul;

¢ ) morfoloji iisul;

¢) sintaktik tisul.

Leksik yolla sozyaradiciligi. Bu yolla sozlerin emolo
golmosinin mahiyyati odur ki, yeni emals galon leksik vahid-
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lor hazir gakilde dile daxil olur. Dilimizds leksik yolla sézlorin
omole golmasinin qaydalar1 asagidakilardir:

Sivolor vo dialektlor hesabina sézyaratma. Burada daha
cox yazigt vo sairlerin rolu vardir. Ona goro do yazigt vo
sairlorin dilinin ligat torkibini tortib etmak oldugca vacibdir.
Bunun sayesinde yazigi vo sairlerin dilin Ligst torkibinin
zonginlogmasinde oynadiglar1 rol aydinlasir. Maselen: sayri-
san, lomoadan, duvagq, cirtqoz, siitiimok, kovrok, nisgil, sambal,
ilgar, quzey, giiney, iliq, qolbi, cigal vo s. sdzler dialekt sozlori
kimi Azerbaycan dilinin liigsat torkibini zenginlesdirmisdir.

Azerbaycan odebiyyatinin gdrkemli senstkarlarindan
M.Hiiseynin, S.Rehimovun, M.Ibrahimovun, 1.9fendiyevin,
[.Sixlmin, R.Rzanm ve basqalarinin yaradicihigindaki dialekt
vo sivo sozleri dilimizin liget terkibinin zenginlosmoasinda
mithiim rol oynamisdir. Adlar1 geyd olunan sair ve yazigilarin
osorlorinde islonmis asagidaki soézleri dilimizin liigat
torkibinin dialekt vo sive sozlori hesabina zonginlosmasine aid
misal gostormak olar: ilgim, boygormesi, tizgormasi, aranliq,
bisirim, bisirimlik, mustuluq, tamarzi, alabaydaq, kirimisco,
kiisonmok, irismok, giivonmok, sayrisan, hayqirmaq, umacagq,
kiirliik etmok, gonasmok vo s. Bu sozlerin adebi dildeki qar-
silig1 da movcuddur. Onlarin bazilerinin adebi dildeki qarsi-
l1g1n1 nezerden kegirak:

perikmak — yerindon-yurdundan uzaq diismok

tincixmagq — nofdsi tutulmaq, az-az noafos almaq

saximagq — bork qizdirmagq, yandirmagq

taforinclo — digqotle, maraqla

havalanmagq — dsli olmaq

olozimok — sakitlosmok

simsar — torof (toroaf durmaq), arxa
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tosor-tosor (baxmaq) — lovga-lovga, nadinc
faqqiliq elomok — hiylogorlik, ¢coxbilmislik elomok
sayrismaq — horokot etmok, borq vurmaq

lar1 — déyiiskon xoruz

xaral — pambigi goymagq tigiin qab va s.

Azoarbaycan adobi dilinin zenginlosmasindoe biitiin dialekt
vo siveler eyni derocedo rol oynamir. Belo ki, dialekt ve
sivelordan bazilari adebi dilin zonginlosmasinde shomiyyatli
rol oynadig1 halda, digarleri ise o goder do rol oynamir, bu
prosesds istirak etmir. Dialekt vo sive sozlori abadi dilimizo
asagidaki iislublar vasitesile galir:

a) bodii iislub vasitosilo

b) elmi iislub vasitosilo

c¢) publisistik tislub vasitosilo.

Kalka iisulu ilo sozyaratma Azorbaycan dilinin ligat
torkibinin zenginlogmasinde miihiim rol oynamisdir. Kalka
tisulu ilo s0z yaratmada dilin daxili imkani osasdir. Burada
dilin daxili imkan1 hesabina basqa dilden alinmis s6z terciime
olunur. Bu prosesde hor hansi bir anlayis bir dilden basga bir
dilo mexaniki olaraq gelir. Kalkalar dilimizds, osasen,
asagidaki yollarla emsle galir:

a) iki sade soziin birlogsmoesinden amale gslir: zarabotka —
omokhaqqi, mirovozrenie — diinyagoriisii, peredprazdni¢nty —
bayramqabagi va s.

b) sade sozle diizaltma s6ziin birlogsmoasinden samslo golir:
jeleznodorojnik — demiryol¢u, sapojnik — ayagqabigi vo s.

¢) s0z birlosmosi soklinde emale golir: otkritty dver — a¢ig
qapi, otkritty urok — ac¢ig dors, ugastkoviy vrag — saho hokimi,
mestnoe vremya — yerli vaxt vo s.
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¢) diizeltma s6z soklinde emals golir: prizivnik — ¢agiris¢,
poqranisnik — sarhodci, lyotcik — toyyarogi vo s.

d) serbst torciimo soklinde emale golir: metateza — yer-
doyisma, proteza — sosartimi, eliziya — sosdiisiimii, radio —
priyomnik — radiogobuledici vo s.

Kalka {isulu ilo s6z yaratma barosindoe dilgilikde bir-
birinden forqli fikirler olmusdur. Fikir terofdarlarinin boazi-
lorine goro, kalka iisulu ilo yaranan sozler alinmadir ve ya
alinma sozlorin bir novidir. Onlarin fikrince (R.Mullina,
R.A.Budaqov, Q.Q.Musabaev, S.R.Abiyeva vo s.), kalkalar
ocnobi  sOzlerin qurulusu osasinda formalasdigi {igiin
alinmalarin bir novii hesab edilmalidir.

Ikinci fikir terofdarlar1 (N.A.Baskakov, A.A.Reformatskiy
vo s.) kalkalar1 alinma hesab etmeamis, kalka tisulu ilo yaranan
sOzlori her bir dilin daxili imkanlari, qrammatik qayda-
ganunlar1 esasinda yarandigi fikrini séylomislor.

Kalkalar1 alinmalarin bir novii hesab etmak diizgiin deyil-
dir. Bu yolla s6z yaratma dilin daxili imkanlar1 ve qanunlari
osasinda bas verir. Ona goro do kalka iisulu ile s6z yaratma
dilin daxili imkanlar1 hesabina s6z yaratmanin bir novii kimi
gebul olunmalidir. Ona gore ki, basqa bir xalqdan golen
anlayis1 ifade etmak {i¢lin milli dilin 6z imkanlarindan istifads
edilir. Burada yalniz anlayis, mofthum bir xalqdan digerine
kegir, otiiriiliir. Ancaq hemin anlayisi, mathumu ifade edon
s6z ise milli dilin bazas1 @sasinda yaranir, formalasir.

Fonetik doyismo hesabina sozyaratma soz torkibindoaki
har hansi bir sesin deyismasi, diismesi noticesinde bas verir.
Bu yolla s6z yaratmanin tarixi ¢ox gedimdir. Ona gore do
miasir dilimizde bunu miisahide etmoak ¢ox ¢otinlik yaradir.
Bu barads S.Ceforov yazir: «Miiasir dilde bu giin biz ancaq
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vaxtilo bag vermis bu hadisenin izlerini tapa bilirik. Bunun
liclin asagidaki s6zlari nezardan kegirak:

Fikrimizca, dag vo tag sdzlorinin ister monaca forqloanma
vo istarse formaca ayrilma menbayi bir olmusdur. Malumdur
ki, yerin imumi sethinden 6z gabarigligi ilo seg¢ilon hissosi
dag adlanir. Yaqin ki, insanlar 6z moaisotlorile alagadar olaraq
(ev, korpii, darvaza ve s. tikerken) har hansi qabariq bir tikinti
hissasini do dag adlandirmiglar. Sonralar bu sézde olan d sesi ¢
sosino kecorok tag sOziinli emolo gotirmisdir. Bir ¢ox tiirk
dillerinde dag soziiniin tag formasinda ifadesi do bu hokmii
qiivvatlendirir»!. S.Coeforovun niimuns goatirdiyi géz-gér, inan-
inam, tok-lok, qurut-qurud, dok-tok vo s. misallar da fonetik
dayisme hesabina sdzyaratmaga misal kimi gostorilir.

Azorbaycan dilinin zenginlesmasinde rus dilinden ve bu
dil vasitesilo xeyli sozlor ke¢misdir ki, onlar fonetik torkibco
deyismisdir, 6z dilimizin qayda-qanunlarma uygunlagmisdir:
pogta — pog¢t, programma — program, qazeta — qozet, teleqram-
ma — teleqram, fabrika — fabrik, apteka — aptek vo s.

Tarixen dilimize areb ve fars dillorinden alinmalar daxil
olmugdur. Onlarin har birinin fonetik torkibinde dilimizin
qayda-qanunlarina uygun deyismaler bas vermisdir: adom-
adam, faido — fayda, qaido-qayda va s.

II. Basqa dillordon s6z almaqla sézyaradicihigl. Basqa
dillorin leksikas1 hesabina s6z artimi sozlerin dilden-dile
kegmosi, zorakiliq, ya da olageler nsaticesindo bas verir.

' S.A.Coforov. Azorbaycan dilinde sozlerin leksik yolla emele golme
prosesi. — S.M.Kirov adina Azerbaycan Do&vlet Universitetinin elmi
osorlori. 1958, Ne-1, s.34-35.
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Mosolon: sair, moktub, seir, abir, torciimeyi-hal, kolxoz,
kollektiv vo s. sozlor dilimize bu ciir kegmisdir.

Son dovrlerde siyaset, iqtisadiyyat, ticarat, maliyyo, elm
vo texnika, maarif vo moadoniyyet vo s. sahoalarle bagli yeni
sozler dilimizin ligat torkibinde Oziline yer tapa bilmisdir.
Basqa dillorden dilimize kegon belo sozlor tolobat asasinda
dilimizin ligat torkibinds sabitlogmisdir. Masalon: ambisiya,
parlament, referendum, piket, totalitar, model, pliiralizm,
infrastruktur, aksion, dotasiya, biznes, kommersiya, bankir,
devalvasiya, valyuta, partnyor, inflyasiya, birja, barter,
aksioner, telekommunikasiya, faks, menecer vo s.

Yeni mona kasb etmak hesabina sozyaratma. Burada
sozlerin ¢oxmonaliligdan omonimliye dogru inkisafi asas rol
oynayir. Bu prosesda isimlor, sifotlor daha foal istirak edirlor.
Masaloan: isimlardan isimlorin téromesi asagidaki yollarla bas
Verir:

1) Umumi isimler xiisusi isimlere kegir. Mosolon:
ceyran—Ceyran, goyor¢in—Goyorgin, c¢icok—Cicok, bonovso—
Bonovss, aslan—Aslan, noergiz—Norgiz, doemir—Domir, aga—
Aga, baba—Baba, sultan—Sultan, xanim—Xanim va s.

2) Eyni zamanda xiisusi isimler timumi isimlere kegir.
Mosolon: Badamli (yer adi) — badamli (mineral su), Agsu-
agsu, Istisu (yer adi) — istisu (mineral su) vo s.

3) Umumi isimlerin iimumi isimlere ke¢gmosi do mdvcud-
dur. Moaselen: biz (ayaqqabt tikenin islotdiyi alot) — biz
(ovozlik), kok (torovez novii) — kok (yagh, piyli, otli-canlt),
pul (6lgii) — pul (baligin tizorindoki pul), iyno (alot) — iyno
(kirpinin iynosi) vo s.

4) Adverbiallagsma (zorflosma) yolu ilo do sdzyaradiciligi
bas verir. Miiqayise edok: iti alot — iti yerimok, diiz yol — diiz
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danismaq, az adam — az danismaq, elo usaq — elo gagmagq,
yaxst adam — yaxsi oxumagq vo s.

5) Sifatlerin substantivlegmosi (isimlasmasi) yolu ilo soz-
yaradicilig1 bas verir. Moasolon: gara (sifot) — Qara (isim),
sart (sifot) — Sart (isim), gozol (sifot) — Gozol (isim) vo s.

6) Isimlerin atributivlosmesi (sifotlesmesi) yolu ilo soz-
yaradicilig1 bas verir. Mosolon: das (isim) — das ev (atributiv-
logmis isim), giimiis (isim) — giimiis qasiq (atributivlogmig
isim), taxta (isim) — taxta hasar (atributivlesmis isim), domir
(isim) — domir qasiq (atributivlosmis isim) vo s.

Leksik yolla zonginlogmoads bozi dlizeltms soézlorin sado
sOzlore kegmasi do mdvcuddur. Miigayise edok: ga-p—qap,
qap-1—» qapi; uz-un— Uzun,uz-aq—> uzaq, uz-an—> uzan vo S.

Bozi diizoeltme sozlorin sade sdzlere ke¢mosinin izahina
diqgat yetirak:

Art s0zii. Bu soziin (Aydan ar1, sudan duru) avvalki koki
ar — 0z mistaqilliyini itirmis vo -z sokilgisi ilo birikmis halda
dilimizds sabitlogmisdir.

Tuman s6zi. Bu so6z tum//dun//don hissesi ilo -an
sokilgisinin birikmasindon emals galmisdir.

Orgon s0zii. Bu s0ziin org formasi yazili manbalards «giic,
qiivve» monasinda islonmisdir. Orgen soézlii org koki ilo
ikon//kon//on hissslorinin birikmosindon formalasmisdir.

Erto, erkon sozleri. Erto vo erkon soOzlorinde er- kokii
«sabah, seher» menasinda olan kdk olmusdur. Bu kdke yerlik
hal sekilgiloeri -ta//-da vo ikon komoakei s6zii qosulmus, miiasir
dilimizde erto, erkon soklinds sabitlogsmisdir.
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Koronti sozii. Ot ¢almaq iiglin istifade edilon bu alsat
kor//koz//kas kokiine -on feili sifot vo -#i feilden isim diizelden
sokil¢ilorinin birikmasi ilo sabitlogmisdir.

Bozi miirokkeb sézloerin sadelosmosi hesabina bas veron
sOzyaradiciligina diqgat edoak:

Qaragat sozi (gilomeyvali bitkidir). Bu s6z gara ve gat
sOzlorinin birikmasinden emale golibdir. Qara s6zii Azerbay-
can dilinde menasini qoruyub, gat ise gat//xat//qat variant-
larinda xakas dilinde «gilomeyve» menasinda islenir.Demali,
qaragat «qara gilomeyvo» demokdir.

Eyni zamanda leksik yolla zonginlosmodos — miirokkob
sozlorin sadologmosi hesabina sézyaradiciligi da mithiim rol
oynayir. Masoelen: bilorzik (bilok vo iiziik), osi (ay ve kisi),
agla (ag1vo elo), iinlo (iin vo elo) vo s.

Ovuc sozl. Bu s6z ov ve uc koklerinden ibaret olmusdur.
Uc kokii us//s variantlarinda basqird, qazax, yakut dillerinde
«ovuc» manasinda iglonir.

Bozqir sézii. €Ol ve meso-¢dl qursaginda emsle golen qara
torpaqdir. Burada boz (¢6l1, saho), gir/xir (9kin yeri, torpaq
sahasi) sozleri vardir. Hor iki s6z ayriliqda miasir dilimizde
arxaiklogmisdir.

Paga s6zii. Bu soz iki ayagin aras1 menasindadir. Bu s6z pa
(ayaq moenasinda) ve haca (ha hissesi diismiisdiir) sozlerinin
birlogsmasindan yaranmisdir.

Cayir sozii. Bu soz sulu yerds biten ot menasindadir.
So6ziin ¢a//cu hissesi «su», yer//ywr hissesi «yer» monasinda
olmusdur.

Leksik yolla zenginlosmads sinonim vo ya eyni menali
sOzlorin yanasi islonmasi ilo olan sozyaradiciligi da mithiim
yer tutur. Bu zaman yanasi islonen eyni menali vo ya sinonim
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olmus iki s6ziin biri miiasir dilimizdo islonseds ds, o biri
miisteqil menada iglenmir. Bunun dilimizds iki formas1 6ziinii
gostorir: a) sinonim soézlorden birinin menasinin kéhnalmasi
ilo formalasanlar, b) Azerbaycan dili sozleri ilo alinmalarin
hibrid s6z emalo goatirmasi ilo formalasanlar.

a) sinonim sozlorden birinin menasinin kéhnalmasi ile
formalasanlar. Burada sinonim sozlerdoen birinin monasi
miuasir dilimizde ayriligda basa diisiilmiir. Mas.: al-qirmizi,
tanis-bilig, toy-diiyiin, bozok-diizok, yorgun-argin, soz-sov,
tino-soso (salmaq), yan-yoro vo s. Bu misallarda al, bilis,
diiyiin, diizok, argin, sov, iin, yors sozlori vo onlarin moenalari
dilimizds (xiisusile adabi dilimizds) islonmir.

b) Azarbaycan dili sézleri ile alinmalarin hibrid s6z emolo
gotirmasi ilo formalasanlar. Bezon Azarbaycan dili sézlori ilo
alinmalar hibrid s6z emele gotirir. Mes.: yelmar (ilan ad1) s6zii
yil-an//yel-an godim formasi ilo farsca mar (ilan menasinda)
sOziinlin birlogsmasinden yaranmusdir. Célbiyaban (¢ol, diz
monasinda) sozii ¢6/ vo farsca biyaban (sehra, ¢6l manasinda)
sOzlerindon formalagmisdir.

Agrotorpaq (torpaq sahesinin miixtalif xiisusiyyetlorini
gOstoron xorite) yunanca agro (¢ol menasinda) ve torpag s6z-
larinden formalagmisdir.

Ot-ancor (ot, otun xirda hisseleri menasinda) ot sozii ilo
orabco olan oncor (ot menasinda) sozlorinin birlogmasindan
omalo golmisdir.

Sahin-sungar orebce sahin vo godim tiirkcodo «sahin»
menasinda olan sungar sdzlerinden yaranmisdir.

Dilimizde sads sozler kimi formalasan rus vo avropa
mongoli miirokkeb sézlere tesadiif olunur: sovxoz, kolxoz,
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paraxod, parovoz, aqrokimya, antifasist, orfoepiya, orfo-
grafiya, fonetika, morfologiya, frazeologiya, leksikologiya v s.

Bir swra soézlorin basqa qarsiligr ilo ovoz edilmosi ilo
sozyaratma. Dilimizin liigat terkibinin zenginlesmasinde bu
istigamat daha da giiclonmigdir. Comiyysatin ictimai-siyasi,
madeni ve diger sahslerindoki deyisiklikler, xiisusile, kiitlovi
informasiya vasitoelerinin yenilosme prosesi imkan yaradir ki,
bozi sozlor qarsiligi ile avez olunsun. Massalen: dilimizde
qarsiligi ile evez olunmus sozlere aid niimunslere diqgot
yetirak:

Dilds olan séz: Qarsiligy ilo ovoz olunan soz:

alagali ilgili
kursiv secdirma
hormat sayg1
sorhad siir

yazi bitik
kompyuter bilgisayar
televiziya telegoriim
morhals donem
nozarot baxim
proqnoz Oncogormo
nomro say
avval, qabaq onco
inam inanc
izah etmok, sorh etmak aciqlamaq
osaslt sOykakli
qurulus qurum
comiyyat toplum
lider onciil
9sas Oonamli
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miiteraqqi irolicgi
anana golonak
kvorum yetorsay
rohbar onder ve s.

Semantik yolla sozyaratma. Bu ciir s6z yaradilmasi moana-
nin genislonmasi, daralmasi, omonim, ¢oxmenaliligla ve s.-la
bagli prosesdir. Eyni zamanda iimumi sozlorin xiisusiyo,
xtisusi isimlarin imumiye ke¢maosi semantik yolla s6z yaradir.
Miigayise edok: Azad (sexs) — azad (sifot), Norgiz (soxs) —
noargiz (gil) ve s. Biitiin bunlar1 nezere alaraq semantik yolla
sOzyaradiciliginda asagidaki gaydalar1 geyd etmak olar.

a) monanin geniglonmosi hesabina semantik yolla séz-
yaratma. Bu ciir s6z yaratmada bir sira sézler 6z ilkin mena-
larin1 saxlamaqla yanasi, yeni menalar da qazanir vo moenaca
geniglonir. Masalon: ailo sozii ilkin menasini saxlamis ve hom
de ziyali ailesi, qulluggu ailesi, fohle ailesi, dil ailesi vo s.
monalart yaratmigdir. Yaxud, sohbot sozii ilkin menasi ilo
yanasi, aciq séhbot, gizli sohbot, elmi sohbeat menalarim
omolo gotirmisdir.

b) monamin konkretlosmosi hesabina semantik yolla soz-
yaratma. Bir qrup sozler iimumi mena bildirmekden konkret
mona bildirmaye dogru inkisaf edorsk semantik yolla soz-
yaradiciligina xidmot edir. Belo sozler s6z birlogmalarinin
torkibindo islonmakle konkret monalar yaradir. Masolon: is —
elmi is, soxsi ig, siyasi is vo s., rohbor — elmi rohbor, miiossiso
rohbori, qrup rohbori, rayon rohbori ve s., hofto — is hoftosi,
omok hoftosi, idman hoftosi, heykoltoraslhq hoftosi vo s.

¢) omonimlogmo hesabina semantik yolla sozyaratma. Eyni
fonetik torkibe malik olan sdzlerin bir qismi omonimlosir.
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Masolen: yaz (feil) — yaz (isim), yar (feil) — yar (isim), at
(feil) — at (isim), it (feil) — it (isim) vo s.

¢) coxmonall sozlor hesabina semantik yolla sozyaratma.
Insanin beden iizvlerinin admi bildiren sdzlerin bir gismi
coxmoanaliliga dogru inkisaf edir, mocazlasir vo ¢oxmanaliliq
yaradir. Homin sozler coxmenalili§i yaratmaqla dilin ligat
torkibini zenginlagdirir. Masalen: géz — insanin gozi, bulagin
g6z, skafin gozili, bas — insanin basi, qusun basi, dagin bas,
gol — insanin golu, ¢ayin qolu, agacin qolu ve s.

Coxmenali sozler hesabina semantik yolla sdzyaratmaqda
feillor do foal istirak edir. Bu menada gol, get, ¢ok, ¢ix, ver,
sol, diis, ol, elo (et) vo s. feillorin boylik rolu vardir. Misallara

diqget edok:

Gol feili ilo diizolonlor:

xosuna galmak
x0s$ golmak
amana golmoak
rast galmoak
g6z-gdzo golmak
isine golmak
aglina galmoak

is basina golmak
giimana galmoak
kolok galmak
giiliinc galmoak vo s.

Cok feili ilo diizolonlor:

quthq cekmak
korluq ¢ekmak
mosal ¢cokmak

Get feili ilo diizolonlor:
yola getmoak

liroyi getmoak

glizosto getmok

fikro getmoak

g0ziino yuxu getmoak
yall1 getmak
al-ayaqdan getmok
qurban getmak va s.

Cix feili ilo diizalonlor:
yaddan ¢ixmaq

cidira ¢gixmaq

Uzo ¢i1xmaq
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balasini ¢gokmak
hoasrot ¢gokmoak

ah ¢okmok

xocalat gokmok
oziyyat ¢cokmak vo s.

Ver feili ilo diizolonlor:

cavab vermok
xobar vermok
ohemiyyet vermok
icazo vermok

yol vermak
agiz-agiza vermak
xitam vermak
yuxuya vermoak
bas vermoak

agil vermoak

yola vermak va s.

Diis feili io diizolonlor:

yada diismak
larzoyo diismoak
dalina diismoak
don diismak
basa diismak
el¢i diismok
dile diismoak

151 diismak vo s.
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gahmar ¢ixmaq
ortalifa ¢ixmaq
xocalatden ¢ixmaq
gohum ¢ixmagq va s.

Sal feili ilo diizolonlor:
yada salmaq
olo salmaq
yola salmaq
sOzlinii yera salmaq
nazar salmaq
basa salmaq
minnat¢i salmaq
tosvise salmaq
liroyina salmaq ve s.

Ol feili ilo diizolonlor:
geyb olmagq

sobab olmaq

sorik olmaq

ikigat olmaq

beyni gan olmaq

agl basinda olmaq
avara olmaq

ag olmaq ve s.
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Elo (et) feili ilo diizolonlor:
cosarat etmoak

abad etmok

alt-iist etmok

olde etmoak

tohqir etmak

nom-niim elomoak

omriine dua etmak vo s.

d) frazeoloji vahidlor hesabina semantik yolla sozyaratma.
Insanin beden iizvlerinin admi bildiren bir qisim sdzler mecazi
monada islonmoakle frazeoloji vahidin yaranmasina sorait
yaradir. Frazeoloji vahidlerin yaranmasi semantik yolla
sOzyaratmaga xidmot edir. Misallara diqqet yetirok: ol — ol
tutmagq, ol tizmok, ol ¢okmok, oldon diismok, ol agmagq, ol
gotiirmok va s.

Insanin beaden iizvlerinin adim1 bildiren bas, g0z, iz, ol
ayagq, trok, qulaq, agiz, bel vo s. sdzlorin moacazi monada
islonmasi ile yaranmis frazeoloji vahidlerin say1 ¢oxluq toskil
edir. Masoalan:

Bas soziiniin istiraki ilo GOz soziinii istirakt
yaranan  frazeoloji ilo yaranan frazeoloji
vahidlor: vahidlor:

bagini itirmak gdziinden diismak
bas qaldirmaq gdziline carpmaq
basa ¢akilmak gdzline deymoak

bas ¢okmoak g0z agartmaq

bagina donmoak g0zinil ayirmaq
bagini sallamaq gdziinli dikmak

basa ¢atmaq g0z-g6zo golmoak
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bas1 ayazimaq

basini yere qoymagq
bas-basa vermoak

basi garisiq olmaq
basina vurmaq

bas endirmoak

bas aymoak

basinin ¢arasini qilmaq
bas gotiiriib gagmaq
basina ¢evirmoak

baginin tistiinii kesdirmak vo s.

Ol soziiniin istiraki ilo

yaranan frazeoloji vahidlor:

ol aparmaq

ol ¢cokmok

ol gotiirmak

ol atmaq

olo kegirmak
alo vermak
ollarini 6lgmak
olino girova diismak
alden getmoak
oli lizlilmak
alden salmaq
alino diismok
olo almaq
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gbzdon kecirmak

g0z oxsamaq

g0z gozdirmak

g0zii listiinds yeri olmaq
gozlarinden od yagmaq
g0ziino is1q golmoak

g0zl agilmaq

gozlori hadegaden ¢ixmaq
gozlari yerinden oynamaq
Vo S.

Urok soziiniin istirak: ilo
yaranan frazeoloji
vahidlor:

tiroyine vahima salmaq
lirayina yatmaq
tirayina salmaq

liroyi getmoak

lireyi sancmaq

iiroyino dammagq

iiroyi agilmaq

liroyi ¢catlamaq

iiroyi sixilmaq
trok-direk vermak

tiroyl1 yiingiillogdirmak vo s.
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olindon yers qgoymagq

olindon golmok

oli boyiiklor otoyine yetismok
oli sixmaq va s.

Dil soziiniin istiraku ilo Bel soziiniin istiraki
yaranan frazeoloji ilo yaranan frazeoloji
vahidlor: vahidlor:

dile tutmaq bel baglamaq

dili dolagsmagq beli sinmaq va s.

dilo diismak vo s.

Ag1z soziiniin istiraki ilo Qulaq soziiniin istiraki ilo

yaranan frazeoloji vahidlor: yaranan frazeoloji
vahidlor:

agzina almaq qulaq tutulmaq

agizlarda dolagsmaq qulagburmas1 vermoak

agzindan siid 1y1 golmak ve s.  qulaq asmaq ve s.

Morfoloji yolla sézyaratma. Morfoloji yolla sdzyaradi-
ciligini asagidaki kimi qruplagdirmagq olar.
1. Morfoloji yolla (adlardan) ad diizoldon sokilgilor iki
yero ayrilir:
a) adlardan ad diizeldenler;
b) feillorden ad diizeldenlor.
2. Feil diizaldonlor iki yersa ayrilir:
a) adlardan feil diizeldanler;
b) feillorden feil diizeldonlar.
3. Zorfdiizoldonlor iki yero ayrilir:
a) adlardan zorf diizeldenloar;
b) feillordon zorf diizeldonlar.
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Morfoloji yolla sézyaradiciliginda sokilgiler sozlorin kokii-
na qosulmagqla bir s6zdon basqa bir s6z emsloe gatirir.

Ad diizelden sokilgilare fikir verok: yaz-yazi-yazi¢i, qizar-
qizarti vo S.

Feil diizeldon sokilgilers fikir verok: sir — siirii (mok),
yar-yarala va s.

Sifet diizelden sokilgilore fikir verok: agil-agilli-agilsiz,
yuxu-yuxulu-yuxusuz vo s.

1. Konkret olaraq, sokilgilori ad diizeltmalorine gore belo
gruplasdirmaq olar:

-baz: s6zbaz, hoqqabaz, oyunbaz vo s.

-dan: samdan, giildan, ¢aydan, gonddan vo s.

-dar, - dor: xozinodar, omokdar, maldar ve s.

-zado: Olizade, Hosonzado vo s.

-I, -vi. tarixi, Sirvani,kimyavi, diinyavi veo s.

-izm: materializm, idealizm vo s.

-iyyat, -iyyot, -at, -ot: tobligat, odobiyyat, bagariyyat vo s.

-ist: masinist, materialist, idealist vo s.

-kar: senatkar, fitnakar, pesokar vo s.

-kes: zohmatkes, qaygikes, domkes vo s.

-gor: kimyager, zorger, hiylogor vo s.

-laq, -lok: quslaq, ¢aylaq vo s.

-lar, -lor: iyirmialtilar, qurmizilar, aglar ve s.

-man: qocaman, azman, garaman va .

-porast. atogparast, sohrotparast vo s.

-xana: toyxana, kitabxana ve s.

-xor: rigvetxor, miiftexor vo s.

-¢aq, -¢ok: qolgaq, dibgak vo s.

-¢ihg, -¢ilik, -¢ulug, -¢iiliik: o©hdegilik, kasibgiliq,

dilxorguluq v s.

410



Miiasir Azorbaycan dilinin leksikologiyast

-i§: genis, nomis

-lam: saglam

-stinas. sorqslinas, musiqisiinas, dilslinas ve s.
-ant: kursant, diplomant

-er: milyoner, milyarder

-gir: fondgir

-xah: xeyirxah

-gah: ordugah

-tuq: qoltuq

-mur: yagmur

a) Adlardan ad diizeldanler:

-hg* — daghq, diilgerlik, dostlug, mesolik, iiziimliik,
usaqliq, miisllimlik, telebslik ve s.

-¢1* — demirgi, neftci, dil¢i, odebiyyate1 ve s.

-li* — yagli, duzlu, mozeli ve s.

-s1z* — duzsuz, yagsiz, qolsuz, dizsiz, agilsiz ve s.

- das — vetandas, yoldas, sirdag, emoakdas vo s.

-i* — bugday1, xurmay1 ve s.

-ki’ — axsamki, seharki, diinenki ve s.

-daki’ — evdaki, sendaki, mendaki vo s.

-sal — qumsal.

-axay — solaxay.

Qeyd: Adlardan ad diizelden sakilgiler icerisinde
orob-fars vo s. dillerden ke¢mis sokilgilor do var.
Mosolon, fars dilinden kegonlor: -gor (zorger), -siinas
(musiqisiinas ), -xor (riigvotxor), -kes (zohmotkes); Orob
dilinden kegenler -i (-vi) — tarixi asor, Sirvani, -iyyat—
adobiyyat, -at (tobligat), rus dilinden kegonlor - ist
(materialist), - izm (idealizm) vo s.
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Ad diizelden sokilgiler i¢erisinde daha mehsuldar olanlar
feillordon ad diizeldon sokilgilordir. Asagidaki sokilgilari
misal gostermok olar:

1. -1q, -ik, -uq, -iik, -q

Mosolon: tapsirig, bacarig, qoruq, buruq, horiik vo s.

Koasdiyiniz horiiklar ciit yola dondii, heromiz bu yolun
birine diisdiik. (N.Kesemaonli)

Bu diinyada sarmasiqlar {i¢iin dikelen agaclardan biriyem.
(N.Koasomanli)

2. -1§, -1S, -us, -iis:

Mossloen: baxis, durus, goriis, qavrayis, yalvaris, yagis vo

Sesin hemin sesdir, baxisin dgey, gedirsen, sosin do yad
olsun bari. (N.Koasemanli)

Bu goz yaslariyla, bu yalvarisla, yollarin tozunu yatirmaq
olmaz. (N.Kasemanli)

Gozlerima doldurmusam yagisi, bir kdynakde ¢ixarmigam
man qist. (N.Kasemeonli)

Bir alim getso do bir alim durur, yaris meydaninda hoaloe
varam mon. (H.Arif)

3. -ma,-mo:

Mas.: siizmo, govurma, ¢okma, baglama, ¢caxnasma v s.

Ag¢diq baglamani danisa, giilo fikirden qaslarim catildi
birden. (N.Kasomanli)

Saraya bir caxnasma, saraya haray diisdii. (N.Koesomanli)

4. -aq, - ok, - q, -k:

Mss.: gagaq, daraq, yataq, qoruq, dossk, budaq, sinagq,
soraq vo s.

Sevgi hoale omiir deyil, azizim qarsida illerin sinag1 durur.
(N.Koasomanli)
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Sohratin tstiine yliylirdiikco man, istokler, arzular kogiir
konliimden. (N.Kasamanli)

Ollerde yolunan sa¢i perisan, niye daraq ¢okib, horen
tapilmir. (N.Kosomanli)

Veton bir budaqdir, yasil budaq. Umidden asili yarpagam
mon da. (N.Kasamanli)

Ogul sac¢1 daraq, kiilok istemaz, ister ana barmagiyla
darana. (Z.Yaqub)

5. -im, - im, -um, -iim:

Mosolon: geyim, oliim, bi¢im, ugcurum, doziim, agirim vo s.

Axir, dayanmayir hoeyat sel kimi, Oliim addim-addim
izloyir bizi. (N.Kesamanli)

Elo bil diyiindii, ¢6ziimii yoxdur, dadsiz giinlorimin
diizimii yoxdur, daha bundan artiq doziimiim yoxdur.
(N.Kosomonli)

6. —qu, -ki, -qu, -kii, -g1, -gi, - gu, -gii:

Mss.: pusqu, sevgi, sorgi, bolgii, duygu, yangi, qaygi, ¢algt
Vo s.

Ik soziin, ilk sevgin diinyamdi menim, senin son sdziinii
mon necd yozum. (N.Kasomanli)

Boylandiqca baxis yanir, goz yanir, bu yangiya seller,
neylosin? (H.Arif)

Yeno baxislarin niys yol ¢ekar, bir duygu, bir istek galbimi
doyer. (N.Kesemanli)

7. -go:

MBas.: siipiirgos, donge, diisorgo vo s.

O, goder ¢okisdik, ham firgelere, hem de bolgeloers boliin-
dii millat. (B.Vahabzads)

Xiisusi dongslerde ¢ox ehtiyath olmaq lazim gslirdi.
(1.Bfondiyev)
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8. -qin, - gin, - qun, - kiin:

Mas.: basqin, satqin, quirgin, yangin, iicqun, kogkiin ve s.

Serkerds katqin olsa, igidi asir diiser. (N.Kosomonli)

Nec¢o toy — diiylin getdi, omiir getdi, giin getdi. Bu yerin
sahiblori sahibsiz kogkiin getdi. (N.Kosamaonli)

Olmasaydi1 o basqinlar, o qirginlar, o bsalalar, yaranmazdi
bu qalalar. (H.Arif)

9. -, -in, - un, - tin:

Mas.: okin, sopin, bigin, golin, bigin, diiyiin, axin vo s.

Bir gqadin sagina vurulub diiyiin, ona ana adi getirmisom
mon. (N.Koesamanli)

Go6zal vetenimin gozoal bir qiz1, isterdim menim do golinim
olsun. (H.Arif)

10. -id, -iid:

Mas.: oyiid, kegid vo s.

Bir ¢comenam sag1, solu qaralmis, Bir zirveyem kecidimi
qar almis. (H.Arif)

11. -1, -i, -u, -ii:

Mss.: yazi, qorxu, ¢oki, 6l¢ii

Osobler bir tarim sim olub indi, yens yuxulara qorxu atilib.
(N.Kemasaenli)

Bu biz, bu mahabbaet, bu alin yazi, Yoxsa bu yaziya ager
bir pozu. (N.Kosomenli)

12. -, -ici, - ucu, - ticti:

Mas.: atici, satici, stiriicii, qurucu, qizdiricl, galdirict vo s.

Sorxos siiriiciilor, nasaz masinlar, fikirli adamlar ovuna
cixar. (N.Kosomonli)

13.  -mnc, - inc, - tinc:

Maes.: sevine, gaxinc vo s.
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Kiicods toy kecir bu axsam yeno, Dodaqda tebossiim, tizdo
sevinc var. (N.Kasomonli)

14. - a, - 5:

Mses.: yara, gevro

Sinema yara vurdular, oda atib qovurdular. (N.Kasemanli)

Yara agirdi bitismoz, bu gada candan Gtiismoz. Osli
Koramse yetismoaz orada kesis dayanib. (Z.Yaqub)

15. -c:

Mas.: qazanc, giivanc, tixac, soykoc va s.

Cox sey itirmigom hoyatda ¢ox sey, qazancim bir odlu
cavanliq olub. (N.Kasemonli)

Kime giivenim indi, giivenc yerim qalmayib. (N.Kase-

monli)
16. -1c, -ic:
Mss.: ayric

Durmusuq biz iki yol ayricinda, Birindo viisaldir, birinda
hasrot. (N.Koasomanli)

Iki yolun ayricinda dayanib, Gah o yandan, gah bu yandan
qorxuram. (B.Vahabzados)

17. -ar, - or:

Mas.: agar, kasor, doyor, ¢apaq, ¢ixar, sevor,sénor, yetor
Vo s.

Elo bu sézdedir en boyiik keser, Isiglar birlesse, nur deyer
cahan. (N.Koasomaonli)

Hoer eyhamin bir tilsime agardi, Dil bilseydi, das da koniil
acardl. (N.Kosomeonli)

18. -1, - ti, - tu, - tii:

Mas.: boyiirtii, qusqirti, pigilti, ugultu, sirilti, viyilti ve s.

Haqiqgati pigiltiyla dediler, hayli-kiiylii, yalanlarin igindas.
(N.Koasemanli)
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Deniz neriltisi, su siriltisi, yarpaq pigiltisi, yel viyiltist onun
qulaginda ana axtaran korpe balasinin higqirigiydi. (B.Vahab-
zado)

Bir ugultu sodasi qulagma ilisib, hor toref seso diisiib.
(N.Kosomonli)

19. - magq, - mok:

Mss.: yemok, i¢cmok, ¢axmaq, cirmaq, qazmagq, ¢ortmok
Vo s.

Man korpiisalanlarla birlikde hem vezifomi yerine yetirir,
hom de 6ziimiiz ii¢iin yemok-igmok hazirlayirdim. (I.9fen-
diyev)

20. -nti, - inti, -untu, - tinti.

Mss.: iiziintii, qurinti, sarsinti, doyiintii, gozinti, ovuntu
Vo s.

Otaqda bir sixinti, gézler kolgelonibdir. (N.Kasemaenli)

Vurur {reyinin doylintiileri, onun hear séziinde her
kelmasinda. (B.Vahabzads)

21. -acaq, - ocok:

Msos.: ganacaq, yanacaq, golocok, tutacaq, siginacaq,
umacaq vo s.

Gor naler boylanir geloceyinden, Qorx yadlarin sens
giilocoyindon. (N.Kosomonli)

Bu diinyadan umacagim nizandir, Qorxdugum kos bu
nizani pozandir. (B.Vahabzados)

22. -maca, -moca:

Mas.: tapmaca, bilmaco, atmaca va s.

Hoyat basdan-basa bir bilmecedir, Isiql giindiiziim ziilmet
gecadir. (H.Arif)

23. -mis, - mis, - mus, - miis.

Mas.: bigsmis, yemis, ke¢mig vo s.
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Biz golyanalti etdikdon sonra men c¢adira qagib 6z
bismisimize bas ¢ekdim. (I.Dfondiyev)

Unutmadiq olanlari, biz yeniden ke¢mislari soraqladiq.
(H.Arif)

24. -co:

Mas.: diistinca, aylonco vo s.

Oylencealer qoymadi ki, géz agaq her isteyi biz belace
bitirdik. (N.Koesomanli)

Biri deyir ki, senat insan diislincesini, fikrini, xoyalini
ucurur ganadinda. (B.Vahabzados)

25. -an, -on:

Mas.: galxan.

Qalxan oydi belimizi, ¢ox qisaltd1 dilimizi, Qalxan altda
qaldigimiz yetor bizim. (B.Vahabzados)

26. -1r, -ir, - ur, - tir:

Mas.: golir, kosir, yatir vo s.

Omansat kassasi deyil usaqglar, xorcindon keasarok gazanc
goroson, Artiq golirini orda saxlayib, Sonra faiziylo Omiir
stirason. (B.Vahabzads)

27. - anaq, - onok:

Mas.: boganaq, biconok, sizanaq, doysnak va s.

Ol edir uzaqdan yasil biconsak, Fikirli goriinliir dumanh
daglar. (N.Kasamanli)

28. —kom:

Mas.: otkom, gorkem vo s.

Sonra 6ziine giivenon Ootkem bir ifado ilo slave etdi.
(1.Bfendiyev)

Belo masum gorkeminle quzutok savasina mon mehabbat
demirom. (N.Koasomanli)

29. - mur:
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Mos.: yagmur.

Nomli olmayibdir baxislarimiz, Yagmurlar diisiibdiir tiroyi-
mizo. (N.Kasomanli)

30. - cu:

Mss.: oxucu

Konlimds kozermemis neco qigiletm qalib, Bir seir
maraginda min-min oxucum qalib. (H.Arif)

Feillordon sifot diizaldon sokilgilor

1. -aq, -0k -q, -k

Masoalen: gorxagq, tirkok, soyuq, boyiik vo s.

Ollarin ne yaman soyuqdur giiliim, Niys bu soyugu indi
duymusam? (N.Koesemaenli)

Sohla gozlerinde gilalenib yas, Titrok dodaglart gomgoy
kosilib. (N.Koasomaonli)

Senin olin bdyiikler, sahlar oteyindedir, Uzii doniik
diinyanin hékmii, giicii sondadir. (B.Vahabzado)

2. - gin, -gin, - giin, - giin, - qin, - kin, - qun, - kiin:

Mosolon: gorgin, tutqun, koskin, dalgin, yorgun, solgun,
koskin, kiiskiin, otgiin va s.

Batdim birco damlasinda, damlasi da derindir, Burada
forman gozeb dolu cosqun lepslerindir. (B.Vahabzads)

Solgun giil qongesitak, agilmis ollerine goriirsonmi, hale
do isti yagislar yagir. (N.Kesomaenli)

Yixildi tiziiquylu koadoerine Xanqizi, Qizil libas i¢inde o,
olgiin bir sonadir. (N.Kasamanli)

O, bazarmn ¢igakleri xazoldi, Kiiskiin galbin gem yoluna
diizeldi. (N.Kesemanli)

3. -1q, - ik, - uq, - iik:
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Mss.: agiq, kosik, yoluq, biikiik, soyuq, buruq, ozik, dolasiq
Vo s.

Goncliyin illerde axib su kimi, Uziinde dolasiq macrasi
qalib. (N.Koesomaenli)

Kollarin dibinde tek bitdiyinden boynu biikiik olur
bondvsenin deo. (B.Vahabzadoe)

Qolbimiz dost {igiin a¢1q siifredir. (N.Kasemonli)

4. - caq, - cok:

Mas.: utancaq, sevincok vo s.

Yandir xatiromi — o maktublari, orada iireyimin harayi,
ahi, gelbimin utancaq sevdasi yatir. (N.Koasomaenli)

5. -inc, - inc, - unc, - tinc:

Mas.: gorxunc, giiliinc.

Onun bizimlo tanis olmaq ii¢ilin elodiyi giiliinc haroketlor
birden-bire mene yaziq goriindii. (I.9fendiyev)

Sanki o il qis gelmayoacokdi, nase gara qorxunc bir sey
golocokdi. (9.9ylisli)

6. —c:

Mas: gisqanc.

Qoribcana deyecoyom ki, siz yaman qisqancsiniz. (1.9fen-
diyev)

7. -mali, - moli:

Mas.: icmoli, giilmoali, yemoali vo s.

Ay iizli baharli ali qis sonam, gileyim giilmali galmasin
monim. (N.Kasamanli)

8. -dilii:

Meos.: ortiilu, kiisiilii, biikiilii vo s.

Iradem sevgine eosir diisiibdiir, Neyloyim Kkiisiili qala
bilmirem. (N.Kasamaonli)
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Yazda qalib Goyge gili, nergizlori yetim kimi,
bandvselari biikiili. (N.Kesemanli)

9. -ici, -ici, - ucu, - ticii:

Mas.: darixdirict, sarsidict, ywrtict

Canavar ise yirticilarin on namerdidir. (I.9fondiyev)

MBaon iliroyimdoe ns iss soyuq vo darixdirict bir sey hiss edib
gbziimii Adilin pencoyinden ¢okdim. (I.©fendiyev)

10. —ri:

Meos.: ayri

Evlar no ticiin belo ayri dayanmisdi, onlarin goriiniisii neco
soyuq ve qorxuludur. (I.9fendiyev)

11. - agan, - oyon:

Mas.: aglagan, giiloyon, qacagan, yatagan va s.

12. - gan, - kon:

Mas.: ¢alisqan, doyiiskon, stiriiskon vo s.

Sen giiven 6z aglina, doylisken diiz aglina. (N.Kasemaonli)

13. - maz:

Mss.: doziilmoaz, ¢ixilmaz.

Viisala na var ki, hasret yamandir, Dziilmaz olurmus qis-
gancliq odu. (N.Kasemanli)

Man de atam kimi qorxmaz olmali idim. (9.9ylisli)

14. -ar, -or, -r:

Mos.: aglar

Hoar das — qasda bir goz yasi, bir kader, Aglar konliim aram
olmur bir godoar. (N.Koesomanli)

15. —gon:

Mas.: deyingon

Yiiz sozdon birine dinmayen golin, Neco do deyingon
qartya doniib. (N.Kesemanli)
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2. Feil diizoldon sokilcilor

a) adlardan feil diizoldonlor:

- la, - lo sokilgisi adlardan feil diizaldon sokilgilor igorisindo
demok olar ki, en moehsuldaridir. Bu sokilgi isim, sifot, say,
zorf vo yamsilamalardan miixtalif menali feillor diizeldir.
Mss.: isla, bagla, arigla, tomizls, tokls, iitiils, iralila, gerils,
parla, gurla, malo vo s.

Elo bagladim ki, konliinii o vaxt, indi pas tutubdur aca
bilmirsen. (N.Kasemanli)

Dayan tufan, dayan kiilok, qoy dincalsin yorgun iirok. Arif
getdi Hiiseyn tok diinya neco bosalibdir. (H.Arif)

Noyo lazim qulaq karsa, partlayacaq trok darsa.
(N.Kosomaenli)

Masinimiz ko¢ yolu ile irsliloyarok daglara galxmaga
basladi. (1.9fondiyev)

- las, - las sokilgisi isim, sifet, say vo zorflorden feil
diizeldir. Mas.: fikirlos, ayaqglas, vohsilos, asanlag, yaxinlasg,
uzagqlas, birlas, ikilog vo s.

Urek agrilarla dolub dasanda, insan basdan — basa giley-
lonermis, Yad qiz1 ocaga dogmalasanda, Dogmalar get-gedo
Ogeylosormis. (B.Vahabzado)

[lk defo hardasa titroyib sesim, Qizlar sozlerimde
goribalasib. (N.Kasomanli)

Yuxu gordiik gah qorxulu, gah da son, Yuxularda oller
gordiik birlesen. (N.Kasemanli)

Min kigik birlegse bir boyiik edor, Kiiloklar sovurmaz onu
kiil kimi. (N.Kasomanli)

Qarsilasdiq dil susdu, iiz qizardi, menim iiziim sonin li¢iin
deyil ki...(N.Kasomanli)
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Aglim sondon uzaqlasar qagardi, lireyimle bacarmaram,
neyloyim? (N.Koasomaonli)

-lan, - lon gokilgisi isim vo sifotlorden feil diizeldir. Mos.:
isiglan, hoyocanlan, dillon, genislon, lovgalan, avaralan vs s.

Hoals paslanmay1b xatireloer do, Hoalo golbimizds isti var bir
az. (N.Koesamaonli)

Baliq basdan iylenar, yaxsi deyib atalar. (N.Kosomaonli)

Yollar genislonar, yollar uzanar, obani-obaya calayib golor.
(N.Koasomanli)

Agil ucbatindan teklonirik biz, Hare bir terofdo yolur gaz
kimi. (N.Kasomaonli)

- al, - ol, - | sokilgisi sifat vo saylardan miioyyen hal vo
voziyyoti oks etdiren tesirsiz feillor diizeldir. Mas.: bosal,
sagal, qaral, qisal, qocal, dincol, ¢coxal, azal vs s.

Yazda yasil geyer yasil bulaglar, Payizda bosalar baggalar,
baglar. (H.Arif)

Bir yanigli ney sosi ucaldi Qarabagdan. (N.Koasemonli)

Elo bil azalib durna qatari, elo bil goxalib toy intizari.
(N.Koasemanli)

Ulvi mehebbetin émrii qisaldi, donunun oteyi qisaldig
giin. (N.Koasomaonli)

Oliimiin min yero yozulacaqdir, Diinyadan bir seven
azalacaqdir. (N.Kasomanli)

- ar, - or soKkilgisi sifot vo isimlorden feil diizaldir. Maos.:

kozor, agar, géyor, bozar vo s.

Yero diisdii odlu soziim kozerdi, Menim séziim sonin
sOziin deyil ki. (N.Kosomaonli)

Kogiib gedocoyom giinliin  birinde hicran gdyerocek
yerimde manim. (N.Kasomonli)
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Bozarib bagcalar, quruyub baglar, Cicoklor saralib
solandan bari. (H.Arif)

- a, - o s9kilgisi isim vo sifotlorden feil diizaldir. Mas.:
yvasa, alo, dinls, goza, digo va s.

Qoymaram golbim tok viigarim sina, algalib yasamaq
Omiir-giin deyil. (N.Kasamanli)

Kadar moens benzayir, Qoam kovrolib sen  kimi.
(N.Kosomaonli)

Denizo benzetms yagis goliinli, Toz bilib terpsetms ocaq
kiiliinti. (H.Arif)

Yox, man istemirem bir ¢oxu kimi, yasayaq bu sayaq, 6lak
bu sayaq. (N.Kosemanli)

Azmi pesimanam 06z ombolimdon, ©Obsas olonmayib
saclarima don. (H.Arif)
-1, - I, - u - i sokilgisi isim, sifot vo zorflorden feil
diizeldir. Bu sokil¢i ilo diizelon feillor dilimizde c¢ox az
miqdardadir. Mas.: borki, aci, tursu, yavasi, longi vo s.
Kamalin tohvesi, esqin bsahrosi, alovda boarkiyoar, odla
yasayar. (H.Arif)

Bu millatin ac1 — dogru, toxu — ogru, Aclarina aciyiram,
maon toxuna utaniram. (B.Vahabzados)

- sa, - so sokilgisi 1sim vo sifatlorden feil diizeldir.

Mas.: susa, goribss.

Daglarsiz ne yaman goribsemigom, goron daglar mensiz
goribsayibmi? (S.Arif)

Maniikiirii qurtarandan sonra mani ¢aya davat etdiler, bark
susadigimdan, memnuniyysetle razi oldum. (I.9fendiyev)

Etiraf edim ki, bozen axsamcaglar1 onlar ii¢iin darixdim,
goribsedim. (I.9fendiyev)
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- 1q, - ik, - ug, - ik, - 1x sokilgisi isim, sifet, say vo
zorflorden feil diizeldir. Mes.: darix, karix, pisik, birik ve s.

Qoriblik clicerdi yens yolumda, Darixdim, bir nisgil
golbimi sixdi. (N.Koesemaenli)

- sin, - sin, - sun, - stin $okilgisi isim vo sifotlorden feil
diizeldir. Mas.: diksin, heyfsin, yaysin vo s.

- 1lda’ sekilgisi daha ¢ox toqlidi sdzlerden feil diizoldir.
Mss.: zarilda, pigilda, cirilda, gurulda, saqqilda vo s.

Picilda adimi, sesin ¢atacaq liroyimle esidirom man soni.
(N.Koasomanli)

GOy do guruldamis deyirlor o giin, Collari, diizlari
buludlar sarmis. (B.Vahabzado)

- imso, - timso sokilgisi feil vo ovezlikden diiziiltms feil
yaradir. Mas.: monimse, giiltimso vo s.

Yoaqin bark qorxdugumu duydugu tgiindiir ki, goaribs bir
qaygisizligla giiliimsedi. (1.9fondiyev)

- as, - 9§, - § sokilcisi isim vo yamsilamalardan feil
diizeldir. Mas.: yanas, togqas, daras vo s.

- lat, - lot sokilgisi isim, sifot ve zorflorden feil dizeldir.
Mss.: aydinlat, kirlat, dorinlot, yogunlat vo s.

- an, - on sokilgisi isim, sifot ve yamsilamalardan feil
diizeldir. Mas.: siton, daran, hoppan.

- si, -s1 sokilgisi isim vo sifotlorden feil diizeldir. Mas.:
kifsimok, quragsimaq, heyfsinmok, tamahsimaq vo s.

-qir, -xir, -qur, -xur, -kir, -tir sokilcileri osason toqlidi
sozlorden feil diizeldir. Mas.: asqir, higqir, oskiir, finxir, iifiir,
fisqir va s.

Mbosmo xala uzun miiddst Oskiiriirdii vo oOskiire-oskiire
gozetdon papiros esirdi. (9.9ylisli)
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- wga sokilgisi sifotden feil diizelden geyri-mohsuldar
sokilcidir. Mas.: yadirga.

- ro, - ri, - ron $okilcisi isim va sifatdon feil diizaldir. Maos.:
iyron, ¢iyron.

Halo da bibim kiigalorden Yaqubun sesini esidir vo bu sos
miitharibe vaxti yetim Leyligilin qapisindan ta cayxananin
gqabagindaki biitiin yollara sepilen tif dermami kimi onu
iyrondirirdi. (©.9ylisli)

- 1z, -iz gokilgisi sifotdon feil diizelden qeyri-mohsuldar
sokilgidir. Mas.: borkiz.

- ga, -gala sokilgisi adlardan feil diizelden qeyri-mohsuldar
sokil¢idir. Mas.: ¢ulga, culgala v s.

b) feillordon feil diizoldonlor:

-ala, - alo:

Mass.: govala, itolo, sepals, siitalo, esolo, silkolo vo s.
Goylor yagis toker dolu sepslor, yeriyir dalgalar, qalxir
topolor. (H.Arif)

Hans1 bir qiivve 6zii bilmadan gofil iteladi i¢inden onu.
(B.Vahabzados)

Karvan yola diiziildii, kecave silkelondi. (N.Koasomanli)

-xa, -xala:

Meos.: ovxala, ¢alxala

Darya olub, nahr olub, ¢alxalanmaq isteyirom, Gdylorde
ulduz kimi men yanmagq istoyirom. (B.Vahabzados)

Diinya calxalandi, sular duruldu, Tersine dolandi asrin
mohveri. (B.Vahabzads); Sonra Yaqub koynayimi qaldirib,
ehmal ¢iynimi ovxaladi. (9.9ylisli)

- qan, - qun.

Mss.: gisqan, udqun
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Ogoer onlar menim tayim beraberim olsaydilar, balke do
qisqanardim. (I.9fendiyev)

Stirot  bacimin oxuyub ozboarlodiyi mahnilar, yemoaklo
oxumaq arasindaki fasilelerle birge, udqunub bogazim
artlayarken onun ¢ixardigi miixtelif seslorlo birge menim
yadimda qalirdi. (©.9ylisli)

- la:

Mas.: salla, govla, aylo

Dodaq yanir, yanaq yanir, iz yanir, Buludumu, dumanimi
oylasin? (H.Arif)

- aclo:

Mas.: doyacla

Yagis eyni siddetlo c¢adir1 tarap-turup ddyeclayirdi.
(1.Bfendiyev)

-1, -1, -u, -Uu

Mas,: siiriimok, qazimagq, qarsimaq va s.

Omrii boyu 6z balaca ayaqlarinda nenem atamin kohne iri
bagmaqlarini siirimiisdii. (9.9ylisli)

- na, -na:

Mss.: qisna, asna

Korpii sensiz de salinar deye man qasden asnayarak cavab
verdim. (I.9fondiyev)

-ix, -ik, -ux, -k

Mas.: sinix, acix, solux, durux, bezik, donux, yapix vo s.

Qar1 bir an duruxdu, goziinds yas goriindii. (N.Koesomanli)

-iimso:

Mas.: giiliimso

Vo elo bu andaca buldozer¢inin mone baxib istehza ilo
giilimseyen gozlerini xatirlayib eseblosdim. (I.9fondiyev)

-ozi:
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Mss.: olozi

Yaniq Koeromiden gem qanadlanir, ilirokde moahobbot
6laziyonda. (N.Koasomaonli)

-sa:

Mas.: gapsamagq, axsamaq

Bir giimiis kohlen de axsayar, o giin kdhna faytonlar
yagislar doyer.

-irgo:

Mos.: asirgomok

Mona de ¢ox dogmadir bu giigoler, nalsler, Diinya
osirgemayib ozabindan onu da. (B.Vahabzados)

Dost yolunda ssirgemez no desen, Harayima catasidi
soslosan. (H.Arif)

-uz:

Mss.: uduzmagq

Bozon birce anin yaniltisindan biitév bir dmriinii uduzur
insan. (B.Vahabzados)

Bir 6miir gazanib susmagimizdan, Amma insanligr uduzan
oldug. (B.Vahabzado)

Gostorilon sokilgilordon olave, dilimizde feilden feil
diizelden bir sira geyri - mohsuldar vo demok olar ki,
tamamile az islenen sokilgiler do vardir. Mes.: -as’ (tutas,
catag), -xul (burxul), -nux (vurnux), -qla, -klo (oynaqla,
siiriiklo), -ca, -cala (sixcala), -mala® (cizmala, esmolo,
biikmols ), -an (dadan), -so (dinso).

3. Zorf diizoldon gokilgilor

a) adlardan zorf diizoldonlor:
-a,-9. sag-saga, acig-aciga, bir bas-bir basa ve s.
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-ana,-ono,-yana:  sair-sairans, mord-mordans,  aga-
agayana vo S.

-da, -do: yaz-yazda, qis-qisda, usaqliq-usaqliqda, oavvellor-
ovvallords ve s.

-dan, -don: c¢ox-coxdan, bir-birdon, sohor-sohordon,
tonballik-tonbollikdon va s.

-on: qosd-qoasdon, xaric-xaricden, qoflot-qofloton, daxil-
daxilon va s.

-1,-1,-u,-ti. sabahlar—sabahlari, ovvollor—ovvellori, geco-
lor— gecalori vo s.

-kon: sehor—soherken, axsam—axsamken, tez—tezkon vo s.

-la, -lo: zor-zorla, stirat-siiretle vo s.

-812,-81Z,-suz,-stz: koniil-koniilsiiz, istok—istoksiz, hovos—
hovessiz va s.

-ca,-ca. ayri—ayrica, avval-ovvolco, qalag—qalagca va s.

-cadan, - coden: evvel-evvelcadon, yavas—yavascadan vo s.

b) feillordon zorf diizoldonlor:

-aragq,-orok,-rok: qa¢cmaq—qacaraq, yiiyiirmok—yiiytirorok
Vo s.

- caq, - cok: sevincok, utancaq vo s.

Sintaktik yolla sozyaratma. Adindan goriindiyd kimi,
burada on az1 iki s6z s6zyaradiciliginda istirak edir. Sintaktik
yolla s6zyaradicilig1 asagidaki qaydalar tizre emslo golir.

a) funksiyaya goro. Burada miirokkeb soziin emols golme-
sinde ogyanin dasidigi funksiya mithiim yer tutur. Masalon:
tozsoran, agssiizen, yerqazan, pambigyigan, taxilbi¢con, boyun-
bagi, qolbag, cidrdiizii, vintburan, oliizyuyan, otbicon va s.

b) olamate gors. Bu ciir miirekkab sozlorde osyanin
dasidig1 elamat miithiim rol oynayir. Messalen: giindogan, giin-
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batan, siisobond, besmortobo, sokor¢orok, qaragoz, istiot,
glinobaxan, qizilgiil, qirxayaq, agacdalon vo s.

c) bonzotmoys gore. Bu ciir miirokkab sozlerde asyanin,
predmetin benzadilmesi osas gotiiriiliir. Massalen: ithurnu,
qusappoayi, ¢obanyastigi, quzuqulagi, ordekburun, dasarmud,
sirindil, dovaqusu v s.

d) moensubiyyoats géra. Bu ciir miirokkab sézler mensu-
biyyat osasinda omolo golir. Masalen: mesoboyi, omioglu,
ayaqqabi, geco qusu, omidostu, dayr dostu, yerkokii, emok
haqqi v s.

e) ononoyo goro. Bu ciir miirekkeb sozler dini-etiqadla
bagl olaraq emslo golir. Mes.: Oliqulu, Tanriverdi, Mohom-
modoli, Allahqulu, Mommodkorim, Allahverdi vo s

9) horfi torciimoys gore. Bu isulla yaranan miirekkeb
sozler basqa dillorden harfi torciime yolu ilo emelo galir.
Mosalen: samokritika — Oziiniitongid, samoupravieniya —
oziintiidara, dalnovidney — uzaqgoran va s.

Sintaktik yolla miirokkob isimler, sifotloer, zorflor ve feillor
do yaranir. Misallara diqqat yetirok: tozlu-torpaqli, adli-sanli,
gozol-goy¢ok, uzunsagh, hiindiirboylu, beliayri, dilisirin, yan-
yana, tiz-tizo, agiz-agiza, sohor-axsam, gecali-giindiizlii, mohv
olmag, valeh olmagq, toskil etmok, miialico etmok va s.

Sintaktik yolla yaranan Sintaktik yolla yaranan
miirakkob isimlor: miirakkob sifotlor.
qirxayaq sirin-girin

qagaqac uca-uca

tutatut adli-sanlt

dava-derman ikitizli
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yol-iz

get-gol
incosonat
lichucaq
itburnu

suiti

sacburan vo s.

Sintaktik yolla yaranan
miirakkob zorflor:
cold-cald
yavas-yavas
birbasa

uz-luze
axsam-sohar
yay-qis

iroli-geri

yerustu

dodaqalt1

gozalt1 vo s.

goziitox
olioyri
dilisirin
uzaqgoren
dilbilen
sdzqanan
golbiqara va s.

Sintaktik yolla
yaranan feillor:
susub qalmaq
uzanib yatmaq
donub galmaq
gani qurumaq
dili dolagsmaq
ad qazanmaq
dil tokmak
gbzden diismoak
yadina salmaq
goziindan diismak vo s.

Sintaktik yolla yaranan miirokkob sézlorin komponentlori

arasinda tabesizlik vo tabelilik alagolorinden biri 6ziinli gos-
torir. Demali, miirokkob sozlor sintaktik yolla hem tabesizlik,

ham do tabelilik alagosi @sasinda emslo galir.

Tabesizlik olagesi asasinda miirokkob sozlorin dilimizde

osason asagidaki novlerine tesadiif olunur:
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a) bir-birinden forqli iki leksik vahidin birlogmasinden
omolo golonler: Mommoadqulu, Mommodali, Mommoadhiiseyn
Vo s.

b) eyni soziin tokrarindan emels galenlar: gol-qola, ¢iyin-
¢iyino, dil-dilo vo s.

c) sinonim vo yaxin menali sézlorden emals golenler: el-
oba, qol-budaq, goézal-goy¢ok, dost-asna, dost-tanmis, tanis-
bilis, gohum-qardas va s.

¢) antonim sozlerden emole golenler: geco-giindiiz, dost-
diismon, sohor-axsam, tez-gec Vo s.

Tabelilik olagesi osasinda miirekkab sozloerin dilimizde
osason asagidaki ndvlerine tesadiif olunur:

a) yanagma olagosi osasinda omslo golenler: uzunsag,
ucaboy, onillik, sirindil vo s.

b) idaro olagosi esasinda emole golenler: quzuqulag,
hoftoarasi, ucdantutma, agizdan-agiza, dildon-dilo, uzaqdan-
uzaga, birdon-birs vo s.
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